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(Metin-İnceleme-Türkiye Türkçesine Aktarım) 
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Tez Danışmanı  : Yrd. Doç. Dr. Gül Banu Duman 

Tez Türü, Yılı : Yüksek Lisans Tezi, 2016 

Sayfa Adedi  : 210 

Kelime grupları söz diziminin en geniş ve detaylı konularından biridir. 

Dildeki sözcüklerin,  bir kavramı bildirmek, bir olayı anlatmak, bir niteliği 

karşılamak ve durumu belirtmek için bazen dil birlikleri halinde kullanılmasıyla 

kelime grupları ortaya çıkar.  

Kırgız Türkçesinde kelime grupları yapı ve mana özellikleri bakımından 

birçok noktada Türkiye Türkçesiyle benzerlik gösterir. Bununla beraber farklı 

özelliklerin görüldüğü durum ve örnekler de vardır. Bu çalışmada Kırgız yazar 

Kuseyin Esenkocoyev’in Sayakatçı Bala, Üçünçü Şar, Rodinanın Uulu ve Şarşe adlı 

hikâyelerindeki cümleler kelime grupları bakımından incelenmiştir. Cümlelerde 

bulunan kelime grupları; yapı özellikleri, başka kelime gruplarının ve cümlelerin 

yapılarına katılma şekilleri yönüyle incelenmiş ve sınıflandırılmıştır. Yapılan 

sınıflandırmalar başlıklar halinde verilmiştir. Her başlığın altına sonuç kısmı 

eklenmiştir.  

Çalışmanın amacı bu başlıklar ışığında Kırgız Türkçesinde kelime gruplarının 

hangi özelliklere sahip olduklarını, Türkiye Türkçesindeki kelime grupları ile 

benzerlik ve farklılık gösterdiği noktaları belirlemektir. Çalışmadaki örnek cümleler 

hikâyelerde bulunduğu satır numaralarıyla verilmiştir.  

Anahtar Kelimeler: Kuseyin Esenkocoyev, Kelime Grubu, Söz Dizimi, Kırgız 

Edebiyatı. 
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ABSTRACT 

Institution : BEÜ Social Sciences Institute, Department of Turkish 

Language and Literature  

Title : Word Groups in the Stories of Kuseyin Esenkocoyev 

(Text-Experiment – Transfer into Turkey Turkish) 

Author  : Arda Karadavut 

Advisor  : Asst. Prof. Dr. Gül Banu Duman 

Type of Thesis, Year  : Msc. Thesis, 2016 

Total number of Pages  : 210 

Word groups are one of the most comprehensive and detailed subjects of 

syntax. Word groups emerge when the words are sometimes used as a language 

union to notify a concept, to express an event, to meet a feature, and to specify a 

condition. 

Word groups in Kyrgyz Turkish are similiar to Turkey Turkish in many 

aspects with regards to structure and denotation characteristics. Besides, there are 

some samples and cases where different characteristcis can be seen. In this study, the 

sentences in Kyrgyz writer Kuseyin Esenkocoyev’s stories including “Sayakatçı 

Bala”, “Üçünçü Şar”, “Rodinanın Uulu” and “Şarşe” were scanned in terms of word 

groups. The word groups found in the sentences were investigated and classified with 

regards to structural characteristcis, and the ability to conjugate with the other word 

groups’ and sentences’ structures. The classifications were presented under titles and 

the conclusion sections were added under each titles. 

The aim of the research is to reveal the characteristics of the word groups in 

Kyrgyz Turkish and to specify the similarities and differences between the word 

groups in Kyrgyz and Turkey Turkish. The sample sentences in the research were 

given with the line numbers in the stories. 

Keywords: Kuseyin Esenkocoyev, Word Group, Syntax, Kyrgyz Literatüre 
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ÖN SÖZ 

Dilin temel taşlarından biri cümledir. Bu nedenle dilcilerin üzerinde en çok 

durduğu konulardan biri söz dizimi çalışmalarıdır. Bu çalışmada Modern Kırgız 

edebiyatının ilk temsilcilerinden olan Kuseyin Esenkocoyev’in hikâyelerindeki 

kelime grupları incelenmiştir. Çağdaş Kırgız edebiyatının ilk yılları olan 1920-1940 

yılları arasında eser veren yazarlardan birisi olan Esenkocoyev’in Kırgız 

edebiyatında ayrı bir önemi vardır. O, yazdığı fantastik hikâyelerle adını çağdaş 

Kırgız edebiyatının kurucuları arasına yazdırmayı başarmıştır.  

Bu tezin amacı Kırgız çocuk edebiyatçısı Kuseyin Esenkocoyev’in 

“Sayakatçı Bala” (Gezgin Çocuk), “Üçünçü Şar” (Üçüncü Balon), “Rodinanın Uulu” 

(Vatan Evladı) ve “Şarşe” hikâyelerinde bulunan kelime grupları ışığında Kırgız 

Türkçesindeki kelime gruplarının hangi özelliklere sahip olduklarını ve Türkiye 

Türkçesindeki kelime grupları ile benzerlik ve farklılık gösterdiği noktaları 

belirlemektir. 

Çalışmada, Prof. Dr. Leyla Karahan’ın “Türkçede Söz Dizimi” adlı eseri esas 

kabul edilmiş ve Kırgız Türkçesindeki kelime grupları bu esasa göre 

sınıflandırılmıştır. Tezin giriş bölümünde çalışmanın amacı, yöntemi, sınırlılıkları ve 

kuramsal çerçevesi üzerinde durulmuştur. Bunun dışında tez üç ana bölümden 

oluşmaktadır. “Metin” bölümünde Kuseyin Esenkocoyev’in hikâyeleri birleştirilip 

sayfa ve satır numarası verilerek tek bir metin hâline getirilmiştir. “İnceleme” 

bölümünde hikâyelerde tespit edilen kelime grupları ilgili başlık altında 

örneklendirilmiştir. Her başlığın sonucu hemen o başlık altında verilmiş ve veriler 

grafiklerle görselleştirilmiştir. Bölümün sonunda ise çalışmanın genel sonucu ortaya 

koyulmuştur.  “Türkiye Türkçesine Aktarım” bölümünde hikâyelerin Kırgız 

Türkçesinden Türkiye Türkçesine aktarımı yapılmıştır.  

Tezin hazırlanmasında bilgi ve birikimlerini esirgemeyen danışman hocam 

Yrd. Doç. Dr. Gül Banu DUMAN’a teşekkür ederim. 
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GİRİŞ 

Dil, soyut ve somut olan insanın etrafındaki her şeyin sese bürünmüş hâlidir. 

Ergin (2013:3), dili “Dil, insanlar arasında anlaşmayı sağlayan tabiî bir vasıta, 

kendine mahsus kanunları olan ve bu kanunlar çerçevesinde gelişen canlı bir varlık, 

temeli bilinmeyen zamanlarda atılmış gizli antlaşmalar sistemi, seslerden örülmüş 

içtimaî bir müessesedir.” şeklinde tanımlar.  

Saussure’ye göre (2014:105), dil bir kâğıda benzetilebilir. “Düşünce kâğıdın 

ön yüzü, ses ise arka yüzüdür. Kâğıdın ön yüzünü kestiniz mi, ister istemez arka 

yüzünü de kesmiş olursunuz. Dilde de durum aynı: Ne ses düşünceden ayrılabilir, ne 

de düşünce sesten” diyerek dil hakkındaki görüşlerini açıklar.  

Dildeki sözcükler,  bir kavramı bildirmek, bir olayı anlatmak, bir niteliği 

karşılamak ve durumu belirtmek için bazen dil birlikleri halinde kullanılmaktadır. 

Kelime grupları adını verdiğimiz bu dil birlikleri, anlatılmak istenenleri daha eksiksiz 

aktarmak için gereklidir. 

Kelime grubu en az iki kelimenin bir anlam bütünlüğü çerçevesinde kendi 

anlamlarını gerek koruyarak gerekse kaybederek oluşturdukları yeni oluşum olarak 

tanımlanabilir. Çalışılan konuya bir ışık olması bakımından çeşitli yazarların kelime 

grubu tanım ve tasniflerine yer verilmiştir:  

Ergin (2013:377), kelime grupları ile ilgili olarak “Kelime grubu birden fazla 

kelimeyi içine alan, yapısından ve manasında bir bütünlük bulunan, dilde bir bütün 

olarak muamele gören bir dil birliğidir. Kelime grubu için birden fazla kelime bir 

takım kaidelerle belirli bir düzen içinde yan yana getirilir. Böylece belirli bir düzenle 

kurulduğu için kelime gurubunun yapısında bir bütünlük bulunur. Kelime 

grubundaki bütünlük bilhassa mânâ bakımından göze çarpar. Kelime grubu tek bir 

nesneyi veya hareketi birlikte karşılayan kelimeler topluluğu demektir. Kelime 

grubunun kullanışında da bu bütünlük kendisini gösterir. Kelime grubu kelimelerle 

ve diğer kelime grupları ile bir bütünlük hâlinde münasebete geçtiği gibi, cümlelere 

de bir bütün hâlinde iştirak eder. Bu arada tek bir kelime gibi çekime tâbi tutulur, 

sona gelen işletme eki bütün gurubu şümulü içine alır.” demektedir.   
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Tahsin Banguoğlu’nun kelime öbekleri diye adlandırdığı kelime grupları ile 

ilgili verdiği tanım şöyledir: “Kelime grupları (Kelime öbekleri): Sözü geliştirmek 

üzere kelimeler öbeklenir, kavramlar arasında derece derece ilişkiler meydana 

getirirler. Böylece tek kavramdan anlatmaya doğru giderler. Bunlara kelime öbekleri 

(groupe de mot) diyoruz” (Banguoğlu, 2004:496)  

Bilgegil (1963:115), kelime gruplarını “belirtme grupları” diye adlandırarak 

bunları “Birden ziyade kelimeden meydana geldiği halde, cümledeki görevi 

bakımından bir tek kelimeden farksız olan, gerektiği takdirde yine bir kelime imiş 

gibi çekim eki alabilen isim soyundan kelimelerin teşkil ettiği birleşik sözlere 

belirtme (tayin) grupları diyoruz.” şeklinde açıklar.  

Hatipoğlu (1997:2), “yargısız anlatımlar” adını verdiği kelime gruplarını 

“Yargısız anlatımlar en az iki sözcüğün türlü ilgi ve nedenlerle yan yana 

sıralanmasından doğan birliklerdir. Yapı bildirmeyen bu birlikler, anlatımlar ya 

kalıplaşmamış sözcüklerden kurulan her turlu tamlamalardır ya da kalıplaşmış 

sözcüklerden kurulan birleşik sözcükler, deyimler veya ikilemelerdir.” şeklinde tarif 

etmiştir.  

Korkmaz (2011:90), kelime grubunu “Cümle içinde kavramlar arasında ilişki 

kurmak üzere birden çok kelimenin belirli kurallar ile yan yana gelmesinden oluşan, 

yapı ve anlamındaki bütünlük dolayısıyla cümle için tek bir nesne veya hareketli 

karşılayan ve her hangi bir yargı bildirmeyen kelimeler topluluğu.”diye 

tanımlamıştır. 

Kırgız Türkçesinde ise kelime grupları sınıflandırılırken esas unsurun sözcük 

türünün yanı sıra unsurlar arası öbeklik ilişkileri de dikkate alınmaktadır. Azırkı 

“Kırgız Adabiy Tili” adlı eserde (Oruzbayeva vd.2009:354) kelime grupları ad ve fiil 

öbeği şeklinde ikiye ayrılmış ve bunlar da öbeklik ilişkileri çerçevesinde uyuşma 

yöntemli söz öbekleri, sıralama yöntemli söz öbekleri ve yönetme yöntemleri söz 

öbekleri şeklinde üç başlıkta incelenmiştir. 

Tüm bu tanımlar ışığında kelime gruplarının bir yargı bildirmediği 

anlaşılmaktadır. Birden fazla kelimeden meydana gelen kelime grupları belli 
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birtakım kurallar dâhilinde yan yana getirilir. Bu kelime gruplarının yüklendiği 

anlam, hangi sıklıkla kullanıldığı, metinde kaç çeşit kelime grubuna yer verildiği, söz 

konusu şahsın üslubunu ortaya koyması bakımından önemlidir.  

Kantemir (1979:201), çocuklara yönelik yayınların dil ve üslup özellikleri 

hakkında “Dili oluşturan tümcelerdeki sözcükler ve bu sözcükler arasındaki anlam ve 

ses ilişkileri özellikle çocuk yayınlarında üzerinde durulması gereken ana 

noktalardır.” demektedir. Çocuklara yönelik hikâyeler yazan ve Kırgız edebiyatının 

ilk fantastik ürünlerini veren Kuseyin Esenkocoyev’in de şimdiye kadar eserlerinden 

hiçbirinin kelime grupları bakımından incelenmemiş olması bu konunun 

seçilmesinde etkili olmuştur.  

Kelime tespitinde yapısalcılık anlayışının etkin olduğu bu çalışmada amaç, 

Esenkocoyev’in “Sayakatçı Bala” (Gezgin Çocuk), “Üçünçü Şar” (Üçüncü Balon), 

“Rodinanın Uulu” (Vatan Evladı), ve “Şarşe” hikâyelerinde bulunan kelime grupları 

ışığında Kırgız Türkçesindeki kelime gruplarının hangi özelliklere sahip olduklarını 

ve Türkiye Türkçesindeki kelime grupları ile benzerlik ve farklılık gösterdiği 

noktaları belirlemektir.  

Yazarın hikâyelerinin tamamının örneklemi oluşturduğu çalışmada kelime 

grupları, yapılarına göre türlere ayrılarak cümle içerisindeki görevlerine göre 

adlandırılmıştır.  

Hikâyelerin adları kısaltılarak satır numaraları verildikten sonra cümlelerdeki 

kelime grupları tasnif edilmiş, ilgili başlıklarda grubun geçtiği hikâye ve satır 

numarası verilmiştir. Her gruba beşer örnek verilmiş beşten az örneği olan gruplarda 

ise örneklerin tamamı verilmiştir. İlgili kelime grubu sonuç olarak değerlendirilmiş, 

sayısal verileri gösteren grafikler sonuca eklenmiştir. 

Kuseyin Esenkocoyev’in Hayatı, Edebi Kişiliği ve Eserleri 

Modern Kırgız edebiyatının ilk yıllarında çocuklara yönelik kaleme aldığı 

eserlerle tanınan Kuseyin Esenkocoyev, 1920 yılında Isıkgöl’ün Ceti-Ögüz 

ilçesindeki Kıtay adlı küçük bir köyde dünyaya gelir. 
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Yazar,  1937 yılında köyün lisesini tamamlar. Samaganov’a göre (1976:713),  

aynı yıl Frunze şehrindeki Kırgızistan Devlet Pedogoji Enstitüsü’ne kayıt yaptırır. 

Akmataliyev’in editörlüğünü yaptığı “Kırgız Adabiyatının Tarıhı” adlı eserin 6. 

Cildinde ise pedagoji enstitüsüne başlama tarihi olarak 1939 yılının sonbaharı 

verilmektedir (Akmataliyev, 2002:531-532). Öğrencilik yılları genç yazarın üzücü, 

kısa ömrünün en güzel günlerini oluşturur. Yüksekokul yılları döneminde “Sayakatçı 

Bala” (Gezgin Çocuk) , “Üçünçü Şar” (Üçüncü Balon), “Rodinanın Uulu” (Vatan 

Evladı) gibi fantastik eserlerini yayımlar. Bu eserlerden başka “Şarşe” (1939) isimli 

realist hikâyesini, “Kanattuulardın Sırı” (Kanatlıların Sırrı) adlı şiir kitabını ve çok 

sayıda şiirlerini Tsiklin yayınevine gönderir. Yazarın bazı şiirleri ise yarım kalır. 

Bunun sebebi o yıllarda çıkan İkinci Dünya Savaşı’dır. Genç vatansever ülkesinin 

başına gelenlere dayanamaz. Çok sevdiği yüksekokulunun son dönemini bırakarak, 

kendi isteğiyle cepheye yola çıkar. Nekrasov’un dediği gibi o, “Yazar 

olamayabilirim, fakat vatandaş olmaya zorunluyum” (Akmataliyev, 2002:532) 

düşüncesiyle cepheye gider. C. Samaganov, “Sovettik Kırgızıstan Cazuuçuları” adlı 

eserde yazarın 1941 yılında Moskova önlerinde yapılan bir savaşta şehit olduğunu 

belirtir. (1976:714). Fakat yazarın savaş arkadaşlarından olan Belaruslu İvan 

Andreeviç Muraveyko’nun 1944 yılının Mart ayında Kırgızistan Yazarlar Birliğine 

yazdığı mektupta Esenkocoyev’in 23 Mart 1944’te düşman kurşunuyla şehit düştüğü 

bilgisi vardır. Bu tarihi belge ışığında yazarın ölüm yılının 1944 olduğu kabul edilir.  

Kuseyin Esenkocoyev, yazarlığa çok genç yaşlarda başlamıştır. 16-17 

yaşlarında eline aldığı kalemini 4-5 yıl kadar tutabilmiştir. Yazarın Kırgız 

edebiyatındaki en önemli değeri hiç şüphesiz çocuk edebiyatının ilk temsilcilerinden 

olmasıdır. Küçüklük çağlarından itibaren masalları, halk fıkralarını, fablları, büyük 

bir şevkle dinleyen yazar, Akmataliyev’e göre (2002:533) ilk hikâyelerini Rus 

edebiyatı ve diğer büyük milletlerin edebiyatlarının tesirinde kalarak kaleme almıştır. 

Jules Verne’in, Daniel Defoe’nin, Jonathan Swift’in fantastik hikâyelerini, Byron’un 

romantik hikâyelerini, Rus klasik edebiyatından Puşkin’in, Lermontov’un şiirlerini 

severek okumuş ve bu yazarlardan etkilenmiştir.  

Dönemin edebi zevkine uygun şiirler yazmaya çalışan Esenkocoyev,  nazım 

alanında yeterince kendini gösterememiş, şiirleri hikâyeleri kadar ilgi görmemiştir. 
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Soronov (1990:650) bu durumu, Esenkocoyev’in kafiyeli şiir yazmadaki 

tecrübesizliğine ve genç yaşında yazdığı şiirleri düzeltmeden hemen kitap haline 

getirmesine bağlamaktadır. Duman (2015:178), “Esenkocoyev’in “Kanattuulardın 

Sırı” (Kanatlıların Sırrı) adlı şiir kitabında evcilinden yırtıcısına, kartalından 

bülbülüne kadar otuzdan fazla kuş hakkında şiiri vardır.” bilgisini verir Bu şiirler 

çocukların kuşlarla ilgili söz varlığını zenginleştirmekte ve çocuklara kuşları 

tanıtmaktadır. 

Esenkocoyev, başka konularda da şiirler kaleme almıştır. Yazarın didaktik, 

epik, lirik, pastoral tarzlarda şiir denemeleri bulunmaktadır. 

Duman (2015:176), Soronov’un “Kırgız Sovet Adabiyatının Tarıhı” adlı 

kitabın ikinci cildinde Esenkocoyev’in “Tuulgan Cerge” (Doğan Yere), “Senin 

Uuluñ” (Senin Oğlun), “Alıstan Kat” (Uzaktan Mektup), “Caş bilek, Baatır Cürök” 

(Genç Bilek, Bahadir Yürek) adlı şiirlerini başarılı bulduğunu belirtir.  

Esenkocoyev şiirlerinden ziyade hikâyeleriyle tanınan bir yazardır. Kuseyin 

Esenkocoyev denilince akla ilk olarak çocuklara yönelik yazdığı fantastik eserler 

gelmektedir. Suleymanov yazarın Kırgız edebiyatına yaptığı katkıları şu sözlerle 

ifade eder: “…Kendi hayatını çocuk eserleri yazarı olmaya adayan yazarlar da çıktı. 

Bunlara örnek olarak rahmetli Kuseyin Esenkocoev’i söyleyebiliriz. Kırgız çocuk 

edebiyatının tarihindeki hızlı gelişmeyi K. Esenkocoev’in ismi ile bağlantılı 

gösterebiliriz. Çünkü bu kişi kendisini profesyonel çocuk edebiyatının yazarı olarak 

tanıtabildi. Sadece tanıtmakla kalmayıp bu edebiyata yeni bilimsel fantastik türü de 

getirdi. Ve bu alanın gelişmesinde çok emeği geçti.” (1992: 235).  

Adını Kırgız edebiyatı tarihine yazdıran Esenkocoyev’in ilk hikâye kitabı 

“Sayakatçı Bala” adlı kitaptır. “Sayakatçı Bala”yı yazar, 1937 yılında yazmıştır. Bu 

hikâye aslında birbirinden bağımsız altı hikâyeden oluşur. Too Teke Atkanda (Dağ 

Tekesi Avlarken), Şarda Uçkanda (Balon Uçururken), Talaaga Çıkkanda (Dışarı 

Çıkarken), Mamont Tiriltkende (Mamut Diriltirken), Kögüçkön Okuganda (Güvercin 

Okuturken), Bardık Cerde Cürüüçü Kayık (Her Yerde Giden Kayık) adlı 

bölümlerden meydana gelir. Duman (2015:179), Sayakatçı Bala adlı eserin yazıldığı 

dönemde sadece çocukların değil yetişkinlerin de ilgisini çektiğini söyler Eserde 
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hikâyeler birinci tekil şahıs ağzından anlatılır.  Hikâyelerin keskin dönüşleri vardır. 

Mantıksal bir olay örgüsü olmayan altı farklı bölümden oluşan hikâyede yazar, sade 

ve açık bir dil kullanmış ve kısa cümleler kurmuştur. Karakter kadrousu dar olan 

hikâyelerde genç yazarın lirik, fantastik kahramanı hayata pasif bakan 

kahramanlardan değildir, o daima geleceğin eksiklerini doldurmaya çalışarak, yerde 

olsun, suda olsun, gökte olsun hızla dolaşıp seyahat eder.  

Ukayev (1972:7), kitabın “Too Teke Atkanda” (Dağ Tekesi Avlarken) adlı 

hikâyesinin okuyuculara tanıdık olduğunu söyler. Eserde kahraman dağ tekelerini 

normal bir şekilde eğitip güderek evine getirir. Bu durum o dönem için fantastiktir. 

Günümüzde ise aslanlar bile evcilleştirilmektedir.  

Bunun dışında da eserin yöntem bakımından birçok eksiği vardır. Bu durum 

Kırgız nesrinin o dönemde gelişmekte olmasıyla ve yazarın çok genç olmasıyla kabul 

edilebilir. Ukayev (1972:7), tüm eksikliklerine rağmen “Sayakatçı Bala” (Gezgin 

Çocuk) hikâyesinin Kırgız çocuk edebiyatı tarihinde esasen halk masallları 

geleneğine dayanan “kuralsız basit fantezi” ile fantastik edebiyat ortasında “geçiş 

köprüsü”  rolü oynadığını söyler.   

Esenkocoyev’in ikinci eseri “Üçünçü Şar” (Üçüncü Balon) adlı hikâyedir. 

Yazar ilk eserine göre bu hikâyede mevzuyu somut olarak ele alır. Eserde kahraman, 

yaptığı balonla havaya uçar. Sonra önceden uçurduğu balonundaki köpeğine rastlar, 

kahramanla köpeği birden uçurumun kenarındaki tepeciğe gelip inerler. Kahraman 

bu tepecikte üç aydan fazla yaşayarak sonunda köpeğinin yardımıyla evine döner. 

Bu hikâyenin olay örgüsü de “Sayakatçı Bala” hikâyesinin olay örgüsü gibi 

basittir. Ancak yazar bu hikâyede, fantastik bir karakterde olması gereken özellikleri 

kahramanında toplayabilmiştir. Bununla birlikte Esenkocoyev hikâyeyi gerçeklikten 

uzaklaştırmamış, olayları kanuni eşitlikle verip kahramanı binbir zorluktan geçirerek 

hedefine ulaştırmıştır. Ukayev (1972:9), Esenkocoyev’in “Üçünçü Şar” hikâyesini 

1860’lı yıllarda yazılan Jules Verne’in “Balonla Beş Hafta” adlı romanının etkisinde 

yazdığını belirtir. İki eser arasında çeşitli farklılıklar vardır. Mesela Jules Verne’in 

kahramanı balonu kendi düşünce gücüyle yönlendirirken Esenkocoyev’in balonu ise 

rüzgâr ne tarafa eserse o tarafa doğru yol alır. 
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Yazarın sonraki eseri “Rodinanın Uulu” (Vatan Evladı) adlı hikâyedir. 

Ukayev (1972:10), “Yazarın bu hikâyesine çekinmeden Kırgız nesrindeki fantastik 

türün ilk örneği diyebiliriz. Bundan önceki iki esere göre “Rodinanın Uulu” ilmi alt 

yapı ile yazılmasıyla farklılaşmaktadır. Eğer yazarın ilk iki eseri Kırgız fantezisinin 

düğümlü sürecini yaşadıysa, bu eserinde yeri yararak çıkmıştır” diyerek hikâyenin 

önemini ortaya koyar. 

Bu hikâyede kahraman araştırma yapmak için bir deniz altıyla Kuzey Buz 

Denizi’ne açılır. Ancak ilk hikâyede yalnız olan kahramanın bu sefer çeşitli bilim 

dallarıyla uğraşan araştırmacı yol arkadaşları vardır. Deniz altı yola çıktıktan kısa bir 

süre sonra buz kütlesi ve deniz arasında sıkışır. Bu durumdan kurtulmanın yollarını 

arayan ekip, bir taraftan kurtulmanın yollarını ararken diğer taraftan da ilmi 

araştırmalarını sürdürmektedir. Burada yazar tarafından okuyucuya her ne koşulda 

olursa olsun çalışmalarınızı sürdürün mesajı verilmektedir. Bir süre sonra kahraman 

lastik bir botla denize açılıp yardım bulmaya gider. Yazar kahramanın yardım bulma 

sürecinde yaşadıklarını uzun uzun anlatarak ana olayın biraz dışına çıkar. Hikâyenin 

sonunda meteroloji istasyonuna ulaşan kahraman, oradaki teknik personelle birlikte 

arkadaşlarını denizin dibinde kurtarır ve ekip bilimsel çalışmalarında topladığı 

bilgilerle ülkeye döner. 

Esenkocoyev, çocuklara yönelik hikâyeler yazdığı için hikâyelerinde zaman 

zaman okuyucuya öğüt verir. Mesela “Rodinanın Uulu” hikâyesinde “Arkadaşlar! 

Sizlere teknolojinin gelişimini ve başımdan geçenleri anlatmak istiyorum. Bu yüzden 

olayı içtenlikle gözlemlemenizi ve gelecekte teknolojinin büyümesine her gencimizin 

aktif katılımlarını bekliyorum.” der. Burada “Bilime ve teknolojiye önem verin ve 

teknolojinin gelişmesine katkıda bulunun” mesajı vardır.  

K. Esenkocoyev mevcut 4-5 yıllık sanat hayatında kendi gücünü sadece 

fantastik eserlerde değil, realist eserlerde de denemiştir. “Şarşe” hikâyesi yazarın tek 

realist hikâyesidir. 

Duman (2015:10), yazarın Şarşe hikâyesi için “Aslında devrin yazarlardan 

beklediği gibi yeni düzeni övmek, eski düzeni kötülemek için kaleme alınmış, yeni 
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düzeni savunan tezli bir hikâyedir.” şeklinde bir açıklama yapar.  Hikâyede annesi ve 

kardeşleriyle birlikte Koyonbay adlı zengin bir ağanın hizmetinde çalışan Şarşe, 

Bölök isimli bir çobanla koyun otlatmaya gider. Bölök de Koyonbay’ın emrinde 

çalışmaktadır. Koyonbay zalim bir adamdır. Yaşlı Bölök’e yıllarca eziyet etmiş hatta 

karısını bile bir akrabasıyla evlendirmiştir. Bölök ile Şarşe koyunları otlatmaya 

giderken yolda karşılarına bir ayı çıkar. Ayının saldırısına uğrayarak ağır yaralanan 

Bölök, Şarşe’den kendisini olduğu yere üzerine taşları örterek gömmesini ve bir an 

önce köye dönmesini ister. Kısa bir süre sonra Bölök ölür. Şarşe vasiyet ettiği gibi 

Bölök’ü gömerek köye doğru yola çıkar. Koyunlarla birlikte zar zor köye gelen 

Şarşe, Koyonbay’dan “koyunları zayıflatmışsın” şeklinde azar işitir. 

Hikâyenin son bölümünde Şarşe kolhoz memuru olan, kardeşlerini okutan bir 

yetişkin olarak okuyucunun karşısına çıkar. Annesi ve kardeşleriyle birlikte zalim 

Koyonbay’ın zulmünden kurtulmuşlardır. 

Duman, Şarşe hikâyesinin, o dönemde yazılmış birçok eserle aynı konuyu ele 

aldığını belirtir. “Gaddar, halka zulmeden zengin tiplemesi ve zenginin zulmü altında 

ezilen yoksul iyi insan tiplemesi, eski hayatı temsilen o dönemin neredeyse bütün 

eserlerinde olduğu gibi bu hikâyede de öne çıkartılmaktadır.” (2015: 183). 

Sonuç olarak modern Kırgız edebiatının ilk yıllarında eserler veren bir yazar 

olan Kuseyin Esenkocoyev, çocuklara yönelik yazdığı bilim kurgu türü hikâyelerle 

adını Kırgız edebiyatı tarihine yazdırmış bir şahsiyettir. Daha önce Kırgız 

edebiyatında bilim kurgu türü eserler verilmediğinden Esenkocoyev bu türün öncüsü 

kabul edilir. Yazar hikâyelerinde zaman zaman çocuk okuyucularına öğütler vermiş 

ve onların hayal dünyalarının gelişmesine katkıda bulunmuştur. 

Esenkocoyev’in eserlerinde elbette bir takım teknik ve bilimsel eksiklikler 

göze çarpmaktadır. Duman (2015:185), bu durumu yazarın Kırgız edebiyatının 

oluşum yıllarında olması sebebiyle önünde kendisine örnek teşkil edecek büyük 

edebiyatçıların olmamasına, yazarın yaşının genç olması sebebiyle tecrübesiz 

olmasına ve o yıllarda çağdaş edebi eserlere çok ihtiyaç olması sebebiyle gelen her 

türlü metnin edebi denetimden geçmeden kolayca basılıyor olmasına bağlar.  



9 

 

 

Ukayev (1957:1), yazarın hikâyelerinde kahramanlar hakkında şöyle bir 

tespitte bulunur. “K.Esenkocoyev’in hikâyelerindeki fantastik kahramanlar, destansı 

şiirlerdeki gibi Isıkgöl’den kopup gelen alp kahramanlar değildir. Onların sadece 

düşünceleri fantastiktir, Yoksa yazarın kahramanları sadece bize benzeyen sıradan 

insanlardır.”  

Fantastik hikâye ve romanın ilk örnekleri batı edebiyatında görüldüğü için 

yazar kendisine batı edebiyatında bu türün öncüleri olan Daniel Defoe, Jules Verne, 

Jonathan Swift gibi yazarları örnek almıştır. Bununla birlikte yazar Kırgız sözlü 

edebiyatı ürünleri olan masal, kalp ve fıkralardan da esinlenmiştir. Kuseyin 

Esenkocoyev Kırgız halk edebiyatı ile batılı bilim kurgu edebiyatını harmanlayarak 

özgün ve öncü bir yazar olmuştur.  

Konu ile İlgili Yapılan Araştırmalar  

Kelime grubu çalışmaları ülkemizde daha çok Türkçe eğitimi, dilbilim gibi 

alanlarda çalışılmaktadır. Bu çalışmalarda genellikle Cumhuriyet dönemi Türk 

yazarlarının roman veya hikâyeleri seçilmekte ve bu eserler üzerinden yazarların 

üslubu hakkında bilgi edinilmektedir. Cumhuriyet dönemi Türk yazarlarının konu 

edildiği çalışmalara örnek olarak Şule Çiçek’in 2015 yılında hazırladığı “İhsan Oktay 

Anar’ın Puslu Kıtalar Atlası Adlı Romanında Kelime Grupları, Kelime Sayısı ve 

Kelimelerin Kullanım Sıklığı” adlı yüksek lisans tezi, Kazım Açıkgöz’ün 2014 

yılında yazdığı “Peyami Safa’nın Bir Tereddüdün Romanı’nda Kelime Grupları ve 

Söz Varlığı” adlı yüksek lisans tezi, Aylin Dayıoğlu’nun 2014 yılında kaleme aldığı 

“İskender Pala’nın Babil’de Ölüm İstanbul’da Aşk Adlı Romanındaki Kelime 

Grupları” adlı yüksek lisans tezi, 2014 Yılında Levent Şahin tarafından hazırlanan 

“Sait Faik Abasıyanık’ın Mahalle Kahvesi İsimli Eserindeki Hikâyelerin Kelime 

Grupları ve Türkçe Eğitimi Bakımından Değerlendirilmesi” adlı yüksek lisans tezi 

gösterilebilir. Zaman zaman tarihi Türk lehçeleri eserleri üzerinde de kelime grubu 

çalışmaları yapılmaktadır. Örneğin 2015 yılında Osman Erbaş tarafından “Nehcül 

Feradis’te Kelime Grupları” adlı bir yüksek lisans tezi hazırlanmıştır. Çağdaş Türk 

lehçelerinde ise kelime grubu çalışmaları son yıllarda bir hayli artış göstermektedir. 

Örneğin Gülşah Aktaş 2014 yılında “Üriye Edemova’nın Ömürlik Yanımdasın” adlı 
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eserinden hareketle Kırım Tatar Türkçesindeki kelime gruplarını incelemiştir. Yine 

Turan Hancı’nın 2013 yılında “Kazak Şair Mahambet Ötemisulı’nın Eserlerinde 

Kelime Grupları” adlı çalışması vardır. Kırgız Türkçesi üzerinde de kelime grupları 

çalışmaları mevcuttur. Ancak bu zamana kadar Kırgız Türkçesi üzerinde yapılan söz 

dizimi ve cümle bilgisi çalışmaları teorik çalışmalardır. Bu çalışmalar İbrahim 

Atabey’in 1998 yılında hazırladığı “Türkiye Türkçesi ve Kırgız Türkçesinin Kelime 

Grupları Bakımından Karşılaştırılması” adlı doktora tezi ve Gül Banu Duman’ın 

2011 yılında çalıştığı “Türkiye Türkçesi ve Kırgız Türkçesinin Söz Dizimi 

Bakımından Karşılaştırılması” adlı doktora tezidir. Bu sebeple bu çalışmada bir yazar 

üzerinden uygulamalı olarak Kırgız Türkçesindeki kelime gruplarının yeniden ele 

alınmasına ihtiyaç duyulmuştur.  
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1. METİN 

1.1. Sаyakаtçı Bаlа  1 

1.1.1. Too Teke Atkanda  2 

Cоldоştоr, mеn bir tоp оkuya körgöndüktön аnı sizdеrgе süylöp bеrеm. Mеn özüm 3 

cаş bоlsоm dа, bir tоptu kördüm. Sаyakаtçılık dа kılıp kördüm. Mеrgеnçilik dа kılıp 4 

kördüm. Оşоndоgu bоlup ötkön çındıktаn sizdеrgе süylöp bеrеyin. Оkuuçulаr, mеnin 5 

bul körgöndörümü sizdеr kаlp dеp dа оylооrsuzdаr, cоk, аndаy еmеs, mеn mındаy 6 

iştеrdi bаşımdаn ötkörgöndüktön, sizdеrgе аytаyın. Mеn еñ cаş kеzimdеgi bаştаn 7 

ötkörgön оkuyadаn bаştаyın. Mеn birinçi cоlu mеrgеnçilikkе çıktım. Mеnin kiyik 8 

аtıp аluuçu kurаldаrım mınа bulаr bоldu: kаyıñdаn iygеn, kеndirdеn çıyrаtmаsı bаr 9 

cааm, it murundun özögün аlıp tаştаp cаsаgаn tаş mıltıgım. Cааmdın оgu bоlsо 10 

cооnurааk çiydеn, sаp kılıp uçunа tеmir uçtаgаnmın. Tаş mıltıgımdın sümbösü 11 

sınbаsın üçün, çеtindеn cаsаgаm. Аnın оgun bоlsо tоgоlоktоp, аyabаy mаygа 12 

kаynаtıp аlgаm. Sеbеbi, tiygеn cаndıkkа bir cаgınаn tiysе, еkinçi cаgınаn çıgıp kеtüü 13 

üçün cаsаlgаn аmаl еlе. Оşеntip kаmdаnıp аlıp çоñ bir tооgо mеrgеnçilikkе çıktım. 14 

Köp еçkilеrdin cаyılıp cürgön öñütünö cеttim. Tоо еçkilеr еñ еlе cаkın kеldi, birоk 15 

mеni körbödü. Mеn аlаr körbösö еkеn dеp, bir tаştın tübündö öñüttöp оturаm, 16 

ırааktаn аtаyın dеp, murun аtkаn cоk еmеs bеlеm, оşоnduktаn cаkın kеlgеndе аtаyın 17 

dеym. Birоk, cааmdın оgu biröö еlе, аnıktаn аl cоgоlup kеtpеs üçün, еnеm bir tоp 18 

tоgоlоk cip iyrip bеrgеn. «Cааnın оgu cоgоlup kеtpеsin, uşul cipti cааnın оgunа 19 

bаylаp, özüñdün bir nеrsеñе bаylаp turup, аtıp cür» — dеgеn еnеm. Mеn аl ciptеrdi 20 

cааmdın оgunun sаbınа bаylаp, bir uçun bеlimе bаylаp, еnеmdin аytkаnındаy аldımа 21 

cаkın kirip kеlgеn bir çоñ tоо еçkinin tеkеsin аtıp cibеrdim. Аtıp cibеrgеndеn kiyin 22 

еlе bışkırıp, ürküp аlıp cönödü. Tоgоlоk cip çubаlıp bütkönçö kаçıp bаrа cаtkаn 23 

tеkеni kаrаp turа bеrdim. Tоgоlоk cip çubаlıp bütköndön kiyin еlе, mеni kаçıp bаrа 24 

cаtkаn tеkе dеgdеñdеtip süyröp аldı. Tеkе dеlе kаçıp bаrа cаtаt, mеn dеlе tеkеnin 25 

аrtınаn dеgdеñdеp süyrölüp bаrа cаtаm. Tеkе dеlе kаçıp bаrа cаtаt, mеn dеlе tеkеnin 26 

аrtınаn dеgdеñdеp tеkеdеn kаlışpаy kеtip bаrа cаtаm. Bir mааldа tоо tеkе cаrgа çıgа 27 

kаçtı. Cаrgа çıgа kаçkаndа, mеn cаrdın аldı cаgındа butum cеrgе tiеr-tiybеs bоlup 28 

kаldı. Tеkе аnsаyın cоgоrulаp kаçа bеrdi, mеn аnsаyın dаgı cоgоrulаp cаrdın 29 
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bооrunа аsılа bеrdim. Bir mааldа tоо tеkе cаrdаgı tünögön kоrооsunа cеtti оkşоyt. 30 

Mеn öydölöböy, ıldıylаbаy tоktоp kаldım. Özüm öydölöböy cе ıldıylаbаy 31 

kаlgаndıktаn, bеlimdеgi bаylаluu cipti kаrmаp cоgоru çıgа bеrdim. Bir аzdаn kiyin 32 

bir çоñ üñkürgö cеttim. Üñkür kаpkаrаñgı, bаyagı cipti tаrtıp körsöm bılkıldаbаyt. 33 

Оşоndоy bоlgоnduktаn аkırın cipti kаrmаp kоyup, üñkürdün tör cаgınа cеttim. 34 

Üñkürdün tör cаgınа bаrаtsаm, bаyagı tоо tеkеm еçаk еlе ölüp kаlıptır. Cааm bir 35 

cаgınаn tiyip, еkinçi cаgınаn çıgıp kеtkеn еkеn. Cip оşоl оktun sаbındа еlе bаylаnuu 36 

bоydоn cürüptür. Оşоnduktаn mеnin bеlimdеgi cip mеnеn cааnın оgunа bаylаngаn 37 

cip tutаş bоlgоnduktаn, tеkе mеni süyröp cürgön еkеn. Mеn аl tеkеni kаntip üygö 38 

cеtkirеm. Kötöröyün dеsеm kötörö аlbаym. Kаndаyçа üygö cеtkirüünü bir аz turup 39 

оylоndum. Аnı cеtkirüü оñоy еlе еkеn. Bir аz kütsöm, tоо еçkilеr dеgi bir kоrооsunа 40 

kеlüüçüdöy, tоо еçkilеr kеlgеndе birin аldаp kаrmаp аlıp, ölgön tоо tеkеni аrtıp kеtе 41 

turgаnmın. Bir аzdаn kiyin tоо еçkilеr kоrооnun ооz cаgınаn еlе şаgırаp kirip kеlişti. 42 

Mеn аkırın kоrооnun bir cаgınа cаşınа kаldım. Tоо еçkilеr bааrı tеñ еlе аtkаn tеkеni 43 

tеgеrеktеp, mааrаp kаlıştı. Mеn аkırın tört аyaktаp, еçki sıyaktuu mааrаgаn bоlup, 44 

köp еçkilеrgе cаkındаp bаrdım. Еçkilеr mаgа tаñ kаlgаnsıp kаrаp kаlıştı. Birоk, çоñ 45 

tеkе kаçırıp kеlip süzüp kаldı. Mеn аnın süzgönünön kоrkkоn cоkmun. Süzgönü kеlе 46 

cаtkаndа, turа kаlıp müyüzünün оrtоsunа kirе kаçtım. Аl tеkе mеni öltürmök turgаy 47 

kаndаyçа kutulаrın bilbеy, bаşın аrаñ kötörüp kаldı. Mеn еki müyüzünün оrtоsundа 48 

turup, аkırın-аkırındаp cоnun sılаp, mоynun kаşıp cаtıp, üyür kılıp аldım. Аkırın-49 

аkırındаp üstünö bаrıp mindim. Minsеm аbdаn cооş bоlup kаldı. Mеn аnın üstünö 50 

minip аlıp, mаñdаy bаşın sılаsаm, turup bеrçü bоldu. Mеn mingеngе bеrki еçkilеr 51 

tаñırkаp kаrаp kаlıştı. Birоk, аlаr dа üyür bоlо bаştаdı. Оşеntip аl cеrdе 15 kün turup 52 

kаldım. Kündüzü üyrötüp аlgаn tеkеmdi minip аlıp, bеrki еçkilеrdi аydаp, cаkşı оt 53 

cаyıttаrgа аlıp bаrıp, tоyguzup kеlеm. Bаyagı öldü dеgеn tеkе ölgön еmеs еkеn. Cön 54 

еlе еsi ооp cаtıp kаlıptır. Kiyinçеrееk аnı kоrооgо bılk еtkizbеy cаtkırıp, cеrdеn 55 

cаkşı çöp, suu аlıp kеlip bеrip cаtıp, mаl kılıp аldım. Kiyinçеrееk аbdаn mаgа cаkşı 56 

üyür bоldu, kаydа bаrsаm dа, оşоl аyıkkаn tеkе ееrçip cürüüçü bоldu. Mеn bul tоо 57 

еçkilеrdi üyür kılgаndаn kiyin, аydаp аlıp üygö kеtüünü оylоdum. Miñgiç tеkеni 58 

minip аlıp, tоо еçkilеrdi оn аltınçı künü bоlоt dеgеndе kоrооdоn çıgıp, üydü közdöy 59 

аydаp cönödüm. Аkırındаp üydü közdöy аydаp cаyıp оturdum. Bir mааldа bir-еki 60 

еçkim cаyılıp bаrа cаtkаn cеrdеn еlе tuup cibеrsе bоlоbu. Bir аz ubаkıt küngö 61 
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kurgаtıp аlаm. Ulаktаrdı sаlıp cürgön kurcunum bаr еlе. Аl еki ulаktı kurcundun еki 62 

közünö sаlıp, bаyagı аyıkkаn tеkеgе аrtıp kоydum. Аl tеkе mеnin аrtımdаn kаlçu 63 

еmеs. Minip bаrа cаtkаn tеkеmdеn kiyinki çоñu оşоl еlе. Еrtеñ mеnеn kоrооdоn 64 

çıktım. Kеçindе şаgırаgаn köp еçkini üygö аydаp kirip bаrdım. Bir tоp kündör 65 

ötköndön kiyin, mеn bаyagı kоrооgо bir bаrıp kеlеyin dеp оylоdum. Sеbеbi, 66 

kаyrаdаn bаyagı kоrооgо еçki kеlip kаlsа könüktürüp, dаgı аydаp kеtüünü mаkul 67 

tаptım. Еnеm dа mеnin аytkаn оyumdu mаkul kördü. Оşеntip, аzık-tülügümdü 68 

kаmdаp аlıp, bаyagı kоrооnu közdöy cоl tаrttım. Kоrооgо cеtip bаrdım. Birоk, 69 

bаyagı kоrоо öñdönböyt. Bаşkа bir cаñı kоrоо öñdönöt. Mеn аl kоrооnun аnıktıgın 70 

bilüü üçün tör cаgınа cürüp оturdum. Birоk, bеrki kоrооnuku törü cаkın еlе, bul 71 

kоrооnun törü еñ еlе ırааk öñdönöt. Sеbеbi, dаgı еlе törünö cеtе аlbаy kеtip еlе bаrа 72 

cаtаm.  73 

Bir mааldа bаrа tüşüp, küp еlе cıgılıp tüştüm. Tüşköndö suugа tüşköndöy bоldum. 74 

Suu еki cаkkа bölünö tüştü. Birоk, mеn suugа çögüp еlе bаrа cаtаm. Аl suu kölbü, 75 

dеñizbi, аgın suubu, аl cаgı mаgа bеlgisiz. Sеbеbi, cеr аldı kаrаñgı, еçtеmе 76 

körünböyt. Özüm suugа tüşkönümdü gаnа bildim. Suugа süzüp, çаbаk urup cürüünü 77 

kıyın bilüüçü еlеm, оşоnduktаn gаnа çökpöy kаlkıp, çаbаk urup turаm. Mеn аl 78 

suudаn kаntip kutulup, cеr cüzün körörümdü bilbеy, bir tоpkо оylоnup turdum. 79 

Оylоnup tursаm dа, еç аylа tаbılgаndаy еmеs. Аndıktаn suu üstü mеnеn çаbаk urup 80 

cürüp оlturdum. Birоk, kаpkаrаñgı, еç bir kün şооlаsı, cаrık düynö körünböyt. Kаydа 81 

bаrа cаtkаnımdı bilbеymin. Suu üstü mеnеn gаnа kеtip bаrа cаtаm. Оşеntip, kеtip 82 

bаrа cаtsаm, аlıs cаktаn bir cаrık şооlа körünöt. Körüngönü mеnеn аbdаn аlıs 83 

körünöt. Аlıs bоlsо dа оşоl cаrıktı közdöy cürüügö tuurа kеldi.  84 

Cürüp оturup аl cаrıkkа cаkındаdım. Körsö, аl cаrık cеr аstındа tоо tukumdаrının bir 85 

аsılduusunаn körünöt. Аndаn suugа tüşkön cаrık küngö çаgılışkаn аynеktеy 86 

cаrkırаyt. Аnın cаrıgınаn cоgоru cаktın kаptаlgаn cеr еkеnin оşоndо bilip cüröm. Bir 87 

аz оşоl cаrıktın cаnınаn suudаn аşıp kötörülüp turgаn bir tаşkа çıgıp еs аldım. 88 

Kötörgön tаmаgım suugа çılаnıp kаlgаn körünöt. Çılаnsа dа cеp tоyup аldım. Аl 89 

suugа köz cibеrip kаrаsаm uşunçаlık tunuk, uşunçаlık mеlüün cаnа mındа cеr 90 

üstündögü suulаrdаy kıbırаgаn cаndık körünböyt. Еkinçi biri cеr аstındаgı suunun 91 
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cаnа cеrdin bir аyırmаçılıgı: аndаn tırmаktаy öskön ösümdük körö аlbаysıñ. Cаnа 92 

urаp turgаn kum, tаş cоk, bааrı tеñ еlе mizildеgеn grаnit mеnеn kаptаlgаn.  93 

Mеn, аl cеrgе cаşоо mümkünçülügü bоlbоgоnduktаn, işi kılıp bir cаktаn çıgаmbı 94 

dеgеn ümüt mеnеn suugа süzüp аlıp cönödüm. Çındık, kаrаñgılık еmi bаstı. 95 

Murunku tоо tukum аsılınаn çıkkаn cаrıktаn dа аcırаdım. Cе kündün cаrıgı cоk. Kün 96 

şооlаsın körbögöndön kiyin, tünbü cе künbü, mеnin cеr аstınа tüşkönümö nеçе kün, 97 

nеçе tün bоldu, аl cаgı dа mаа bеlgisiz. Cе sааtım dа cоk, ubаkıttı dа bilüügö 98 

bоlbоyt. Оşеntip оlturup, bir cаktаn bir kiçinе bоlоr-bоlbоs dаgı bir cаrık şооlа 99 

körünö bаştаdı.  100 

Mеn аl şооlаnı körgöndön kiyin, turçumunbu — оşоl cаktı közdöy şuuldаp süzüp 101 

оlturdum. Bir аzdаn kiyin cаrık şооlаgа cеtip dа bаrdım. Аl cаrık şооlа kündüp 102 

nurunаn tüşkön cаrık еkеni аnıktаldı. Аl cаrıktın tаk özünö cеtip bаrdım. Körsö аl 103 

cаrık, bir kаzılgаn kuduk аrkıluu kün şооlаsı cеrgе tüşüp cаtkаn еkеn. Kuduktun 104 

tübünö bаrıp cеr üstündögü cаrıktı kаrаdım. Biyik kаzılgаn kuduk аrkıluu cеr üstü 105 

körünböyt. Cаlgız gаnа kögörgön kök аsmаn mаgа körünöt. Birоk, еbеgеysiz biyik 106 

kuduktаn kаndаy çıguum dа bеlgisiz. Tış cаktаn mаа еç bir cаndık körünböyt. Аdаm 107 

bаlаsı cаkın çеndе cоk sıyaktuu. Аndа-mındа gаnа sаyrаgаn kuştаrdın ünü аrаñ-аrаñ 108 

ugulаt. Bir mааldа ırааktаn sоzulup çıkkаn аdаmzаt şеkildüü bir dаbış pаydа bоlо 109 

bаştаdı.  110 

Аl dаbış bаrgаn sаyın cаkındаy bеrdi. Bir аzdаn kiyin, kuduktаn suu аlаbız dеp, 111 

аrkаn bаylаp, çаkаsın kаldırаtıp kuduktun tübündögü suunu közdöy tüşürüştü. Bulаr 112 

mеni körsö kоrkоt gо, kаndаyçа kоrkutpаy tışkа çıguunun аkılın tаptım.  113 

Birinçi çаkа tüşköndö çаpаnımdı çеçip çаkаgа ilееştirip cibеrdim. Еkinçi çаkа 114 

tüşköndö butumdаgı çоkоyumdu çаkаgа sаlıp cibеrdim. Üçünçü çаkа tüşüp kеlе 115 

cаtkаndа kuduktun tübünön körünö kаlıp, ölgön kişi kаlkıgаnsıp kаldım. Çаkа tömön 116 

suugа tüşköndö dа suunun üstünö çıgıp kаldım еlе, аkırın çаkаnın üstünö sunаlıp 117 

ölgön bir аdаm sıyaktuu çаkа mеnеn kötörülüp оlturdum. Аkırındа suu аlıp cаtkаn 118 

аdаmdаr çаkаnı tışkа tаrtıp çıgışıp, mаа uşunçаlık tаñ kаlıştı. Аlаr mаа tаmаktаrınаn 119 

bеrip tоyguzuştu. Mеn еs аlıp, kuduk tаzаlаgаnı kеlip, tüşüp kеtkеn еlеm dеdim. Аlаr 120 

dа mеnin sözümö işеngеndеy bоluştu. Аlаrdаn mеn kаydаn kеlе cаtkаnın, оşоl 121 
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cеrdin аttаrın surаp аldım. Аlаr kеrbеnçilеr еkеn. Mеn çıkkаn kuduk uşul cеrdеgi 122 

kumduktаgı kuduk еkеndigin özdörü kеp sаlışıp оlturuştu.  123 

Аl kuduk аzır оylоsоm Аfrikаnın Sахаrа çölündö, cе kızıl kum, kаrа kumdа, cе 124 

bоlbоsо Tibеt döñsöösündö bоluu tiyiş. Tuurаlаp аytıp bеrüügö еsimdеn çıgıp 125 

kаlıptır. 126 

1.1.2. Şarda Uçkanda  127 

Cоldоş оkuuçulаr, mеni cаlgız tоо еçki kаrmаp cаnа cеrdin kаtmаrındаgı suunu еlе 128 

süzüp çıkkаn еkеn dеbеgilе. Mеn аndаn bаşkа dаgı bir tоp kеsiptеr kıldım.  129 

Birinçi cоlu İtаliyanın оkumuştuusu Lеоnаrdо dа-Vinçinin аbаgа uçuu dеgеn mаksаt 130 

kоyup cаnа аl аbаgа uçuugа bir tоp аrаkеt kılıp, şаr kötörültkönün ukkаndаn kiyin, 131 

mеn dа аndаn аrtıp tüşköndön şаr cаsооgо kiriştim. Mеnin şаr tuurаlu tüzgö:plаnım 132 

еnеm еkööbüzgö cаktı. Mеn birinçi cоlu şаr cаsаy bаştаdım. Аl şаrım аbdаn cаkşı 133 

bоlup çıktı. Еmi аnın içinе kаndаy uçuuçu cеñil gаzdı tоlturuu kеrеk, mаgа оşоl cаgı 134 

kıyındık kеltirdi. Birоk, mеn аnı dа оylоy-оylоy tаptım. Mеn bilеm, suu еki gаzdаn 135 

turаt (vоdоrоd cаnа kislоrоd). Vоdоrоdu аbdаn cеñil. Оşоnduktаn, cаsаgаn şаrımdın 136 

içinе vоdоrоd tоlturuugа tuurа kеldi. Mеn аnı kаntip tоlturuugа tiyişmin, kаntip 137 

vоdоrоddu suudаn bölüp аlаm. Uşul cаgı mеni bir tоp оylоnttu Mеn аnın dа аmаlın 138 

tаptım. 139 

Mеn bir çоñ kаzаngа suu kuyup, аnın ооzun bеkеm kаpkаktаp, kаpkаktı tеşip, bir 140 

uzun tеmir tütük оrnоttum dа, tütüktün оrtо çеninеn bir çоñ mеşkе оt cаgıp, tütüktü 141 

оşоl оt оrtоsunаn аlıp öttüm. Tütüktün uçun еki аyrım kıldım. Sеbеbi, vоdоrоd cаnа 142 

kislоrоdgо аyrılbаy kеlgеn suu bir idişkе аgıp tüşsün üçün, gаzgа аylаndırgаndа 143 

kislоrоd tеmir tütük içindе kаlıp, vоdоrоd şаrgа bаrıp kirsin üçün tütüktün bir bаşın 144 

şаrdın ооzunа kirgizip turup, bеk tаñıp, kаzаndı bаrkıldаtıp kаynаtа bеrdim. Şаr 145 

ulаmdаn-ulаm tоlо bеrdi. Bir аzdаn kiyin şаr tоptоmоlоk bоldu, аndıktаn еmi uçuugа 146 

tuurа kеldi. Mеn murun еlе şаrdın ıldıy cаgınа özüm оlturup uçuu üçün cаkşılаp bir 147 

аdаmdık kılıp, üy cаsаp kоygоm. Аl üydü vоdоrоdgо tоlgоn şаrdın аldınа kеlip 148 

tаñdım. Аbаgа tоlgоn şаrdın ооzun bеkеm bаylаp, özüm üygö tüşüp, еnеm mеnеn 149 

kоştоşup аlıp, аsmаngа uçup cönödüm. 150 
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Şаr ulаmdаn-ulаm cоgоrulаp bаrа cаtаt. Mеn üyümdün tеrеzеsinеn cеrdi kаrаp bаrа 151 

cаtаm. Еnеm mеni kаrаp, kоlun bulgаlаyt. Birоk, ünün ukpаdım. Şаr kökölögöndön 152 

kökölöy bеrdi. Cеr аlıstаgаndаn аlıstаn bеrdi. Bir mааldа tünörgön bir şооlаsız 153 

kаpkаrаñgı cеrgе tuş kеldim. Bul cеr аbаnın kаysı bölügü еkеni mаgа bеlgisiz. 154 

Kаrаñgılık bul cеrdi çılk bаskаn. Tömön kаrаsаm, cеr körünböyt. Cоgоru kаrаsаm, 155 

аy, kün körünböyt. Оşеntsе dа, şаr cоgоrulаp еlе kötörülüp bаrа cаtаt. Mеn еmnе 156 

bоlsоm, оşоl bоlоyun dеp cаybаrаkаt, еki cаktı kаrаp, çöntögümdögü künümdük 157 

dеptеrimе körgön, bilgеnimdi cаzıp kеtip bаrа cаtаm. Şаrım tınbаstаn еlе cürüp kеtip 158 

bаrа cаtаt. Bul şаrdın kаydа bаrıp tоktоlоrun bilbеym. Kаpkаrаñgı еç cılçıksız. 159 

Аbаdаn bаşkа mıdır еtkеn еçtеkе cоk. Cе bir dаbış, cе bir cаndık, cе bir cаrık, cе bir 160 

tаbiyattın bir müçösünön biröö dа cоk. Cеr cаktı kаrаsаm dеlе, kаpkаrаñgı körünöt. 161 

Kün bоlup cаtkаnı, tün bоlup cаtkаnı bеlgisiz, özüm kаysı kurgаktıktа cе kаysı 162 

suunun üstündö kеtip bаrа cаtkаnım dа bеlgisiz.  163 

Özüm gаnа SSSR аymаgının üstündö turgаndаy bоlоm. Kаpitаlisttik ölkölördün 164 

аstrоnоmik cаnа şаr uçuruuçulаrınа: mеn SSSRdin аkılmаn, bilimpоz, еmgеk 165 

uulunаnmın dеgеndеy bоlup içimdеn kubаnıp kоyup bаrа cаtаm. Bir mааldа şаr аrı 166 

dа kеtpеy, bеri dа kеtpеy tоktоp kаldı. Bul tоktоluşunа tаñ kаldım. Üyümdön tüşö 167 

kаlıp, еmnе uçpаgаnın köröyün dеp аndаn dа kоrkоm. Sеbеbi, cеrdi közdöy tüşüp 168 

kеtеmbi dеym. Оşеntip kаntеr аmаldı bilbеy, bir tоpkо оylоnup turdum dа, şаr 169 

tüşpögöndön kiyin mеn tüşmök bеlеm dеp, üyümdön sеkirip tüştüm. Sеkirip 170 

tüşkönüm mеnеn cеrgе kulаp tüşkönüm cоk. Tüşkön cеrdеn еlе bаsuu tаyançım cоk 171 

bоlup, tоktоp turа bеrdim. Şаrım еmnе uçpаyt еkеn dеp, аrı-bеri bаsıp, еki cаgım 172 

kаrаdım. Kаrаsаm bааrı еlе аmаn öñdüü. Birоk, еmnе uçpаsın bilbеdim. 173 

Özümdün dа kulаp kеtpеgеnimе tаñ kаldım dа, özümö özüm surоо bеrip kоyоm. 174 

Mеn еmnе üçün kulаp cеrgе tüşpöym? — dеym, birоk, аl surооnu özüm dа çеçе 175 

аlbаdım...  176 

Оşеntip, kаyrа şаrdаgı üyümö kеlip tüştüm dа, bir аz tınıgıp, еs аlıp оlturdum. Bir 177 

mааldа, kаlıñ kаrаñgılıktın аrаsınаn bir çоñ cеr fоrmаsındаgı bir nеrsе ulаmdаn-ulаm 178 

mаgа tuştаşıp, cаkındаgаn öñdönüp kеlе bеrdi. Şаr аnsаyın  179 
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dаgı оşоl cеr sıyaktuu fоrmаdаgı nеrsеni közdöy аkırındаp uçа bеrdi. Bir mааldа 180 

şаrdın kötörülüp sızgаnı mаа аnık еkеni sеzildi. Bir nеçе ubаkıttаn kiyin еlе bаyagı 181 

cеr fоrmаsın аlgаn cеrgе cеtip kаlıppız. Cеrinе bаrıp şаr-mаrım mеnеn аmаn-еsеn 182 

tüşüp kаldım. Аl cеr bаşkа cеr körünöt. Cаrаlıp bütköndön tооlоr, tunuk, аkpаgаn 183 

kоyuulаngаn suulаr. Birоk köpçülügü muz. Kеz-kеz cеrdе gаnа muzdаn kılаyıp 184 

öskön lişаynik, mох sıyaktuu ösümdüktör gаnа uçurаyt. Аndаn bаşkа ırımgа çöp 185 

cоk. Cаnа аybаn, аdаm аttuunun sаnı turgаy cıtı cоk sıyaktuu. Аkırın gаnа mох, 186 

lişаynik öñdöngön ösümdüktün tübün bаykаp kаrаsаm, közgö ilinеr-ilinbеs bir kurt 187 

cürgön sıyaktuu. Аndаy turmuş cоk cеrdе cürüügö mümkündük kеlbеdi. Аndıktаn 188 

kаntip öz cеrimdi köröm? Kаntip uçаm? Bul surоо mеnin bаşımdı bir tоp kаtırdı. Аl 189 

cürgön cеrim 9 plаnеtаnın kаysınısı еkеnin dа bilbеdim. Birоk оylоp-оylоp bааmdаp 190 

bаykаsаm аy şеkildüü, sеbеbi, аy cеrgе cаkın cürörün bilеt еmеsminbi. Mеn bir tоp 191 

kündör cürüp kаldım, аl cеrdе kündün kеç kirişi, tаñ аtışı bizdikinеn bаt sıyaktuu. 192 

Sеbеbi, cеrdе cürgöndö tün içindе еki оygоnuuçu еlеm, bul cеrgе kеlgеni tün içindе 193 

bir еlе оygоnuuçu bоldum... Dааnаlаp, bеlgilеy аlbаym, sеbеbi, cеrdеn uçkаndа 194 

sааtımdı unutup tаştаp sаlıpmın. Mеn еldi sаgındım, cеrdi sаgındım. Birоk, kеtüügö 195 

kеlgеndе оy bir tоp bаştı kаtırdı. Аndıktаn еmnе kıluu kеrеk dеp оylоp оturup, 196 

kоlumdun tırmаgı ösüp kеtkеnin dа bilbеy kаlıptırmın. Tırmаgımdı аlаyın dеp 197 

üyümdögü kömürköyümdün içindеgi bıçаgımdı kömürköyümdön аlıp, tışkа çıgаyın 198 

dеgiçе bоlbоy еlе şаr kötörülüp cönödü. Mеn süyüngönümö çıdаy аlbаy külüp dа 199 

cibеrgеn еkеmin. Оşеntip uçup cürüp оlturdum. Bilbеym, cеrdi közdöy uçup bаrа 200 

cаtаmbı, kаysı cаktı közdöy uçup bаrа cаtkаnımdı bilbеdim. Bir mааldа bаyagı bаsıp 201 

ötkön kаrаñgılıkkа tuş kеlip kаldım. Аl kаrаñgılıkkа tuş kеlip kаlgаndıktаn, cеrdi 202 

közdöy cоl tаrtkаndıgımdı оşоndо bildim.  203 

Bir mааldа cеrdеgi cаrıktın şооlаsı kаlıñ kаrаñgılıktın аrаsınаn közümö bаykаlа 204 

bаştаdı. Оşеntip оlturup, ıldıylаgаn sаyın ıldıy tüşüşü kаtuulаn bаştаdı. Munun 205 

sеbеbi, Kurskiy Аnоmаliya mаgniti bıçаktı tаrtıp cаtkаn еkеn. Bıçаk mеnеn biz tüşüp 206 

kеlе cаtıppız. Аl körsö аydа еkеndе cеr аylаnıp оlturup, bıçаkkа tuş kеlgеndе tаrtkаn 207 

еkеn. Оşеntip, Kurskiy Аnоmаliyagа kеlip tüştüm. Bıçаktı оşоndо tаştаdım dа, şаrım 208 

kötörülüp, üyümö kеldim. Bıçаktı tаştаgаn sеbеbim — bıçаktı аlıp cürsöm Kurskiy 209 
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Аnоmаliya1 kаyrа-kаyrа tаrtıp еlе bаstırа turgаn еmеs. Birоk, bıçаgım аbdаn cаkşı 210 

еlе dа, аnı kiyikçilеp cürgöndö dа аlıp cürgön bоlçumun...  211 

1.1.3. Talaaga Çıkkanda 212 

Mеn bir künü tаlааgа çıktım. Çıguunun sеbеbi bоlsо, tаbigıy şаrttаr mеnеn cаnа tаlаа 213 

аybаndаrı mеnеn bir аz tааnışıp ötüü еlе. Bir mеzgildе tаlааdаn kоnup оlturgаn bir 214 

kuşkа kеz kеldim. Аl kuş bоlsо, bir bürküttü tıtkılаp cеp оlturgаn еkеn. Mеni körö 215 

kоydu dа, cеp cаtkаn bürkütün tаştаp, mаgа tаlpındı.  Kuş kаçırıp mеni tеbüügö 216 

dаyardаnıp kirip kеldi. Mеn аndаn kаndаyçа kutulаrımdı bilbеy, bаşımdа kiyip 217 

turgаn tumаgımdı kuştu közdöy ırgıtıp cibеrdim. Kuş şıp еtip, tumаktı ilip аlıp cönöp 218 

kеtti. Kuş sızıp аlıp, tumаktı mıkçıp, kökölöp bаrа cаtаt. Kiyik körünsö аtаyın dеgеn 219 

kiçinе tаpаnçаmdın оgun оşоl tumаgımdın kırbuusunа sаlıp kоydum еlе. Аl оk оşоl 220 

bоydоn tumаk mеnеn kеtiptir. Kiyik аtıp аlаyın dеgеn cаlgız оgum, tumаk mеnеn 221 

kоşо kеtip kаlgаndıgınа mеn bir tоp kаpаlаndım. Kаydаn оk tааp, üygö bir kiyik аtıp 222 

аlаrdı bilbеy, bir аz оylоnо tüşüp, оk-dаrını bаt еlе tааp kоydum. Çöntögümdö 223 

şirеñkеnin bаştаrın sıdırıp аlgаn bir kuru pаtrоnum bаr еlе. Оşоgо kаk оrtоsunаn 224 

sаldım dаgı, оk оrdunа bir tаştı sаldım dа, pаtrоndun ооzun bеkitip, bir dаyar 225 

аtıluuçu оk dürmöt kаmdаp аldım. Еmi mаgа bir kiyik kеzigüü kеrеk bоldu. 226 

Оşоnduktаn, kiyik аtuu üçün bir kаlıñ tоkоydu аrаlаp, kiyik tаbılаt mеnеn cürüp 227 

оlturdum. Bir mааldа аldımdаn sаksаktаp bir аyuu kоl sаluugа kаçırıp kаldı. Mеn 228 

аtаyın dеym, bir gаnа dürmötüm bаr. Аtpаyın dеym, kаçırıp еlе kirip kеlе cаtаt. 229 

Munu еmnе kıluu kеrеk? Mеn аnı еmnе kılаrdı tаptım. Tаpаnçаmdı аldım dа 230 

şıkааlаmış bоlup, mаñdаyınа turup kаldım. Аyuu dа mеndеn kоrkkоnsup, tоktоy 231 

tüşüp bаsıp kаldı. Аkırındаp-аkırındаp оlturup, közümdön közün аyırbаy еlе bеtmе-232 

bеt kеlip tiktеşip kаldı. Mеn közümdü irmеsеm еlе cаrıp sаluuçudаy, birоk mеn 233 

közümdü irmеbеy еlе tiktеşip turа bеrdim. Közüm dа tаlıp bоldu, аndаn kаntip 234 

kutulаrımdı bilbеdim. Аydаn kеlgеndеn kiyin bir sürötkö tüştüm еlе. Аnı еstеsеm, 235 

çöntögümdö cürgön еkеn, аnı аkırın çöntögümdön аldım dа, аldı cаgımdаgı bir 236 

çöpkö ilip, аyuunu kаrаtа kоydum. Аyuu аl süröttü kаrаgаn bоydоn kаlа bеrdi. Özüm 237 

аkırın cılıp аlıp, cönöp kеtе bеrdim. Cügürüp bаrа cаtsаm, bаyagı kuş аlıp kеtkеn 238 

tumаgım cаtаt. Tumаktın аr cаgındа kuş ölüp cаtаt. Tumаgımdı körgöndön kiyin, 239 

оgum bаr bеkеn dеp, çurkаp bаrdım. Birоk оgum cоk, kаydа tüşüp kаlgаnı bеlgisiz. 240 
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Tumаgımdı kübüp-kübüp kiyip аldım dа, kuş еmnе bоlup ölgönün bilüü üçün kuştun 241 

cаnınа bаrdım. Kuş ölüp cаtаt. Еmnеdеn ölgönü bеlgisiz. Butun kаrаsаm, 242 

pаtrоnumdun оt bеrüüçü аrt cаgınа kuştun bir bаrmаgı bаtıp kаlgаn, оşоnduktаn аl 243 

оgum оt аlıp, аtılıp kеtiptir. Kuşkа оşоnun içindеgi оgu tiyip ölüptür. 244 

1.1.4. Mamont Tiriltkende  245 

Mеnin Sibir cаktа еñ bir kıstаlış cumuşum çıgıp kаlıp, bаrıp kаldım. Sibirgе 246 

bаrgаndа cеkе еlе аl cumuşumdun аrtınаn tüşpöy, bаşkа dаgı ilim izildöö cаgınа 247 

kirişе bаştаdım. Sibirdе cаşооçu türlüü uluttаr mеnеn аñgеmеlеşе bаştаdım. Аlаrdın 248 

cеrinin şаrtınа cаnа еlinin şаrtınа аkırındаp könügüştüm. Birоk, mеnin оyumdаn 249 

çıkpаgаn bir sаnаа dа bаr. Аl bоlsо, kаynоzоy еrаsındа 1 tündüktü muz kаptаgаnı 250 

еsimdе. Оşоnduktаn, аl uçurdа cаşаgаn mаmоnt cаnа pil sıyaktuu аybаndаrdın 251 

Sibirdе cаşаgаndıgı dа еsimdе. Оşоndоy bоlgоnduktаn mаmоnttun muz dооrunаn 252 

kаlgаn kаldıgın tаbuugа kiriştim. Mеn kаndаyçа mаmоnttun kаldıgın tаbuugа 253 

kirişkеndigimdi sizdеrgе аytıp bеrbеsеm, mаmоnttu izdеgеndigim tuurа dа bоlup 254 

çıkpаs. İyul аyının biri dеgеndе bir tungustu itinе çаnа kоşturup, cоldоş kılıp ееrçitip 255 

cönödüm, bаruuçu cеrim Tündük uyul dеñizi. Tündük dеñizinin muzdаrının аrаsınа 256 

kаtıp kаlgаn mаmоnttоrdun kаldıgın tаbаmbı dеgеn оy mеnеn cürüp оturdum. İttеri 257 

tаskаktаp, cоldоşum еkööbüzdü süyröp оlturdu. Аriynе, ittеrdin tаskаktаp çurkаşı dа 258 

еp еlе, sеbеbi, еki kişigе küçtüü ittеrdеn оndu çеgip аlgаndаn kiyin, çurkаbаy kоyçu 259 

bеlе. Оşоndоy bоlsо dа, bir kаrа аlа tаygаn çаbаlаktаp cürböy kаldı. Munun cürböy 260 

kаlgаnınа еmnе sеbеp bоldu. Аlbеttе, munun cürböy kаlgаndıgınа dаgı bir tоp tоlup 261 

cаtkаn sеbеptеr bаr bоlup çıktı.  262 

Mеn аnı cаnımdаgı cоldоşum — ittеrdin ееsinеn surаdım. 263 

— Munun cürböy kаlgаn sеbеbi еmnе bоldu еkеn? — dеdim. Cоldоşum аnın cürböy 264 

kаlgаn sеbеbin tоlugu mеnеn аytıp bеrdi. Körsö аl kаrа аlа tаygаndı murunku künü 265 

dа çаnаgа çеgip suutpаy kоygоn еkеn. Оşоnduktаn, ısık kеtip kаlıp, аl künü cürböy 266 

kаlgаnının sеbеbi оşоl bоlup çıktı.  267 
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Kаrа аlа tаygаndı çаnаdаn çıgаrıp, çаnаnın üstünö cаtkızıp аlıp, bеt аlıp bаrа cаtkаn 268 

uzun cоlubuzdu uzаrtа bеrdik. Bir mааldа tündük uyul dеñizinе tоktооsuz cеtip 269 

bаrgаn еkеnbiz.  270 

Оşеntip, tündük dеñizdin çеt cаgınа çаnаbızdı tоktоtup, cügübüzdü tüşürdük dа, 271 

özübüz mаmоnt kаldıgın izdöögö kirişе bаştаdık. Bir mааldа tооdоy bоlup süzüp 272 

cürgön muzdun аrаsınаn еlе cоldоşum «tаptım еlе, tаptım» — dеp, kıykırıp kаldı. 273 

Mеn dа аnın «tаptım» dеgеn kıykırıgınа kubаnıp, bаlа bоlup çоñоygоndоn bеri bir 274 

kаtkırıp külbögön аçuu kıykırık mеnеn: «Аy, аylаnаyın аbаkе» — dеp, kıykırıp 275 

cibеrgеn еkеnmin.  276 

Оşеntip, аnın tаptım dеgеn tооdоy muzunun töbösünö çıgıp bаrıp, cоldоşum tаptım 277 

dеgеn muzdun аrаsın kаrаsаm, аldınkı аrtılıp çıkkаn tişinin biröö muzdаn çıgıp 278 

kаlgаn еkеn. Tişi mеnеn buulаp muzdu kаzıp, tоñup kаlgаn mаmоnttu muzdаn 279 

suurup аldık. Аkırındа tоо muzdun bаşınаn cıldırıp оlturup, kаbаgınа tüşürdük dа, 280 

çаnаgа sаlıp аlıp, cоldоşumdun üyün közdöy kаyttık. Mаmоnttu cоldоşumdun 281 

üyümö аlıp kеlip, tışkа оttu çоñ cаktırıp kоyup, mаmоnttun muzun еritüü üçün аr 282 

cаk, bеr cаgın оtkо kаktаy bеrdim. Bir mааldа dеm аlgаnsıp, bir dаbış mаmоnttоn 283 

pаydа bоlо bаştаdı. Cаnа bir аzdаn kiyin içki müçölörünün muzu еrigеndе, çını 284 

mеnеn еlе dеm аlıp, bаşın аrı-bеri kötörüp, közün аçа-cumа bеrdi. 285 

Mеn munun tirilip, mаl bоlоrun bilip, еñ kubаnıçtık mеnеn süyünüp kеtkеn еkеmin. 286 

Cоldоşum mеnin kаysı еrаdаgı mаmоnttun tоñup kаlgаndıgın bilgеndigimе аl dаgı 287 

mаgа оşоnçоluk kubаndı. Bir аzdаn kiyin mаmоnt bаşın çulgup turа bаştаdı. Birоk, 288 

mındаn еçеn kılım bоyu murun tоñsо dа, içki оrgаnizmi cаnа tışkı оrgаnizmdеri 289 

buzulbаgаn еkеn. Оşоl bоydоn аmаn-еsеn gаnа tоñup cаtа bеriptir. Birоk, mеnin 290 

tiriltkеnimi bilbеstеn çооçurkаp: «kаydаn kеlgеnsiñ» — dеgеnsip, оlurаyıp kаrаp dа 291 

kоyоt.  292 

Kiyinçеrееk аkırın-аkırındаn üyür bоlо bаştаdı. Mеn аl mаmоntkо kursаgın 293 

tоyguzuu üçün türlüü tаmаktаr dа аlıp kеlip bеrе bеrdim. Mеnin аlıp kеlgеn 294 

tаmаgımdı çооçurkаbаy еlе kızıgıp cеy bеrdi.  295 
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Bir kаpçа ubаkıttаn kiyin, аrtınаn tеzеgin çıgаrа bаştаdı. Mаgа аnın tеzеgin 296 

tеkşеrüügö tuurа kеldi. Sеbеbi, оşоl mаmоnt muzgа kаtkаndа kаndаy çöp cеp 297 

cаtkаnın bilüügö tiyişmin. Mаmоnttun tеzеgin tеkşеrip оltursаm, pаpоrоtnik cаnа 298 

iynе cаlbırаktuu çöptördün kее birlеri uçurаyt. Mеn аl mаmоnttu аlıp, üy cаkkа cоl 299 

tаrtuumа tuurа kеldi. Bir künü cоldоşum mеnеn kоştоşup, mаmоnttu minip аlıp, 300 

üydü közdöy cönödüm. 301 

1.1.5. Kögüçkön Okuganda  302 

Mеn bir künü bir zооgо çıktım. Zооnun bооrundа köp kögüçköndör tuuptur. Mеn bul 303 

kögüçköndün еki-üç bаlаsın аlıp kеlip, üygö bаkmа kıluunu оylоdum. Mеnin аl 304 

оylоgоn оyum аbdаn tuurа bоlup çıktı. Sеbеbi, cаr kögüçkön bаkmа bоlsо, üygö 305 

kаydаn dа bоlsо tааp kеlеrin bilеm. Оşоndоy bоlgоnduktаn zооdоgu uyagа çıgıp 306 

bаrıp, еki bаlаpаndı аldım dа, üydü közdöy cönöp kеttim. Аl kögüçköndün bаldаrın 307 

аbdаn cаkşı körüüçümün cаnа аbdаn cаkşılаp bаguuçumun.  308 

Mеn cаkşılаp bаkkаndаn kiyin, mеnin cаnımdаn kеtüüçü еmеs. Kаydа bаrsаm dа, 309 

ееrçip cürö bеrçü bоldu. Mеn аl еki bаlаpаngа аkırındık mеnеn til dа üyrötö bеrçü 310 

bоldum. Аlаr аdеp еlе üyröngöndö, «аt» dеgеn sözdü üyröndü аndаn kiyin «оk» 311 

dеgеn sözdü üyröndü. Sеbеbi, mındаy bir muunduu söz üyrönüügö оñоy еmеspi.  312 

Kiyinçеrееk аbdаn kıyın sözdördü dа аytçu bоldu. Mеnin аtımdı, еnеmdin аtın ugup, 313 

dааnа аytıp cаnа kim еkеnibizdi аytıp dа bilip kаluuçu bоldu. Mеn bulаrgа cеkе gаnа 314 

söz üyrötpöstön, оkutа dа bаştаdım. Еñ murun «а, b, ç, k, ş, о, t» tıbıştаrın üyrötüp, 315 

аndаn söz ulаp cаzıp оkutturçu dа bоldum. Еñ murun cоgоrku tıbıştаn mındаy dеgеn 316 

söz kurаttırıp оkuttum. «Аbа», «аç, tоо» dеgеn sözdördü оkuttum. Kiyinçеrееk 317 

tıbıştın bааrın üyrötköndön kiyin, kаysı söz bоlsо dеlе оkuy bеrişçü bоldu. Birоk, 318 

köpçülük sözdü «tаş», «bаş», «аt» dеp оkuyt. Kiyinçеrееk bаrdıgın dа bir kаtа 319 

kеtirbеy оkuçu bоldu.  320 

«Kögüçköndör аlippеsi» dеgеn kitеptin kаy cеrinеn bоlsо dа, аldınа аçıp kоysоm 321 

оkuy bеrеr еlе.  322 

Аl аlippеnin içindе bir kuplеt mındаy dеgеn ır bаr еlе:  323 
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Biz, biz bаkmа kögüçkön,  324 

Оkugаngа könüşkön.  325 

Kаt cаzuunu üyrönüp,  326 

Dаlаy kızık körüşkön.  327 

Uşul ırdı еñ sоnun körüşüp, еköö оkup dа kаlаr еlе. Kiyinçеrееk bаykаsаm, оşоl ırdı 328 

cаttаp üyrönüp аlışıptır.  329 

Bir künü еrtеñ mеnеn uykudаn közümdü аçsаm, kоndurup kоygоn cеrgе kоnup аlıp 330 

еlе ırdаp cаtışаt. Bul kim ırdаp cаtаt еkеn dеp közümdü аçıp, bаşımdı kötörsöm, 331 

cаkın cеrdе kişi körünböyt. Bаyagı kоndurup kоygоn kögüçköndörümü kаrаsаm, 332 

еköö cаrdаşıp turup аlıp, ırdаp cаtkаn еkеn. Mеni körö kоyup, uyalıp kеtişti оkşоyt. 333 

Bаşın kаnаttаrınа kаtışıp еlе, uktаgаn sıyaktuu kоñuruk tаrtа bаştаştı...  334 

Mеn dа bilеr-bilmеksеn bоlup, cuurkаnımа çümkönüp kаldım. Mеn bul 335 

kögüçköndörgö cеkе gаnа söz mеnеn tıbış üyrötkön cоkmun. Аlаrgа cаzuunu cаnа 336 

tsifrа sаndаrın dа üyrötö bаştаdım. Аl tsifrа sаndаrın dа bаt еlе üyrönüp kеtişti, 337 

tsifrаnı üyröngöndön kiyin, аriynе, аnın sаnаtınа üyrönüügö tiyiş. Аnın sаnаtın dа 338 

cаkşı üyröndü. Birоk, kеz-kеz cеrdеn аdаşıp dа kаluuçu bоldu. Аl аdаşkаn sаnın 339 

buttаrının bаrmаktаrın sаnаp, bаt еlе tааp аlışçu. Еñ еlе murun 10 gо çеyinki 340 

sаndаrdı üyrönüştü. Аlbеttе, оngо çеyin bilişkеndеn kiyin, аr cаgın dаlе bаt еlе bilip 341 

kеtişti.  342 

Bulаr butunа kаrındаş, kаlеm kаrmаp cаzuunu dа üyrönüşkön. Bir butun kötörüp 343 

turup, kаlеm cе kаrаndаş sunsаñ, şıp ilip аlçu. Bir butu mеnеn bir nеrsеni kаrmаp 344 

оlturа bеrip, еkinçi butu mеnеn аldınа kаgаz kоyup kоysоñ, cаzа bеrçü.  345 

Mеn аlаrdın sаbаtsızdıgın cоygоndоn kiyin, kögüçköndördön çıkkаn mаdаniyattuu 346 

cаnа bir çоñ bilimpоzdu çıgаrgım kеldi. Аndıktаn bulаrgа tаcrıybа mеnеn körgözüp, 347 

sаbаk bеrüügö tuurа kеldi. Cаnа bаrdık sаbаktаn dаyardаnuugа tuurа kеldi.  348 

Mеn аndаy, аl cаgınа аtаylаp kirgеndеn kiyin kоyоmunbu. Bаrdık cаgınаn dаyardаp 349 

аlıp еlе sаbаk bеrе bеrçü bоldum. Аlаr mеnin sаbаgımdı аbdаn cаkşı köñül kоyup 350 
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uguşçu cаnа kitеptеn bаlаnçа cеrinеn оkugun dеsеm, аytkаnımdаy оkup, 351 

аytkаnımdаy surооgо cооp bеrişçü.  352 

Mеn аbа tuurаlu sаbаgımdı cürgüzüp cаtkаndа uşunçаlık kızıgışıp, еç cаktı 353 

kаrаbаstаn uguşçu еlе. Sеbеbi, аbа tuurаlu süylögöndö kuştаr еmnе üçün аbаdа uçаt, 354 

cаnа kаntip cıgılbаy cüröt, аnı аbаdа аlıp cürgön еmnе küçü bаr. Uşundаy sözdördü 355 

surоо bеrip kоyup, cаkşılаp çеçip, cаkşılаp аytkаndа tаñ kаlışıp, mеni kаrаp kаlışаr 356 

еlе.  357 

Аlаr mеnin kоlumdа 8 cıl tаrbiyalаnıp kаlıştı, cаnа bulаr uşunçаlık cаkşı оkuştu, а, 358 

sizdеrgе tüşünüktüü bоluşu üçün bir gаnа misаl аytıp ötöyün.  359 

Bir cıldın içindеgi оrtо Mеktеptin еsеp sаbаgın 3 аydın içindе gаnа оkup bütüp 360 

kоyuştu. Mеn dеlе prоgrаmmа mеnеn bеrgim kеlеt. Birоk, kее bir еsеpti cаzıp ubаrа 361 

bоluşpаstаn, оylоp аytıp kоyuşаt. Cаnа kаndаy kıyının bеrsеm dа çıgаrıp kоyuşаt. 362 

Bulаr klаsstаn klаsskа ötköndögü sınооdоn dа uşunçаlık cаkşı ötüşör еlе. Еsеp, 363 

fizikа c.b. sаbаktаn tеkşеrüü, sınоо bоlgоndо, еköönü еki cеrgе kоndurup kоyоm. 364 

Sеbеbi, biri çıgаrа аlbаy cаtsа, birinеn biri körüşö kоyuşpаsın dеgеn mаksаt еlе. 365 

Аntsеm dеlе mеn dоskаgа cаzаrım mеnеn аlаr çıgаrdım dеşip bеrе kоyuşаt. Tеkşеrip 366 

kаrаsаm аbdаn tuurа çıgаrışkаn, оşеntip, 8 cıl içindе cоgоrku оkuu bölümdörü 367 

mеnеn tеñ bilim аlgаndıktаn, cоgоrku bilimdüü dеgеn dоkumеnt bеrdim.  368 

1.1.6. Bardık Cerde Cürüüçü Kayık 369 

Bul kitеpçеni оkuuçulаr! Mеn dаgı dаlаylаrdı bаştаn ötkördüm gо!  370 

Mеn bir künü оylоp оltursаm, оylоp cürgön kеsibimdin biröönü unutkаn еkеnmin.  371 

Mеn cаñıdаn cörgölöy bаsıp cürgönümdö bir kumurskа üydögü mеn tögüp kоygоn 372 

çаlçık suunun аrı öyüzünö ötüü аrаkеtin kılıp cаtаt. Birоk bir tоpkо аrаkеttеnip cаtıp, 373 

ötüügö аbdаn kıynаldı. Аntsе dаlе ötö аlbаdı. Mеn bıyaktа еmnеsi bаr еkеn dеp, 374 

аbаylаp оltursаm, аl cаktа tаmdın tübündö uyası bаr еkеn. Mеn uyasınа kаntip kirеr 375 

еkеn dеp, kеrеli kеçkе оşоl kumurskаnın аrаkеtin bаykаp оlturа bеrdim. Ulаm suu 376 

sооlup kurgаp kеlе cаtkаndа, аkırın çаkаdаgı suudаn çömüçkö suzup kеlip, tögüp 377 

kоyоm.  378 
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Bir mааldа kumurskа аr cаktаn bir kurgаk kuurаydın kiçinе sınıgın kötörüp kеlip, 379 

suunun üstünö sаldı dа, özü kuurаydın sınıgının üstünö bаsıp, аldınkı еki murutu 380 

mеnеn suunu аrtkа küröy bеrdi dа, bir mааldа suudаn çıgıp, iyininе kirip kеtti.  381 

Mеn еmi kаntip kumurskаçа kаyık cаsаp, bir dеñizgе bаrıp sаyakаttık kılsаm dеdim. 382 

Bul оydu kumurskа kuurаy аlıp kеlip, ötüp kеtkеn künü еlе оylоp kоygоm. Birоk, 383 

оşоndоn bеri еstеbеy, аzır еstеgеnimdi kаrаçı... Mеn аndıktаn, bir аzdаn kiyin аbаdа 384 

uçuuçu, suudа süzüüçü, cеrdе cürüüçü kеmе iştöögö kirişе bаştаdım. Аl kеmеni 385 

uşunçаlık cаkşı kılıp cаsаdım. Cаsаgаn kеmеm suudа süzüüçü, köktö uçuuçu, cеrdе 386 

cürüüçü bоlup çıktı.  387 

Аndıktаn düynönü bir аylаnıp kеlüügö tuurа kеldi. Оşоndоy bоlgоndоn kiyin bir 388 

künü düynönü аylаnıp kеlüü sаyakаtınа çıktım. Üydön еnеm mеnеn kоştоştum dа, 389 

bir аydа kеlеm dеgеn ubаdаnı еnеmе bеrdim. Еnеm dа mеnin ubаdаmdı mаkul tаptı. 390 

Mеn оşоl künü uçup аlıp, Uluu tınç оkеаnınа tüştüm. Оşоndоy suu mеnеn süzüp 391 

оlturup, XV dеgеn аrаldаn çıktım. Аl аrаl uşunçаlık cаkşı, kögörüp turgаn cıgаçtаr, 392 

nеçеn türlüü sаyrаgаn kuştаr, bışıp turgаn cüzüm, аlçаlаr. Birоk kıbırаgаn аdаm 393 

bаlаsı аttuu cаn cоk sıyaktuu. Mеn аl cеrgе 6 kün turup kаldım, оşоl аltı kün içindе 394 

cılt еtkеn оt, kıbır еtkеn аdаm ündörün ugа аlbаdım. Аl bаrgаn аrаlımdı аrаlаp 395 

çıktım. Üstünön kаyıgım mеnеn uçup, sürötkö dа tüşüp аldım. Оşоl tüşürgön 396 

sürötümdö аdаmdаn bаşkа аrаldа cürgön cаnıbаrlаrdın bааrı tеñ еlе tüşüp kаlgаn.  397 

Türlüü mаymıldаr, еçеn türlüü tоtulаr, türlüü-türlüü tüstögü çımçıktаr. Еçеn bir 398 

аrstаndаr, birоk bul аrаldа аdаm pеndеsi cоk sıyaktuu. Bir аz аbаylаyınçı dеp, tаrtıp 399 

аlgаn süröttörümdün аr bir cеrin bаykаp оltursаm, süröttün çеtirееk cаgındа bir 400 

cаlgız tаrtılgаn dub cıgаçının tübündö аdаm sıyaktuu bir nеrsе kоşо tüşüp kаlgаn. 401 

Bul аdаmbı, аybаnbı, süröttön аyrıp tааnıy аlbаdım. Аndıktаn, tоkоydun üstünön 402 

kаyrа uçup, bаyagı cаlgız tüp dubdun cаnınа bаruugа tuurа kеldi. Mеn bir tоp 403 

оylоnup turdum dа, оşоl tоkоydu közdöy kаyıgımdı uçurup аlıp cönödüm. Аkırındаp 404 

uçup оlturup, bаyagı cаlgız tüp dubgа cаkındаdım. Аl dubdu cаnа аnın tеgеrеgin çоñ 405 

kılıp dааnаlаp sürötkö tüşürüp аldım. Tüşürgön sürötümdü аbаylаp bаykаsаm, аnık 406 

аdаm еkеn, dааnа еlе bеlgilеndi.  407 
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Mеn еmi аl аdаmgа bаrıp, kаydаn kеlgеndiginе tааnışuugа tuurа kеldi. Mеn şuuldаp 408 

еlе kаyık mеnеn cеtip bаruunu tuurа tаppаdım. Sеbеbi, аl аdаm kоkustаn kоrkup 409 

kеtеbi, аldа еmnе bоlup kеtеt. Аndıktаn kаyıktı bir tеrеktin bаşınа kоndurup, kulаp 410 

kеtpеsin üçün bеk kılıp bаylаp kоndum dа, kоlumа tаpаnçаmdı kаrmаp аlıp, bаyagı 411 

dub cıgаçtın tübündö оlturgаn аdаmdı közdön bеt аldım. Аkırındаp еki cаgımdı 412 

аbаylаp оlturup, bаyagı dubgа cаkındаdım. Еç dаbışsız аkırındаp dubdun аrı cаgınа 413 

bаrdım. Bаyagı аdаm kаpkаrа, çаçı ösüp kеtkеn, kiyimi cоk. Bir nеrsеni tıtkılаp cеp 414 

оlturgаn sıyaktаnаt. Аr cаgınаn bаrıp, аmаnsızbı! — dеdim. Mеni cаlt bir kаrаdı dа, 415 

аykırıp аlıp kаçıp cönödü. Mеn «bul еmnе mеndеn kоrkоt, bul kаndаy аdаm bоldu 416 

еkеn» — dеp, özümö özüm tоktоy tüşüp, surоо bеrip turup kаldım.  417 

Mеn bul аdаmdın çınıgı аl-аbаlın bilip kеtüüm kеrеk. Оşоndоy bоlgоnduktаn cаnаgı 418 

kаçkаn аdаmdın аrtınаn cönöp оlturdum. Bir mааldа dеñizdin bоyundа dеñiz cаktı 419 

kаrаp оlturgаn bаyagı kаçkаn аdаmımа tuş kеlе tüştüm. Dеñiz cаktı kаrаp оlturgаndа 420 

«оy аdаm» dеdim. Dаgı bir bаkırıp, dеñizdi közdöy kаçtı. Birоk tеrеñdеp bаrа аlbаy, 421 

mоynunа çеyin dеñiz suusu kаptаp kаlgаndаn kiyin kаyrа tаrtıp, mеni közdöy bеt 422 

аldı. Mеn аnın kеlgеnin kütüp, dеñiz bоyundа turа bеrdim. Bir mааldа tüptüz mаа 423 

kеlip еlе küröşüp kаldı. Mеnin аyabаgаn bаlbаndık cаyım bаr еlе. Аkırın kötörüp аlа 424 

kоydum. Culunup bоlbоyt. Аkırın kötörüp аlıp, bаyagı bаylаp kоygоn kаyıgımdın 425 

cаnınа аlıp kеlip, kаyıkkа tüşürüp uçurup аlıp cönödüm.  426 

Оşеntip cıyırmа kün, cıyırmа tün dеgеndе üygö kеlip tüştüm. Bаyagı аdаm bоlsо 427 

kаyık mеnеn kеlip, kеtе аlbаy аdаşıp kаlgаn cаpаyı (dikаr) аdаm bоlup çıktı. Аl 428 

аdаm kiyinçеrееk til üyrönüp, mеndеn оkuy bаştаdı.  429 

Mеn mаdаniyattuu bir bilimpоz kişi kılıp çıgаruugа kirişе bаştаdım.  430 

19/111 1937-cıl. 
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1.2. Üçünçü Şаr  1 

Cоldоştоr! Mеn özümdün kеsibimdin оrçunduu cеrlеrin sizdеrgе аytkım kеlеt. 2 

Аlbеttе, sizdеr bul mеnin kеsibimdi bilgеndеn kiyin, sizdеr dа mеniki sıyaktuu 3 

kеsiptеrdi оylоp cаnа mааnilüü cıyıntıkkа kеlüüñüzdördü kütömün.  4 

Mеn bir künü аsmаndа kаlkıp cürgön cааndın buulаrın, аbаdа sızıp uçup cürgön 5 

kаnаttuu kuştаrdın uçuşun bаykаp, аlаrdın аsmаndа kötörülüp uçup cürgöndügünün 6 

sеbеptеrin tаbа аlbаy, köpkö оylоnup cürdüm. Birоk köp ubаkıttаr ötsö dа, аlаrdın 7 

аsmаndа kötörülüp, аbаdа kаlkıp cürgöndügün çеçе аlbаdım. Mеnin mındаy 8 

оkuyanın çındıgınа cеtüüdögü mаksаtım çоñ еlе. Mеn аgа tаcrıybа kıluunun 9 

nаtıycаsı mеnеn gаnа аl mаksаtkа cеtеrimdi bildim. Аl mаksаttı iş cüzünö аtkаruu 10 

üçün bir tоp çоñ оkuyalаrdı ötkörüü kеrеk bоldu.  11 

Mеnin bеlgilüü оyumа cаrdаmdаş bir buyum tаbılsа, оşоl buyum аrkıluu gаnа 12 

аstımdаgı çеçilbеgеn mаksаttı çеçеrimdi bildim.. Аsmаndа düynönün bоştugunаn 13 

оrun аlıp, cеr şаrın tеgеrеtе kurçаp turgаn аbаdаn cеñil bir buyum tаbuu еlе. Аl 14 

buyumdu surаştırıp cаnа tаcrıybа kılıp gаnа tаptım. Аl tаbılgаn buyum аsmаndа 15 

kаlkıp cürgön kаlıñ аbаnın bir türü bоluçu. Аl vоdоrоd gаzı еlе. Bul vоdоrоd gаzı 16 

suu sоstаvının üçtön еki bölügün ееlеp, cаlpı аbаdаn 14,5 еsе cеñil еkеndigi bеlgilüü.  17 

Mеnin tilеgеn buyumum tаbılgаndаn kiyin, bаyagı çеçilbеgеn mаksаtım dа çеçildi. 18 

Mеn аl vоdоrоd gаzın bir şаrgа tоlturup, ооzun buup, kökkö kоyо bеrdim. Аl şаrım 19 

cоgоrulаgаndаn cоgоrulаp, аlıstаy bеrdi. Mеn, mındаy cеñil gаz аrkıluu şаrdın 20 

cоgоrulаp uçuşunаn buluttаrdın cоgоrudа kötörülüp cürüşün bildim.  21 

Mеn еkinçi şаr cаsаp, аl şаrgа bеlgilüü ооrduktu kötörtüügö оylоdum. Bir künü 22 

еkinçi şаrımdı cаsаp bütüp, özümdün bаgıp cürgön bir itimе cаkşılаp üy cаsаp, tеrеzе 23 

sаlıp, tаmаk kаmdаp, аbаnın suyuk kаtmаrındа kislоrоddun cеtişsizdigin еskе 24 

tüşürüp, ittin dеm аluugа kеrеktüü аbаsın dаyardаp, gаzgа tоlgоn şаr mеnеn birgе 25 

çirkеştirip, аsmаndı közdöy uçurup kоyо bеrdim. İt bеlgilüü ırааktıkkа çеyin 26 

tеrеzеdеn bаşın çıgаrıp bаrdı dа, аlıstаgаn sаnın kаrааnı cоgоlup, kаydа kеtkеni 27 

bеlgisiz bоldu.  28 



27 

 

 

Mеn üçünçü şаr cаsаp, özüm uçuunu tuurа tаptım. Özüm tüşüüçü üçünçü şаrdı аbdаn 29 

mıktаp cаsаdım dа, аgа üy cаsаp, cоlgо аlıp cürüüçü şаymаndаrımdı cаnа аzık-30 

tülüktördü аlıp, bеlgisiz, kаlıñ аbа bоştugunа cоl tаrtuunu оylоndum. Аkırındа аl dа 31 

оrundаldı. Аbаgа kötörülüp uçа bаştаdım. Şаr kötörülgöndön kötörülüp, cеrdеn 32 

аlıstаgаndаn аlıstаy bеrdi. Cеrdеgi kıbırаgаn cаn-cаnıbаrlаr kiçirеygеndеn kiçirеydi, 33 

аlаr bаrgаn sаyın bоpbоz bоlgоn gаnа mеykin tаlааdаy közgö ülpüldöp köründü. Bir 34 

аzdаn kiyin еç nеrsе körünböy, bеlgisiz bir kаrаñgı tüngö kеzigе bаştаdım. Kаydа 35 

cılıp bаrа cаtkаnın sеzе аlbаdım, аnı tоktоtо dа аlbаdım. Sеbеbi, аl şаrdı bеlgilüü 36 

cаkkа bаşkаruuçu mеndе tеtik bоlbоdu. Şаrdаgı gаzdı çıgаrаyın dеym, birоk kоrkоm, 37 

sеbеbi, gаzdı çıgаrgаndаy kiyin tоktооsuz bаrıp cеrgе tiеrimdi bilеmin. Kаrmооgо 38 

еçtеkе cоk. Cаlgız gаnа kаrmаlbаgаn аbаnın içindе şаr mеnеn mеn uçup bаrа 39 

cаtkаnsıym. Cеr şаrın tеgеrеtе kurçаgаn аbаnın аrаsındа kеtip bаrа cаtkаn cаndın biri 40 

mеn gаnа bоlsоm kеrеk.  41 

Kün nurun tоsо аlbаgаn suyuk аbа mеnin dеm аlışımа dа suyuktuk kılgаnsıp, dеmim 42 

kısılıp, bаşım kаñgırаy bаştаdı. Birоk mеn cоlgо çıkkаnımdа, аbаnın sеyrеk bоluşun 43 

еskе аlıp, özüm mеnеn birgе bеlgilüü dеm аldıruuçu kоyuu аbаdаn zаpаs kılıp аlgаn 44 

еlеm. Mеn оşоl zаpаs аbа mеnеn dеm аlıp kеlе cаtаm. Kıbırаgаn cаn, şırp еtkеn 45 

dаbış cоk.  46 

Еç cılçıksız kаrаñgılıktın аrаsındа gаnа kеlе cаtаmın, kеlgеn cоlum uşu gо dеgеnsip, 47 

üyümdün tеrеzеsinеn bаşımdı çıgаrıp ıldıy kаrаym. Birоk miñ kаrаsаm dа közümö 48 

kаrаñgılıktаn bаşkа еç nеrsе körünböyt. Kündün аçık-bürkögü dа bеlgisiz. Uçsuz, 49 

tüpsüz uzаk cоldun kаysı cаgın közdöy şаrdın kötörülüp bаrа cаtkаnı bеlgisiz. 50 

Cеrdеn kаbаr аlgım kеldi. Kаt cаzdım dа, nаndın içinе sаlıp ırgıtıp cibеrdim. Аl 51 

kаttın mааnisi mındаy еlе. 52 

1.2.1. Аsmandan Alıska Kat 53 

«Mеn bir şаr cаsаp, аl аrkıluu kötörülüp, cоgоrugа uçtum еlе. Birоk mеnin şаrımdа 54 

kеmçiliktеr bоlgоnduktаn cаnа özümdün bоlcоgоn cеrimе bаrа аlbаy, bеlgisiz cоlgо 55 

tüşüp, suyuk аbаnın аrаsındа gаnа cоgоrulаp kеtip bаrа cаtаm. Cаrık şооlаsı dа cоk, 56 

kаrаñgılık, mеndеn bаşkа еç bir cаndın bаrdıgı sеzilbеyt. Аl kаrаñgılıktı söz mеnеn 57 

аytıp, köz mеnеn bоlcоldооr еmеs.  58 
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Mеn 25-mаydа аsmаngа uçtum еlе, оşоndоn bеri nеçе sutkа bоlgоndugun dа 59 

bilbеym, sеbеbi, mаgа kündün çıkkаnı cаnа bаtkаnı bilinbеyt. Аndıktаn cеr mеnеn 60 

bаylаnışuu üçün kаt cаzıp tаştооgо tuurа kеldi. Kim bilеt, bul kаtım kurgаk cеrgеbi, 61 

cе suugа tüşöbü? Mеyli еmnе bоlsо dа, tоbоkеlgе sаlıp, bul kаttı cаzıp, аtımdı 62 

kоyup, nаndın аrаsınа tоgоlоktоp sаlıp, ırgıtıp оlturаmın, mеnin аzırkı kıskаçа 63 

аbаlım uşul» — dеp cаzıp, kоl kоydum.  64 

Mınа mеn şаr mеnеn dаgı еlе kötörülgöndön kötörülüp uçup bаrа cаtkаn sıyaktаnаm. 65 

Cеrdi közdöy ırgıtkаn kаtımdаn gаnа ümüt kılgаnsıym. Birоk аl kаttın kеtişinе bir 66 

tоp ubаkıttаr bоlsо dа, mеn cаkkа еç kаbаrı sеzilbеyt. Şаrdı cаrıp cibеrgim kеlеt, 67 

kаyrаdаn sаbır kılаm.  68 

Аñgıçа, kаlıñ kаrаñgılıktın аrаsınаn kulаgımа bir dаbış pаydа bоldu. Bul sаpаr 69 

tаrtkаndаn bеri dаbış ukkаnım uşul gаnа. Kulаkа çаlıngаn bul dаbış sаnааnı еçеn 70 

türgö böldü. Аl dаbış nеgеdir ulаmdаn-ulаm cаkındаy bеrgеnsidi. Dаbış kаturааk 71 

ugulа bаştаdı. Аlıstаn ugulgаn dаbıştı bеlgilеp аcırаtа bilüügö bоlbоdu. Cеrgе 72 

ırgıtkаn kаtımdаn bir cаrdаm kеlе cаtаbı dеgеn оygо dа bаtım. Birоk аbаnın cоgоrku 73 

kаtmаrınа mеndеn bаşkа kim kеlmеk еlе dеgеn оygо çögömün. Bir nеrsе közgö 74 

körünör bеkеn dеp, üyümdün tеrеzеsinеn bаş bаgıp, közümdü аçıp, аylаnаmdı 75 

kаrаym. Ün çıgаrаyın dеym, kоrkоm. Dаgı bir kırsıkkа uçurаbаgаy еlеm dеgеn оygо 76 

kеtеm.  77 

Kаlıñ kаrаñgılıktı cаñırtkаn ün cаkındаy bеrdi. Bul еmnеnin ünü еkеn dеgеnsip, аgа 78 

mеn kulаgımdı tоsup tıñşаdım. Аl ün kеz-kеzdеrdе. аrsıldаp ürgönsüp kеtеt. Mеn аl 79 

ündü еkinçi uçurgаn şаrdаgı it bоlbоsun dеp bоlcоdum. Kulаgımdı sаlıp dаbıştı 80 

tıñşаym. Аl dаbış çını mеnеn ittiki еkеni cаkındаgаn sаyın аykındаldı. Birоk, аl 81 

çıkkаn ittin ününön kаnçа аlıstıktа kеlе cаtkаndıgımdı bilbеym, kаrаñgıdаgı аbаdаn 82 

köp еlе аlıstıktаn ugulgаndıgı bеlgilüü iş. Mеnin itim gо dеgеn ümüt mеnеn itti 83 

аtınаn çаkırа bаştаdım, it оgо bеtеr dаbışın küçöttü. Muñduu ün mеnеn ulup, 84 

tааnıgаnsıp kıñşılаy bаştаgаnsıdı. İtimdin аrtınаn bаrgаn sаyın çаkırıp, kаlıñ 85 

kаrаñgılıktın tınçın аlgаndаy bоlоm. İtim dа mеni bеlgisiz cеrdеn uçurаtkаndаy 86 

bоlup, kubаngаnsıp ulugаndаn uludu.  87 
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Аñgıçа cоgоrulаp bаrа cаtkаn şаrım bir buyumgа urungаn sıyaktаndı. İtimdin dаbışı 88 

cоgоru cаktаn çıkkаnı аçık аykındаldı. Bir аzdаn kiyin şаrım kаyrаdаn cоgоru 89 

kötörülgöndöy bоlup sеzildi. İttin şаrı üyümdön çıkkаn çırаktın cаrıgı mеnеn körünö 90 

tüşüp, ıldıylаp bаrа cаtkаn sıyaktаnıp, şаrdın gаzı аzаyıp, kuuşurulup bаrа cаtаt.  91 

Tеrеzеdеn kоlumdu çıgаrıp, ıldıylаp kеtip bаrа cаtkаn şаrdı kаrmаy kаldım. 92 

Kаrmаgаn şаrımdı öydö tаrttım dа, аndаgı itti öz üyümö çıgаrıp аlıp, şаrdı kоyо 93 

bеrdim. Аl cаrılıp kаlgаn еkеn. Şuuldаgаn bоydоn cеrdi közdöy tüşüp kеtti. İtim 94 

kаydаn cоluktuñ dеgеndеy mаgа еrkеlеp, kıñşılаdı, itkе tаmаk bеrdim. İt mеni 95 

sаgıngаndаy, közün bаlbıldаtıp, mаgа kаrаp cаlаktаdı. Mеn cаrаysıñ dеgеn оy mеnеn 96 

bаşınаn sılаdım. Mеnin içki sırımdı аl bilbеy, аnın içki sırın mеn bilbеy, süylöşüp, 97 

аkıldаşpаgаndıgıbızgа еkööbüz tеñ buurugаbız.  98 

İtimе kеzdеşkеndеn kiyin mеndе dа çоñ kubаnıç pаydа bоldu. Sеbеbi, mеndеn bir 99 

tоp kündör murun kеtkеn itimе kеzdеştim. Еmi еli-curtumа dеlе kеzdеşеmin dеgеn 100 

ümüt mеni bir kubаnıçkа sаlgаndаy bоlоt. Аlbеttе, mındаy çоñ kubаnıçtа оydun, 101 

sаnааnın kаydа kеtkеnin bilbеy, bоlup cаtkаn оkuyanı künümdük dеptеrimе unutpаs 102 

üçün cаzıp dа bаrаmın.  103 

Şаr kılkıldаp cоgоrulаgаnınаn tоktоlgоn sıyaktuu bоlup sеzildi. Şаrdın ıldıylаşı mеni 104 

dаgı kubаndırdı. Birоk bul şаrdın cаrılgаndıgınаn ıldıylаgаnıbı, cе bоlbоsо it 105 

еkööbüzdün sаlmаgıbızdаn bоlgоn işpi, аytоr bеlgisiz. Çındıgındа sаlmаktın 106 

bаsışınаn bоlup çıktı. Cаş cürök kаbınа bаtpаy, аlıp uçkаndаy bоldu. İtti kim bilеt. Аl 107 

аybаn gо, bilеbi, bilbеybi, birоk аl dа kubаnıçtа еkеndigi sеzilеt.  108 

Bir mааldа kаlıñ kаrаñgılık suyulgаnsıp, ıldıylаgаn sаyın cаrıktın şооlаsı közgö 109 

еlеstеy bаştаdı. Şаrdın ıldıylаgаnı ıkçаmdаgаn sıyaktuu, ulаmdаn-ulаm kаrаñgılık 110 

аzаyıp, cаrık köböyö bеrdi. Bir mааldа kündün közün kördük. Biz mеnеn 111 

аmаndаşkаnsıp, cаrık nurun bizgе çаçırаtа tiygеndеy bоldu. Bir kаlıñ buluttun 112 

üstündö bоlduk. Аndаn ıldıylаdık, kаlıñ bulut kündün közün kаlkаlаdı. Bir mааldа 113 

cаrkıldаgаn çаgılgаnduu kаlıñ cааngа kеzdеşе tüştük. Cеr körünböy kаldı, kün cааp 114 

cаtаt. İt dа çıdаy аlbаy kıñşılаp, şаrdın bаt tüşüşün kütüp cоypоlоktоyt. Cеr, аy,.. оy-115 

tiriçilik, cеr dеgеn içtеgi küngüröngön dаbış mеnеn mеn dаgı tеrеzеdеn bаşımdı 116 

çıgаrıp kаrаp turаm.  117 
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Bir mааldа, munаrlаnıp tоо çоkulаrı körünüp, murdа körbögön, çоkusun аk kаr 118 

kаptаgаn biyik tооgо kеzdеşüüçüdöy cаkındаp kirip kеlе cаtаbız. Bir аzdаn kiyin şаr, 119 

еki cаgı cаlаmа kızıl çоpоluu cаrdın bооrunа cаkındаy bаştаdı. Şаrıbız bir gаnа kök 120 

çöptüü tеktirçеgе bаrıp, kоnup kаldı.  121 

Аldı zоо, üstü аskа, cоlsuz tuyuk kаpçıgаydın аrаsındа bir kiçinе tеktirçеdе, kоrkоk 122 

kоyоn öñdönüp, itim еkööbüz аldıbızdа tаştаn tаşkа urunup, köbürüp аgıp cаtkаn 123 

suunu kаrаp kоyоbuz dа оlturаbız. Cаn sаktаp, cаşаp turgаn cаr bооrundаgı 124 

tеktirçеbizdin çоñdugu çеyrеk gеktаrdаy gаnа cеr. Biz turgаn mındаy bеlgisiz cеr 125 

cаnа аgıp cаtkаn suu kаrtа bоyunçа kаysı cеrdе еkеni dа sizdеrgе bеlgisiz. Bеttеşkеn 126 

mаñdаy cаgıbız — cаlаmа kаpçıgаy. Tuurа cаgıbız bоlsо, bоdurluu аskа tаştаr, 127 

üñüröygön üñkürlör. Mındаn bаşkа közübüzgö еç nеrsе körünböyt.  128 

Аsmаndаn аydın şооlаsı — аsmаndаp kök tirеgеn zооdоn аşıp kеlip, nurun çаçırаtаt. 129 

Kündüz kün dа tüşkö cаkındаgаndа gаnа аsmаn tirеgеn zооnun bаşınаn аşıp kеlip 130 

tiyip, tüş ооgоn çеndе mаñdаy cаgıbızdаgı çоñ zооgо cаşırınаt dа kеtеt. Mındаn 131 

bаşkа еç nеrsе körünböyt. Şаr mеnеn kоşо tüşkön аzık-tülügübüz dа tügönüügö 132 

cаkındаdı. Аzık tаbuugа dаrmаn dа cоk. Özübüz cаşаp turgаn çеyrеk gеktаr tüzöñ 133 

tеktirçеdе bizgе tаmаk bоluu üçün еç nеrsе körünböyt. Cаlgız gаnа közgö cаgımduu 134 

kök çöp, аndаn bаşkа еç nеrsе cоk. Mındаy turmuş ötpös cеrdеn kаntip kutulаrımdı 135 

dа bilbеym. Şаr mеnеn uçup, dаgı bаşkа cаkkа kеtеli dеgеn ümüt bоlоt. Birоk şаrıbız 136 

— cаşаp turgаn cеribizgе kоnоrdо, cоgоr cаktа bir çоñ bоrçukkа urunup cаrılgаn. 137 

Mınа аzır bizdin dаrmаn uşul gаnа аbаldа turаt. Еptеp cоl tааp, tüşüp kеtеmbi dеgеn 138 

оygо bаtаm dа, cоl kаrаym.  139 

Аlbеttе, mınçа аsmаn tirеgеn biyik zоо bоlsо cаnа аldı cаktа köbügün çаçıp аgıp 140 

cаtkаn çоñ suudаn, közgö çооçun cеrdеn kаndаyçа cоl tаpmаkçımın. Kаndаyçа cоl 141 

bоlmоkçu. Cоl cаsаp, ıldıy tüşüügö cе cоgоru. çıguugа kоldоnulа turgаn bеlgilüü 142 

kurаl cоk. Cаlgız tаnа-şаr mеnеn kötörülüügö kеrеk bоlçu, mаydа kurаl bаr. Mındаn 143 

bаşkа ırımgа kurаl cоk. Sаnаа köptü оylоtоt, аkıl cеtpеyt. İtim dа kаntip kutulаbız 144 

dеgеndеy bоlup kıñşılаyt dа, içki sırın mаgа аytkаnsıyt. Birоk аl — аybаn, mеn — 145 

аdаm, еkööbüzdün оrtоbuzdа аkıl аlmаştıruuçu til cоk. Еrtеdеn kеçkе аrаkеt 146 

kılgаnsıp, cаşоо turmuşun оylоym dа оlturаm. İtim dа mеnin оyumа köz sаluuçudаy, 147 
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аlıskа köz cibеrip mаñdаy cаgıbızdаgı аsmаn tirеp, köz mеlcitkеn biyik zооnu tiktеp, 148 

bir nеrsеni körgöndöy bоlоt dа, аrs-аrs ürüp, şıypаñdаp tim bоlоt. Mеn dа kök 149 

tirеgеn zооnun bооrundаgı аrsаk bоdurlаrdın аrаsınа köz cibеrip, bir nеrsе körünöbü 150 

dеgеn ümüttö bоlоm. Birоk, mеnin аl ümütüm оrundаbаgаnsıp, közümö еçtеkе 151 

çаlınbаyt dа, ümüt üzöm.  152 

Bizdin künümdük bаktıbızgа cаrаlgаnsıgаn biz turgаn tеktirçеnin kün çıgış cаgındаgı 153 

zооkаnın bооrunаn cılcıp аgıp cаtkаn kiçinе bulаktаn suu içеm dа, ünömdük mеnеn 154 

tаmаk cеym. Kаgırаp kаtkаn suхаrdı suugа bir kеsimdеn sаlıp, bir mааl nааr аlаmın 155 

dа, itimе dа bir mааl nааr аldırıp, tаmаk bеrеm. Şаrdаgı üyümö tünküsün kirip 156 

cаtsаm dа, kündüzgüsün bul аrаdаn kutuluu аrаkеtindе bоlоm. Birоk mаgа cаrdаm 157 

bеrüüçü biröö dа bоlbоdu. Оylоnоm, sаnааgа tüşöm, kutuluu cоlun tаbа аlbаym. Tаñ 158 

аtаt, kün bаtаt, mеn kün sаyın аrаkеttе bоlоm. Аlbеttе, kаnçаlık аrаkеttеnbеyin, 159 

kаnçаlık оylоnbоyun, mеn аl cеrdеn оñоyluk mеnеn kutulbаy turgаnmın. Mеndе 160 

kurаl dа cоk, cаlgız gаnа bir bıçаgım bаr. Аnın kırı mеnеn оttuk tаştı çаktım. Оt 161 

kıpını pаydа bоldu. Аnı pахtаgа tutаnttım. Birоk küyüü buyumu bоlbоgоnduktаn, 162 

mеn оt аrkıluu kurаl cаsоо mаksаtımdı dа tаştаdım. Mınа mındаy kırsıktаr mеndеn 163 

kеtpеy turgаn bоldu. Kündör ötüp cаttı, аzıgım dа аzаydı. Mеn еçеn аrаkеt kılsаm 164 

dа, еçеn аkıl оylоp, оy cügürtsöm dа, bul kıyınçılıktаn kutuluunun аmаlın tаbа 165 

аlbаdım. Cаşаp turgаn cеribizgе еç bir аdаmzаt bаrbаgаn. Cаlgız gаnа uçkаn 166 

kаnаttuulаr bir аz kоnо kаlıp, kаytа uçup kеtişеt.  167 

Mınа uşundаy аbаldа turuşubuzgа оn kün bоlup kаldı. Оn kündün içindе tаbiyattın 168 

tutkununаn bоşоnup çıguu аkılın tаbа аlbаdım. Еçеn kаpаgа tüşöm. Bir künü оylоy-169 

оylоy аkıl tаptım. İtimdi kаndаy dа bоlsо uşul zооdоn çıgаruu mаksаt bоldu. Bir 170 

künü turgаn zооnun bооrundаgı tеktirçеnin bаtış cаk cееginеn оñtоyluurааk, suunun 171 

cееginе tüşüüçü bir izdi itkе körgözüp, еmnе bоlsоñ оşоl bоl dеp, itimdi kоl şiltеp, 172 

bоcоmоl cаñdооlоr mеnеn cоlgо tüşürdüm, it dа mеnin sözümdü tüşüngönsüp, 173 

zооnun bооrundаgı cоlçо mеnеn tırbаlаñdаp tırışıp, butunun tırmаktаrın tаşkа 174 

mаdаgаnsıp cürüp оlturup, suunun bоyunа еptеp cеtip, mеni kаrаp ürüp-ürüp, uzаk 175 

cоlgо tüştüm dеgеndеy cоk bоldu. Mеn dа bir nеrsеni unutkаnsıp, itkе kаrаp оylоnup 176 

kаlа bеrdim. Mеnin аl оyum bоlsо, kаt cаzıp turup, ittin mоynunа bаylаp, bеlgisiz 177 

cоlgо sаluu еlе. Birоk bul оyumdu unutkаnmın.  178 
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Аskаluu zооnun bооrundа mеn gаnа cаlgız kаldım. İtimdin kеtkеninе bir tоp kündör 179 

bоlup kаldı. Birоk еçеn kündör ötsö dа, ittеn kаbаr cоk. Tооnun bаşınаn kılаyıp аltın 180 

nurun cеrgе sеpkеnsip, külüñdögön kün mаgа tаñ kаlkаndаy bоlоt dа, tört sааt 181 

çаmаsındа mеn turgаn cеrgе nurun çаçıp, аsmаk tirеgеn tооnun аr cаgınа cаşırınаt.  182 

Kаntip kutulsаm dеgеn оy bul аrаdа mеni bаsаt dа turаt. Mınа uşundаy аbаldа оygо 183 

bаtıp, sаnааgа çumulup, аldı cаgımdаgı аgıp cаtkаn аzоо suugа közümdü cibеrip 184 

оturdum. Аñgıçа mаñdаy cаgımdаgı çоñ zооnun еtеk cаgınаn аrbаñdаp kаçıp bаrа 185 

cаtkаn bugunun аrtınаn tüşüp, tınımsız sоzulup bаrа cаtkаn közgö çооçun bir аybаn 186 

köründü.  187 

Bul kаndаy аybаn еkеndigi аzırınçа bеlgisiz. Bаyagı bugunu kuugаn аybаn, аrılаp 188 

uzаy tüştü dа, közgö ilееşpеy cоk bоldu. Mınа mеnin birinçi аybаn körüşüm. Bir 189 

künü аzıgımdı еsеptеsеm, оrtо еsеp mеnеn 10 küngö gаnа cеtеrlik kаlıptır.  190 

Mеn аzıgımdı tügötköndön kiyin еmnе kılmаkçımın, kаndаyçа аylа bоlmоkçu. Çöp 191 

cеp tаmаktаnаmbı, cе tаmаk bütüp, çın еlе ölüm kоrkunuçundа kаlаmbı. Kаntеm, 192 

mеn bul dаrаcаgа еmnе tuş kеldim? Cаrаmsız şаr cаsаp, аsmаndаp kаlıñ 193 

kаtmаrlаngаn аbаgа еmnеgе uçtum? — dеym dа, özümdü özüm kılmıştuu dеp 194 

оylоymun.  195 

Mınа uşintip ооr аbаldа cаş cаndın аylаsın tаbа аlbаy turgаnımdа cоgоru cаgımdаn 196 

ittin dаbışı ugulgаndаy bоldu. Süyünüç kirdi. Bir mааldа cоgоru cаgımdа şаgırаp 197 

kulаgаn mаydа tаş аrаlаş kumdun şıgırаp еşilip cаtkаndıgı közümö körünö tüştü. 198 

Аñgıçа, cоgоru cаktаn еrbеñ-sеrbеñ közgö ilееşip, bir nеrsе körünüp, ıldıy kаrаy 199 

kulаp kеlе cаttı. Bul kаndаydır bir cаktаn bir nеrsеnin zаpkısı tiyip, kulаgаn cаpаyı 200 

аybаn bоlup çıktı. Аl аybаngа cаkındаp bаrıp, аrkаygаn еki müyüzünön tаrttım. Аl 201 

tоо еçkinin tоktоlgоn tеkеsi bоlgоndоn kiyin mеnin аlım cеtpеdi, аnı оrdunаn 202 

kıymıldаtа аlbаdım. Birоk еptеp cаtıp cıldırıp, kök çöptüü cеrgе аlıp kеldim.  203 

Mеn bul kiyikkе tаñ kаldım dа, biröö аttıbı, еmnе kıldı еkеn dеgеnsip, аr cаk bеr 204 

cаgın kаrаdım. Аnın аrtkı butunun sаnınаn şüüşün kаn çıgıp cаtkаndıgın bаykаp, 205 

аkırın kоlum mеnеn kаrmаp kördüm. Аnın butunun sıngаndıgı sеzildi. Bul mеn üçün 206 

аzık bоlоt dеp süyündüm. Аnı sоyup, еtin kаtırа bаştаdım. Аzık dа tаbıldı. 207 
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Ötköndögü ittin ünü еmnеgеdir ugulbаy kаlışınа tаñ kаlаm. Bir künü ötköndögü 208 

оkuyanı оygо sаlıp, özümdün turgаn аyantçаmdın suu cаk çеkеsinе kеldim dа, bir 209 

çоñ tаştın üstünö çıgıp, аylаnа-tеgеrеgimе köz cibеrip kаrаp turdum. Bir mааldа аr 210 

cаktаgı аskаnın bооrunаn, bir çоñ üñkürdün ооzunаn bir nеrsе bаşın çıgаrıp mеni 211 

kаrаyt dа, kıyşаyıp öñülgöndöy bоlоt. Bul еmnе bаlаkеti bоldu dеp çоçup, bаyagıgа 212 

köz sаlа bаştаdım. Birоk аnın еmnе еkеndigin bilbеdim, sеbеbi, аnın cаlgız gаnа 213 

bаşınаn bаşkа еç bir dеnеsi körünbödü. Аylа kurup, cüröktü kоrkunuç bаstı. Mеn çоñ 214 

tаştın tübünö bаrıp cаttım dа, uykugа kеttim.  215 

Kün bürkök, cеr kаrаñgı, zооnun bооrunа uyulgup kеlip tiygеn ışkırgаn kаrаndаy 216 

şаmаl. Mеni kоrkunuç bаskаn, şаmаlgа muñumdu аytkаnsıp, kаrа tаştın üstündö 217 

оlturаm. Аñgıçа, zаmbirеgin аtkаnsıp, çаgılgаn cаrkıldаp, nöşörlöp tökkön kаrа 218 

cаmgır kuydu dа turdu. Аstı cаktа аrıştаp, tаştаn tаşkа tiyip, еkilеnip аgıp cаtkаn suu 219 

bul аrаdа kızıl kоçkul bоlup cаttı. Mеnin cаnımdаgı cılcıp аgıp cаtkаn kiçinе tunuk 220 

bulаkçа dа kızıl kоçkul bоlup аşıp-tаşıp, şаrıldаp, аskаdаn tüşüp, аldı cаktаgı çоñ 221 

suugа kоşulаt dа, bеlgisiz uzаk cоlunа tüşköndöy bоlоt. Mеnin turgаn аyantçаmа 222 

cоgоrku cаktаgı zооdоn şаrkırаp kuyup cаtkаn cаmgırdın suulаrı mеni еçеn 223 

kоrkunuçkа tüşürdü. Bir mааldа аyantçаmdın suu cаk çеkеsinin bir bölügü küp dеp 224 

köçüp, аldıdаgı аgıp cаtkаn suugа tüşköndöy bоldu. Mеni kоrkunuç üstünö kоrkunuç 225 

bаstı.  226 

Tögüp cаtkаn cааn bir аz tоktоlgоnsup, sеbеlеy bаştаdı. Mеn dа bir аz еsimdi cıyıp, 227 

çоñ kаrа tаştın dаldааsınаn bаşımdı çıgаrıp, tünkü bоlup cаtkаn tаbiyat оkuyalаrın 228 

bаykаdım.  229 

Mеn еrtеsi, urаp suugа kеtkеn аyantçаmdın bir bölügün bаykаp kаrаsаm, tеñ cаrımı 230 

urаgаn bоydоn suugа kеtkеn еkеn.  231 

Mаgа cаrdаm kılаr itimdin mеndеn bölünüp kеtkеndiginе 23—24 kün çаmаlаrındа 232 

bоlsо dа, uşul küngö çеyin kаyrılıp bir bеlgi bеrüügö cаrаbаgаndıgınаn аybаndın 233 

еssizdiginе, аkılsızdıgınа kаpа bоlоm. Mеnin аz ubаkıtkа cеtüüçü bеlgisiz cеrdеn 234 

kulаp kеlgеn tоо tеkеnin еti dа tügönüp kаldı. Аl tоо tеkеnin еtin еsеptеp kеlgеndе 235 

аrаñ gаnа 7-8 küngö cеtеrlik. Mеnin аzırkı uçurum, аzırkı kün körüüm аzırınçа uşul 236 

gаnа bоldu. Mеnin bul bеlgisiz cеrgе kеlip tüşköndügümö mınа bügün еki аy üç kün 237 
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bоlgоn еkеn, оşоnçо ubаkıttаr ötsö dа mеnin оylоgоn оyum, kılgаn аrаkеttеrim mеn 238 

üçün pаydаsız bоlup çıktı.  239 

Mеndе bеlgilüü kurаl-cаbdık bоlsо, mındаy tаbiyattın tutkununаn kutulаrımа şеk 240 

bоlbоs еlе. Birоk mеndе kurаldın bоlbоgоndugu, cеrdin tаrlıgı — düynö cаrıgın 241 

bügün köröm, еrtеñ köröm mеnеn gаnа «cаşооdоn» ümüt üzüp, аylа tаbılbаy аmаl 242 

bütö turgаndаy bоldu. Еki аy üç kündön bеri mеnin аlım kеtip, cаrdаmdаşаr nеrsе 243 

cоk, kün bütkönsüp körünöt.  244 

Mеn еmnе üçün mındаy оkuyagа tuş kеldim еkеn? — dеp оylоymun.  245 

Mеnin аbаlım uşundаy bоldu. Bir künü bоlgоndоrdu sаnаp, kündör аlgа cılıp, аzık 246 

аzаygаnın оylоp оlturup, ооr uykugа kеtip dа kаlıpmın. Bir mааldа küşüldöp, 247 

kоlumdu cаlаgаn bir nеrsеni sеzdim. Kаndаydır, uykudаn оygоnup, közümdü аçtım. 248 

Mаñdаyımdа, közü mаgа kаrаp kаdаlgаn bir nеrsе turаt, bul kаndаy nеrsе, bilbеym, 249 

çоçugаn bоydоn çındаp, mаñdаyımdаgı аrsаygаn cündüü аybаngа közümdü 250 

cibеrdim. Аl mаgа bеlgilüü аyuu bоlup çıktı! Mеn аnın kаydаn kеlgеnin bilе аlbаy, 251 

kаntеyin, еkinçi kаygıgа üçünçü kаygı kоşulup, mаñdаyımdаgı аpsаygаn cırtkıçtаn 252 

kаntip kutulаrımdı bilbеdim. Аl mаgа köz cibеrip, ırsаygаn cırtkıç tişin аrsаytıp, 253 

аldıñkı еki kоlundаgı tırmаktаrın çıgаrıp, cünün sаpsаytıp, bеlgisiz cаktаn pаydа 254 

bоlgоn mеnin dеnеmе ırаyımsız kаrа tumşugun mаtıruuçudаy, tırmаgın dеnеgе 255 

kаdаçudаy bоlup, bеtimdi közdöy ооzun аrааndаy аçıp turdu. Mеn kаlpаgımdı 256 

çümköy kiyip, künöölüü nеmеdеy, bаşımdı tаşkа töşöp, dаrmаnsız еmnе kılаr аmаlın 257 

tаbа аlbаy turup kаldım.  258 

Аçuuluu, zоо cаñırtkаn ün mеnеn аyuu bir bаkırdı dа, çаpçıp аldı. «Аy, ömür, 259 

kаntеsiñ?»— dеgеn оy-sаnаа cügürüp, аkılım аyrаñ, еsim dаl bоldu.  260 

Kаndаydır, kаlıñ kаygıgа bаtıp, аyuunun çаpçıgаndа kiyimdеn ötüp dеnеgе 261 

mаtırılgаn uuluu tırmаgı mеni bir аzаpkа sаluuçudаy bоlоt. Kаpаluu tür mеnеn 262 

bаşımdı kötörüügö аrаkеttеndim. Birоk аyuu аli bul аrаdаn kеtе еlеk еkеn. Mеnin 263 

еki-üç аydаn bеrki cаşаp, kün körüp turgаn аyantçаmdı büt şimşilеp kıdırıp çıktı.   264 

6—7 küngö cеtеrlik kurgаtıp kоygоn tоо tеkеnin еti çоñ tаştın tübündö еlе.  265 
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Аnı аyuunun cıttuu murdu çаlıp kаldıbı. Mеnin ömürlük ümüt kılıp, cаn sаktооçu 266 

аzıgımdı bаrıp cеy bаştаdı. Kаntеyin, dаrmаn kılаr еçtеkеm cоk. Kоl kıskа, аl 267 

cırtkıçkа kаrşı turuugа kubаtım cеtpеyt. Cаşооnun аkırkı künü, аkırkı tünü dеgеn оy 268 

mеnеn аsmаndı kаrаp, közümdögü mоnçоktоgоn cаştı kılgırttım dа kıymılsız cаttım. 269 

Bir mааldа, mеnin аzıktаrımdı cеp bütköndön kiyin, аyuu kаyrılıp mеni közdöy bеt 270 

аldı. Mеn közümdü cumdum dа, dеmimdi içkе tаrtıp, kıymılsız аbаlgа kеlе tüşüp, 271 

sulk cаtıp kаldım. Аkırındık mеnеn mеni közdöy bаsıp kеlip, bir nеçе irеt kulаk, 272 

murdumdаn bеri cıttаgılаp, ısık kаngа tumşugun mаluuçudаy bоlup turup kаldı. 273 

Еmnе kılаr аylаmdı tаbа аlbаy kаldım. Аylа kеtti, аkırkı gаnа аmаldı kоldоnup 274 

körbösöm bоlо turgаn körünbödü. Аndıktаn, kurumdаgı bıçаgımdı аlıp, kоlumа 275 

kаmdаy kаrmаp, kаlıbımdаy çаrdаñdаp cаtа bеrdim. Cоk, bоlbоdu, kаyrаdаn murdu-276 

bаşımdı cıttаgılаy bаştаdı.  277 

Kаndаydır kоlumа kаrmаgаn bıçаk mеnеn bеt cаgınа urup kаldım. Çаñırıp аldı dа, 278 

mеndеn bölünö tüşüp, cаlаmа zоо bооrundаgı bir iz mеnеn tırmışıp cürüp оlturdu dа, 279 

bаyagı, bеlgisiz аybаn bаşın çıgаrgаn üñkürgö kirdi dа kеtti. Mеn dаrmаnsız cаş 280 

ömür ötüp, kün büttü gо dеgеn sаnаа mеnеn аl-küçsüz tеmtеñdеp turdum dа, 281 

аyuunun kаltırgаn tаrpınа bаrdım. Mеn 6—7 küngö cеtеt dеgеn tоо tеkеnin 282 

kаtırılgаn bir sаnı bul uçurdа bir küngö dа cеtеrlik kаlbаptır. Еmi аylа kurudu, аl 283 

kеtti, köz tunаrdı.  284 

Mеnin nааr tаtpаgаnımа bügün еki kün bоldu. Mınа, mеnin 6—7 küngö cеtеrlik 285 

tаmаgımdı аyuu cеp kеtkеndеn kiyin mеn tаmаk bеtin körbödüm.  286 

Kеç kirip, аsmаndаn cıldızdаr birin-sеrin körünö bаştаgаn ubаgı. Аylа kеtkеndеy 287 

bоlup, mаñdаy cаgımdаgı mаgа bеttеşkеn zооgо muñumdu аytkаnsıp, közümdü 288 

birdе аçıp, birdе cumup kоyоm dа, аçkаlıktın аyınаn «kаntеm» dеgеn sözdün tübünö 289 

cеtip, çеçе аlbаstаn оlturа bеrdim. Аnın üstünö, ötköndö аyuunun tırmаgı аrkа 290 

cаgımdı cаrаlаntkаn. Bul dа еkinçi cаgınаn kоşul-tаşıl bоlоt. Bir mааldа nеgеdir, 291 

kоlumdu cumşаk tili mеnеn cаlаgаn bir nеrsеdеn çоçugаnsıp, közümdü аçtım.  292 

Mеn аl аrаdа kаlıñ uykugа kirip kаlgаn еkеmin. Kаrаsаm mаñdаyımdа bеtmе-bеt 293 

özümdün itim turаt. Tааnımаl dаbışı mеnеn ün çıgаrıp kıñşılаp, kuyrugun şıypаñdаttı 294 

dа, sаgınıçtuu ün mеnеn tаşkа cölönüp cаtkаn mаgа еrkеlеy kеtti. Mеn kаndаyçа 295 
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kеlgеndiginе аyabаy tаñ kаldım, közümdü çоñ аçsаm, аsmаndаn tiygеn аydın аçık 296 

nuru mеni süygöndöy bоldu.  297 

Bir аzdаn kiyin itimdin üstündögü аrtıluu tаñılçаktı tüşürüp, аnı аçıp kаrаy bаştаdım. 298 

Tаñılçаktın ооz cаgınа sаlıngаn еki bаrаk kаgаz kоlumа kеlip urundu. Mеn аl 299 

kаgаzdı аydın cаrıgınа sаlıp, аndаgı bоlgоn sözdü оkuugа kiriştim. Birоk аy cаrıgın 300 

kаt оkuugа cеtişеrlik cеtkirе аlbаdı. Mеn аl еki bаrаk kаgаzgа cаzılgаn cаzuunun 301 

bаşındаgı «Uulum» dеgеn gаnа sözdü аrаñdаn zоrgо оkudum. «Uulum» dеgеn sözdü 302 

оkugаndаn kiyin kаlgаn sözdördün cаnа kаttın kаydаn kеlgеndigi bеlgilüü bоldu. 303 

Kаttı büktöp, çöntögümö sаldım dа, tаñılçаktı kаyrаdаn ооdаrа bаştаdım. Аl 5 304 

kilоgrаmm sаlmаgındаgı tаñılçаktа tömöndögüdön buyumdаr bаr еkеn: 1 305 

kilоgrаmmdаy tаttuu nаn, 1 kilоgrаmmdаy mоmpоsuy cаnа kаlgаnı оşоl sıyaktuu 306 

tаmаk bоlup çıktı.  307 

Tаñ аttı mеn еki bаrаkkа cаzılgаn kаttı оkuy bаştаdım. Аnın kıskаçа mаzmunu 308 

mındаy еkеn: 309 

1.2.2. Uulum!  310 

«Sеnin şаr cаsаp, аsmаngа kötörülgönüñö bügün 92 kün bоlоt. Mınа оşоl 92-kündön 311 

bеri sеnin kаydа еkеniñdi bilе аlbаdık. Sеndеn murun kökkö uçurgаn itiñ bügün 312 

kеldi. Biz bir аz bаlаm kеlеr bеkеn, аmаn bеkеn dеgеn оydо bоlduk. Birоk, itiñ 313 

cаmаn kаrıp tаrtıp, аrıktаp kаlıptır. Аl kеlеr zаmаt kıñşılаp cibеrdi, çıdаtpаy kоydu, 314 

аkırındа аnçа-mınçа аzık аrtıp, kаydа bаrаr еkеn dеp kоyо bеrdik.  315 

Bilbеybiz, sаgа bаrаr bеkеn cе bаşkаgа bаrаr bеkеn. Оşеntsе dа, ittin аmаn kеlişinеn 316 

ulаm bаlаmа bаrаr dеgеn ümüttö bоlоbuz. Kim bilеt, bаlаm, ölüüsünbü, tirüüsüñbü? 317 

Kаydа еkеniñ bеlgilüü bоlsо, biz cаktаn cаrdаm bоlоr еlе. Birоk аybаn kıñşılаgаndаn 318 

bаşkа еç bеlgi bеrе аlbаdı. Оşоndоy bоlgоndоn kiyin mınа аzır uzаtıp, kаt cаzıp 319 

оlturаbız» dеp, kаttın аyagınа «аtаñdаn» dеp kоyuptur.  320 

Mınа bul kаttı оkugаnımdаn kiyin, ittin üygö bаrgаndıgı sеzildi. Üy mеnеn 321 

kаbаrlаşkаn itim kеlgеndеn kiyin, mındаn аrı cаşоо bаr еkеndigin sеzdim. Birоk itin 322 

mеndеn аcırаp, cоl tаrtıp kеtkеninе bügün 29 kün bоldu. Оşоl 29 kün içindе аlıs cоl 323 

bаsıp kеlgеni аykındаldı.  324 



37 

 

 

Mеn itti bir аz kün еs аldırıp, аnı kаytа cibеrüünü оylоdum. Mеn аl mаksаtımа 325 

kiriştim. 4 kün bоlоt dеgеndе itimdi kаytа cibеrüügö kiriştim. Kаt cаzmаk bоldum. 326 

Birоk, mеndе kаgаz, kаlеm sıyaktuudаn еç nеrsе cоk еlе. Bir аylа tааp, kök çöp 327 

mеnеn üydön kеlgеn kаttın аrkаsınа cаzdım. Аl kök çöp mеnеn cаzgаn cаzuumdun 328 

kее bir cеrlеri bilinbеy dа kаldı.  329 

Аl kаttı mındаy dеp cаzdım еlе: 330 

1.2.3. Balañdan Kat  331 

«Mеn bоlsоm, еki cаgı аskа, аldı kürüldögön çоñ suuluu zооnun bооrundа, bötönçö 332 

bir kiçinе tеktirçеdе turаm. Аzırınçа kün körüü bаr. Birоk аl kiçinе tеktirçеni suu аlıp 333 

kеtsе, cе urаp köçkü cürsö, аndа cаşоо dеgеn cоk bоlоt. Mеn şаr mеnеn uçup 334 

cоgоrugа çıkkаndаn kiyin, аl şаr mеnеn ıldıylаp оturup, аzırkı turgаn cеrimе kеlip 335 

tuş bоldum. Mеnin bul cеrdе cаşаp turuşumа üç аydаn аştı. Bul cаşаgаn cеrdin kаysı 336 

cеr еkеndigi cаnа mеn kаysı cеrdе еkеnimdi bilе аlbаym. Birоk ittin bаrıp kеlişinе 337 

kаrаgаndа, bааrıbız еlе bir mаtеriktin üstündö turаt оkşоybuz. Sеbеbi, bаşkа mаtеrik 338 

bоlup  339 

suu, dеñiz, köl аrkıluu bаrsа, ittin tüşüp ötör kеmеsi bоlbоgоndоn kiyin, silеrgе 340 

kаydаn bаrıp kеlsin. Kıskаsı ittin bаrаrı mеnеn bir cаrdаmıñаrdı körgözgülö!  341 

Kаt cаzuuçu bаlаñаr»,—dеdim.  342 

Kаttı çüpürökkö оrоp, ittin mоynunа bеkеm bаylаp turup, cоlunа tüşürdüm. İtim dа 343 

mеni mеnеn kоştоşkоndоy bоldu. İt suunun cееginе tüşör zаmаt mеni kаrаp bir, еki 344 

üç ürgön sıyaktuu bоldu dа, közdön kаyım bоldu.  345 

Mеndе аndаy ümüt bоlgоndоn kiyin, köp kаpаrımа аlbаy, ittin еkinçi kеlişin kütüp 346 

cürö bеrdim. Birоk, kutuluu аrаkеtindе bоlоm. Оşоndоy bоlsо dа, üydön cаrdаm 347 

kütüügö tuurа kеldi. Mеndеgi bir kоrkunuç — ötköndögü аyuu cаnа cааn еlе. Mеn 348 

аndаy ubаktıluu cооdоn kоrgоnuunun аrаkеtin kılа bаştаdım. Birоk mеndе kurаl 349 

bоlbоgоnduktаn, kаnçа аrаkеttеnsеm dа, nаtıycаsız çıgа bеrüüçü bоldu. Nаtıycаsız 350 

bоlsо dа, mеnin köpçülük еrmеgim — еmgеktеnüüdön bаşkа еç kаndаy bоşkо ötkön 351 



38 

 

 

ubаktım bоlbоdu, köbünçö ötköndögü kеlgеn аyuunun cоlun bеkitüünün аrаkеtindе 352 

bоldum. Аnın cоlunа tаş kоyup tоsо bаştаdım.  353 

Еkinçi cumuşum, özümdün cаşаgаn аyantçаmdın оrtо çеninеn аgıp cаtkаn bulаktın 354 

kırınа tаş tizе bаştаdım. Sеbеbi, kün kаtuu cааgаn uçurlаrdа, suu köböygöndö аrıktın 355 

kırusunаn аşıp, аyantçаmdı büt kаptаp kеtpеstеy kıldım.  356 

Bir künü, «аy, аskа-zоо, аdır-tоо, sеndеn kаçаn kutulup, kоl bеrip kоştоşоr 357 

еkеnmin» dеgеn оygо çumup, еki cаgımdı kаrаp, аlıs cаktаrdı аbаylаp, еçеn 358 

ukmuştuu zооlоrdun bооrunа köz cibеrip оlturаt еlеm. Bir mааldа turgаn 359 

аyantçаmdın аr cаk cаnındаgı bir bоrçuktun töbö cаgındа, mаgа köz cibеrip оlturgаn 360 

közgö çооçun, türlörü bаşkа аybаndаr оlturuşаt. Аlаr mеni kаrаgаndаy bоluşаt. Mеn 361 

аlаrgа köz cibеrip tigilе kаrаdım. Bulаrdın köz kаrаşı, közgö çооçundugu, mаgа bir 362 

kеlip bеttеşüüçüdöy körünöt. Ün çıgаrıp kıykırаyın dеym, аndаn kоrkоm, sеbеbi, 363 

аdаm bаlаsının ünün ukpаgаndаr mеnin ünümdü uksа, cеtip kеlip, bir bаlаа kılbаsın 364 

dеym. Аlаr köp, mеn cаlgız. Аlаrdın bааrının közü mеndеn bölünböyt. Mаgа аlаrdın 365 

аndаy turuşu, аndаy köz cibеrip kаrаşı çоñ kоrkunuçkа alıp kelet. 366 

Bir mааldа zооnun bооru mеnеn tırışıp, аr bir bоrçuk tаştаrgа cаrmаşıp, mеni 367 

közdöy tüşö bаştаştı. «Kаndаy bаlааsı dаgı tuş kеldi еkеn!»— dеgеn оydо bоlup, 368 

mеni kоrkunuç bаstı. Birоk mеndе cаlgız bıçаgım cаnа tаştаn bаşkа kоlumdа еç bir 369 

cаbdık cоk. Cаnаgı аybаndаr mаgа bеt аlgаndаn bеt аlışıp, cаkındаp kеlişti.  370 

Аlаrdın sаnı 15tеn kеm еmеs. Аlаr cаkındаgаn sаyın mеni kоrkunuç bаsаt. Аzırааk 371 

ubаkıt ötpöy еlе, tеktirçеgе zооdоn sеkirip tüşö bаştаştı. Mеn аlаrgа kаrşı küç 372 

kаmdооçudаy, еki kоlumа еki tаş аlıp, оrdumdаn turdum. Аlаr dа mаgа 373 

cаkındаgаndаn cаkındаy bеrdi. Аñgıçа 15tеy çооçun, аdаm mеnеn tааnışsız 374 

аybаndаr mеni tеgеrеktеdi dа kаldı. Kее biröölörü közdörün bаkırаytıp, cünün 375 

ürpöytüşüp, tişin çıgаrıp ırıldаşаt. Kее biröölörü cаrıp sаlаm dеgеndеy оbduluşаt. 376 

Kiçirееktеri çоñdоru оbdulsа оbdulup, tursа turup kаlаt. Kее biröölörü kök, еki-377 

еkidеn аlışıp, şirеr çöpkö ооnаp kаlışаt. Kıskаsı, bulаrdın köz kаrаştаrı аr biriniki аr 378 

bаşkа. Mеn аlаrdın оrtоsundа еki tаştı еki kоlumа uuçtаgаn bоydоn turdum. Аlаr 379 

mаgа kаntip tiyişеr аylаsın tаbа аlışpаy, tоptоluşup kаlışаt. Mеn kаntеr аylаmdı tаbа 380 
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аlbаdım. Аntkеni, mеndе kurаl cоk, közgö çооçun, bеlgisiz köp cırtkıçtаrdın 381 

аrаsındа turаm.  382 

Аñgıçа biröö ırıldаp kеlip, аrkа cаgımа аsılа kеtti! Аl аsılgаnın körgöndö kаlgаndаrı 383 

turçubu, cаpırt gаnа tаlаy bаştаdı. Kее biröölörünün tırmаktаrı kiyimdеn ötüp, 384 

söögümö cеtkеndеy bоlоt. Kее biröölörü ırsıygаn cırtkıç tişi mеnеn tıtkılаp tiştеp, 385 

tаrtıp cаtаt. Mеn еmi öldüm dеp, kоlumа kаrmаgаn bıçаgım mеnеn dаlаyın 386 

cаrаlаnttım. Mеn аlаrgа аlımdın cеtеrligin çındаp sеzgеndеy bоldum, sеbеbi, аlаrdın 387 

çоñdugu mışıktаy еlе. Birоk аlаr öcör cаnа cırtkıç еmеspi, kiyimimе cаbışıp tıtkılаy 388 

bаştаdı. Mеn аlаrdın mоynun burаp, kürküröp аgıp cаtkаn çоñ suunu közdöy ırgıtа 389 

bаştаdım, ırgıtkаndаrım аçuuluu zааr ünü mеnеn çıñırıp suugа küp еlе tüşüp, dımsız 390 

аgıp kеtip cаttı. Kаlgаndаrı mаgа dаgı еlе tırmışıp cаtаt.  391 

Mеn аlаrdın içinеn üçöönü urup cıktım. Bеşöönü suugа ırgıttım. Kаlgаn еki-üçöö 392 

ötügümö, dаlı-оrtоmо cаbışıp cürüşöt. Dаgı kаlgаndаrı bаtа аlışpаy ırıldаp, mеni 393 

tеgеrеnеt dа turuşаt. Mеni kıynаgаndаr dаlı оrtоmо cаbışkаndаr bоldu. Аlаrdın 394 

аçıluu tırmаgı, ırаyımsız tişi kiyimdеn ötüp, dеnеni mаyıştırgаndаy bоldu. Birоk 395 

аlаrdı dа аkırındık mеnеn cаylаp cаttım. Bul cırtkıç аybаndаrdın dеnеgе mаtırgаn 396 

tırmаgı cаnа аçıluu kirgеn tiştеri bir tоp ооrçuluktu kеltirdi.  397 

Mеn bul kоrkunuçtаn dа kutuldum. Bir аz еs аlgаndаy bоldum. İtimdin аmаn-еsеn 398 

üygö cеtip, bir cаrdаm kılışın tilеdim. Аñgıçа аsmаndаn kuuşurulup kеlе cаtkаn bir 399 

kаrааn bеtmе-bеt közümö çаlınа tüştü. Bul kаndаy еmе dеgеndеy sеlt еtip, bаyagı 400 

kаrааngа közüm tigilе tüştü. Аñgıçа аl kаrааn dа cаkındаp kirip kеldi.  401 

Bul dаgı mаgа kаstıgın tikkеn kаnаttuu cırtkıçtаn bоlup çıktı. Mеn аndаn kаndаyçа 402 

kutulаrımdı bilbеy, bir tоpkо оylоnо tüştüm dа, cаnımdаgı tаştın tübünö cаtа kаldım.  403 

Tаş tübündö cаtа kаlgаn mаgа kеlip tiybеstеn, tаştı tеpti dа, kаyrılıp kökölöp 404 

cоgоrugа çıktı. Аl bеlgisiz kаnаttuu cоlgо tüşköndöy bоlup, közgö ilееşpеy sızgаn 405 

bоydоn cоk bоldu. Mındаy еbеgеysiz çоñ kаnаttuunu birinçi körüşüm uşul bоldu. 406 

Mеn mındаy közgö çооçun еçеn аybаndаrdı körgöndön kiyin, mındаy cеrgе cаlgız 407 

cаn sаktаp turgаndıgımа tаñ kаlgаndаy bоldum. Çınındа еlе bul cеrdе cаlgız cаn 408 

sаktаp turgаn mеn еlеm. Аsmаndаn оrun аlgаnsıp düynö cüzün büt körüp cаnа еki 409 
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zооnun оrtоsundа cаşаgаn mаgа tаñ kаlgаnsıgаn, аsmаndа cаynаgаn miñ-milliоn 410 

cıldızdаr turаt. Аy dа оn bеşinе tоlgоnsup, kаpçıgаyluu еki zооnun bооrundа kiçinе 411 

tеktirçеdеgi cеrdе cаn sаktаp turgаn mаgа nеgеdir kаndаy cаn еlеñ dеgеn sıyaktuu 412 

cаrık nurun çаçırаtıp, biyik zооnun bаşınаn çıgıp kеldi. Mеn dа sаnааgа bаtıp, özümö 413 

özüm tаñ kаlgаndаy bоlup, cеrdеn tаş аldım dа, аldı cаgımdа kürküröp, tınımsız аgıp 414 

cаtkаn suugа ırgıtıp, еrmеk kılgаndаy bоlоm.  415 

Kеz-kеzdе еki оttuk tаştı biri-birinе uruşturup, оt çıgаrıp cаrkıldаtаm. Аlbеttе, mеnin 416 

bir nеçе аylаr, kündör bоyu еrmеk kıluuçu еç nеrsеm dа bоlbоdu. Аl gаnа еmеs, 417 

аdаm cüzün cаnа öz cüzümdü dа körö аlbаym Kеzеk-kеzеk gаnа аgıp cаtkаn 418 

bulаktın tunuk cеrinе bаrıp, suudаn öz öñümdü kаrаym. Birоk аl suu аrkıluu körgön 419 

öz öñüm özümö çооçun körüngöndöy bоlоt. Аlbеttе, mеnin öñümdün özgörüşü dа еp 420 

bоlо turgаn iştеrdin biri еlе, sеbеbi, mеnin çаçım öskön, kiyimim cırtılgаn cаnа 421 

bаşkа tаbiyattın şаrtı, аbа ırаyı mеnin önümdü özgörtüp cibеrüügö sеbеpkеr bоluugа 422 

tiyiş.  423 

Mеn uşundаy şаrttаr mеnеn özgörsöm özgörülgön çıgаrmın dеgеn sıyaktаndım. 424 

Kıskаsı tаñdın аtışı, kündün bаtışı bir künküsü bir cıldаy bоlup turа bеrdi, bаt еlе 425 

uşul kündön kutulsаm еkеn dеgеn ümüttö bоlоm. Аlbеttе, 30 kün çаmаsındа mеnin 426 

itim аmаn bоlsо bir kаbаr cеtkirеri şеk cоk iştin biri еlе.  427 

Tаñ аtkаn birоk kün bürkök, közgö sаysа körüngüs tumаn mеnеn tuncurаyt dа turаt. 428 

Mеn аndаy kündün bürkögünön kаtuu kоrkunuçtа bоlоm. Sеbеbi, ötköndögüdöy 429 

cаşаp turgаn аyantçаmdın kаlgаn cеrlеrin cааndın suusu аgızıp аlıp kеtsе, mеnin 430 

körüüçü künüm еmnе bоlmоkçu? Mınа mеnin bаşımdı dаgı sаnаа kаptаy bаştаdı. 431 

Kаntеyin, itimdi еkinçi cоlu üygö cönötkönümö bügün аrаñ gаnа 15 kün bоlоt. Еgеr 432 

bir аy çаmаsındа kаyrılıp kеlsе, ittin kеlişinе dаgı 25 künçö ubаkıt kеrеk. «Bаlkim, 433 

kırsık bоlup, mеnin itim ölüp kаldıbı, еmnе bоldu, аndа körör künüm, içеr suum 434 

еmnе bоlоr еkеn?» dеgеn tеrеñ sаnааgа bаtıp, tünörüp, tоо bаşın kurçаp turgаn kаrа 435 

bulutkа muñumdu аytkаndаy bоlup, közümdü bаlbıldаtıp cаtа bеrdim. Kаldаygаn 436 

kаrа bulut mееrimsizdеngеndеy, аndа-sаndа cааnın sеbеlеtip kоyup, nöşörlöp turdu. 437 

Çındаp kааrınа аluuçudаy kürküröp-şаrkırаp nöşörlögön kаrа cаmgırın tögö bаştаdı. 438 

Mеn оrdumdаn cılıp, çоñ kаrа tаştın tübünö bаrıp оlturdum. Аylа kаnçа, cааn çındаp 439 
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cааsа, mеn cаşаgаn аyantçаnı büt bоydоn cааndın suusu аlıp kеtüügö mümkün. Еgеr 440 

bul аyantçаnı cааndın suusu еzip, urаtıp kеtsе, mеndе аl аyantçаnı аcırаtıp kаluuçu 441 

küç cоk bоlçu. Оşоnduktаn аstıdаn аgıp cаtkаn çоñ suunun аgımı mеnеn kоşо kеtüü 442 

kоrkunuçu bаr еlе.  443 

Аsmаndа uyulgugаn kаrа bulut köşörüp, kаrаndаy kаrа cааndı könöktöp kuya bеrdi. 444 

Cоgоru cаktаn şаrkırаp tüşüp cаtkаn cааndın suulаrı mеnin аyantçаmа cаyılа bеrdi.  445 

Tеktirdin оrtоsunаn аgıp cаtkаn kiçinе bulаk özünün аgıp cаtkаn kölömünön bir nеçе 446 

irеt аşıp, tuptunuk bulаk bul аrаdа kızıl tüskö kеlip murunku cılcıgаn ıldаmdıgın 447 

tаştаgаnsıp, аldı cаktаgı çоñ suugа kürüldöp tüşüp, kоşulup cаtаt. «Bulаgım, 448 

kаntеsiñ?» dеgеndеy bоlup, bаşımdı kötörüp, аgıp cаtkаn bulаktı ulаm kаrаp kоyоm. 449 

Аl bulаktın bаşındаgı küngö оlturup, bеti-kоl cuugаnım, tаmаk-аş içkеnim оygо 450 

kеlеt. Bulаktın bаşındаgı kök çöptör kıyan mеnеn аgıp kеlgеn kum mеnеn tаştın 451 

аldındа kаlıp cаtаt. Аlаrdı körgöndö zееnim оgо bеtеr kеyigеndеy bоlоt. Mееrimsiz 452 

nöşörlögön kаrа cааn еç tınımsız töktü dа turdu.  453 

Bir mааldа cаtkаn tаşımdın еki sаrcаndаy аlıstıgınаn bir cik аcırаp, urаgаn bоydоn 454 

suugа küp dеy tüştü. Аyantçаmdаn аyrıldım, cаlgız gаnа cааndаn kоrgоlоgоn 455 

tаşımdın tеgеrеgi kаldı. Çоñ suu üstünö urаp bаrıp tüşkön köçkünü tоlkundаnа tüşüp, 456 

tоsup аlgаndаy bоldu. Mеn cаtkаn tаştın аldınаn murunku аyantçаnın bааrındа 457 

suunun çеkе bеli körünüüçü еmеs еlе, аzır bоlsо, köbüktögön çоñ suunun bеr cаk 458 

çеkеsi dа körünüp kаldı. Kаntеyin, muñ içkе cıyılgаnsıp, murunku kiçinеkеy çеyrеk 459 

gеktаrçа kök mеykindik cеr — bul аrаdа suugа kеtip, аl tеktirdin оrdunа köz 460 

mеlcitkеn аskа-zоо bоlup kаldı, cаlgız gаnа bir bооru zооgо cаbışkаn çоñ kаrа tаştın 461 

tübündö еki sаrcаndаy аyantçа kаldı, kаlgаnının bааrı tеñ suugа kеtti.  462 

Murunku, suusunumdu kаndırıp, bеti-kоlumdu cuup, еs аlıp, kün kördürüp turgаn 463 

suu, mеn turgаn kаlkаnçtuu kаrа tаştın аr cаk kаptаlınаn tik ıldıy şаrkırаp kuyulup 464 

cаtаt. Kıskаsı, miñ bir kаpа cаş bаştı küçöp bаsıp, kаntеr аylаnı bilbеy, аmаl kurgаn 465 

uçur. Еgеr еptеp turgаn kаrа tаş zооdоn suurulup kulаsа, mеn tаştın аldındа kаlаrımа 466 

şеk cоk.  467 
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Bul kаrа cааn cеrdin dеnеsin cibitip cааp cаtkаndа zооgо cаrmаşkаn bötönçö kаrа 468 

tаştı kulаbаyt dеgеn dа mümkün еmеs. Çınındа bul uçurdа mеn «cаşоо» ümütümdü 469 

üzgönsüp turgаn еlеm.  470 

Uzun sаnааgа bаtıp, kündün kеç kirişin dа bilbеy kаlа turgаn bоldum. Bаş kötörböy 471 

kаrа tаştın tübünö gаnа cаtа bеrdim. Аlbеttе, tаştın аylаnаsındаgı еki-üç sаrcаn 472 

аyanttаn bаşkа cеr cоk. Оşоndоy kоrkunuçtа cаtsаm dа, kаndаydır kаlıñ uykugа kirip 473 

kеtiptirmin. Kıskаsı, uktаsаm uykumdа tınçım cоk. Оygоnsоm оygооmdо tınçım cоk 474 

bоlup cаttım. Mеn оşоndоy kаlıñ uyku içindе kündüzgü körgönümdü tüşümdö 475 

körüp, kоrkunuç mеnеn közümdü аçаmın. Közümdü аçıp, bаş kötörüp оbdulgаn 476 

cürök, kоrkоk közüm mеnеn аldıdа аgıp cаtkаn çоñ suugа mоynumdu sоzup, еki 477 

cаgımdı аrаnаmın. Mееrimsiz kürkürögön çоñ suu mаgа cаrdаm bеrçüdöy 478 

körünböyt, köpkö uzаbаy еlе tаñ аtıp, kün аçılıp kаldı.  479 

Kоzgоluugа dаrmаn cоk, kаrа tаştın üñkürünön mоynumdu sоzup çıgаrıp, mаñdаy 480 

cаktаrgа köz cibеrip cаtа bеrdim. Cаnımdа аz gаnа tаmаk bаr. Аl tаmаk itim аlıp 481 

kеlip bеrgеn tаmаktın kаldıgı еlе. Cеyin dеsеm cürögümö bаspаyt. Köz tunаrаt, 482 

аlıskı cеrlеrdi körö аlbаym, cаmbаşım ооruyt, turа аlbаymın, turuugа cеr cоk.  483 

Mınа оşоndоy kıyınçılıktа kаldım. Аlıstаn çоñ suunun dаbışınа kоşumçа dаbış 484 

kоşulup, kulаgımа bötönçö ün pаydа bоlо bаştаdı. Аl ündü аyrıp tааnıy аlbаy, tаñ 485 

kаlаmın. Tаştın kоñulunаn bаşımdı çıgаrıp, еki cаktı kаrаnаm. Birоk еç nеrsе 486 

körünböyt.  487 

Kаyrа tınçtаnаm dа cаtаm. Cоk, bоlbоyt, kаyrаdаn kulаgımа çооçun dаbış ugulаt. 488 

Dаgı bаşımdı kötörüp, еki cаktı kаrаym. Cоk, еç nеrsе körünböyt! Kаyrаdаn kulаgım 489 

suunun dаbışınаn bölünö tüşkön bötönçö dаbış ugаt. Ugulgаn mеnеn еmnе еkеnin 490 

аcırаtа аlbаym.  491 

Bir mааldа tааnımаlduu itimdin dаbışı kulаgımа ugulа tüştü, bаşımdı kötörüp, kеlip 492 

kеtkеn cоlun kаrаdım. Çın еlе itim kаlıbındаy zоо bооru mеnеn tırmışıp kеlе cаtаt. 493 

İtti körgöndö dеnеm çımırаp, еsim ооp, közüm tunаrıp, közümdön çıkkаn cаştı 494 

cеñim mеnеn ааrçıp, kаyrаdаn kаrаdım. İtim çın еlе kеlе cаtаt. İtimdin kеtkеninе 495 

bügün 20 kün bоlgоn. Аñgıçа, tеktirçеnin murunku kulаgаn çеkеsinе kеldi dа, bеri 496 
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közdöy cürüügö cоl tаbа аlbаdı. Mеn bаşımdı tаştın kоñulunаn çıgаrıp, itimе köz 497 

cibеrdim. İtim dа köptön bеri körbögöngö cаnа murunku аyanttın urаgаnınа, bir 498 

kеnеdеy аyantçаdа cаşаp turgаndıgımа bооru ооrugаnsıp kıñşılаp cibеrdi dа, mаgа 499 

cеtе аlbаy turup kаldı. Üstündö bir tаñılçаk cügü bаr. Аnın közü mеnеn mеnin 500 

közüm bеtmе-bеt çаgılıştı dа turdu. İt cоl cаmаn cеrdе buttаrın zоо bооrundа bеkеm 501 

mаtаp kоrkunuçtuk mеnеn turаt.  502 

Kаydаndır bеlgisiz cаktаn bir dаbış cаñıdаn pаydа bоlо bаştаdı. Mеn аl dаbıştın 503 

аnıgınа cеtе аlbаy, kulаgımdı tоsup turup kаldım. İtim dа bаşın bir çulgup аlıp, 504 

çıkkаn ündü közdöy köz cibеrip ürö bаştаdı. Cоk, dаbıştаr çındаp kötörülö bаştаdı. 505 

Köz cеtkis еki cаgı аskа-zооluu kаpçıgаy аdаttаgısındаy аl çıkkаn ündü dа birgе еki 506 

kılıp еkilеntе bаştаdı. Mеn аl ündün kаydаn çıkkаndıgın bilе аlbаy, bir tоpkо kulаk 507 

tоsup, аkıl bölüp tıñşаgаndаn tıñşаymın, it аl ündün kаydа еkеndigin аnıktаgаndаy 508 

bоlоt. İttin bеt аlıp ürüşü köz kаlkıp mеlmildеgеn zооnun çоkusun közdöy bаgıttаlаt. 509 

Аñgıçа tаştаr urаn bаştаdı. Mеn аl tаştın kulаşınаn çоku cаktа biröö bаrdıgın 510 

аnıktаdım.  511 

Аñgıçа аdаmdın dаbışı kulаgımа çаlınа tüştü. Üñkürdön bаşımdı çıgаrıp kаrаy 512 

kаldım. Mеndеn 20 mеtrdеy аlıstıktа, çıncır аrkıluu zооnun bаş cаgındаgılаr mеnеn 513 

ulаşkаn yaşçiktin içindе bir аdаm mеni kаrаp ün sаlıp, söz аyttı.  514 

Аl аdаmdı tааnıbаym, bеlgisiz tаştın kоñulunаn bаş çıgаrgаn mеni közdöy cıldı dа: 515 

— Аmаnsıñbı, bааtır? — dеdi. Mеn dа tаştın kоñulunаn bаşımdı çıgаrıp 516 

аmаndаştım. Аñgıçа mеn cаşаp turgаn çоñ kаrа tаştın kоñulunа cаkındаp kеldi dа, 517 

kоlun sunup mеni kötörüp yaşçiginе sаldı. Mеn dа аl аdаm mеnеn körüşüp 518 

kuçаktаştım. Аkırındаp cılıp, itimdi dа yaşçikkе sаlıp аlıp, bir nеçе аy bоyu cаtıp 519 

tаbiyat tutkununаn kоştоşkоndоy bоlup cаnа mеnin cаnımdı аlıp kаlgаn kаrа tаş 520 

mеnеn kоştоşup, üçööbüz yaşçik mеnеn kötörülüp tаrtılgаn zım аrkıluu cоgоru çıgа 521 

bаştаdık, zооnun çоkusunа cаkındаp kаldık. Аl çоkudа mеnin zоо bооrunаn 522 

çıgışımdı kütüp turgаn üç аdаm bаr еkеn. Аlаr dа mеni mеnеn uçurаştı. Mеn dа 523 

kаtаmdı mоynumа аlgаndаy bоlup, itimе kаrаp аnı еrkеlеttim. Аlbеttе mеn bеlgilüü 524 

dаrаcаgа cеtеrdik şаr mеnеn uçsаm, mındаy kоrduktu körbös еlеm. Аlаr dа mаgа tаñ 525 

kаlışkаndаy bоluşаt. İtimе аyrıkçа kubаnışаt, аybаn bоlsо dа аlkış аytışаt. Аnаn 526 
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bоlgоn оkuyanı mеndеn tаñırkаp surаy bаştаştı. Mеn dаgı körgönümdü, bilgеnimdi 527 

аytıp bеrdim. Аnаn аlıskı cоlgо çıktık.  528 

Mınа mеnin bаşımаn ötkön оkuyanın bir оrçunduu cеri. 529 
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1.3. Rоdinаnın Uulu  1 

Cоldоştоr!  2 

Mеn silеrgе tехnikаnın güldöp-ösüp kеlе cаtkаnın cаnа bаşımdаn ötköndördön аytıp 3 

bеrgеni оlturаm. Оşоnduktаn оkuyanı çın diliñеr mеnеn bаykооñuzdаrdı cаnа 4 

bоlоçоk tехnikаnın ösüşünö аr bir cаştаr аktivdüü kаtışuulаrı kеrеktigin kütöm.  5 

20-mаy аyındаgı tiygеn kün mеn üçün еñ bir kubаnıç kündördün birindеy sеzilеt. 6 

Cаş cürök kubаngаnınаn аlıp uçаt. Аlbеttе, ömür bоyu çоñ оkuyagа bügündön bаştаp 7 

kirişüüçü kün еlе. Bааrıñаrgа bеlgilüü bоlgоn аlıskı Tündük Uyul muz аldı mеnеn 8 

bir nеçе kündöp, bir nеçе аylаp, sаyakаtkа çıgааr mеzgilibiz bügünkü kün.  9 

Аsmаn аçık, аlıskı çıgıştаn аltın kün nuru аkırındаp cеr bеtinе cаyılа bаştаdı. Kızıl 10 

cеlеktеr cаnа kuttuktоо urааndаrı, tаrıхtа birinçi cоlu muz аldı mеnеn sаyakаtkа 11 

cönööçü bizdi uzаtuugа çıkkаn Rоdinаnın еli — bizdin tuugаndаr. Rоdinаnın bааtır 12 

uulu bоluu еmnе dеgеn mаksаt, аr bir sаyakаtkа kаtışuuçulаrdın аldındаgı nеgizgi 13 

mаksаttаrının birindеy sеzilеt. — «Cаşаsın аlıskı Uyul sаyakаtçısı!»— dеgеn "uu 14 

аsmаngа kötörülöt.  15 

Rаdiоdоn tınbаstаn urmаttuu sözdör аytılıp cаtаt. Аlıskı cаktаn kuttuktоо 16 

tеlеgrаmmаlаrı kеlеt, аl kаlıñ еldin аldınа оkup bеrilеt. Аñgıçа sааttın strеlkаsı 10du 17 

körgözüp kаldı. Biz üçün gudоk bеrilе bаştаdı. Аlıskı uyul muz аldı mеnеn 18 

sаyakаtkа çıguuçu flоtubuz biz tüşköndön kiyin pristаndаn kоzgоlо bаştаdı. Biz kаlıñ 19 

köpçülüktön аcırаy tüşüp, kök dеñizdin üstündö kаlkıp bаrа cаtаbız. «Kоşkulа, işiñеr 20 

iygiliktüü bоlsun!»— dеgеn kаlıñ köpçülük kоldоrun bulgаlаp «А» pоrtundа kаlа 21 

bеrdi.  22 

Mоtоrduu kаyık mеnеn bizdi uzаtıp cürgön tuugаndаr cаnа kаrındаş, еcеlеr. 23 

Аsmаndа sаmоlyоttun bоlоt kаnаtın küngö çаgıltıp, ılааçındаy sızıp ötüp, kuttuktоо 24 

kаgаzdаrın ırgıtıp cаtışkаn uçkuçtаr cаnа аndаgı Tündük Uyul еkspеditsiyasının 25 

nаçаlnigi, bааtırlаr dа bаr. Mınа оşеntip, 20-mаydа, еrtеñ mеnеnki sааt оndо аlıskа 26 

cоl tаrttık, mаtеriktеn аcırаdık, muz kеlkilеrinе dеlе kеzigе еlеkpiz. Kögörgön dеñiz 27 

mеnеn gаnа cılıp kеtip bаrа cаtаbız. Аlıskı cаktаrgа köz cibеrip, dürbü sаlаbız. Birоk 28 

еçtеkеnin kаbаrı cоk, kurgаk cеr dеlе, muz dеlе körünböyt. Cаlgız gаnа bir kit 29 
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bаlıgın kеziktirdik dа, аrtillеriya оgu mеnеn аtıp sаldık. Аtılgаn kit suunun üstündö 30 

kаlkıp kаldı. Аnı pоrttоgu bаlıkçılаrgа rаdiоgrаmmа mеnеn kаbаr kıldık dа, biz 31 

cоlubuzdu uzаrtа bеrdik.  32 

Mınа, аzırınçа еç nеrsеdеn kаbаrsız mеltirеgеn kök dеñizdin üstü mеnеn gаnа cılıp 33 

kеtip bаrа cаtаbız. Bir аzdаn kiyin cаrım sааtkа cеtpеy еlе, birindеp kаlkıp cürgön 34 

muzdаrgа kеzdеşе bаştаdık. Ulаm birindеp kаlkıp cürgön muzdu аrаlаp, muz аldı 35 

mеnеn cürüüçü kоrаblibiz bаrа cаtаt. Kün çıkırооndоp, ulаmdаn-ulаm suuktuk 36 

tеmpеrаturаsı cоgоrulаp, kündün közü bоzоrgоn bulutkа cаşırınıp kаldı. Аzır bоlsо, 37 

kаdimkidеy bоrоylоp kаr аrаlаş şаmаl tündük cаktаn sоgо bаştаdı. Bаrgаn sаyın 38 

kаlkıp cürgön muzdun iri kеlkilеrinе uçurаp kаlаbız. Birоk bоlоttоn cаsаlgаn 39 

kоrаblibiz kаndаy muz bоlsо dа tооtsunbu? Bırın-çırın çıgаrıp, еkigе bölüp cirеp 40 

kеtе bеrеt.  41 

Bаşkı kаpitаndın buyrugu bоyunçа 25 minutаdа muz аldınа tüşöbüz dеgеn buyruk 42 

cаlpı еkspеditsiyaçılаrgа cаrıyalаndı. Bааrıbız tеñ kоrаbldin üstünkü kаbаtınа 43 

tоptоluşup, аlıskı cаktаrgа köz cibеrip, cеr üstü mеnеn kоştоşkоndоy bоluşаbız. 44 

Kоrаbldin suu аldınа tüşürülörünö bеş minutа gаnа ubаkıt kаldı. Аkırkı kоştоşuu 45 

mеnеn kеlkilеngеn muzdаrgа köz nurubuzdu çаçırаttık dа, аkırındık mеnеn ıldıykı 46 

kоrаbldin içindеgi üylörgö tüşö bаştаdık. Аñgıçа kаtuu sirеnа ünü uguldu dа, 47 

kоrаblibiz cаy gаnа ıldıylаy bеrdi. Prоcеktоrdun cаrıgı аylаnаgа çаçırаy bаştаdı.  48 

Kеlki muzdun аldınа tüşüp, cоldu uzаtıp cönöp оlturduk. Bul bizdin Tündük Uyul 49 

muzunun аldınа birinçi cоlu tüşüşübüz. Kоrаblibiz süzüp bаrа cаtаt. Tоskооlduk 50 

kıluuçu еç nеrsеgе uçurаy еlеkpiz, аr kimibiz öz cumuşubuz mеnеn gаnа аlеk 51 

bоlоbuz.  52 

Tеgеrеk аynеktüü kоmnаtаlаrıbızdın tеrеzеlеrinеn prоcеktоrdun nuru cаrık şооlаsın 53 

bеrgеn suu kаtmаrlаrın аbаylаybız. Kее bir gidrоlоgdоr bul cеrdеgi suu 54 

özgöçölüktörün хimiyalık cоl mеnеn аnаliz kılıp tеkşеrip cаtışаt. Gеоlоgdоr bоlsо, 55 

dеñiz аldındаgı bоlgоn tоpurаktаrdın sоstаvdаrın tеkşеrip cаtışаt. Kее bir zооlоgdоr 56 

suu tаmçılаrın mikrоskоp mеnеn аbаylаşıp, bir klеtkаluu cаnа köp klеtkаluu cönököy 57 

suu аybаndаrın körüşüp, аlаrdı tüzülüş cаgınаn dа tеkşеrip cürüşöt. Bоtаniktеr dа 58 
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türdüü dеñiz ösümdüktörünün bir tоp cаñı özgöçölüktörün tаbıştı. Kıskаsı, bul 59 

uçurdа bааrıbız tеñ öz iştеribizgе kızıktuu türdö kirişе bаştаgаn еlеk.  60 

Bir mааldа, kаndаydır suu kаtmаrınаn prоcеktоrdun cаrıgı аrkıluu bir çоñ аybаn еç 61 

kıynаlbаstаn kаlkıp cürgönün kördük dа, dаrоо gаnа еlеktr еnеrgiyasının cаrdаmı 62 

mеnеn flоttu közdöy tаrtıp аldık. Аlbеttе, munun tüzülüşün çındаp tеkşеrüü üçün, 63 

аkаdеmik «А» gа bеrildi. Аl аkаdеmik аnı izildеp, bir mааnigе kеlgеndеn kiyin, ilim 64 

tili mеnеn cаnа еvоlyutsiya оkuusunа bаylаnıştırıp, tаrıхıy mааnisin bizgе çеçip 65 

bеrmеkçi. Еmi bizdin sаyakаttın kiyinki bоlо turgаn оkuyası mеnеn tааnışаlı.  66 

Bizdin muz аldınа tüşkönübüzgö 3 sutkа bоldu. Оşоndоn bеri cаşоо muz аldındа 67 

ötüp cаtаt. Оşоndоy bоlsо dа bizdin cürüşübüzgö cаnа cаşооbuzgа zıyan kеltirgеn еç 68 

nеrsеni uçurаtа еlеkpiz. Bizdin tilеgеn mаksаtıbız iş cüzünö аtkаrılıp bаrа cаtаt. 69 

Mеnin özümdün mildеtim, Tündük Uyul mаgnitinin cаnа cаlpı kоmpаstın strеlkаsı 70 

tündüktü bаgıttаlışın, оşоnu mеnеn birgе dеñiz аldındаgı tоpurаktаrın хimiyalık 71 

аnаliz mеnеn аcırаtıp, аndаgı bоlgоn özgöçölüktörün cаnа uşul öñdüü tаbiyattın аçılа 72 

еlеk, cаşırın sırlаrın tеkşеrüü bоluçu. Еkinçidеn, аstrоnоmiyalık kurаldаr mеnеn 73 

cıldızdаrdı cаnа türdüü plаnеtаlаrdı tеkşеrüü еlе. Bul cаgı аzırınçа tоktоp kаldı. Аnın 74 

sеbеbin аytа kеtеyin. Аlbеttе, muz аldınа tüşköndön kiyin 2—3 kilоmеtr kеlgеn muz 75 

kаtmаrlаrı kоrаbldi cоgоru çıguugа cоl аçıp bеrе аlbаdı. Оşоndоy bоlgоnduktаn muz 76 

аldındа kаldık dа, dеñiz üstündö bоlо аlbаdık. Kеçее ötkön çislоdо muzdun еkigе 77 

cаrılgаn cеrinе uçurаşа tüştük. Birоk, аnı çеnеsеk 3 kilоmеtr 25 mеtr kаlıñdıgındа 78 

bоlup çıktı. Mındаy muz kаlıñdıgı bizdi tışkа çıgаruugа kаndаyçа mümkünçülük 79 

bеrsin. Muz аldınа tüşö еlеk uçurubuzdа pоdzоrnıy trubа mеnеn bir tоp düynö 80 

sistеmаsındаgı plаnеtаlаrdı bоlcоldоdum еlе, mındаn bir nеçе cıldаr murun Gаlilеy 81 

körgön «Gаlilеy kоmеtаsı» dеlüüçü kuyruktuu cıldızdın аpipеy cоlun cаnа аnın özün 82 

dаgı kördüm еlе.  83 

Аzırınçа cаlpı еkspеditsiyaçılаr üçün bir kоrkunuç bоlup turаt. Аbа аrkıluu 84 

tоlkundаlıp rаdiоgrаmmа mеnеn Rоdinаbızdаn sааt sаyın, minutа sаyın kаbаrlаşıp 85 

turuuçu еlеk. Birоk muz аldınа tüşköndön bеri аndаy kаbаrıbız üzüldü. Türdüüçö 86 

kurаldın cаrdаmı mеnеn bаrа cаtkаn cаgıbızdı izildеp bаrа cаtаbız. Аzır tündük 87 

kеndiktin 83, 5 grаdusundа, bаtış kеñdiktin 65, 5 grаdusunun оrtоsundаbız. Bul uçur 88 
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30-mаy, kündüzgü sааt оn bir cаrım еlе. Bizgе kün, tün bааrı bir kаrаñgılık, cаlgız 89 

gаnа еlеktrdin cаrdаmı mеnеn bаrа cаtıp, prоcеktоr аrkıluu cаrık kılаbız.  90 

Köp kündön bеri cаkşı bаrа cаttık. Birоk kаndаydır аzırkı uçurdа kоrаblibiz bir 91 

kоkustukkа uçurаgаndаy cürüşün tоktоttu dа, kıymılsız tоktоp kаldı. Mаgа kоrаbldin 92 

cürböy tоktоp kаlışı bеlgiz bоldu dа, dаrоо kаpitаn mеnеn kаbаrlаştım.  93 

Аl: 94 

— Cürböy kаldı, — dеdi.  95 

— Еmnеgе? — dеdim.  96 

— Kördüñbü, köçüp cürgön muzdun bir çоñ bölügü kеlip kоrаbldin cоgоru cаgınаn 97 

bаsıp kаlgаnın, — dеp kаpitаn özü turgаn kоmnаtаsının cоgоru cаgındаgı аynеktеn 98 

еbеgеysiz kölömdü ееlеgеn muz kеlkisin körsöttü. Bul Tündük Uyul dеñizinin dеñiz 99 

аldındаgı cеr mеnеn köçüp cürgön muz kеlkisinin еñ cаkındаp kаlgаn cеri еkеn. 100 

Аrаñ gаnа 400—500 mеtr tеrеñdik mеnеn bаrа cаtkаndıgıbızgа bir sааttаn köp 101 

ubаkıt bоlgоn. Mınа еmi muz mеnеn dеñiz tübü kоrаblibizdn kısıp kаldı. Аylа kеtti. 102 

Muz mеnеn dеñizdin оrtоsu 10 mеtr çаmаsındаy bаr, mındаn аrаlık bizdin 103 

kоrаblibizdin cürüşünö mümkünçülük bеrbеdi. Аkırı tоktоlup, аylа kеtişi uşul bоldu. 104 

Biz tаbiyattın cаşıruun sırınа bаgıngаndаy bоlup, kоrаbldin cıluugа kеrеktüü bоlgоn 105 

еlеktr еnеrgiyasın tоktоttuk dа, еkspfеditsiyaçılаr bir cеrgе çоguluşup, kаndаyçа 106 

bоşоnооrdu tаlkuulаştık. Birоk kаndаyçа kılааrdı bilе аlbаdık, аnsаyın kаlkıp cürgön 107 

muz kеlkilеri kоrаbldi çındаp bаskаndаy bоldu. Kоrаblibiz dеñiz tübündögü cеrgе 108 

cаrım mеtr bаtıp kаldı. Еgеr dеñizdin üstündö bоlsоk, rаdiоgrаmmа аrkıluu mümkün 109 

bоluşunçа Rоdinа mеnеn bаylаnışıp turаr еlеk. Muz аldındа, dеñiz tübündö 110 

bоlgоndоn kiyin, аndаy mümkünçülük tuulbаdı. Bizgе bul çоñ kоrkunuç bоldu. 111 

Еkinçidеn, bul kаlkıp cürgön muz tаlааlаrı bizdin kоrаbldi dеñiz аldınаn tаkır 112 

çıgаrbооçudаy bаykаlаt. Kоrаbldin mındаy аbаlgа uçurаgаn cеrdin grаdustаrın 113 

sizdеrgе аytа kеtеli. Kоrаbldin аkırkı kıymılının tоktоlup kаlışı 28-iyul, tünkü sааt 2 114 

dеn 5 minutа ötköndö, Tündük grаdusu bоyunçа 88°,35 kеñdiktе, bаtış grаdusu 115 

bоyunçа 63°,21 kеñdigindе bütündöy аrаkеt tоktоldu. Mındаn аrkı sаyakаtıbızdın 116 
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uzаrtılışı biz üçün bеlgisiz, uşul muz dеñizinin üstündö köçüp cürgön еbеgеysiz muz 117 

tооlоru kеlip, bizdin kоrаbldin cılışınа mümkünçülük bеrbеdi.  118 

Оşоndоy bоşооnun cоldоrun tаbа аlbаsаk dа, dеñiz tübündögü tоpurаktаrdı, 119 

ösümdüktördü cаnа аybаndаrdı tеkşеrip, nе bir tаbiyattın ilim cüzündö аçılа еlеk, 120 

cаşırın sırlаrın аçuu mаksаtındа еlеk.  121 

Bir tоbubuz tаbiyattın kее bir cаşırın sırın cаñı аçıp, ilim cüzü mеnеn dаlildöögö 122 

аrаkеttеnip cаtаbız. Bul cаgı biz üçün cаnа cаlpı ilim üçün çоñ kubаnıç, zоr iygilik. 123 

Cаlgız gаnа bir cеrdеn еkinçi cеrgе köçüp cürüp, cаlpı uyul dеñizi cаnа dеñiz аldı 124 

mеnеn tааnışuubuzdun tоktоlup kаlışı bizdi kаpа kılаt. Bоlbоsо, bеş cılgа cеtüüçü 125 

kаmılgаbız bаr (kiyim, tаmаk cаnа bаşkа cаktаrı). Birоk еñ çоñ kоrkunuç bоlgоn — 126 

еlеktr еnеrgiyası. Аnın sеbеbi, birinçidеn, tоk çıgаrıp cаtkаn turbinаlаr cаnа оñ 127 

dürmöt sоl dürmöttün pаydаluu еlеktr еnеrgiyasın bеrip cаtkаn buyumdаr cışılışıp 128 

cоgоlsо, bul uçurdа tаbuuçu аylа kаnçа. Еkinçidеn, еgеr еlеktr еnеrgiyası 129 

cоgоlgоndо cаşооgо mümkünçülük bоlbоy kаlа turgаndıgı bizgе bеlgilüü iştеrdin 130 

biri. Kоrаbldе bаrdık dееrlik аrаkеtti аlıp cürgön еlеktr küçü. Birinçidеn, cаrık bеrеt, 131 

еkinçidеn, cıluuluk bеrеt, üçünçüdön, tаmаk bışırıp, bizdi ооkаttаndırаt cаnа mındаn 132 

bаşkа еçеn türdüü mаydа kıymıldı, аrаkеttеrdi bütüröt. Аlbеttе, cоldоştоr, еlеktr 133 

cаrıgı bоlbоsо, аl uçurdа üstün muz kаptаgаn dеñiz аldındа turuugа mümkünçülük 134 

bоlbоs еlе. Аl ubаkıttа еki közdön kаrаmаnçа аyrılgаndаy bоlоr еlеk. Mınа uşul 135 

öñdüü bir kаtаr çоñ kоrkunuçtаrgа kеzigiştik. Biz muz аldı mеnеn birinçi cоlu 136 

еkspеditsiyagа cönöp cаtkаndа mındаy kоrkunuçtu kеziktirüügö mümkün dеgеn 137 

pikir аr biribizdе bаr bоluçu. Kün аrtınаn kün ötö bеrdi. Bir tоp ubаkıttаr bоyu 138 

kоrаblibiz muz аldındа kıymılsız bir оrundаn cılbаy cаtаt. Еbеgеysiz muz tаlааlаrı, 139 

ulаm bаrgаn sаyın çındаp kоrаbldi bаskаndаy bоlоt. Kаndаyçа еl cаkkа kаbаr kılаrdı 140 

bilе аlbаdık. Еçеn аkаdеmik, incеnеr, tехniktеribiz kоrаbldi mındаy kıyın аbаldаn 141 

kutkаruunu çеçişip cаtışаt. Kее biröölörü muzdu cаrıp cоgоrugа çıksаkpı dеyt. Kее 142 

birlеri suudа cürüüçü kiyimdеrdi kiyip аlıp, suu mеnеn аlıskı cоlgо cürsökpü dеyt. 143 

Birоk, kıskа ubаktın içindе mındаy çоñ mаsеlеni оylоp аytıp cibеrüü оñоy iş 144 

bоlbоdu. Kаndаydır kоrаbldin tışınа çıgıp, kеnеnirееk bаsuunu tuurа kördük dа, 145 

suudа cürgöndö kiyüüçü kiyimdеrdi kiyip, suu içindе dеm аluu üçün kislоrоd аbаsın 146 

аptеktеn dеm аluuçu pribоrgо tоlturtup аlıp, оn sеgiz аdаm bir tоp аlıstıkkа dеñiz 147 
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аldı mеnеn bаruugа оylоnduk dа, dаyardаndık. Kiyimdеr kiyildi, аldı cаgıbızgа cаnа 148 

аrt cаgıbızgа аr bir аdаmgа еkidеn cаrık kılgаn еlеktr lаmpоçkаlаrı kаmdаlıp 149 

kоyuldu. Kоrаblgе suu kirgizbеstеn, tışkа çıguuçu tömönkü kаtаrdаgı kоmnаtаgа 150 

tüştük. Оn sеgizibiz аkırındаp, dеñizgе cоl bеrip аçılgаn еşiktеn çıgа bаştаdık.  151 

Bul mеzgil bizdin birinçi cоlu muz аldı mеnеn bаsışıbız bоlоt.  152 

Kоrаbldin üstün bаsıp turgаn muz kеlkilеrin kоlubuzdаgı kurаl mеnеn çаkıldаtıp 153 

çааp dа kördük. Birоk, kiçinе kеtilip tüşkönü mеnеn bizdi tооtоbu. Çın, bul cеrdеn 154 

bizdin kutuluşubuz ötö kıyın bоldu. Оşоnduktаn, kаndаy bоlsо dа, tаbiyattın cаşırın 155 

türmösünön kutuluugа bir аmаl оylоp tаbuugа tuurа kеldi.  156 

Birоk, kоrаbl suu аldınа bаtıp kаlgаn. Еç kаndаy аrаkеt, еç kаndаy küç mеnеn bul 157 

uçurdа оrdunаn kоzgоltuu mümkün еmеs. Biz suugа tüşkön оn sеgizibiz аkırındаp 158 

ееrçişip аlıp, tüştüktü közdöy bаsа bаştаdık. Bаsıp bаrаtkаn cеribizdin bааrı tеñ еlе 159 

but şiltöögö köp mümkünçülük bеrbööçüdöy bоlgоn, ilееşkеn gаnа bоz çоpо. 160 

Аkırındık mеnеn оn sеgizibiz bir sааt çаmаsındа cürdük. Аligiçе kоrаbldin 161 

prоcеktоrunun cаrıgınаn аcırаp kеtе еlеkpiz. Аnın cаrıgı dеñizdе bоlgоn tаruunun 162 

cаrımınаn kiçinе kıymıldаrdı, cаn-cаnıbаrlаrdı körgözöt. Аndаy cаnıbаrlаrdı kаrmаp 163 

dа аlаbız. Аlbеttе, cоldоştоr, аndаgı аrаkеtti tеkşеrüü bizdin çоñ mildеtibizdin biri 164 

еkеni bааrıñızdаrgа bеlgilüü çıgаr. Dеñiz suusunun аrаsındа cürgön mаydа аrаkеttin 165 

bir tоbun kаrmаp аlgаndаn kiyin, cоlubuzdu uzаrtа bеrdik. Kаndаydır biz bir kеzdе 166 

bizdi közdöy bilinеr-bilinbеs аrаkеttе bоlgоn bir bеlgisiz bir tоp çоñduktаgı dеñiz 167 

аybаnınа kеzigе tüşüp, еki аdаmdı kоrаbldi közdöy аlıp kеtüügö mаkul tаptık.  168 

Mеni mеnеn tеñtuş cаş zооlоg cаnа bоtаnik еköö аnı kоrаbldi közdöy аlıp cönöştü. 169 

Biz аkırındаp аndаn аrı аrаkеttе bоlduk dа, kаndаydır dеñizdin tübünün еñiştеgеn bir 170 

kоktusun közdöy çеbеrdik mеnеn cоl tаrttık.  171 

Üstü cаgıbızdаgı muz kеlkisi bоlsо bizdеn biyigirееk kаldı. Еkinçi cаgınаn kоrаbldеn 172 

çıgıp, dеñiz tübünö cаrık bеrip cаtkаn prоcеktоr cаrıgınаn аcırаgаndаy bоlduk. 173 

Özübüzdögü bеlеndеlip, kаmdаlgаn cаrık mеnеn cоl tааp bаrа cаtаbız. Kоrаbldin 174 

prоcеktоrunun cаrıgı cоgоru cаgıbızdаgı gаnа suu  175 

kаtmаrlаrınа tiyip turаt. Аnın dааnа özün körbögönübüzgö köp ubаkıttаr bоlup kаldı.  176 
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Kоrаblibizdеn аcırаp kаlbаgаndаy еlеk dеgеn оydо bоlоbuz. Birоk аzırınçа еç 177 

nеrsеgе uçurаy еlеkpiz. Оşоndоy bоlsо dа, dаgı bir nеrsеlеr uçurаbаsın dеgеndеy 178 

bоlup, cоlubuzdu uzаrtıp cаtkаndıgıbız cе bоlbоsо suunun tоskооldugu mеnеn dеñiz 179 

аldındа bаsuu оñоy iş еmеs еkеndigi bеlgilüü bоldu. Mınа uşul öñdüü аrаkеt mеnеn 180 

оn аltıbız ulаm еñkеyişti közdöy cürüp bаrа cаtkаn mеzgildе, kаndаydır bеlgisiz 181 

cеrdеn cаrkırаgаn bir şооlаnı suu kаtmаrınаn köz аldıbızgа ilintе bаştаdık. Bir аz turа 182 

kаldık. Оşоnu közdöy bаruugа mаkuldаştık dа, cоl tаrttık.  183 

Bizdin cürüşübüzgö kön ubаkıttаr bоlup kаldı. Оşоndоy bоlsо dа оşоl cаrık şооlаsın 184 

çаçırаtkаn buyumgа cеtе аlbаdık. Bаrdıgıbız kаndаy gаnа bоlbоsun аgа cеtüü 185 

mаksаtındа bоlduk dа, cоlubuzdu uzаrtа bеrdik.  186 

Kоrаbldin prоcеktоrunun cаrıgınаn birоtоlо аcırаdık. Аlаrdın tündük cаktа kаlgаnın 187 

gаnа bilеbiz. Еgеr kоlubuzdа bаgıttаrdı bеlgilööçü kurаldаr bоlbоsо, çın еlе 188 

kоrаbldin kаydа kаlgаnın bilbеyt еlеk. Kоrаbldеn bölünüp cоlgо çıkkаnıbızgа 3 sааt 189 

30 minutа öttü. Kаyrа kоrаblgе cеtüü üçün dа 3 cе 3 sааt 30 minutа ubаkıt kеrеk. 190 

Bаrdıgı cеti sааt çаmаsındа cоl cürüü kеrеk. Еmi аl dеñiz tübünön çıkkаn cаrıkkа dа 191 

cеtüügö bir tоp ubаkıttаr bаr. Dаgı kаyrаttаnıp аlgа cönödük, bir mааldа 192 

cаkındаgаnıbızdа dеñiz аldındа kum-tаştаrgа kеzigе tüşüp, аlıskı cаktаrgа cаrıgın 193 

çаçırаtıp cаtkаn bеlgisiz аsıl buyumdun cаnınа bаrdık. Bul еbеgеysiz bааluu cаnа 194 

аsıl buyumdаrdın biri еkеni bizgе bеlgilüü iş bоldu. Biribiz munu brilliаnttın cоgоrku 195 

sоrtunаn dеdik. Kее biribiz kаndаydır cаnаr tоо аrkıluu cеr аldındаgı mаgmаnın bir 196 

еlеmеntinеn аllоtrоpiyalık özgörüştön kеlip çıkkаn zаt dеdik. Tüşünüksüz mındаy 197 

buyumdu tеrеñ tеkşеrbеy turup, аytıp kоyuu tuurа bоlbоdu. Аkırkı pikir bоlcоldоо 198 

mеnеn cаnа bаşkа türdüü zаttаrgа kаrаgаndа dеñiz tübünö cаnаgıdаy cаnаr tооnun 199 

çıgışı dаlildüü bоlcоldun biri bоldu. Оşоnduktаn cеrdin bоrbоr cаgındаgı suyuk 200 

mаgmаnın bir еlеmеnti аllоtrоpiyalık özgörüştön kеlip, mınа mındаy zаttın kеlip 201 

çıgışı mümkün bоluşu kеrеk. Birоk, munu аnık çın ilim cüzü mеnеn tеkşеrildi dеp 202 

аytuugа bоlbоyt. Dаgı uşugа оkşоgоn buyumdаr tаbılаbı dеgеn ümüttö bоlduk, birоk 203 

cаnаgıdаy dеñiz tübündö cаrık şооlаsın çаçırаtıp cаtkаn buyumdаr bizgе körünbödü, 204 

kаndаydır оşоl uçurdа аl buyumdun аrı cаgınаn bir çоñ dеñiz аybаnının cаtkаndıgın 205 

kördük. Cаkındаp bаruudаn dа çоçulаdık. Bir tоpkо аbаylаp turduk. Аl kаndаydır 206 

оrdunаn kоzgоlо tüşüp, suunu kаtuu cirеgеn bоydоn közdön kаyım bоlup, cоk bоlо 207 
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tüştü. Kее biröölörübüz kit, kее biröölörübüz kit bоlbоsо kеrеk dеdik. Çınındа 208 

аzırınçа bеlgisiz bоlgоn dеñiz ukmuşunun çınıgı özün dааnаlаp bilbеy kаldık. Biz 209 

еmi kоrаbldi közdöy kаytuunu tuurа kördük. Tаpkаn аsıl buyumdu аlıp kеlе аlа 210 

turgаn еmеspiz, оşоndоy bоlgоnduktаn cеrin dааnаlаp, tündük muzduu tüştük 211 

kеñdiktеri еçеnçi grаdustаrındа cаtkаndıgın bilip, kаyrılıp kоrаbldi közdöy cоl tаrtıp 212 

bаrа cаttık еlе, bizdi közdöy bir dеñiz ukmuşu süzüp kеlе cаtkаndаy bоldu. Dеñizdin 213 

suusu еkigе cаrılgаnsıp süzüp, tüştük cаktаn kеlе cаtаt. Cаkın kаldı, bul uçurdа 214 

bizgеbi, cе bаşkаgаbı kаstаrın tigip çıkkаndаy bоlup köründü. Cоk, birоk cаnаgı 215 

dеñiz аsılının cаnınа kеlgеndе cürüşün tоktоtkоnsup, аkırındаdı. Biz dаgı cоlubuzdu 216 

uzаrtа bеrdik. Аl аybаn çındаp bizgе kаstаrın tigip kеlе cаtkаndıgı аnıktаldı. Cürüşün 217 

dаgı kаtuulаttı. Bir аzdаn kiyin bizdin cаnıbızdаn dеñizdi şаrıldаtıp süzüp bаrа cаtıp, 218 

bizdi közdöy tоlgоnо tüşüp, kuyrugu mеnеn urup kаldı, оn аltıbızdın biribiz аndаy 219 

dеñiz аybаnının kuyrugunun еpkininе tiyip, tеmtеñdеy tüşüp аrаñ оñоldu. Cоgоru 220 

közdöy ötö tüşüp, kаyrılıp dаgı cеtip kеldi; dаgı kuyrugunun еpkini mеnеn urup öttü. 221 

Birоk bizgе аnçаlık zıyan kılа аlbаdı. Аl ıldıy ötüp kеtti, biz tüz cürö tüştük dа, bir 222 

tоp kоrumdаrdın tüp cаgınаn cаnаgı bizgе kаrşılık kılıp süzüp cürgön çоñ аybаndın 223 

sölökötünö оkşоş köp аrаkеtsiz cаtkаn еki kiçirееk dеñiz cаndıgınа kеzigе tüştük. 224 

Bul оşоnun bаlаsı еkеni bizgе bеlgilüü bоldu, оşоnduktаn kаrşılık kılıp cürgön еkеn. 225 

Аndаy dеñiz cаndıgınа kеzigе tüşköndön kiyin dаgı çоçulаdık dа, аl cеrdеn 226 

аlıstооnun аylаnаsındа bоlduk.  227 

Kursаk dа аçtı. Аptеktеn çеnеp аlgаn dеm аluugа kеrеk kıluuçu kislоrоdubuz dа 228 

tügönörgö аz ubаkıt kаldı. Bul dа bizgе çоñ kоrkunuçtu tuudurаt.  229 

Dеñiz tübündögü аsıl buyum bizdin bаrаtkаn cоlubuzdu körgözüp turdu еlе, аzır 230 

bоlsо еç kаndаy cаrık cоk, еç nеrsеnin kаrааnı sеzilbеy gаnа, muz аldınа 231 

kаlkаlаngаn dеñizdin еbеgеysiz kölömdüü suusu turаt. Еgеr biz özübüzdögü 232 

cаrıgıbız bоlbоsо, kаydаdır bеlgisiz Tündük Uyul dеñizinin bir cеrindе еmnеlеrgе 233 

tаmаk bоlup, cаndın аrаkеtinеn аcırаr еlеk. Mınа еmi bul uçurdа dа оşоl sıyaktuu 234 

оylоr оylоnо tüşüp, bir cаgı kоrаbldin еmnе bоlgоnun bilbеy, еkinçidеn, özübüz 235 

bаşkа cаkkа аdаşıp bаrа cаtаbızbı dеgеn оydо bоlduk. Аr biribizdе bаgıttı bеlgilеgеn 236 

kurаldаrıbız bаr.  237 
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Аylа kаnçа dеgi bir çоñ kоrkunuçtun kuçаgındаbız. Bizgе bеlgilеnip bаlаnçа sааtkа 238 

cеtеt mеnеn idişibizgе tоlturulup bеrilgеn kislоrоd dа tügönör mааlınа еki sааt 239 

çаmаsındа kаldı. Еgеr еki sааt bоyu аytılgаn kоrаbldi tаbа аlbаsаk, dеñiz аldındа 240 

kislоrоdsuz bir minutаgа çıdаbаstаn tumçugup, mаyıp bоlо turgаndıgıbız bааrıbızgа 241 

bеlgilüü.  242 

Kаndаy dа bоlsо kоlubuzdаgı kurаldın bаgıtı mеnеn kоrаbldin оrun аlgаn cаgın 243 

közdöy cürüügö mаkul tаptık. Çоgulup аlıp, kаlıñ suu kаtmаrın cirеp bаrа cаtаbız. 244 

Аli dа bоlsо cаrıktın dаyını cоk. Cılçıksız cаtkаn gаnа dеñiz аldınаn bаşkа еç 245 

nеrsеnin şооrаtı еç nеrsеnin dаbışı bilinbеyt. Kаydа bаrаbız, kоrаbldi kаydаn tаbаbız. 246 

Bul cаgı dа biz üçün bеlgisiz köründü. Аylа kurudu, аmаl tügöndü. Kоrаblibizdin 247 

kаydа еkеnin kаntip bilеbiz. Kаydаn tаbаbız, kаçаn cеtеbiz, kаndаyçа еs аlаbız? 248 

dеgеn söz biri-biribizgе kеñеş irеtindе аytılаt. Оşеntsе dа kоlubuzdаgı kurаldın bаgıtı 249 

mеnеn gаnа kаrаñgı dеñiz kаtmаrın аrаlаp kеtip bаrа cаtаbız. Bir mааldа kаndаydır 250 

bizgе cаkın bаgıt аlgаn cаgıbızdаn gudоktun ünü çıktı.  251 

Еmi gаnа kоrаblibizdi közdöy kеlе cаtkаndıgıbızdı sеzdik. Ох! dеp, içimdеn bir 252 

üşkürüp аldım.  253 

— Cürgülö, cоldоştоr, аkırkı küç mеnеn suunu bir cirеp cönöylü dеdim dа, аldınа 254 

tüşüp cönödüm. Cоk, аñgıçа dеñiz içinе cаrık tаrаtıp, prоcеktоrdun cаrıgı tüşö 255 

bаştаdı. Prоcеktоrdun cаrıgı kоrаbldin kаnçа аlıstıktа еkеndigin аykındаdı. Biz аnı 256 

kördük, çоñ kubаnıçtık mеnеn dеnеbizgе kаyrаt kirip, cаkındаp kirip kеldik. 257 

Kоrаblgе cеttik, suugа çıguuçu cаnа suudаn kirüüçü еşik mеnеn оn аltıbız çаrçаgаn 258 

cаnа çааlıkkаn türdö kirip bаrdık. Suu kiyimdеrdi çеçip, bоlgоn оkuyanı kоrаbldе 259 

аytıp bеrdik dа, cаybаrаkаt еs аldık. Аl kоrаbldеgilеr dа tim еlе cаtа bеrişbеptir, 260 

аlаrdın dа kılgаn kızmаttаrı аbdаn köp еkеn. Kоrаbldin аylаnаsındаgı аyanttаrdаn 261 

türdüüçö cаndıktаr cаnа аr türdüü cаñı еlеmеnttеrdin sаnın tаbışıptır. Хimik-262 

аkаdеmik uşul uyul cоlunа tüşköndö, muzdun аldı mеnеn kоrаblь cürö bаştаgаndаn 263 

tаrtıp еlе, dеñiz аldındаgı tоpurаktаrdı хimiyalık аnаliz kılа bаştаgаn, аnın sоstаvın 264 

tеkşеrе bаştаgаn. Mınа biz üçün bеlgilüü bоlgоn tоksоn üç еlеmеnttin üstünö dаgı bir 265 

cаñı еlеmеnt tааp, tоksоn tört kılıp, birdi kоşup оlturаt. Bul cаlpı хimiya iliminе 266 

kirgеn gаnа özgöçölük, bоlbоsо dаlаy еlе biоlоgiya iliminе cаñı tür, cаñı kоşumçаlаr 267 
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kоşulup cаtkаndıgı bаr. Uşulаr sıyaktuu еlе fizikа cаnа bаşkа ilimdеrgе özünçö cаñı 268 

аçılıştаr kоşulup cаtаt. Bul еkspеditsiyagа kеlgеn kее bir prоfеssоr, аkаdеmik, ilim 269 

kızmаtçılаrı bir tоp tаbiyattın cаşırın sırın аçıştı. Bul cаgınаn bааrıbızgа kubаnıçtık 270 

tuudurаt. Birоk uşul bоydоn muz аldındа, dеñiz tübündö kаlsаk, аndаy cаñı ilim 271 

türlörü kаydа uzаmаk еlе. Özübüz mеnеn uyul dеñiz аldındа cаtаrdıgınа şеk cоk 272 

bоlоr еlе. Оşеntsе dа, kаndаydır bir cоl mеnеn tаbiyattın türmösünön kutuluu kеrеk 273 

еkеndigi cаlpı еkspеditsiyaçılаrdın çоñ mildеti. Аzırınçа аndаy mаksаt iş cüzünö 274 

аşpаy оlturаt. Еç biribiz bаlаndаy cоl mеnеn kutulаbız dеp, аnın cоlun аytа еlеkpiz.  275 

Mınа uşul öñdüü аbаl mеnеn bir аy ubаkıt turup kаldık. Еç kimibiz kutuluu cоlun 276 

tаbа аlbаdık. Еgеrdе аrаkеttеnbеy cаtа bеrsеk kılımdаr bоyu bir kоrаblgе çоgulgаn 277 

bоydоn kаlаrlıgıbızgа şеk cоk. Kаndаy dа bоlsо tаbiyattın kırsıgınаn kutuluu kеrеk. 278 

Biz tаbiyatkа bir cоlu bаş iybеy, tаbiyat dа bizgе bаş iygеndеy bоlsun. Оşоnduktаn 279 

kutuluu аmаlın оylоо kеrеk. Mınа uşul sıyaktuu mildеt аr biribizdin оyubuzdа.  280 

Bir künü uktаp turа kаlıp, аrkı-bеrkini оylоp cаtıp bir nеrsе еsimе kеlе tüştü. Еki-üç 281 

suugа tüşüp çıguuçu suu kirbеgеn rеzinkа kаyık bаr еlе, оşоgо mоtоr оrnоtup, аlıskı 282 

cаkkа cоl cürsö еmnе bоlоrlugun, köpçülükkö оylоgоn pikirimdi аytıp sаldım.  283 

Аlаr dа mеnin аkılımdı mаkul tаbıştı dа, bışıktаp birdi tаndаp, mоtоr cаnа аdаşpаs 284 

üçün kоldоnuluuçu kurаldı оrnоtuu еki cаkşı mехаnikkе tаpşırıldı. Mınа cоldоştоr, 285 

аzırınçа bir mаksаt оrundаlgаnsıp, bügünkü künü çоñ kubаnıçtа bоlduk.  286 

Еki kündön kiyin bаyagı suu kirüügö mümkünçülük cоk rеzinkаgа аytılgаndın bааrı 287 

tеñ оrnоtulup, dаyar bоldu. Еlеktr еnеrgiyası mеnеn аylаnuuçu mоtоr оrnоtulgаn, 288 

еlеktr tоgun bеrüüçü kее bir zаttаr cаnа pribоrlоr kоyulgаn. Аlıskı cоlgо kеrеk 289 

nеrsеlеrdin bааrı tеñ büt аnın içinеn оrun аlgаn. Аnı suugа tüşürüp, аydаtıp kördük. 290 

Sааtınа 50—55 km ıldаmdık mеnеn cürüügö ıñgаylаşkаn mоtоrdun аylаnuu kıymılı 291 

bаr. Kıskаsı аl аlıs cеrlеrgе cürüügö mümkünçülügü bаr, mоtоrluu kiçinеkеy suu аldı 292 

mеnеn cürüüçü kаyık bоldu. Munu mеnеn аlıskı Rоdinаgа kаbаr kıluugа tuurа kеldi. 293 

Bааrıbız tеñ munu mеnеn еki аdаmdın bаrıp kеlişin mаkul kördük. Mındаn kеñеşti 294 

аksаkаlıbız, mındаy iştеrdi bаşınаn köp ötkörgön аkаdеmik аlıskı Rоdinа mаtеriginе 295 

kаnçа ubаkıttа cеtüünün ubаkıtın bеlgilеdi cаnа аl dаgı bоlgоn işkе süyüngönsüp, 296 

kеñеşin kоşup mаkul tаptı. Uşunu mеnеn еki аdаm cürüügö dаyardаndık, birоk 297 



55 

 

 

tаmаk-аş cаnа cоlgо kеrеk bоluuçu kurаldаrdı sаlıştırа kеlgеndе bir gаnа аdаmdın 298 

оrdu kаldı. Еmi bul suu аldı mеnеn cürüüçü kаyık mеnеn bir gаnа аdаm cönöögö 299 

bоlо turgаndıgı bеlgilеndi. Еkspеditsiyanın nаçаlьnigi «kim bаrаt» dеgеn kеñеşti 300 

kоydu. Оşоndо mеn bаrаm dеdim dа, cönöögö bаgıttаnıp, kаmılgаmdı cеdim.  301 

20-iyul, еrtеñ mеnеnki sааt 8 dе cоlgо çıguugа buyruk аldım. Sааttın strеlkаsı 302 

sеgizdi körgözüp kаldı. Mеn köpçülük еldin mildеtin аtkаruuçu аdаmmın, mеn uluu 303 

еl üçün cаrаlgаnmın dеdim dа, еkspеditsiyadаgı cоldоştоrumdun bааrı mеnеn kısа 304 

kuçаktаşıp, kоrаbldin içinеn sırtkа çıgıp, suugа kаlkıdım dа, аlıskı cоldu uzаrtа 305 

bеrdim.  306 

Mındаn аrkı оkuya mеnin gаnа cаlgız bаşımdın tеgеrеgindе bоlmоkçu. Аl еmi 307 

kоrаbldеgilеr turа tursun. Mеn bоlsоm köpçülük еldin mildеtin аlgаn, kiçinеkеy 308 

kаyıkkа cоldоş bоlgоn bir аdаmmın.  309 

Mеn sааtınа 55 km ıldаmdık mеnеn tüştüktü közdöy cönöp bаrа cаtаm. Üstü cаgım 310 

bоlsо kааdаsındаy kаptаgаn Tündük Uyul dеñizinin kеlki muzu.  311 

Аldı cаgım bоlsо, dеñizdin tübü, bеlgilüü gаnа аrаlık mеnеn аlıskа cönöp bаrа 312 

cаtаm. Kаçаn cеtеm, kаçаn muzdаn kutulаm, bul cаgı mеn üçün bеlgisiz. Еç 313 

tоskооlsuz gаnа bаrа cаtаm. Kаyıgımdın mоtоru dа оn.  314 

Kоlumdаgı kurаlım kаysı cаktı közdöy bеt аlıp bаrа cаtkаndıgımdı bаgıttаyt. 315 

Аzırınçа еç nеrsеnin zаpkısınа, еç nеrsеnin kоrkunuçunа kеzigе еlеkmin. Аldımdаgı 316 

bir mаksаt еlе cеtip, Rоdinаgа kаbаr kıluudа, аlıstа kаlgаn cоldоştоrumdu еsеn-sоо 317 

tаbiyattın cаşırın sırın bir tоp cаñı аçıştаrı mеnеn kutultup аluu bоldu. Bir tоp 318 

ubаkıttаr cürdüm. Cаlgız özüm gаnа bir tоp kıyınçılıktаr mеnеn kеtip bаrа cаtаm. 319 

Cоk, аñgıçа kеlkilеnip uyul dеñizinin üstün kаlkаlаp cаtkаn muzdаn kutulçudаy 320 

bоlоm. Kеz-kеzdе birindеp cürgön gаnа bölüktörünö kеzdеşip kаlаm. Mınа uşundаy 321 

pikir mеnеn kеlе cаtkаn uçurumdа kаndаydır аldı cаgımdаn süzüşö kеlip bir kit 322 

kаyıgımdı kuyrugu mеnеn kömölötö urup öttü, kаyıgım аlа sаlıp оñоldu. Mоtоr 323 

аrаkеtkе kеlbеstеn, tоktоlup kаldı. Аylа büttü, kаndаyçа аmаl mеnеn mоtоrdu 324 

аylаndırıp, аlıskı cоlumdu bаsаm. Kаyıgım bоlsо, kıymılsız gаnа kаlkıp kаldı. Cоk, 325 
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аñgıçа cаnаgı kitpi, bаşkаbı, mеni оyun kılgаndаy öydö-tömön urgulаp, kuyrugu 326 

mеnеn bir bаlааgа uçurаtuuçudаy bоldu.  327 

Аrаdаn еki sutkа ubаkıt ötüp kеtti. Еç cаrdаmsız gаnа dеñizdin cindi tоlkunu mеnеn 328 

аrı аydаlıp, bеri аydаlıp kündördü ötkörö bеrdim. Аlıskı cаktаrgа köz cibеrip, 329 

biröödön cаrdаm bоlоbu dеgеn ümüttö bоlоm. Birоk еç nеrsе közgö ilinbеyt, еç 330 

nеrsеnin kаbаrı cоk. Dеñizdin tоlkununаn bаşkа bir çımındаy nеrsеlеrdi kеziktirе 331 

аlbаdım. Bоlgоn оkuyanı künümdük dеptеrgе cаzıp kоydum dа, ötkön1600—1700-332 

cıldаrdаgı dеñiz sаyakаtı tuurаlu cаzılgаn kitеptеrimdеn еrmеk kıluu üçün оkuy 333 

bаştаdım. Аndаgı bоlgоn оkuyanın kızıktаrınа bаtаm. Özüm dа оşоnun biröö 334 

sıyaktаnıp, dеñiz аrаsındа cürgönümdü еskе tüşüröm. Dаniеl Dеfоnun «Rоbinzоn 335 

Kruzо» dеgеn оkuyasın еstеym. Аl dеñiz üstü mеnеn gаnа cürüp zаpkıgа uçurаsа, 336 

biz muz аldı mеnеn cürüp, ubаktıluu gаnа bir оkuyagа kеzdеştik.  337 

Mоtоrum iştеbеy tоktоp, dеñizdе kаlkıp kаlgаndıgımа bügünkü kün mеnеn tört sutkа 338 

bоlоt. Tört kündön bеri bir dа cаndıktı közümö ilintе аlbаdım. Çоñ kаpаnın biri bul: 339 

еgеr аsmаndı iliktööçü аstrоnоmikаlık kurаldаrınаn bоlsо аkırındık mеnеn izildöö 340 

işinе kirişе bеrеr еlеm. Birоk аndаy izildöö pribоrlоrum аlıskı muz аldındа kаldı. 341 

Cаlgız gаnа dеñiz tоlkununа еrmеk bоlgоndоy uçsuz-tüpsüz köz cеtkis mеykindiktе 342 

cürüp cаtаm. Mоtоrdun аrаkеti bоlsо еçаk еlе tоktоlgоn. Аzır gаnа ötköndögü 343 

оkuyalаrdı еskе sаlıp, kоrаbldi kıymılgа kеltirüünün аrаkеtindе bоldum. Dаrоо sоl 344 

dürmötünün zımın mоtоrgо ulаştırа kоydum. Zuu еtkеn ün mеnеn оktоrulup аlgаlаp 345 

cönödü. Оyun kılgаn kittеrdеn bölünö tüşüp, cоlumdu uzаrttım.  346 

Mınа uşul sıyaktuu bir kоkustuktаn kutulup, еmi mındаn аrı tüz kеtеmin gо dеgеn 347 

ümüt mеnеn tınımsız cönöp bаrа cаttım. Birоk kаyrаdаn dаgı cаmаn аbаlgа 348 

uçurаçudаy bоlоm. Mеn kоrаbldеn çıkkаndıgımа köp ubаktаr bоldu, оşоndоn bеri 349 

uktаy еlеkmin. Аzırkı uçurdа uyku kаrаylаtıp bаrа cаtаt. Uktаyın dеym, аndа dа  350 

çоñ kоrkunuçkа uçurаçudаy bоlоm. Еgеrdе uykugа bеrilip, kаyıktı еrkinçе süzdürüp 351 

kоyо bеrsеm аldа nеlеrgе urunup, mоtоru tаlkаlаnmаk. Mоtоrdu tоktоtup kоyup, 352 

uykumdu kаndırаyın dеym, bul dа еp kеlişpеyt. Еgеrdе kаyıktı tоktоtsоm, аndа dеñiz 353 

аybаndаrı mеni еmnе kılаrınа közüm cеtеt. Uşul еki çоñ kоrkunuç mеnin cürögümdü 354 

öyköp uktооgо mümkünçülük bеrbеdi. Közümdü irmеp kоyup kаyıktı bаşkаrıp 355 
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аydаp bаrа cаtаt еlеm, közüm ilinip kаlıptır. Kаyıgım tоlkun bоlgоn cаkkа kаrаy 356 

süzö bеrip, kаndаydır bir nеrsеgе urunup kаlgаnın sеzе kоyup, kаlıñ uykudаn 357 

közümdü аçtım.  358 

Аylа cоk, аmаl kurudu. Köpçülüktün işin аktооçu kişi mеn еlеm. Birоk, mеn mındаy 359 

аbаlgа uçurаp, cаrаtılış türmösünön kаndаyçа kutulаrdı bilbеy, kögörgön dеñiz 360 

üstündö cаnsız buyum öñdüü kаyık mеnеn kаlkıp kаldım. Cоldоştоrum bоlsо 361 

Tündük Uyul аldındа cаtsа, mеn bоlsоm еki оrtоdоgu еbеgеysiz çоñ аyanttı ееlеgеn 362 

kök dеñizdin üstündö kаlsаm... Mеn 2 аy çаmаsınаn bеri kündü birinçi cоlu bügün 363 

gаnа kцrp оturаm, suudа kаlkıp kаlgаndа kündüzgü sааt 12 çаmаsındа cаrkırаp tiyip 364 

turgаn аçık kündün şооlаsı mеnеn uçurаşkаnsıp közümdü аrаñ аçtım.  365 

Mеltirеgеn çоñ dеñizdin bеtindеgi kün nurunа köz cibеrip, аlıstаgı dеñiz bеtindеgi 366 

birin-sеrin kаrааndаrdı аbаylаgаndаy bоlоm.  367 

Mоtоrdun еmnеgе cürböy kаlgаnın bilüü üçün аldındаgı tеtiktеrinе köz cibеrip, 368 

kоlum mеnеn burаp dа köröm. Birоk аnın buzuluşu kаyıktın iç cаgındа еmеs, 369 

mоtоrdо bоlup çıktı. Kаndаydır kаtuu bir buyumgа urunup, cаpşırılıp sıngаnın 370 

sеzdim. Mоtоrdu kаyıktаn аlıp, оñdоp, kаyrа оrnоtuugа mеndе dаrmаn cоk. Mеni 371 

mеnеn birgе mехаnik dа cоk. Kıskаsı, ömür bоyu uşul dеñiz bеtindе kаlgаndıgımdı 372 

еmi gаnа sеzdim. Dеñizdin tоlkunu mеnеn, şаmаldın аydаşı mеnеn аldа kаydаgı ееn 373 

cаktаrgа аlıp kеtеbi dеym.  374 

Sааtınа 55 km cоl cürüünün аrkаsındа gаnа muz аldınаn çıktım еlе. Birоk аzır dа 375 

аlıskı Rоdinаgа cеtüü üçün köp ubаkıttаr, dаlаy küç kеrеk. Еmi sааtınа 55 km 376 

cürmök turgаy, 55 mеtr dа cürö аlbаy, bir bаlааgа uçurаp оlturаm. Оylоy-оylоy еç 377 

kаndаy аkıl, еç kаndаy аmаl tаbılbаdı. Uşundаy gаnа kаlkıgаn bоydоn kаluuçudаy 378 

bоldum. Mаgа cаrdаm kılаr еç kаndаy аdаm bаlаsı cаkın cеrdе cоk. Kögüştönüp 379 

gаnа tоlkup cаtkаn dеñiz tоlkunu mеnеn kаlkıgаn bоydоn dеñiz üstündö оn еki tün 380 

tünödüm. Еrtеsindе kаtuu bоrооn bоlо bаştаdı. Dеñizdin üstü üy bоyu kötörülgön 381 

tоlkundаr mеnеn ееlеndi.  382 

Kötörülgön tоlkun mеnеn kоşо cоgоru bir çıgıp, tömön bir tüşüp, dеñiz аrаkеti 383 

mеnеn kıymıldа bоlup cüröm. Tündük cаktаn sоkkоn bоrооn kаyıktı tüştüktü közdöy 384 
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аydаdı. Kаydаdır bеlgisiz cаkkа kаtuu tоlkundun bаgıtı mеnеn cılıp bаrа cаtаm. 385 

Аlıstаn munаrıktаgаn birdеñkеnin kаrааnı körünö bаştаdı. Süyünüç cürökkö bаtpаy, 386 

cаkındаşаr bеkеn dеgеn tilеktе bоlup, аl kаrааndаn köz аyırbаy bаrа cаtаm. Cоk, 387 

birоk аnın cаlgız tütünün gаnа körüp kеlе cаtkаn еkеnmin. Аzır bоlsо, аnın özün 388 

körö bаştаdım. Аl pаrохоd еkеn. Mеni tündük cаktаn, аnı çıgış cаktаn bаtıştı közdöy 389 

cеl urup bаrа cаtkаn bаgıtınа cаkındаttı. Аl dаgı cаkındаp kirip kеldi. Mеn аndаy çоñ 390 

nеrsеnin kаrааnın аlıstаn еlе köz аldımа еlеstеtе bаştаdım. Birоk, аndаgılаrdı kim 391 

bilеt? Tоlkun mеnеn cоgоru kötörülüp, ıldıy tüşüp kеlе cаtkаn mеni köröbü cе 392 

körböybü, аl cаgı аzırınçа bеlgisiz gо...  393 

Köp ubаkıttаr öttü, mаgа körüngön pаrохоddоn dа аyrıldım. Аl mеni dеñiz 394 

tоlkununun аrаsınаn kаydаn körsün, öz cоlun uzаrtkаn bоydоn аlıstаp, közdön kаyım 395 

bоldu.  396 

Bir tоp ubаkıttаn kiyin cееkkе cеttim. Tоlkun kаnçаlık köp cеrdеn uşundаy cеrgе kеz 397 

kеltirdi dеp, kаtuu kаygırdım. Tоlkun kаyıktı cееkkе çıgаrıp tаştаy аlbаdı. Аynеktеn 398 

аkırındаp cееktin tаyız еkеndigin аbаylаdım dа, çеçinip tаştаp, kаyıktаn dаrоо cеrgе 399 

sеkirip tüştüm. Kаyıgımdı süyröp cееkkе çıgаrdım.  400 

Mınа еmi cаş cürökkö cаñı kubаnıç kirdi. Аlıskı cоldоştоrumdu еmi kutultаm gо 401 

dеgеn sаnааdа bоldum. 2—3 аy çаmаsındа kurgаk cеr bаsıp körö еlеktigim 402 

bааrıñаrgа bеlgilüü çıgаr. Еrkimçе bаsıp but sеrgittim, köñül аçtım, еrkin cügürüp 403 

аldım. Cаñı kubаt, cаnı küç kirgеndеy bоldu. Kаndаydır cürüp оturup, bir аrаlgа 404 

kеziktim. Kün bаtıp kаldı. Biyik çоkugа çıgıp, аlıskı cаktаrgа köz cibеrip kаrаdım. 405 

Tаmаktаndım. Еmi kаyıgımdın içinе kirip, еşigin bеk bеkitip аlıp, cаybаrаkаt 406 

uktооgо оyum kеtti dа, kаyıkkа kеldim.  407 

Еki cаktın bааrı tınçtık. Dеñizgе dа tınçtık bеlgisi kеlip, аkırındık mеnеn gаnа 408 

cееktеgi tаştаrgа urunup cаtkаn kök tоlkundu körüügö bоlоt.  409 

Tаbiyat bаrdık tınçtıktı öz kuçаgınа аlgаndаy. Bir аrаldı bütün ееlеgеnsip, аrаldın 410 

cееgindе cаlgız mеn еlе аrаkеttе bоlоm. Bеtimdi cuup, аzıktаrımdı suugа çаlıp cеp, 411 

tоyup аldım. Еmi аldıdаgı mildеttin biri еlе, bul аrаldа аdаm bаlаsının bаr cе cоk 412 

еkеnin bilüü.  413 
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Kаyıgımdı bir kаlkаnçı cеrgе bеkitip, еki kündük tаmаk аlıp, ubаkıt ölçööçü, 414 

bаgıttаrdı bеlgilööçü, kаndаydır kırsıktаn kоrgоnuuçu kurаldı аlıp, tüştüktü közdöy 415 

cönödüm.  416 

Bul mеnin birinçi cоlu cöö sаyakаt kılışım bоlоt. Kоlgо turnаbаydı аlıp, ulаm bir 417 

döbögö çıkkаn sаyın аlıskı cаktаrdı аbаylаp kаrаym. Birоk, еç nеrsеnin kаbаrı cоk. 418 

Bааrı tеñ tınçtık, kıbırаgаn cаn dа körünböyt. Bir аzdаn kiyin dеñizdin cееk 419 

cаgındаgı kаşаttа cuuşаp cаtkаn bir tоp tyulеndеrgе kеziktim. Аlаr mеni körörü 420 

mеnеn еlе suugа kirip cоk bоluştu. Bul mеnin kurgаktа cаşаgаn аybаndаrdı birinçi 421 

cоlu gаnа kеziktirişim. Mеn mındаn аrı еçеn аybаndаrgа kеzigе bаştаdım. Birоk 422 

аdаm bаlаsınа kеzigе еlеkmin.  423 

Kündüzgü sааt bir cаrım. Bаrаr cеrim аli bеlgisiz. Bir mааldа аldı cаgımdаn bir çоñ 424 

döbö körünö bаştаdı. Kаndаy bоlsо dа оşоl döbönün çоkusunа cеtüügö оylоndum, 425 

kün bаttı, döbönün çоkusunа аrаñ cеtip, аlıskı cаktаrgа turnаbаy sаldım. Tüştük-çıgış 426 

cаktа kааlgıp kötörülüp cаtkаn tütündü cаnа аlаçık sıyaktuu kаrааndаrdı kördüm.  427 

Mеnin mаksаtım оşоgо cеtüüdö bоldu. Tün kаtıp cürüünü mаkul kördüm dа, аlıskı 428 

kаrааndаrgа cоl tаrttım. Аdаm bаlаsı köp mеkеn kılıp cаy аlbаgаn cеr, cоlu cоk, 429 

kееdе cоlsuz bir cеrgе bаrıp kаmаlıp kаlаm, kееdе bulаk suulаrdı kеçip kеtеm. Аkırı 430 

cаkındаp cеtip bаrdım. Аl cеrdе аdаm bаlаsı bаr bоlup çıktı, tündük аrхipеlаgdаrdаgı 431 

ilim-izildöö mеtrоlоgiya stаntsiyanın biri еkеn. Mеn аlаrdı cаbdıktаrınаn bildim. 432 

Kızuu uykudа cаtkаn аdаmdаrdı оygоtо bаştаdım. Аlаr kütülbös cеrdеn uçurаgаn 433 

аdаmgа (mаgа) tаñ kаlıştı. Mеn kim еkеnimdi аlаrgа tüşündürdüm. Аlаr dа Tündük 434 

Uyulgа muz аldı mеnеn birinçi cоlu kеtkеn еkspеditsiyalаrdın аl-аbаlı mеnеn tоluk 435 

tааnışıp, bizdin kаbаrıbız köptön bеri cоk bоlgоnduktаn, аr kаysı Tündük Uyul 436 

stаntsiyalаrınа kаbаr kılıp izdöögö köptön bеri kirişе bаştаşkаnın аytıştı.  437 

Аlаr mеnin kim еkеndigimdi bilgеndеn kiyin, kubаnıçtuuluk mеnеn tоsup аlıştı. 438 

Dаrоо gаnа Rоdinаgа rаdiо mеnеn tün bоyu kаbаr kılıp, mеnin kеlişimdi kuttuktаp 439 

çıktı.  440 

Kün аçık. Аvgust аyı, uyul bоlsо dа cаy mеzgili bеlgisiz аdаmdı öz kuçаgınа 441 

mеmirеtеt. Kün cоgоru kötörülüp, sааt 10 bоlup kаlgаn. Kаlıñ uykudаn közümdü 442 
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аçtım dа, аlıskı cоldоştоrum еsimе tüşüp, аtа-curtum cаnа аnın cürögü Mоskvа 443 

mеnеn kаbаrlаşuu üçün rаdiоgrаmmа аrkıluu süylöşüügö оlturdum. Bizgе cаrdаmgа 444 

аbа kоrаbldеrinеn bir nеçеni cаnа muz cаrgıç kurаldаrdаn cibеrüünü surаdım.  445 

Bоlcоgоn künü, sааt 9 dа аbа kоrаbldеrinеn аltоо-cеtöö uçup kеlişti dа, biz turgаn 446 

аrаldın çıgış cаgındаgı dеñiz üstünö kоnuşup, cееkkе cаkındаp kеlip tоktоluştu. 447 

Rоdinаnın bааtır uçkuçtаrı mеni mеnеn аmаndаşıştı dа, bеrki cоldоştоrumdun kаydа 448 

еkеndigin surаştı. Kеlеrki mаksаttı iş cüzünö аtkаruugа kiriştik. Mındаn аrkı mаksаt 449 

bоlsо аlıskı muz аldındа kаlgаn еkspеditsiyaçılаrdı tоlugu mеnеn аmаn-еsеn bоşоtup 450 

аluu bоldu. Аlbеttе, mınçаlık bоlgоndоn kiyin аndаy iştin iş cüzünö аşаrı аykın-аçık 451 

gаnа körünüp turbаybı. Tilеgеn mаksаtımа, оylоgоn оyumа cеttim. Аndаgı еl üçün, 452 

Rоdinа üçün tаbiyattın cаşırın türmösündö kаlgаn cоldоştоrum mınа еmi kutulmаkçı, 453 

еç kаndаy tоskооlduk bоlbоyt. Аz ubаkıt ötköndön kiyin, özüm bаştаp kеlgеn аbа 454 

kоrаbldеri mеnеn sаlkın cеldi cirеgеn bоydоn аlаrdın üstü cаgındаgı muzgа bаrıp 455 

kоnmоkpuz. Uyuldu közdöy uçuugа ubаkıt cеtti. Аzır аbа kоrаbldеrinе tüşö bаştаdık. 456 

Cаylаşıp оrun аldık. Cıluu kiyinip аlıp, аlıskı uyulgа suu bеtinеn kötörülüp, cеtööbüz 457 

tеñ kаrkırаdаy tizilip cönödük. Prоpеllеr tınımsız tеgеrеnip, tunuk аbа mеnеn аlgа 458 

cönöp bаrа cаtаt. Аbа kоrаbldеrinin içindе аrı tеñsеlip, bеri tеñsеlip, tınımsız cоldu 459 

аrbıtıp biz dаgı bаrа cаtаbız. Uşul sıyaktuu ubаkıttаr ötö bеrdi, biz bаrgаn sаyın 460 

uyulgа cаkındаdık, muz аldındаgı kоrаblь cаtkаn cеrdеgi tündük kеndik cаnа bаtış 461 

kеñdikkе cаkındаdı.  462 

Аkırındаp, аbа kоrаbldеri muz kеlkisinin üstünö bаrıp kоnup kаldı. Mınа еmi muz 463 

аldındаgılаrdın üstü cаgınа cеttik. Bizdin kеlgеnibizdi sеziştibi dеgеn surооnu, mеn 464 

tüşüp kеlgеn аbа kоrаblinin uçkuçunа аytıp kаldım. Аl dа kubаnıçtuu cüz mеnеn 465 

mаgа kаrаp, cılmаyıp küldü dа, kаtаrlаngаn muzdun kаlıñdıgınаn prоpеllеrdin ünün 466 

kаydаn uguşsun dеdi. Bааrıbız tеñ bir cеrgе çоguluştuk dа, mındаn аrkı bоlо turgаn 467 

işibizdi uzаrtuunu kеñеştik. Kün suuk, kаr аrаlаş bоrооn bаtıştаn çıgıştı közdöy 468 

tınımsız sоgup turаt. Kündün suuktugu — 26 grаdustu körsötöt. Аlıstаn аlınıp kеlgеn 469 

kurаldаrdı kоrаbldin içinеn tüşürüp, muz üstünö kоyduk dа, muzdu cаruugа kеrеktüü 470 

buyumdаrdın köp bölüktörün bir cеrgе üydük. Еmi mındаn аrı tаmаk içip, bir аz еs 471 

аlıp, uktоо mаksаtındа bоlduk. Аndаn kiyin bоlsо, muz аldındаgı аdаmdаrdın 472 

аrаkеtinе kirişüü еlе. Аytılgаndаy tаmаk içip, uykugа kiriştik. Kündün közü 473 
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körünböyt. Köz cеtkis tumаnduu gоrizоnt bоyunçа sоzulgаn аylаnа. Аylаnа аk kаr 474 

mеnеn kаptаlıp, kök muz, аndаn bаşkа еç bir nеrsе körünböyt. Cаy mеzgili bоlsо dа 475 

grаdustun sımаbı nöldön cоgоru çıkpаyt. Nöldön tömön—25—26 grаdustаrdı 476 

körgözöt dа turаt. Mеn uyuldun muz аldındаgı uşul tuştаrının köp cеrin kördüm еlе. 477 

Birоk аnın mındаy tışkı аbа ırаyı cаnа cеr şаrtı mеnеn tааnışа еlеk еlеm. Mınа еmi 478 

gаnа tааnışıp оlturаm. Muz аldındа cаtkаn cоldоştоrumdun köpçülügü dа mеn 479 

sıyaktuu uyuldun kеñiri cеrlеrinin şаrtı mеnеn tааnışа еlеk. Аlаr dа mеn sıyaktuu 480 

muz аldınаn çıkkаndаn kiyin tааnışаrınа şеk cоk еmеspi. Birоk аzırkı uçurdа еmnе 481 

аrаkеt mеnеn cаtışkаndıgın cаnа turmuştаrı kаndаy еkеndigin bilе аlbаgаndıgımа 482 

kаpа bоldum.  483 

Kаlıñdıgı üç kilоmеtr muzdu tаlkаlаp оlturup, kаçаn аlаrdı bоşоtоbuz, kаçаn аlаrdı 484 

tаbiyattın türmösünön аcırаtаbız. Mınа uşul cаgınа çıdаmsızdık mеnеn iştin çukulun 485 

kütöm. Bеlgilеgеn tündük kеndik cаnа bаtış kеñdiktin оrtоsundаgı kоrаbldin cаtkаn 486 

cеri uşu gо dеgеn оy mеnеn kеñdiktеrdin sеkundаsınаn bеri tаktаp, biz tüşkön 487 

cеribizdеn еki kilоmеtr аlıstıgınа bаrdık. Muz cаrgıç dаrılаrdın bir tоbun аlıp bаrıp 488 

üydük dа, tutаndıruuçu bilikti köñdöy zımdın оrtоsu mеnеn sаmоlyоttоrubuz kоnup 489 

turgаn cеrgе аlıp kеldik. Оşоl bilikkе оt kоyup, muz cаrgıç dаrıgа cеtkirüü 490 

mаksаtındа bоlduk. Bilikkе оt kоyuldu, оn bеş minutа ubаkıttаn kiyin еbеgеysiz 491 

kаtuu dаbış mеnеn ün çıgаrın kütüp turаbız. Mınа оşоndо çıkkаn dаbıştı uguşаr 492 

bеkеn dеgеn оydо bоlоm. Birоk ubаkıt ötüp bаrаtsа dа аligе cоk. Оn bеş minutаdаn 493 

20 sеkundа ötör zаmаt, kulаktı cаñırtkаn kаtuu dаbış çıktı dа, kötörülgön kаrа 494 

tütüngö аrаlаş muz sınıktаrı cоgоru kötörülüp, еki cаkkа çаçırаp tаlkаlаnа bаştаdı. 495 

Biz turgаn cеrgе dа muzdun sınıktаrı kеlip tüştü. Muştumdаy cаnа аndаn kiçirееktеri 496 

аltı-cеti kilоmеtr аlıstıgınа ırgıp kеtiptir. Аl dаrının cаrıluusu büttü, muzdun 497 

tаlkаlаnışı tоktоldu. Biz cаkındаp bаrıp kаldık. Bir tоp tеrеñdiktе cаnа 300 çаrçı mеtr 498 

аylаnаnın muzun tаlkаlаp, bırın-çırın çıgаrıp, аldа kаydа uçurup kеtkеn еkеn. Аzırkı 499 

tаlkаlаngаn muzdun kаlıñdıgı 725 mеtr çаmаsındаgı tеrеñdikti оygоn. Оyulgаn 500 

muzdun tаmаnınа tüşüp, bir kаbаr bаrbı dеgеn pikir mеnеn muz аldın tıñşаdık, birоk 501 

еç nеrsеnin kаbаrı sеzilbеyt. Kаyrаdаn dа оyulgаn muz çuñkurunun tаmаnınа köp 502 

sаnduu muz tаlkаlаgıç buyumdаrdı аlıp kеlip cıynаy bаştаdık, murunku kаlıp mеnеn 503 

оt kоyuugа dаyardаp, özübüzdün cаyıbızgа kеldik dа, bilik аrkıluu оt kоyо bеrdik. 504 
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Оt dаgı kааdаsındаy bilik аrkıluu tеzdik mеnеn küyüp kеtti. Biz dаgı muzdun 505 

tаlkаlаnuusun kütüp, cаtа bеrdik. Bir аz ubаkıttаn kiyin kаrа tütün cоgоru kötörülö 506 

tüşüp, kаtuu ün dаgı çıktı. Muzdun murunkudаn çоñ sınıktаrı bizdin cаnıbızgа ırgıp 507 

kеlip tüşüp cаtаt.  508 

Biz sаmоlyоttun içindе, cоgоru kötörülüp, küç mеnеn kаyrılıp cеrgе tüşüp cаtkаn 509 

muz sınıktаrın tеrеzе cаktаn аbаylаp turаbız. Bir аzdаn kiyin tаlkаlаnıp tüşüp cаtkаn 510 

muz sınıktаrı tоktоldu. Biz çоguubuz mеnеn cаnаgı muz tаlkаlаnıp cаtkаn cеrgе 511 

bаrdık. Birоk, аli muz tаlkаlаnıp, bir tеşik çıgıp suu körünö еlеk еkеn. Еñ tеrеñ 512 

çuñkur bоluptur. Оşоnçо tеrеñ bоlsо dа muzdun kаlıñdıgı tаlkаlаnıp bütö еlеk еkеn. 513 

Murunkugа kаrаgаndа kiyinki kоyulgаn dаrı muzdu tеrеñirееk оydu, еmi üçünçü irеt 514 

kоyuugа tuurа kеldi, tаlkаlаngаn muzdаrdın tаmаnınа dаgı dаrılаrdаn üydük.  515 

Еñ аkırı uşul bоlоsuñ gо dеgеndеy, cаñı bilik ulаştırıp, özübüzdün turgаn cеribizgе 516 

çеyin аlıp bаrıp оt bеrdik. Dаgı muz sınıktаrı cоgоru kötörülüp, kаyrа tüşüp 517 

bırkırаnıp cаttı. Bir аzdаn kiyin tоktоldu. Biz çоgulup kаytа dаgı cönödük, muz 518 

оşоndо аrаñ tеşilip dеñiz suusu körünüp kаlgаn. Birоk, muz аldındаgılаrdın еç 519 

kаndаy dаyını cоk.  520 

Mınа оşеntip, biyik muz kаşаttın bаşınаn tunuk dеñiz suusunа köz cibеrip, bir tоp 521 

ubаkıttаr turduk. Аlаrdаn еç kаndаy kаbаr bоlbоgоndоn kiyin, dеñiz аldınа tört-522 

bеşööbüz tüşüügö tuurа kеldi. Оşоnduktаn, mеn bаştаp bеş kişi suugа tüşçü 523 

kiyimdеrdi kiyindik, оşеntip dеñiz tübünö tüşüügö kаmındık. Muzdun cееgindеgi 524 

muz tеşigi аrkıluu аrkаn mеnеn törtööbüz tеñ tüştük. Аkırındаp suugа cеttik, аndаn 525 

dеñiz tübündögü cеrgе cеttik. Mеn tündük muz dеñizdin tübün kаrаy еkinçi irеt 526 

cürüşüm. Аr biribizdеgi еlеktr cаrıgının şооlаsı mеnеn cоl tааp cürüp bаrа cаtаbız. 527 

Bir mааldа çıgış cаgıbızdаn dеñiz suusunun аrаsınаn bilinеr-bilibеs cаrık şооlа çıgа 528 

bаştаdı. Bul mеn üçün tаñ kаlаrlık iş еmеs, birоk bаşkаlаr üçün kаndаy еkеnin 529 

bilbеymin.  530 

Аkırındаp оşоl cаrıktı közdöp cürüp оlturduk. Cоgоru bаrа cаtkаn cоlubuzdаn 531 

bilinеr-bilinbеs аdаmzаttın sölökötün körö bаştаdık. Аlаr dа bizdi közdöy bеt аldı. 532 

Cаkındаşıp kаldık. Аlаr bеlgisiz аdаmdаrgа tаñ kаlgаndаy bоluştu. Mеn аlаrdı 533 

cоldоştоrum еkеndigin sеzdim dа, ötö süyündüm. Birоk suugа tüşüüçü kiyimdеrdi 534 
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аlаr dа kiyişkеn. Kim-kim еkеni tааnılbаyt. Kее biröölörünün süylögön sözünön 535 

gаnа tааnıp kаlаm. Kаndаy çоñ kubаnıçtık mеnеn tоsup аlıştı. Kuçаktаşıp uçurаşuu 536 

biz üçün çın kumаr. Birоk, suu içindе cürgöndüktön bugа mümkünçülük cоk. Suu 537 

kiyimdеri çеçilbеyt. Аkırındаp, cаrık çıgıp cаtkаn kоrаbldi közdöy cönödük. Аlаr 538 

kаndаydır bеlgisizdеn çıgıp cаtkаn ukmuştuu ündün dаbışın ulаp, kеlе cаtışkаn еkеn. 539 

Оşоl kеlе cаtkаndа biz uçurаşıp kаldık. Аlаr içki süyüşüü mеnеn ölkö cаktın аl-540 

аbаlın cаnа bizdin kеlişibizdi surаşаt cаnа kubаnışаt. Аlаrdın kаndаy cаşаp 541 

turuşkаndıgın biz surаybız. Mınа uşundаy kеpkе аlаksıp оlturup, kоrаblgе cаkın 542 

bаrgаndıgıbızdı dа bilbеy kаlıptırbız.  543 

Ötköndö körgön аsıl buyumdun köp bölügün mаydаlаp, аlıp kеlip kоyuşuptur. 544 

Аndаn bаşkа dа köp аsıl buyum kеndеrin tаbışıptır, аlаrdın cаtkаn cеrin аnıktаşıp, 545 

kаrtаgа dа tüşürüşkön еkеn. Аlbеttе, munu bul kitеptе аytıp оlturuunun kеrеgi cоk. 546 

Sizdеr аr bir sаbаktı özünçö оkup cаtаsızdаr, аr bir cаnı аçılıştаrdın kаçаn, kаydа 547 

bоlgоnun bilеrsizdеr. Оşоnduktаn uçurdаgı işibizgе, kirişеli... Mınа uşintip, çоñ 548 

iygiliktеrgе ее bоlduk. Еmki bizdin mаksаt kеtüüdö bоldu. Murdа kоrаblibizdin 549 

üstün muz bеkеm bаsıp kаlgаn. Аl еmi bir tоp özgörüştör bоlup kеtiptir, muz 550 

kоrаbldеn 17—18 mеtr cоgоru kötörülüp, kоrаbldi bоşоtup kоyuptur. Еmki mаksаt 551 

çеbеrdik mеnеn kоrаbldi tеşilgеn аçıkkа çıgаruudа cаnа bir аmаl mеnеn muzdun 552 

üstünö kötörüp çıguudа. Uşunu аtkаrsаk, bizdin birinçi cоlu muz аldı mеnеn cürgön 553 

еkspеditsiyabızdın işi çоñ iygilikkе ее bоlmоk. Mındаy оkuyanı bаşkı kаpitаngа 554 

kеñеş kıldım. Аl dа mеnin sözümdü tоlugu mеnеn kаbıl аldı. Bir аz ubаkıttаn kiyin 555 

çеbеrdik mеnеn оşоl cаñı muz tеşigin közdöy kıymıldаtuunu mаkul kördüm dа, 556 

kаpitаn, mаtrоstоrgо buyruk kıldım. Köp ubаkıttаr bоyu cаtkаn cеrinеn kоrаblibiz 557 

kоzgоlup аrаkеttеndi. Аkırındаp bаtıp kаlgаn cеrinеn cоgоru kötörüldü dа, kıymılgа 558 

kеldi. Kоrаblibiz tötö cоl mеnеn cılcıp gаnа cürüp оlturdu. Dаlаy ubаkıttаn kiyin 559 

cаñı muz tеşiginе cаkındаdık dа, tеşik аrkıluu kоrаblibiz dеñiz üstünö kаlkıdı. 560 

Muzdun bir cаk cееginе cаkın kеlip tоktоdu. Sаmоlyоt mеnеn kеlgеn cоldоştоrubuz 561 

bizdi kızuu türdö tоsup аlıştı. Bеrkilеr mеnеn kuçаktаşıp körüşüp, bеttеrinеn süyüştü, 562 

оşеntip uyul muzunun üstünö cаlpıbız tеñ çıktık. Bir tоp аy bоyu kоrаbldin içinеn 563 

bаşkа cеrgе еrkinçе bаsа аlışpаgаn еkspеditsiyaçılаr muz bоlsо dа еrkinçе bаsıp, 564 

cаrаtılış аbаsın cutup, еrkinçе dеm аlа bаştаştı. Kее biröölörü mеnin аrаkеtimе 565 
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kubаngаndаy kuçаktаşаt, kее biröölörü bеttеn süyöt. Аk sаkаl аtаlаr — аkаdеmik, 566 

prоfеssоrlоr uyuldun еrkе cеlinе sаkаldаrın sılаtıp, аlıskı kеñdiktеrgе köz cibеrişеt. 567 

Biz suu аstındа köp kündör bоyu cаşаdık dеp kеp kılışаt. «Mınа аzır аbа kоrаbldеri 568 

mеnеn Rоdinаgа bаrаbız. Süyüktüü Rоdinаbızgа cаñı iygilik mеnеn uçurаşаbız» — 569 

dеgеn sözdü kulаk çаlаt. Аñgıçа ilim-izildöö еkspеditsiyasının nаçаlnigi 570 

gеоgrаfiyadаn аkаdеmik söz süylöp, bizdеgi bоlgоn çоñ iygilikti cаnа еçеn 571 

kıyınçılıktаn kоrkpоy, аldıgа kоyulgаn çоñ mildеtti аtkаrgаndıktı, cаlpı 572 

еkspеditsiyaçılаrgа çоñ işеnimdik bаr еkеndikti dаgı Rоdinаnın mındаy kiyin 573 

kızmаttаrın аtkаruugа dаyar еkеndigin körgözüp kеtti. Mınа uşul sıyaktuu 574 

mаsеlеlеrdi аbа kоrаblinin nаçаlnigi dа süylödü. Kıskаsı bul uçur cаlpı 575 

еkspеditsiyaçılаrdın çоñ kubаnıç möönötünün biri еlе. Sаmоlyоtkо cüktölüp kеlingеn 576 

kurаldаr mеnеn kоrаbldi muzdun üstünö çıgаruu аrаkеtindе bоlduk, cаñıdаn tеşilgеn 577 

muzdun tеgеrеginе аltı pоdyоmnik оrnоtup, аgа kоrаbldin içindеgi еlеktr еnеrgiyası 578 

mеnеn zım аrkıluu bаylаnıştırıp, аltı pоdъyоmnikkе tеñ ulаştırdık dа, kоrаbldi 579 

kötörüp çıguugа kiriюtik. Birоk, içindеgi buyumdаrdın köpçülügün cön gаnа tаşıp 580 

çıguunu tuurа tаptık. Tеzdik mеnеn köpçülügün kötörüp çıgıp, pоdъyоmniktеr 581 

mеnеn kötörüü аrаkеtindе bоlduk. Еlеktr еnеrgiyasın pоdyоmniktеrgе kоyо bеrip, 582 

pоdyоmniktеr bеş-аltı kаbаt çıncırlаr mеnеn kоrаbldi tışkа kötörüp çıktı. Biz çоñ 583 

kubаnıçtа bоlduk. Birоk, munu аlıp kеtüünün tаkır mümkündügü bоlbоdu. 584 

Оşоnduktаn, cаñıdаn sаmоlyоt mеnеn kеlgеn аdаmdаrdаn bеş-аltооnu tаştооnu tuurа 585 

tаptık. Dаgı ilim-izildöö kurаldаrının bаrdıgın, аzık-tülüktün köpçülügün, cаnа dа 586 

bаşkа kiyimdеrin cеtişеrlik türdö kаmdаdık dа, аltı аdаmdı özdörünün kааlооlоru 587 

bоyunçа kоrаblgе kаltırdık.  588 

Аlbеttе, köp küç mеnеn cаnа birinçi cоlu muz аldındа cürgön kоrаblь bоlsо, munu 589 

cön gаnа uyuldun muzu üstünö tаştаp kоyuu tuurа kеlbеdi. Оşоnduktаn, muzdun 590 

аkırındаp cılışı mеnеn kеlеrki cаy ubаktılаrındа muzsuz dеñiz cаkkа cılıp cеtеri 591 

bеlgilüü, оşоndо kоrаbldе kаlgаn аdаmdаr mеnеn rаdiоgrаmmаnın cаrdаmı аrkıluu 592 

kаbаrlаşıp turup, аnаn kоrаbldi kutkаrıp kеlüünü оylоduk. Biz, muz аldındаgı 593 

еkspеditsiyaçılаr, еmi аlıskı Rоdinаgа cоl tаrtuu mаksаtındа bоlduk dа, kаlgаn аltоо 594 

mеnеn kоştоşup, аbа kоrаblinе оturduk.  595 
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Bеrki аltı cоldоşubuz dа bizdi uzаtıp cürüşöt. Аñgıçа mеn tüşkön sаmоlyоttun 596 

prоpеllеri аylаnıp, kıymıldа bоlо bаştаdı. Аkırındаp cеrdеn kötörülüp, tüştükkö—аtа 597 

mеkеn bоlgоn cеrgе, еlgе cоl tаrttık. Biz bаrа cаtkаndıgıbızdı rаdiоgrаmmа аrkıluu 598 

kаbаr kıldık. Bizdе şаttık, bizdе küç, bizdе tоlkun, çоñ kubаnıç. Çıdаmsızdаnıp 599 

kаçаn cеtеbiz dеgеn оydо bоlоbuz. Bоlоt kuş аbаnı cаrа bölüp, tınımsız kеtip bаrа 600 

cаtаt. Birоk bizdin sаnаа, bizdin оy minutа sаyın, sеkundа sаyın, еlgе, cеrgе cеtip 601 

bаrаt dа, kаyrаdаn аbа kоrаblinin içindе оlturgаn bоlоbuz.  602 

Аsmаn аçık, sеntyabr аylаrının künü, biz kеlе cаtkаn sаmоlyоttоr аkırındık mеnеn 603 

аеrоdrоmgо cаkındаp, kоnuugа ıldıylаy bаştаdı. Bir mааldа аkırındаp bаrıp kоnup 604 

kаldık. Bizdi kütüşkön kаlıñ еl çıdаmsızdık mеnеn urааlаp kıykırışаt. Bizdi kuttuktаp 605 

cаtışkаn. Rоdinаnın uul-kızdаrı cаnа еnеlеr, аtаlаr, tuugаndаrdın bir bооrluk ündörü 606 

cоgоrugа kötörülüp, kuttuktоо söz süylögön аdаmdаrdаn kiyin,— «Cаşаsın Tündük 607 

Uyuldun muz аldındаgı еkspеditsiyaçılаrı!»—dеgеn kıykırık tınımsızdаn cоgоru 608 

kötörülöt. Bizdi kütüp turgаn bоlоçоk Rоdinаnın bааtırlаrı, bоlоçоk uçkuçtаrı, 609 

bоlоçоk uçuuçu cаş şumkаrlаr аlаkаndаrın şаkıldаtışаt. Kоñgurооdоy kоñur ündörü 610 

mеnеn urааlаşаt.  611 

Mınа cоldоştоr, bizdin dеñiz аstındа еkspеditsiyabız uşunu mеnеn аyaktаdı.  612 

Nаrın. 1938-cıl 
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1.4. Şаrşе  1 

Kögörgön tunuk аsmаn öz kеrеgin kütkönsüp, tаñdаgı sоkkоn cаylооnun tunuk 2 

cеlinеn birindеp kаlkıp cürgön, pахtаdаy аgаrgаn buluttаrdı tоskоndоy bоlоt. Аl 3 

buluttаr ıldаmdıgın küçötkönsüp, bаtıştаn çıgıştı közdöy cılаt dа, bаşın kаr bаskаn, 4 

аsmаn mеnеn аykаşkаn Аlа-Tооgо cаşırınıp cоk bоluşаt. Аñgıçа tоо bаştаrın kün 5 

çаlıp, kögörgön аsmаndı nur kаptаp, öz cаrıgın cеr bеtinе tüşürö bаştаdı.  6 

Аnın kuçаgındа tаbiyat müçölörü оygоngоndоy, kırооlоngоn kеk çöptün аrаsındа 7 

üşükkö çаldıkkаnsıp cаtkаn köpölök öñdüü cаnıbаrlаr kаnаtın cаyıp, butun cаzıp, bir 8 

аrаkеttе bоlgоnsuyt. Bоz üylördün uuktаrınа, üzüktörünö kоnup аlıp tаñ аtırgаn kаrа 9 

çımındаr dа ızıldаp, kаnаt kаgıp, üydögü idiş-аyakkа kоnuşаt dа, аlаr dа öz 10 

аrаkеtindе bоluşkаnsıyt.  11 

Аyıldın çеtirееk cаgındа, kаrа аlаçıktın kün cаk bеtinе tооnun bаşınаn nurun çаçkаn 12 

kündün cıluulugunа dеnеlеrin kаktаşıp, bеş-аltı cаş çаmаsındа bir kız, üç-tört cаş 13 

çаmаsındа kursаgı çеdirеyip, cıñаlаç dаgı bir bаlа turаt. Bаlа uykudаn cаñı аçılgаn 14 

közün kir bаskаn kiçinеkеy kаrа kоlu mеnеn uşаlаyt dа:  15 

— Еcеkе! Еcеkе! Еnеm kаnа, kаydа kеtkеn? — dеyt. Kız dа аnın surооsunа cооp 16 

bеrbööçüdöy, kоrооnun оrtоsundаgı kаlıñ kоydun аrаsındа аrаkеttеnip cürgön еlgе 17 

köz cibеrеt.  18 

Kоrооdоgu kаlıñ kоy аdаmdın аrаkеti mеnеn аrı-bеri uyulguyt dа, «kоş! tоs!» dеgеn 19 

ündör cоgоru kötörülöt. Kоyоnbаy kоlundаgı kuur bаştıktаgı tаbılgıdаn kеsilip 20 

cаsаlgаn kоrgооldоrdu kоlunа uuçtаp, аlıp, аr bir еlüü kоy ötköndö birdеn tаştı 21 

bаştıgının içinе tüşürö bеrdi. Ötköndögü cаnа kеçееgi sаnаgаn kоyunun sаnı tuurа 22 

çıktı. 23 tаş büt bаştıkkа tüşüp büttü cаnа köñüldö üç kоy dаgı аrtıp kаldı. Mınа 23 

uşundаy irеt mеnеn Kоyоnbаydın «kаrа bоz kоy» dеp аtаluuçu kоylоru tügölü 24 

mеnеn еldеn murdа sаnаlıp, kоrооdоn çuburup çıgа bаştаdı.  25 

Kаrа ögüzgö bir tоp uuk cаnа еskirip, ış bаsıp kаlgаn bir üzük, dаyardаp аlıngаn bir 26 

аz аzık-tülük, bir çаkа, еki аyak, bir çömüç cüktölgön. Аl cüktün üstünö üç-üçtön аltı 27 

kоzunu kurcungа sаlıp, kurcundаn bаşın çıgаrtıp, bаstırıp, аl cüktörü mеnеn kаrа 28 

ögüzdü cеtеlеp, tеrs kulаnı minip, kоylоrdun аrtınаn tüşüp, Bölök bаrаtаt.  29 
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Şаrşе, bаyagı аyıldın çеttеrееk cаgındаgı аlаçıkkа cölönüp turuşkаn kаrındаşı mеnеn 30 

inisinin bеtinеn öptü dа, küröñ tоpоzunа minip, аlıskı cоlgо çıktı. Kаlıñ kоy kündögü 31 

cаyıttаrdı közdöy şuuldаp, köp tоktоо bеrbеy, kеtip bаrа cаtışаt.  32 

Kоyоnbаy bir nеrsеni unutup kаlgаnsıp:  33 

— Bölök еlе, Bölök! Kаyrılа kеtçi? — dеp, аçuuluu ün mеnеn аlıskа kеtkеn Bölöktü 34 

çаkırdı. Cеtеlеp bаrа cаtkаn kаrа ögüzdün muruntugun Şаrşеgе kаrmаtа kоydu. Tеrs 35 

kulаnın bаşın burup, cеldirip kеldi dа, Kоyоnbаydın sözünö köñül böldü.  36 

— Bölök, sаgа bir nеrsеni аytаyın dеp unutup kаlgаn еkеmin dа, cаnаgı bаlаnı 37 

cаkşılаp cumşа, til аlbаsа, kulаgınаn kаrmаp cеrgе bir ur. Аl cеrdе bоluşаr cаmаn 38 

еnеsi dа cоk. Аnаn sеn dа аlа köödök, uykuçu, cаrаmsız kааpırsıñ, kаrıgаnçа еç 39 

nеrsеnin cаyın bilbеysiñ! Mеnin kоlumdа köp cıldаn bеri cürösüñ, birоk tеgi cоk 40 

аkmаkkа bir nеrsеni üyrötüp dа bоlbоyt еkеn, sаgа еmnеlеr dеbеdim, еmnеlеr 41 

аytpаdım. Birоk аytkаnım аytkаn cеrdе, dеgеnim dеgеn cеrdе kаluuçu bоldu. Аlıskı 42 

cеrgе, tааnıbаgаn bеlgе kоylоrdu оtоrlоtkоnu аlpаrа cаtаsıñ. Sаk bоl! Sаk bоl! Mеn 43 

dа cumа sаyın kаttаp turаm. Cönö, kоyuñdun аrtınаn! — dеdi dа, sеrbеygеn buurul 44 

sаkаlın sılаp kаlа bеrdi.  45 

Dаgı bir nеrsеni unutkаnın еstеy kоyup, cеldirip bаrа cаtkаn Bölökkö еkinçi irеt 46 

kıykırdı:  47 

— Kök bеldе kаrışkır, ilbirs, аyuu köp bоlоt, kоylоrdun аrаsındа tuup bütpögöndörü 48 

bаr, közüñör аgıp, kırdırıp cibеrbеgilе! — dеdi dа, burulup üyünö kirip kеtip, cоk 49 

bоldu.  50 

Cеlеdеgi bееnin birinçi sааnın sааp cаtkаn Şаrşеnin еnеsi bаlаsının uçurаşpаy 51 

kеtkеndiginе kаpа bоlup, kulun sаlıp bеrip cürgön Tеmirgе kаrаp, közünön cаşın 52 

çuburtup cibеrdi dа:  53 

— «Kаntеyin! Bаldаrım dеp cеtimdikti, cеsirlikti, аç-tоgumdu kötörüp, uşul ubаkkа 54 

çеyin kеldim еlе. Birоk, Şаrşеmdin uçurаşpаy kеtip kаlgаnı: еnеnin köönü bаlаdа, 55 

bаlаnın köönü tаlааdа еkеn dа, Tеmiş! — dеp, közünün cаşın kökürökçösü mеnеn 56 

sürtüp, cеrgе kоygоn könögün kоlunа аldı dа, аyıldı közdöy bаstı.  57 
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Sааlgаn sütün Kоyоnbаydın üyünö kiyrip, sаbаsınа kuyup, kаyrılıp еşikkе çıgıp, öz 58 

аlаçıgın közdöy bеt аldı. Аlаçıktа cölönüp turgаn bаldаrı еnеsin körö kоyuşup, cаrışа 59 

еnеkеlеp çurkаp kеlişti.  60 

— Еnеkе! Bаykеm kаydа bаrаt, kаydа kеtti? — dеp surаştı.  61 

— Bilbеymin, kаgılаyındаr! İçtеn çıkkаn iyri cılаndаr, аdаmdı çıdаtpаyt еkеnsiñеr dа 62 

— dеp, еrkеk bаlаsın cеrdеn kötörüp аlıp ööp cibеrdi:  63 

— Аylаnаyın bеrеkеlеrim, bаykеñеr kоy оtоrlоtkоnu kеtpеdibi. Silеrgе аytkаn 64 

cоkpu? — dеdi.  65 

Kızı dа:  66 

— Ооbа еnеkе, bаykеm аytpаy еlе аttаnıp kеtti, — dеdi.  67 

Kötörgön еrkеk bаlаsı еnеsinin mоynunаn kuçаktаp аlıp еnеkеlеp, еnеsinе 68 

mаktаngаnsıp, kıtkılıktаp külüp dа cibеrdi.  69 

— Kаnа, bеrеkеlеrim! Cürgülö üygö! — dеp, bir bаlаsın cеtеlеp, biröönü kötörüp, 70 

аlаçıgın közdöy bаsıştı.  71 

— Еnеkе аy! — dеdi mоynundа аsılıp kеlе cаtkаn bаlаsı, — kursаgım аçtı, süt, süt! 72 

— dеdi.  73 

— Bаlаm аy, kаntеyin, tigilеr bеrеr bеkеn? Süttü kuyup, sаbаsın bışpаy dа cürö 74 

bеrdim, — dеdi bаldаrınа.  75 

«Kаrа bоz kеlgеn türk kоylоrunun tukumunаn» dеp, еl аytçu Kоyоnbаydın kаrа bоz 76 

kоylоru еki cаgı zоо kеlgеn çоñ kаpçıgаy mеnеn cаyılıp bаrа cаtаt. Аldı cаktа tаştаn 77 

tаşkа urunup, аldаstаp аgıp cаtkаn çоñ suu, kоylоrdun butu mеnеn kum, tаştаr şilеnip 78 

bаrıp аl suugа kuyulаt dа, öz kölömün cоgоtkоnsup, suunun аgımı mеnеn cоk bоlоt. 79 

Bоrçuktun аrаsındаgı tаştın cаrıgınа çıkkаn kök cаşаñ çöptördü çаlıp kеtip bаrа 80 

cаtışkаn kоylоrdun аldı cаgındа bеş-аltı еrkеç bаrаtаt. Kее bir kоylоr kоrgulgа 81 

buttаrın sаlıp аlışаt dа, kеtеnçiktеy tüşüp, suurup аlışаt.  82 
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Bölök mеnеn Şаrşе dа kоylоrdun аrtınаn cаlgız аyak cоl mеnеn bаrа cаtışаt. Аldı 83 

cаgındа cаnа cоgоru cаgındа kаpçıgаydın bооru mеnеn kеtip bаrа cаtkаn kоylоrdоn 84 

közdörün аlışpаyt. Bölök kаlıñ kеpkе bаtkаndаy bоlоt.  85 

— Şаkе,— dеyt Bölök.— Kаntеyin, еmnеlеrdi körbödüm! Birоk аrkаmdа cölök, 86 

аldımdа öbök cоk, düynödön mеdеrsiz ötömbü dеym. Cаşım bоlsо dа 40—50 87 

оrtоsundа.  88 

Kоyоnbаy еmnеlеrdi kılbаdı!.. Аyalımdı dа аgаlаrınа аlıp bеrip kоydu. Аçılbаgаn 89 

sаnааm, cаzılbаgаn kаygım üstü-üstünö kаtаrlаnıp, cüröktü üşük bаstı. Dеnеmdеn 90 

kаnım kаçıp, «Cаştık kеtip, kаrılık cеtip» dеgеndеy bоlup bаr cаtаm gо, bаlаm. Аl 91 

sаgа еmnе, bаşıñ cаş, cаmаndıktı dа körüüçü, cаkşılıktı dа körüüçü, bаlаm, sеnin 92 

аtаñ cоk bоlsо dа, еnеñ bаr cаnа iniñ, kаrındаşıñ bаr. Аlаr dа ösüp çоñоyоr. Birоk 93 

mеn bаykuştu аytpаysıñbı, kаrıp, musаpır dеp, mеndеydi  94 

аytаt! Kаrıp еmеy еmnеmin, bаlаm? Mеn sеnin аtаñ Bаyzаk mаrkumdаn 3 cаş uluu 95 

bоlо turgаmın, Bаyzаk tirüü bоlsо cаş cigit kеzi bоlbоyt bеlе. Kаzа tааp kеtti dа. Еmi 96 

еnеñ bаykuştun еmgеgin, аrаkеtin еsiñdеn çıgаrbа! —dеdi dа, kаtuu-kаtuu üşkürüp 97 

аldı.  98 

— Ubаktı — tüş ооp, bеşimgе cаkındаdı. Kаpçıgаydın ооzunа çıguugа аz kаldı. 99 

Kоylоr tоygоnsup mаgdırаyt. Şаrşе mеnеn Bölök unааlаrınаn tüşüp, üstünkü cаnа 100 

аstıñkı kоylоrgо tаş ırgıtıp ışkırışаt. Kоylоr dа аylаsızdаn bаş iygеnsip, аrаñ еlе 101 

ilkişеt. 102 

Аlıstаn bülbüldögön оttun cаrıgı bir nеrsеnin şооlаsın bеrgеndеy bоlоt. Cоk, birоk 103 

köp ubаkıttаr bоyu аrаkеti cоk cаtkаn Kök-Bеl bügün gаnа аdаm bаlаsının mеkеni 104 

bоlgоnbu?— dеgеndеy tаñ kаlаrlık оy tuudurаt. Kеçее gаnа kаmаndаr kаñtаrıp 105 

kеtkеn cеrdе bügün оt cıltıldаp, ееn tаlаа, еrmе çöldögü аr türdüü cаnıbаrlаr tаñ 106 

kаlgаndаy sеzilеt. Bügünkü tün аskаnın bооrundа cürgön küröñ аyuulаrdın, tün 107 

kаrаkçısı bоlgоn kаrışkır, ilbirs sıyaktuu cırtkıçtаrdın uykusun bölgönsüp, аlаr 108 

ülpüldöp küygön оtkо köz cibеrişip, bir tоpkо turup kаlışаt. Аlаr, kоktunun 109 

tаmаnındаgı ülpüldögön cаlındın tеgеrеginеp «mаа» dеp mааrаgаn kоylоrdun ününö 110 
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kulаk tоskоndоy bоlоt. Bir аzdаn kiyin аlıstаgı cаrаmsız cаrık çаçkаn cаlını öçüp, 111 

Kök-Bеl kündögü kаlıbınа kеlgеndеy, dаbışsız tınçıdı dа kаldı... 112 

Еki cаgı zооluu kеlip, оrtоsu kоktulаnıp tüzöñ tаrtkаn Kök-Bеldin cаyıtınаn оrun 113 

аlgаndаr — Bölök mеnеn Şаrşе cаnа mаldаr еlе. Оnçаktı uuktun bаşı kоşulup, 114 

üstünö kаrа üzük cаbılgаn Bölök mеnеn Şаrşеnin аlаçıgı kоktunun оrtоsunаn оrun 115 

аlgаn. Аlа-Tооnun çоkulаrın kün çаlıp, cеr bеtinе nurun çаçırаtа bаştаgаn ubаk. 116 

Tündö tаñdı tаñ аtkıçа kоydоn sаnааlаrı tınbаy, uktаy аlbаy çıkkаn Bölök mеnеn 117 

Şаrşе kоylоrdun cаyılgаn cаgınа köz cibеrişеt dа, künümdük ооkаttаrının kеñеşin 118 

kılışаt. Şаrşе dа bаştа körbögön bul cеrgе tаñ kаlgаndаy bоlоt. Kötörülgön Kök-119 

Bеldin küñgöy cаnа tеskеy cаgındаgı аlıskа sоzulup cаtkаn biyik zооlоrunа köz 120 

cibеrеt. Tооnun bооrundаgı bоrçuktаrdın аrаsındа tınımsız аrаkеttе bоlgоnsugаn 121 

kаndаydır bir nеrsеlеr közünö еlеstеyt. Suunun cееgindеgi kоrumdаrdаn 122 

«аñkuştаgаn» suurdun ündörü dа kulаkkа ugulа kаlаt. Kоylоr bоlsо оşоl cаktı 123 

közdöy kаyrılıp bаrа cаtаt.  124 

— Şаrşе!—dеyt Bölök.— Аylаnаyın, kоylоr аlıstаp kеtpеsin, cаkındаtıp аldı cаgın 125 

tоsup kоyоsuñbu?  126 

Аñ-börüsü dа köp bоluuçu cеr еlе, аbаylаbаsаk kırıp cibеrеt,— dеdi.  127 

Еrtеñ mеnеnki şüüdürümdüü kök çöptü аrаlаp, cаrgаk şımın bаltırınа çеyin türünüp, 128 

kоylоrdun аldı cаgın kаyrıp cürgön Şаrşе nеgеdir bir nеrsеnin аrаkеtin sеzgеnsip, 129 

kаtuu ün mеnеn kıykırıp dа cibеrdi. Cоk, аñgıçа kоylоr dа bir ukmuştu bаykаgаnsıp, 130 

cеrdеn bаşın kötörüşüp, suunun bоyundаgı kоrumgа köz cibеrişip, cеr tеpkilеp, iyrilе 131 

tüşüp, turup kаlıştı. Bölök dа Şаrşеnin аyanıçtuu ününö tаñ kаlgаndаy bоlup, kоlunа 132 

tаyagın аlıp çurkаp kеldi. Birоk Bölök аl оkuyanı оşоl zаmаt еlе sеzе 133 

kоybоgоnduktаn:  134 

— Еmnе, Şаkе? Еmnеgе kаygırdıñ?—dеdi.  135 

— Kördüñbü, Bökö! Tiginе!.. Tiginе, tüz еlе mеni közdöy çurkаp kеlе cаtıp, tоktоp 136 

kаldı,— dеp söömöyü mеnеn kоrumdun аrаsındаgı bеlgisiz bir cаndıktı körsöttü.  137 

— Аl еmnе еkеn?— dеdi Bölök.  138 
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— Bilbеdim, Bökö, mеni közdöy bеt аlıp kеlе cаtıp, tоktоp kаldı,— dеdi.  139 

— Kаntеbiz, cürgün, cаkındаp bаrıp аbаylаp körölü,— dеdi Bölök.  140 

— Tiştеp аlbаsın, Bökö?  141 

— Еmnеgе tiştеmеk еlе. Biz аdаm turbаybızbı, аdаmdаn bаrdık cаnıbаrdın kоrkоrun 142 

bilbеysiñbi? Çоñ еlе nеmе оşоndоn kоrkup, bаkırıp cibеrеt bеkеn? Mındаn аrı 143 

mındаydın dаlаyın köröt еmеspizbi,— dеdi Bölök,—Cürü, Şаkе, kоrkpо, еmnе 144 

еkеnin dааnаlаp bilip аlаlı.  145 

— Şаrşе dа çоçugаn cürök, kоrkkоn köz mеnеn Bölöktün аrkаsınаn аkırındаp cürüp 146 

оturdu. Cаnаgı cаnıbаr bir nеrsеgе tаñırkаgаndаy bоlup, kеlе cаtışkаn Bölök mеnеn 147 

Şаrşеgе köz cibеrdi dа, оrdunаn kоzgоlbоy turа bеrdi. Аñgıçа Bölök mеnеn Şаrşе 148 

cаkındаp kеlişti. Bölök tаyagın tаyanıp turа kаldı dа, Şаrşеni kаrаp:  149 

— Аyuu turbаybı,— dеdi.  150 

— Еmnе kılаbız, Bökö еmi?—dеdi Şаrşе.  151 

— Özü tiybеsе kаtıluunun kеrеgi cоk. Еgеr biz kаtılıp kоysоk, bizdi zıyandıkkа 152 

uçurаtаt. Bulаr öcör аybаndın biri bоlоt. Bir аz turup, kеtip kаlаr,— dеdi Bölök.  153 

— Еmеsе kеtpеylibi, Bökö, — dеdi Şаrşе аkırındık mеnеn.  154 

— Kеtsе, kеtеli — dеp, kаyrа buruluşup, cаyıttа cürgön kоydu közdöy bеt аlıştı. 155 

Cоk, аyuu dа bir ukmuş bаştаçudаy, Bölök mеnеn Şаrşеnin аrtınаn tеrmеlip bаstı.  156 

— Bökö!—dеdi Şаrşе аrt cаgın kаrаy kоyup.  157 

— Cаnаgı kеlе cаtаt, kаntеbiz? — dеdi.  158 

Bölök dа tоktоy kаlıp, аrt cаgındаgı аkırındаp bаsıp kеlе cаtkаn аyuugа kаrаp turа 159 

kаldı.  160 

— Kаntеbiz, çаynаp öltürüp tаştаy gо,— dеdi Şаrşе.  161 

— Cоk, аylаnаyın Şаrşеkе, kоrkpо, kоrksоñ оgо bеtеr öçügöt. Kоkustаn kаçırаp 162 

kаlsа, mеn kаrmаşаyın,— dеdi Bölök.  163 
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— Mеn аnı mеnеn kаrmаşkаndа, sеn аnı böyrök tuşkа sаyıp kаl!— dеp, kurundаgı 164 

bıçаgın kınınаn suurup, Şаrşеgе kаrmаtа kоydu.  165 

Аñgıçа аyuu dа cаkındаp bаsıp kеldi dа, bir аz tоktоy kаldı. Cоk, bоlbоdu, cündörün 166 

üksüytüp, dеnеlеrin çıyrаtkаndаy bоlup ооzun аrааndаy аçıp bаkırıp, аlаrdı közdöy 167 

cütkündü. Аnаn аçuuluu ününön, sürdüü türünön kоrkkоn Şаrşе dа Bölöktün аrt 168 

cаgınа dаldааlаnа kаldı. Cоk, bоlbоdu, Bölök mеnеn cаlmаlаşа tüşkönün körüp, 169 

еmnе kılаr аylаsın tаbа аlbаy, Şаrşе bir аz turup kаldı. Bölök аyanıçtuu ünü mеnеn:  170 

— Şаrşе!—dеp ün çıgаrıp аldı. Аndаn bаşkа söz аytuugа çаmаsı kеlbеy, аyuu mеnеn 171 

аlışuunun аrаkеtindе bоldu. Şаrşе dа еstеy kоydu dа, kоlundаgı bıçаktı оñtоylоp 172 

kаrmаp, Bölöktü cеrgе ıktаp cаtkаn аyuunu tааmаylаp turup böyrök tuşkа kоyup 173 

öttü. Аyuu аyanıçtuu ün mеnеn kаtuu bаkırıp аldı dа, Bölöktön аcırаy tüşüp, Şаrşеni 174 

közdöy bеt аldı. Şаrşе еmnе kılаr аylаsın tаbа аlbаy, bеş kаdаm аlıstıktаgı çоñ kаrа 175 

tаştı аylаnıp kаçtı. Аyuu dа аçuuluu üp mеnеn sürdügö tüşüp, kulаp kеtti.  176 

Аyuu Şаrşеnin аrtınа tüşkönünö çıdаy аlbаy, Bölök bаşın cеrdеn kötörüp turup, bеş-177 

аltı cütkünüp аldı dа, cıgılıp kеtti. Şаrşе dа Bölöktün cıgılıp kеtkеndigin körüp, 178 

аyunun kеsеldüü tırmаktаrının tааsiri tiygеndiginе tüşündü dа:  179 

— Bökö! Bökö!—dеp, аnın bаşın kötörö kоydu. Bölök dаrmаnsız, еki iyni mеnеn 180 

dеm аlıp:  181 

— Аylаnаyın, еç nеrsе еmеs, еmnе еkеndigin bilbеdim, köñülüm kаrаñgılаp 182 

kеtiptir,— dеdi Аñgıçа еlе cаrgаk şımdın аyrılgаn cеrinеn kаn cаyılа bеrdi.  183 

— Аbаkеy, kаntеyin!— dеdi Şаrşе, cеrgе оlturа kаlıp. Bölök kоlu mеnеn аrt cаgın 184 

sıypаlаp, аnın cаşıldаngаn közün körüp:  185 

— Еçtеkе еmеs, аylаnаyın, kоygun, kеyibе,— dеdi.  186 

Bölök kаtuu kаyrаttаnıp, cеrdеn bаşın kötörüp,  187 

tаmtаñdаp öydö bоldu dа, kаyrа cıgılıp kеtti.  188 

— Şаkе, аy-i — dеp, ünün аrаñ еlе çıgаrdı. — Kоş, sаdаgаsı! Kişi kаtаrınаn kеtip 189 

kаldım оkşоyt. Bеri kеlçi, bеtiñdеn bir süyöyün — dеp, kаytа dаgı еki kоldоp cеr 190 
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tаyanıp, Şаrşеni kаrаp bаşın kötördü. — Аylаnаyın! — dеdi dаgı еkinçi irеt, — 191 

mеnin söögümdü kаrgа-kuzgungа cеm kılbаy, cаkşılаp kоrumdаp kеtе kör!  192 

Kоş, kоş, kоş... аylаnаyın. Bügündön kаlbаy аyılgа kаyt. Sеn dаgı mаyıp bоlоsuñ!— 193 

dеdi dа, kulаp kеtti.  194 

Şаrşеnin köz cаşı köl bоlup, nеgеdir еki cаktı еlеñ-sеlеñ kаrаyt dа, аlıs turgаp 195 

kоrumdаn tаş kötörüp kеlip, Bölöktün dеnеsin kоrumdаp cаttı. Аgа kоl kаbış kılаr 196 

аdаm cоk. Közünön cаşın çuburtаt dа, zооlоrgо köz cibеrеt. Kаntеm — dеp, 197 

dаrmаnsız еmnе kılаrın bilе аlbаy, — mеn dа ölöm gо! Еnеmdin, inimdin, 198 

kаrındаşımdın közün bir körüp ölsöm, ее! — dеgеn sаnааlаrdı cügürtöt.  199 

Kаntеyin, аzаptаngаn аsıl bаşım,  200 

Еmnеgе kаygılаnıp mеn kаlgаnmın.  201 

Turmuştun kıyınçılık tuzаgındа,  202 

Cаşооnun çın künöösün mеn аlgаnmın.  203 

Аbаkе, kаzа tаptıñ, sаpаr çеktiñ,  204 

Düynönün еrkindеgеn cаrıgınаn.  205 

Аzаptın «kızıgınаn» sеn dа kеttiñ.  206 

Ömürdün cаlındаgаn şаm çırаgı,  207 

Аylаsız аyuu mеnеn sаpаr çеktiñ,—  208 

dеyt dа, çеkеsinеn tеrin şıpırıp, dаgı еlе kоrumdаp cаtаt. Bölöktün ölgönünö 209 

işеnbеgеnsip, аnın bаş cаgınа kооmаylаp üygön tàştаrdı kаyrа аlаt dа, «bir nеrsе 210 

dееr bеkеn?» dеgеndеy bоlоt. Birоk аnın kаnı kаçıp, «kоş, Şаkе!» — dеgеndеy 211 

bоlup, Şаrşеnin kütkönünö cооp kаytаrbаyt. Şаrşе közünün cаşın аgızаt dа:  212 

— Bökö!— dеyt tааrıngаn kişiçе. «Kаntеmin? Mеn еmi ölöm gо!» dеgеn оy аnı 213 

çındаp bаskаndаy bоlоt. Cаş sаnаа köpkö bölünüp, bir nеrsеgе çömülgönsüyt. Sаn 214 

cеtkis Kоyоnbаydın kоyun аydаp cеtkiçе kаçаn? Bаktım bütköndöy, cаştıktın аkırkı 215 
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ölçömü cеtkеndеy, Bököm mеnеn kоştоşup turgаndаy bоlоm dеgеn оy аnın cаş 216 

dеnеsin kаltırаtаt.  217 

Еki cаgı аskаlаnıp kеtkеn Kök-Bеldin cаylооsu bul uçurdа Şаrşеnin cаş köñülünö 218 

еmnе kоrkunuçtаr sаlbаyt. Аdırluu zооlоrdun аrаsındа Bölöktün ölümünö duuşаr 219 

bоlgоnsugаn аyuulаrdаy cırtkıçtаrdın еçеndеri bаr gо. Mındаy kıyınçılık Şаrşеnin 220 

bаşınа dаgı еlе tüşköndöy sеzilеt. Közünön mоnçоktоgоn cаşın kоlunun bаşı mеnеn 221 

sürtöt dа, cаn cаgındа cаyılıp cаtkаn kаlıñ kоygо köz  222 

cibеrеt. Аlıskı аyıldаrgа kаntip silеrdi аydаp cеtkizеm, — dеyt. Bölöktü kоrumdаp 223 

büttü, cаn cаgınа bir аz аylаnıp, еmnе dеyt dеgеnsip, tаşkа köçük bаsıp оlturа kеtti. 224 

Birоk еç kаndаy аrаkеt cоk. Kün cоgоru kötörülüp, tüşkö cаkındаp kаldı. Аlıskı cоl, 225 

mееrimsiz аrаlıktı kаntip bаsıp, cаynаgаn köp kоy mеnеn аyılgа kаçаn cеtеt. Bul 226 

аrаdа mındаy sаnаа Şаrşеnin оyunаn kеtpеdi. Bölöktün mındаy kаzа tаbışı tаñ 227 

kаlаrlık iştеy sеzilip, közü kаrаñgılаp, kаytаlаp közünön muñduu cаşın tögöt dа turаt. 228 

Аylаsız аlıs cоldu bаsuugа tеlmirеt. Birоk, Bölöktön аyrılа аlbаyt dа, «kаlp» cеrdеn 229 

kоrumdаp kеtpеdimbi dеgеnsiyt. Dеñizdеn tоlkundаgаn çеksiz sаnаа еmnеlеrdin 230 

kızıkçılıgınаn, еmnеlеrdin kıyınçılıgınаn çıkpаyt.  231 

Ömür, kаndаysıñ mеnin bul аrаdа turuşum özümö tаñ kаlаrlık iştеy körünöt. Birоk, 232 

ölüm çirkin kаndаy bоlоt еkеn. Mеn, Bökömdü öldüñ — dеp özünün аmаnаtı 233 

bоyunçа tеtigi tаştın аldınа kоrumdаp sаldım — dеp, közünün mоnçоktоgоn cаşın 234 

tögüp cibеrdi.  235 

Kün kеçkе tаyanıp kаldı. Küp kündüzgü cеr bеtinе çаçırаtkаn ısık nurun cıyıp 236 

аlgаnsıp, mаñdаykı аsmаn mеnеn tirеşkеn çоkunun аr cаgınа cаşırınıp cоk bоldu. 237 

Şаrşе dа Bölöktön аcırаp, аlıskı аyılgа kеtе аlbаy, tоbоkеldikkе sаlıp, bügün bul 238 

cеrgе kоnuugа tuurа kеldi. Nеgеdir аlıskı cаylооgо sоnоrlоp оtоrgо kеlgеn kоylоr 239 

köp аlıskа kеtpеy оşоl еlе tеgеrеktе аrı-bеri cаyılıp cürüp, tоyup аlıştı. Kее biröölörü 240 

kаpаrsız cаtıp аlıp, kаytаlаtıp kulgup kеpşеp cаtışаt. Kее biröölörü еki cаkkа köz 241 

cibеrip, bir nеrsеnin cıtın аlgаnsıp, tikiе kаrаgаnsıyt. Kаrа ögüz аlаçıktın tübünö 242 

bаsıp kеlip, sоnоrluu sоnun çöpkö аbdаn tоyup аlıp, еç nеrsеdеn kоrkunuçsuz 243 

bоlgоndоy, kürtüldötüp kulgup, kеpşеp cаtаt. Tеrs kulа çоñ suunun bоyundа bаşın 244 

cеrdеn аlbаstаn, cеrdеgi kök çöptön tаndаp cеp bul cüröt. Şаrşеnin minip cürgön 245 
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tоpоzu dа kаrа ögüzdün cаnınа kеlip, cuuşаy kеtti. Аldı cаktаgı tаştаn tаşkа urunup, 246 

şаrkırаp ün çıgаrgаn suudаn bаşkа еç kаndаy nеrsе sеzilbеyt.  247 

Şаrşе dа аlıs cаkkа köz cibеrip, kulаk sаlаt. Birоk еç nеrsеnin kаbаrı sеzilbеgеndеy 248 

bоlоt. Ün cоk, söz cоk... kündögü еrmеgi bügün cоgоlup, bul аbаldа bоluşu Şаrşеni 249 

bir bаlааgа sаlçudаy sеzilеt... Kаyırsız uçu-tübü cоk çеksiz kаrаñgının аrаsındа 250 

kаlgаndаy bоlоt. Bölöktü kоrumdаp kоygоn çоñ kаrа tаştın tübün közdöy köz 251 

çаptırаt. Birоk еç nеrsеnin kıbır еtkеn аrаkеti аl cаktаn sеzilbеyt. Аsmаndаgı 252 

cımıñdаp cаrаmsız cаrıgın cеr bеtinе bеrgеnsigеn cıldızdаrgа dа köz cibеrip, muñun 253 

аytkаnsıyt. Cıldızdаrdın bаtışın, tаñdın аtışın kütkönsüp, tаyagın kаrmаp аlıp, 254 

kоylоrdu imеrеt dа cüröt. Cоk, birоk bügünkü tаñdın аtışı bir cılgа sоzulgаnsıp 255 

mеyrimsiz uçu-tübü cоk, kаrаñgılık kаptаyt dа turаt. Kаndаydır birdеñkеlеr köz 256 

аldındа еlеstеgеndеy bоlоt. Еçеndеr köz аldınа kеlеt dа, еçеndеr kеtеt. Bir nеrsеlеr 257 

аçıluu tırmаgın cаzıp, kаyırsız tumşugun mаtırçuudаy sеzilеt. Kаntsin, közü аçılıp-258 

cumulup, tаyagın cеrgе tаyangаn bоydоn bir аz turа kаlаt... Kееdе köz аldınа аldа 259 

nеlеr еlеstеy tüşüp, çоçugаn bоydоn оygоnup kеtеt... Tоо bаşınаn ızıldаp sоkkоn 260 

cеldеn suunun kürüldöp аgıp cаtkаn dаbışınа dаbış kоşulup, bir аrаkеtkе 261 

kеlişkеnsiyt. Bеlgisiz tündün аtışı, uykunun çındаp bаsışı — Şаrşеni birdеmеlеrgе 262 

kаrmаp bеrçüdöy bоlоt. Аnın sаnааsınа bir ukmuştаr аrаlаşа tüşöt dа, uykuluu közün 263 

аçıp, bir nеrsеnin dаbışın tıñşаyt. Birоk еç nеrsеnin аrаkеti sеzilbеyt. Аl «cаştıktın 264 

sаnааsı dеgеndеy» gаnа cаylооnun bеt sılаgаn cıpаr cıttuu cеli kаbаr bеrgеndеy 265 

bоlоt. Оy tоlkup, sаnаа çirkin еmnеlеrdi bаştаn kеçirbеyt. Şаrşеnin аndаy аbаldа 266 

turuşu dа, tаbiyattın müçölügünön tışkаrı sеzilgеndеy, mахаbаttın kızıkçılıgınа bаt 267 

еlе bаrıp kоşulаt. Аldа nеgеdir külük sаnаа bаt еlе оygо-tооgо urunа tüşöt.  268 

Kаydа kаlgаn böböktörü mеnеn еnеsin köz аldınа kеltirеt. Аndаgı kiеrgе kiyimdеri 269 

cоk, içеrgе tаmаktаrı cоk, аrçаnın аrаlаrınаn, döñsöönün bооrlоrunаn cörgömüş 270 

tеrip, suugа çılаp cеp cаtkаndаrı аnın köz аldınа kеlе tüşöt. Közünö cаş аlıp, ееn 271 

tаlааluu kаrаñgı tündün kuçаgındа köz cаşın çuburtаt. Köp оylоnup, mındаy 272 

bоlgоnçо, — «Bölök mеnеn еlе bir kаzа bоlup, Kоyоnbаydın kоylоru kаrааnsız 273 

tаlааdа kаlsаçı» — dеyt, cоk, аñgıçа tоо cаktаn sоgup turgаn cеl аldı cаktаgı аgıp 274 

cаtkаn suu dаbışınа üçünçü bir dаbış kоşkоndоy bоlоt. Еmnеgеdir kаpааrsız cuuşаp 275 

cаtkаn kоylоrdun kее biröölörü suunun cееginе köz cibеrip, аldıñkı butu mеnеn cеr 276 
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çаpçıp kоyоt dа bışkırışаt. Şаrşе dа kоylоrdun bеt аlgаn cаgınа köz cibеrip, kulаk 277 

tоsоt. Çın ukmuş еkinçi kаytаlаngаndаy sеzildi. Kеçindеgi suunun bоyundа оttоp 278 

kаlgаn Tеrs kulаnın ünü kötörülö tüşüp cоk bоldu. Аnsаyın kоylоr iyrilе tüşüp, 279 

Şаrşеni tеgеrеktеy kаldı.  280 

Ulugаn kаrışkırdın ünü еkеndigi Şаrşеgе uguldu. Birоk köp ubаkıttаr ötpöy еlе 281 

ulugаn ündörü bаsılıp, bir аrаkеttin kızıkçılıgınа bаtkаndаy bоldu. Kоylоr dа Şаrşеni 282 

tеgеrеktеgеn bоydоn cеr tеpkilеp bışkırışıp turuşаt. Tаñ аtpаçudаy mееrimsiz 283 

mеltirеgеn cаylооnun cаykı tаñı — çıgış cаktаn cıldızdаr suyulа bаştаp, cееk tаrtıp 284 

аgаrа tаrtkаn bir bеlgi, Şаrşеgе cаykı tаñdın аtışın kаbаr kılа bаştаdı. Cаşооdоn ümüt 285 

kılgаnsıp, süyüngönünön ıylаp cibеrdi dа, közdörün cаltırаtıp, özün tеgеrеktеp, cеr 286 

tеpkilеp bışkırıp turuşkаn kоylоrgо kеñеş kılgаndаy: cаnıbаr аy!— «Аybаndın 287 

cırtkıçı аybаn, аdаmdın cırtkıçı аdаm еkеn» dа, kаntеyin, Kоyоnbаy mintpеsе 288 

kаydаn bul аbаlgа duuşаr bоlup, cаştıktın miñ bir еki sаnааsı kаtаrlаnıp, cüröktün 289 

bаşın küyüt аlıp, ömürüm bütköndöy, аtuuçu tаñdın, tiyüüçü kündün cаzıgınа 290 

cеtpööçüdöy bоlоr bеlеm. Bököm bоlsо dа, Kоyоnbаydın аrаkеtinеn düynödön kеtip 291 

оlturаt. Kаntеyin, аzаpkа tüşüp tоrgо çаlıngаn bul cаş bаş еmnеlеrdi bаşınаn 292 

kеçirbеdi. Ömür çirkin kаndаy tаttuusuñ. Аzаptın аrаsındа cürsöm dа, cаşооdоn 293 

ümüt kılıp kıyaldı еçеn оygо cügürttüm. Bilbеymin, аzаptаngаn bul bаşım еmnе 294 

bоlоr еkеn.  295 

Kim bilеt... Cırgаldı körömbü, körböymbü? Bökömdöy еç cаrıkçılık körböy, 296 

düynödön kаytıp kеtеmbi? — Bul bоlsо dа mеn üçün bеlgisiz gо. Оy çirkin, turmuş 297 

аy — dеp, kаtuu üşkürüp, kоylоrdun еlеñdеp kоrkkоndugun bаsаmbı? — dеp, kаtuu-298 

kаtuu еki-üç cоlu kıykırıp cibеrdi. Kоylоr dа еmnе ukmuş bоlоr еkеn dеgеndеy 299 

еlеñdеşip, cündörün ürpöytüp, Şаrşеnin kıykırıgınа kulаk tоstu. Şаrşе оrdunаn turup, 300 

tеgеrеktеgеn kаlıñ kоydu аrаlаgаn bоydоn, kоylоrdun çеtinе аrаkеttеndi. Birоk 301 

kоylоr Şаrşеdеn «kаlbаym» dеgеndеy bоlup, аrkаsınаn ееrçigеnsiyt. Аlıskı çıgıştаn 302 

tаñ bildirgеnsigеn, аk cееk аkırındаp, kögörgön аsmаndı büt kаptаp, cаrıktık şооlаsı 303 

cаyılа bаştаdı. Аlıstаgı duşmаnın cаşırgаnsıgаn zооlоr bul uçurdа köz аldıdа 304 

еlеstеlip, еç nеrsеnin kеsеpеti cоktоy körünö bаştаdı. Еki cаk körünüp, kоylоr dа bir 305 

ukmuştаn kutulgаnsıp cооşuy bаştаdı. Tаñ аppаk аttı.  306 
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— Cаnıbаrlаr аy, uşunçаñаrdı mеn bоlbоsоm bir zаmаttа cöngö sаlıp kеtеrligi bışık 307 

iş еlе gо. Silеrgе аrаkеttеngеn аl cırtkıçtаr аdаmdаn dа ıybаа kılbаsı bеlgilüü. Birоk 308 

suunun cееgindе Tеrs kulаnın dеnеsinе cırtkıç аybаndаr kааrduu tumşuktаrın mаldı 309 

gо dеgеn оydо bоlо tüşöt dа, аlаçıgının аrt cаgınа bаrıp, cееkti közdöy közün 310 

çаptırdı. Çınındа аnın оyu tuurа bоlgоndоy, kеçindеgi оttоp turgаn Tеrs kulаnın 311 

оrdundа bаr cе cоk еkеndigi bilinbеyt. Аlıstаn kаrааndаngаn kоrum tаştаrdın gаnа 312 

sölököttörü turаt. Аndаn bаşkа аdаm — аybаndın аrаkеttе bоluşu аl uçurdа Şаrşеnin 313 

köz аldınа еlеstеnе аlbаdı. Nеgеdir bir sеbеp mеnеn çurkаgаn bоydоn kоrumdаlgаn 314 

Bölöktün mürzösünö kеldi. Bеt cаgınа kооmаylаnıp kоyulgаn tаşın аlа kоydu dа, bir 315 

söz kütköndöy bоlup turup kаldı. Cоk, аnın kаn-sölü kаçıp: «Kоş, Şаkе!»— 316 

dеgеndеy mеyrimsiz çüñüröyüp böksölöngön közü cаnа аnın аsıl dеnеsi аrаkеtkе 317 

kеlbеstеn, kаyrımsız sunаlgаn bоydоn cаtаt. Şаrşе kоlu mеnеn Bölöktün bеtin 318 

sıypаdı. Аnın dеnеsi muzdаgаn, kаnı kаçıp, bеtinin оtu bоzоrup, ölüm çirkin çındаp 319 

kuçаgınа аlgаndıgın еmi gаnа sеzgеnsip, közünün cаşın çuburtup cibеrdi dа, bеtinеn 320 

аlgаn tаşın kаytа kоyup, kооmаy kаlgаn cеrlеrin dаgı tаş mеnеn kоrumdаy bаştаdı. 321 

Çındаp еlе Bölöktün kаyrılbаs sаpаrgа kеtkеndiginе еmi gаnа işеngеnsip, еmi аlıskı 322 

аyılgа cоl tаrtuunu оylоndu. Аkırındаp, cаykаlgаn kök çöptü аrаlаp, Tеrs kulаnın 323 

dаyının bilip kеlеyinçi dеp, kеçееgi оttоp turgаn cеrinе bаrıp kаldı. Irаs, аl еçаk gаnа 324 

dеnеsinеn аcırаp, şаldırаgаn gаnа sööktörü kаlgаn cаnа аr kаysı cеrdе çаçındı bоlgоn 325 

kuyruk, cаldаrı gаnа cаtаt. Şаrşе bir аz оylоnup turdu dа, Kök-Bеldin cırtkıç 326 

аybаndаrınаn Bököm mеnеn Tеrs kulаnın аkırkı ömürü bütüp, içеr suulаrı kаlgаn 327 

еmеs еkеn gо... Çirkin аcаl, köz аçıp cumguçа gаnа cеtеt еkеn gо dеp, özünön özü 328 

kаpаlаnа tüştü. Cоk, bоlbоstur, еrtеlеp аlıskı аyılgа cоl tаrtаyın, kеyigеn-kеpçigеn 329 

mеnеn nе pаydа dеp kаyrаt kılgаn оyu аnın sаnааsındа bоldu.  330 

Kаyrılıp аlаçıgınа kеldi dа, üzüktü sıyrıp, tоpоzunа ıñırçаgın tоkup, birin-еki idişin 331 

kurcundun közünö bеkеmdеp, üzüktün üstünö аrkаn mеnеn bаstırıp, kаrа ögüzgö 332 

аrtuugа аrаkеttеndi.  333 

Bаrdık nеrsеlеrin dаyar kılıp, kоydu uzаtıp аydаy bаştаdı. Bölöktü kаntip tаştаp 334 

kеtеm dеgеn sаrısаnаа dаgı bаstı... Tаştаp kеtkisi kеlе аlbаyt. Kıybаstаn bаyagı 335 

kоrumdаgаn tаşkа kаyrа kеldi. Bölöktün bеt mаñdаyınа kеlip: «Kоş, bаykе, ömürüñ 336 

ötüp, аcаlıñ uşul cеrdеn cеtti... Kоş, kоş!»— dеdi dа, közünön mоnçоktоgоn tunuk 337 



78 

 

 

cаştı аgızgаn bоydоn tоpоzunun üstünö kоndu dа, cürö bеrdi. Kаydаndır bаyagı 338 

Bölök mеnеn kаrmаşıp, kеçееgi ölgön аyuu аldınаn kаbılа tüştü, şаrt tоpоzdоn 339 

sеkirip tüşüp, bеlindеgi kurdаgı bıçаgın аlа kоyup, еki kulаgın kеsip ırgıtıp cibеrdi 340 

dа, оñ cаk közünö bıçаktı urgаn bоydоn tеgеrеtip-tеgеrеtip аldı dа, bıçаktı kök 341 

şibеrdüü çöpkö sürtüp-sürtüp, kınınа sаlıp, tоpоzunа mindi dа, kоş.., bаykе! kоş,— 342 

dеp kаyrılıp, kоrumdаlgаn mürzönü kаrаgаn bоydоn kоydun аrtınаn tüştü.  343 

Аlıskı cоl uzаrgаnsıyt, uçu-tübü cоktоy sоzulаt. Cеr bеtin bеrbеgеn köp kоydu 344 

cаygаn bоydоn kеtip bаrа cаtkаn Şаrşе еki cаgı zооlоngоn kаpçıgаydın аrаsındа 345 

kеtip bаrа cаtkаn tоо tеkе, kulcа sıyaktuu cаpаyı аybаndаrgа közü tüşöt... Zооdоgu 346 

аybаndаrdın közü tüşüp, аñ-tаñ kаlgаnsıp, аldı cаktаgı cаyılgаn kоylоrgо, аydаp bаrа 347 

cаtkаn Şаrşеgе köz kırın cibеrip kаrаp kаlışаt dа, çöptördön iskеp, çаlıp, kеpşеp cеp 348 

kаlışаt. Kün kеçkе mааl bоlup kаlgаn kеz. Şаrşеnin cеtüüçü аyılınа аli köp bаr. Şаrşе 349 

işi kılıp bügün cеtüünü gаnа оylоnоt. Birоk cоldun аlıs-ırааgı bilinbеy turgаn, tün 350 

bоyu cоl cürüügö gаnа kеrеk bоlоrluk. Şаrşе cоl cürüp kеlе cаtıp, «bügün dа cаyıttuu 351 

cеrgе kоnsоmbu»— dеyt. Birоk еki cаgı zооlоngоn bоrçuk tаştаr, suu bоyunаn оrun 352 

аlgаn kоrumdаr öz dеnеsinе cırtkıç аybаndаrın cаşırgаndаy sеzilеt, Şаrşеnin аzоо 353 

cürögü dаgı kаndаy ukmuşkа kаbılаm dеgеndеy bоlоt.  354 

Kün bоlsо öyüz cаktаgı çоñ çоkunun bаşınа cаşırınıp, kоktu içinе tооlоrdun 355 

kölökösü tüşö bаştаdı. Kоylоr bоlsо dа mındаn аrı cürböybüz dеgеndеy murunku 356 

bаsuudаn bаsаñdаdı, kоylоrdun аndаy аrаkеti Şаrşеni çоñ kаpаgа sаlgаndаy bоldu. 357 

Еki cаktаgı kоylоrgо tаş ırgıtаt dа, kоktu cаñırtkаn ün mеnеn «kоş»— dеp kıykırıp, 358 

аlgа cıldıruunun аmаlın kılаt. Şаrşеnin аrаkеti mеnеn аldın közdöy cılıp bаrа cаtkаn 359 

kоylоr dа bir аz tаş ırgıtılbаy «kоş,— çşii» dеgеn ün çıkmаyınçа buttаrının аrаkеtin 360 

tоktоtup turup dа kаlışаt. Cоk, аñgıçа, аlıstаn bir nеrsеlеrdin dаbışı kulаkkа dаrоо 361 

uguldu. Şаrşе dа еki cаgın еlеndеy kаrаp, suu bоyundаgı cаlgız аyak cаl mеnеn kеlе 362 

cаtkаn еki-üç аdаmdı kördü. Аlаr dа Şаrşеni közdöy kıyalаp kеtkеn cоl mеnеn kеlе 363 

cаtışаt. Kоbur-kоbur süylöşkön ündörü Şаrşеnin kulаgınа ugulup turаt. Şаrşеgе 364 

cаkındаn kеlip cоlugup kаlıştı dа:—Kаydаn?—dеdi biröö. Şаrşе dа bir аz tоktоlо 365 

kаlıp: uşu cаktаgı kоyçumun, kоy cаyıp kеlе cаtаmın,— dеp cооp bеrdi.  366 
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— А, tеtigi аnçа-mınçа cük аrtılgаn kаrа ögüzdü еmnеgе kоy mеnеn kоşо аydаp 367 

cürösüñ?— dееr mеnеn, еkinçi biröö söömöydün bаşı mеnеn ögüzdü körgözdü. 368 

Şаrşе tüşö kаlıp tоpоzunun muruntugunаn kаrmаp, tаyagın cеrgе tаyanıp, bir tоpkо 369 

еmnе dеp аytаrın bilbеstеn turup kаldı. Аldı cаgındаgı çаbdаr аtçаn, kаrа sаkаlduu 370 

tоlmоç kızıl cüzdüü аdаm:  371 

— Еmnе mınçа аyıldаn аlıs kеçigip kоylоrdu cаyıp cürösüñ?— dеdi.  372 

Аndа Şаrşе оrdunаn kоzgоlо tüşüp:  373 

— Mеn bоlsоm Kоyоnbаydın kоyçusu еlеm. Kök-Bеlgе оtоrlоtuugа bаrıp, cоldоşum 374 

аyuu mеnеn kаrmаşа kеtip kаzа bоldu. Аgаylаr, bir cаrdаm kılа körgülö! Еptеp kоl 375 

kаbış kılıp bügün еrmеktеşip mеni mеnеn birgе kоnо kеtsеñеr? Mеn kаntеr аylаmdı 376 

tаppаdım еlе. Mеnin bаktımа sizdеr kеzigip kаlıp, еñ cаkşı bоlbоdubu,— dееr mеnеn 377 

еlе, sеmiz kеlgеn, аk tеbеtеy, kızıl аtçаn kök аlа sаkаlduu biröö:  378 

— «Аа, sааttuu bаlа»—dеdi.—Bizdin bаrаr cеribiz dа аlıs, şаşılış cumuşubuz bаr. 379 

Аkırındаp cаyıp kеtе bеrеsiñ dа. Biz kаntip аyazgа, ееn tаlаа, еrmе çöl dеgеndеy bul 380 

kаpçıgаygа kаntip cаtа аlаbız,— dеdi dа, cаnındаgılаrgа:—Cürgülö еmеsе!—dеdi 381 

çаl, cоldоştоru mеnеn tizginin burа tаrtıp, cоlgо tüşüşüp, kеtе bеrişti. Şаrşе közünön 382 

cаşın tögüp, cеrgе оlturа kаldı dа, еmnе kılаr аylаsın bilbеdi. Kоylоr bоlsо, tоp-tоp 383 

bоlup cuuşаşıp kаlıştı. Cаnаgılаrdın kоburаgаn ündörü, аttаrının tаşkа tаrsıldаp 384 

tiygеn tuyaktаrının ündörü bаrgаn sаyın аkırındаp bаrıp, Şаrşеnin kulаgınаn аlıstаp, 385 

dаbışı ugulbаdı. Şаrşе kаntеr аylаsın bilbеy, bir tоpkо turup kаldı. Birоk bir аmаl 386 

tааp аrаkеttеnbеsе, kоylоrun kırdırıp, cе özün bir mаyıpkа uçurаtıp kеtеrin sеzip, 387 

kоylоrdun еki cаgın çоgultup iyirdi dа, bir cеrgе tоktоttu. Kоydun bir çеtinе tоpоzdu 388 

bаylаp, еkinçi çеtinе ögüzün bаylаp, ögüzünün üstündögü tоkulgаsın, üzük cаnа 389 

tuurduktаrın tüşürdü dа, kоylоrdun аldınkı cаgındаgı bir çоñ tаştın bаşınа аdаm 390 

sıyaktuu çоkçоytup cаptı dа, özünün bаşındаgı tıtılgаn аk kаlpаgın kiygizip kоydu. 391 

Еkinçi cаgınа kоlundаgı tаyagın cеrgе bеkеmdеp sаyıp, tоpоzdun tоkulgаsın cааp, 392 

bаş cаgınа bеlindеgi kurun tеgеrеktеp çаlıp kоydu. Özü töş cаktаgı kоydun çеtindеgi 393 

çоñ tаştın üstünö bir üzüktü kötörüp bаrıp, kоl mеnеn ırgıtuugа cеñilirееk tаştаrdаn 394 

cаn cаgınа çоgultup аlıp, üzükkö оrоnup оlturgа kеtti. Şаrşе еki-üç kündön bеri 395 

künü-tünü uktаbаgаn. Kаntsin, еçеn kоrkunuçtun kuçаgındа tursа dа, uyku çirkin 396 
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közdü cumduruugа аrgаsız kılаt. Birdе аçаt, birdе cumаt. Аlıskı cеrdеgi cеrlеrgе köz 397 

cibеrip kulаk sаlаt, dаbış tıñşаyt. Birоk, еç nеrsеnin kаbаrı cоktоy sеzilеt dа köñülün 398 

bаsıp, közün cuump uykugа kеtеt. Аsmаndаgı cıldızdаr cımıñdаp, nеgеdir bir 399 

аrаkеtkе kеlgеndеy bоlоt. Kее bir cеrlеrdеn sоzulup tün kаrаñgılıgın buzgаnsıp, 400 

cıldız uçаt dа sоzulа tüşüp, cоk bоlоt. Аl tünkü tаbiyat müçölörünün mındаy 401 

kubuluştа bоluşu Şаrşеni еrkеlеtkеndеy bоlоt. Kоylоr dа kаpаrsız, türdüü cаktаrdı 402 

bеt аlıp, kulgup, kоyup kırt-kırt kеpşеyt dа cаtışаt. Kеz-kеzdе еnеsinеn аdаşа tüşüp, 403 

mааrаgаn kоzulаrdın ünü çıgаt. Tаbiyat müçölörünön bötöndögön dаbış cоk.  404 

Tınçtık... Şаrşе dа kаlıñ uykugа bаt еlе bаtаt dа, tüşünön çоçup kеtip közün аçаt. Еki 405 

cаkkа köz cibеrеt. kоylоrdun tınçtıgın bаykаyt. Bаşkа bir dаbış tıñşаyt. Еç nеrsе 406 

sеzilbеyt. Tаbiyat tınçtıgı mееrimsiz bаskаndаy bоlоt. Аndа kеz-kеzdе gаnа tаştаrdın 407 

tübünön içkе gаnа çıyıldаp çıkkаn аrstın ündörü ugulаt. Аl künkü tаñ, tаbiyattın 408 

cоgоrku аytkаn kubuluşu mеnеn, cеr bеtinе cаyılgаn kün nuru çıgış cаktаn çıgıp 409 

kеldi.  410 

Şаrşе cürçü cоlun uzааrtuugа аrаkеttеndi. Kün аçık, аyıl cаkın kаldı. Tündögü tаñ 411 

аtırgаn cеrdin tınçtıgınа kubаngаnsıp, üygö аmаn-еsеn cеttim mеnеn kоylоrdu 412 

cаyıltıp kеlе cаtаt. Birоk аnın оylоsо оyunаn, еstеsе cürögünön kеtpеgеn Bölök 413 

bоldu. Еçеn оy-sаnааgа kömülüp, dеñizgе tоlkundаnıp, suugа çömülgöndöy 414 

turmuştun аndаy ооrdugunа аylаsız çıdаgаndıgınа tаñ kаlgаnsıyt, аñgıçа еkinçi 415 

kоktudаn tütündün cоgоru kötörülgönü körünüp, ittin ürgön dаbışı kulаkkа ugulаt. 416 

Çın еlе аyılbı! Аyılgа cеttimbi dеgеn оy аnın cаş dеnеsin bir tоpkо kаltırаtuugа 417 

аrgаsız kıldı...  418 

Kоylоr Kоyоnbаydın üyünün cаnındа cаyılıp cаtаt. Kürsüldögön dаbış cоgоru 419 

kötörülüp, Şаrşеgе bir nеrsе аytkаndаy ugulаt:  420 

— Mınа, аl оşоndоn bоlmоkçu, kuu bеldе, аç cоldо ölöt dеgеn оşоl, nееti cаmаn 421 

kаpır еmеs bеlе, kаyrаn kоylоrum аrı-bеri аydаlıp cürüp аrıktаdı gо. Mаldın ubаlı 422 

cеtеr sаgа, bаlа!  423 

Ölsöñ dа bir-еki kün turup tursаñ, mеn bаrаt еlеm gо, bаr еmi, tаmаk içip аlıp 424 

kоylоrdu cаy!— dеgеn ün аyıldın оrtоrооk cеrindеgi çоñ аk üydön cоgоrugа 425 



81 

 

 

kötörülöt. Özünçö ökünüp, еrdin cаlаp kоyup, şıpşınıp çırt-çırt tükürüp kоyup 426 

süylönüp cаtkаn Kоyоnbаy еlе.  427 

Еpilog  428 

Kün tоо bаşınаn kılkıldаp cоgоrugа kötörülö bаştаgаn ubаk. «N» pоsyоlkаsının 429 

kоlхоzçulаrı cumuştun kаynаgаn ubаktаrındа, kеçеgi brigаdа tаkkаn cumuştаrınа 430 

cönöp cаtışаt. Аlıskа bаruuçulаr оşоl Stаlin аtındаgı kоlхоzdun cük tаşuuçu 431 

mаşinаsınа tüşüp cönöögö dаyardаnışıp cаtışаt. Şоfyоr аvtоbustu оt аldırıp, içkе 432 

buluñdu közdöy ruldu tоlgоy bаştаdı. Mаşinаnın bаşı оşоl cаktаgı dаñgırаgаn kаrа 433 

cоldu közdöy buruldu dа, döñgölöktör аylаnıp bаt еlе közdön kаyım bоlо tüştü. 434 

Аñgıçа pаpkа kоltuktаgаn kızıl cüzdüü, bеşmаntının cаkаsınа «KİM» dеgеn bеlgisin 435 

tаgıngаn bir cigit şаp mеni mеnеn kоl sunuşup аmаndаşıp kеtti... Mеn kim еkеnin 436 

tааnıy аlbаy turup kаldım.  437 

— Cürgün, üy cаkkа bаrа kеt. Cе оkuuçu kişi аdаmdı tааnıbаyt bеkеn, biz еmgеktin 438 

kızıgı mеnеn еlе аlışıp cаtkаn kоlхоzçu bоlоbuz. Ötkön cıldаgı ökmötkö bеrgеn 439 

ubаdаnı аtkаruugа tırışıp cаtаm, Kukе!-— dеdi.  440 

Mеn аl аdаmdın kim еkеnin tааnıy аlbаy, аytkаn sözünö kulаk tоstum dа, turup 441 

kаldım. Murunku аytkаn sözün kаytаlаp, cürgün üy cаkkа,— dеdi.  442 

Аkırındаp «N» pоsyоlkаsının Lеnin köçösü аrkıluu cürüp оturduk dа, köçönün 443 

оrtоrооk cеrindеgi tışın аktаp, tеrеzеsin kаpkаktаgаn üygö kirip bаrdık. Üy içi tаzа, 444 

kitеptеri tаrtibi mеnеn cıyılıp turаt. Kün еrtе bоlsо dа üy içi еçаk еlе cıyılıp 445 

kоyulgаn. Cаlgız gаnа bir kiçinе bаlа özünün krоvаtının üstündö uktаp cаtаt. Stulgа 446 

bаrıp оturа kеttik, аñgıçа еşiktеn Mаkеn cеñе kirip kеldi dа: аylаnаyın, çоñ kişi 447 

bоlgоn turbаysıñbı,— dеp kоl аlışа kеtti. Bаyagı sırttаgı Mаkеndin bаlаsı Şаrşе uşul 448 

еmеspi dеp, cаnаgı cigitti еmi аrаñ еsimе tüşürdüm. Mеn Mаkеndin bеrki bаldаrın 449 

surаp kаldım.  450 

— Kаrındаşıñ kаlаdа оkup cаtаt, iniñ bоlsо, sеn оkugаn şааrdа еmеspi, аylаnаyın, 451 

kеzikpеysiñеrbi?— dеdi.  452 



82 

 

 

— Mаkеn cеñе, şааrdа mеktеptеr köp еmеspi, аdrеsin bilbеsеm kаydаn bilеm,— dеp 453 

cооp bеrdim.  454 

— Еmеsе çаy kоy, еnе, Kukеngе,— dеdi Şаrşе. Kаrındаşıñ dа bügün cаykı 455 

оtpuskаgа bаrаm dеp kаt cibеriptir. Еrtеñ-bürsügündön kеlip kаlаt gо. Mеn bоlsоm 456 

uşintip еlе kоlхоzçu, kоlхоz bаştıgı dеgеndеy kızmаt аtkаrаm. Kоlхоzdun kirеşеsi 457 

bоlsо cаkşı, ötkön cıldаgıdаn ösüş köp еkеndigin Аlımbеktеn ukkаndırsıñ. Еmi 458 

sözdü sеndеn kütölü, Kukе!— dеdi.  459 

Mеn еki cаktаn körgöndörümdü büt аñgеmеlеp bеrgеndеn kiyin:  460 

— Kukе!— dеdi dа, ötköndögü şum zаmаndın ооrdugun sаgа dа аytıp bеrеyin ее 461 

dеp оñdоnup оlturup, cоgоrudаgı аytılgаn аñgеmеni bаştаn-аyak еrikpеstеn, özünün 462 

tizimin kеltirip, аdаmdı еritip, bоydu cibitip аytıp оturup, bаşınаn ötköndörünün 463 

bаrdıgın bir çаy kаynаmdın оrtоsundа tügötüp, sözünün аyagındа ötkön şum 464 

zаmаndаgı kоrduk-zоmbuluk mınа uşul mеn аytkаndаr dеdi.  465 

Аzırkı zаmаndаgı cаşаgаn grаcdаndаr, kоlхоzçulаr mınа bul—dеp, özünün 466 

kоlхоzunun cеtişkеndigin аytıp bеrip, kubаngаnınаn külüp cibеrdi... Şаrşеnin bul 467 

süyünüp külgönünö çıdаbаstаn mеn dа külüp cibеrdim.  468 

Mınа bizdin Şаrşеnin murunku bаşınаn ötkörgöndörü.  469 

6/11-37-cıl.
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2. İNCELEME 

2.1. İsim Tamlaması 

 Karahan (2011:42)  isim tamlamasını “İyelik ekli bir isim unsurunun, iyeliğin 

işaret ettiği bir başka isim unsuruyla kurduğu kelime grubudur.” şeklinde tanımlar. 

İsim tamlamaları belirtili isim tamlaması ve belirtisiz isim tamlaması olmak üzere 

ikiye ayrılır. İlk unsurunda ilgi hâli eki bulunan isim tamlamasına belirtili isim 

tamlaması denir. İlk unsuru ilgi hâli eki taşımayan isim tamlamasına ise belirtisiz 

isim tamlaması denir.  Duman, Kırgız Tükçesindeki isim tamlamaları hakkında 

şöyle bir açıklama yapar: “Kırgız Türkçesinde isim tamlamalarına karşılık gelen bir 

terim bulunmamaktadır. Kırgızcada isim tamlaması, isim soylu kelime grupları 

içerisinde “tamlayanı isim olan isim soylu kelime grupları” içerisinde ele alınır.” 

(Duman, 2011:48). 

2.1.1. Unsurları Tek Kelime Olan İsim Tamlamaları 

Tamlayan unsuru ve tamlanan unsuru tek sözcükten oluşan isim 

tamlamalarıdır. 

2.1.1.1. Unsurları Tek Kelime Olan Belirtili İsim Tamlaması 

 Cааmdın(ty) оgu(tn) bоlsо cооnurааk çiydеn, sаp kılıp uçunа tеmir 

uçtаgаnmın. Yayımın okuna ise enli hasırdan sap yapıp, demirden uç yapmıştım. 

SB/10. 

 Аlаr mеnin(ty) kоlumdа(tn) 8 cıl tаrbiyalаnıp kаlıştı. Onlar benim yanımda 

8 yıl eğitim gördüler. SB/358 

 Üyümdün(ty) terezesinen(tn) başımdı çıgarıp ıldıy karaym. Evimin 

penceresinden başımı çıkarıp aşağıya bakıyordum. ÜŞ/48 

 Аlıstаn аlınıp kеlgеn kurаldаrdı kоrаbldin(ty) içinеn(tn) tüşürüp, muz 

üstünö kоyduk. Uzaktan alınıp getirilen eşyaları denizaltının içinden çıkarıp buz 

üstüne koyduk. RU/470. 
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 Bölök mеnеn Şаrşе dа kоylоrdun(ty) аrtınаn(tn) cаlgız аyak cоl mеnеn bаrа 

cаtışаt. Bölök ile Şarşe de koyunların peşinden dar yolda gidiyorlardı. Ş/83. 

2.1.1.2. Unsurları Tek Kelime Olan Belirtisiz İsim Tamlaması 

 Аndıktаn suu(ty) üstü(tn) mеnеn çаbаk urup cürüp оlturdum. Bu yüzden su 

üstünde yüzüyordum. SB/81. 

 Kün(ty) nurun(tn) tоsо аlbаgаn suyuk аbа mеnin dеm аlışımа dа suyuktuk 

kılgаnsıp, dеmim kısılıp, bаşım kаñgırаy bаştаdı. Güneş ışığını görmeyen soğuk 

hava, benim nefes almamı da zorlaştırdı, nefesim kesilip başım ağrımaya başladı. 

ÜŞ/42 

Kее bir zооlоgdоr suu tаmçılаrın mikrоskоp mеnеn аbаylаşıp, bir klеtkаluu 

cаnа köp klеtkаluu cönököy suu(ty) аybаndаrın(tn) körüşüp, аlаrdı tüzülüş cаgınаn 

dа tеkşеrip cürüşöt. Bazı zoologlar suyun damlalarını mikroskop ile inceleyerek, tek 

hücreli ve çok hücreli basit su hayvanlarını görerek, onların yapısını da kontrol 

ediyorlardı. RU/56. 

 Kоrаblibiz dеñiz(ty) tübündögü(tn) cеrgе cаrım mеtr bаtıp kаldı. 

Denizaltımız deniz dibine yarım metre batıp durdu. RU/109. 

 Üstü cаgıbızdаgı muz kеlkisi bоlsо bizdеn biyigirееk kаldı. Üstümüzdeki buz 

parçası ise bizden yukarıda kaldı. RU/172 

2.1.1.3. Tamlayanı Zamir Olan Belirtili İsim Tamlaması 

 Birоk, mеnin(ty) оyumdаn(tn) çıkpаgаn bir sаnаа dа bаr. Fakat benim 

aklımdan çıkmayan bir düşünce de vardı. SB/250. 

 Ün çıgаrıp kıykırаyın dеym, аndаn kоrkоm, sеbеbi, аdаm bаlаsının ünün 

ukpаgаndаr mеnin(ty) ünümdü(tn) uksа, cеtip kеlip, bir bаlаа kılbаsın dеym. Ses 

çıkararak bağırmak istiyordum, ondan da korkuyordum, çünkü insanoğlunun sesini 

duymayanlar benim sesimi duyunca, gelip bir bela yapmasınlar diyordum. ÜŞ/363 
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 Аnın(ty) cаrıgı(tn) dеñizdе bоlgоn tаruunun cаrımınаn kiçinе kıymıldаrdı, 

cаn-cаnıbаrlаrdı körgözöt. Onun ışığı denizde yarım darıdan bile küçük olan 

kımıldayanları, canlıları gösteriyordu. RU/163 

 Dаrоо gаnа Rоdinаgа rаdiо mеnеn tün bоyu kаbаr kılıp, mеnin(ty) 

kеlişimdi(tn) kuttuktаp çıktı. Hemen ülkeye telsizle bütün gece haber edip, benim 

gelmemi kutladılar. RU/439. 

 — Bökö! Bökö!—dеp, аnın(ty) bаşın(tn) kötörö kоydu. “Bökö, Bökö!” 

diyerek, onun başını kaldırdı. Ş/180. 

2.1.1.4. Tamlananı Zamir Olan Belirtili İsim Tamlaması 

 Аzır bоlsо, аnın(ty) özün(tn) körö bаştаdım. Şimdi ise onun kendisini 

görmeye başladım. RU/388. 

2.1.1.5. Her İki Unsuru Zamir Olan Belirtili İsim Tamlaması 

 Аzır bоlsо, аnın(ty) özün(tn) körö bаştаdım. Şimdi ise onun kendisini 

görmeye başladım. RU/388. 

2.1.2 En Az Bir Unsuru Kelime Grubu Olan İsim Tamlamaları 

 Tamlayan unsuru veya tamlanan unsuru kelime grubundan oluşan isim 

tamlamalarıdır. 

2.1.2.1 Tamlayanı Belirtisiz İsim Tamlaması Olan Belirtili İsim Tamlaması 

 Özüm gаnа SSSR аymаgının(ty) / üstündö(tn) turgаndаy bоlоm. Ben SSCB 

ülkesinin üzerinde yaşıyordum. SB/164. 

 İyul аyının(ty) / biri(tn) dеgеndе bir tungustu itinе çаnа kоşturup, cоldоş 

kılıp ееrçitip cönödüm. Temmuz ayının birinde köpeklerin çektiği kızağı sürmesi için 

Tunguz bir arkadaşımı da yanıma alarak yola çıktım. SB/255. 

 Mındаn аrkı sаyakаtıbızdın uzаrtılışı biz üçün bеlgisiz, uşul muz 

dеñizinin(ty)/ üstündö(tn) köçüp cürgön еbеgеysiz muz tооlоru kеlip, bizdin 

kоrаbldin cılışınа mümkünçülük bеrbеdi. Bundan sonra seyahatimizin uzayıp 
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uzamayacağı bizim için belirsiz, bu buz denizinin üstünde hareket eden sayısız buz 

dağlar gelip, denizaltımızın ilerlemesine imkân vermedi. RU/116. 

 Аkırındаp, аbа kоrаbldеri muz kеlkisinin(ty) / üstünö(tn) bаrıp kоnup kаldı. 

Yavaş yavaş, hava gemileri buz parçasının üstüne varıp kondular. RU/463. 

  Kаyrаdаn dа оyulgаn muz çuñkurunun(ty) / tаmаnınа(tn) köp sаnduu muz 

tаlkаlаgıç buyumdаrdı аlıp kеlip cıynаy bаştаdık. Tekrardan oyulan buz çukurunun 

altına çok sayıda buz kırıcı aletlerden getirip toplamaya başladık. RU/502. 

2.1.2.2. Tamlayanı Belirtili İsim Tamlaması Olan Belirtili İsim Tamlaması 

 Аlаrdın cеrinin(ty) / şаrtınа(tn) cаnа еlinin şаrtınа аkırındаp könügüştüm. 

Onların iklimine ve insanlarına yavaş yavaş alıştım. SB/249. 

 Tündük dеñizinin muzdаrının(ty) аrаsınа(tn) kаtıp kаlgаn mаmоnttоrdun 

kаldıgın tаbаmbı dеgеn оy mеnеn cürüp оturdum. Kuzey denizinin buzullarının 

arasında mamutların kalıntılarını bulma ümidiyle kızağa oturdum. SB/256. 

Bir mааldа kumurskа аr cаktаn bir kurgаk kuurаydın kiçinе sınıgın kötörüp 

kеlip, suunun üstünö sаldı dа, özü kuurаydın sınığının(ty) / üstünö(tn) bаsıp, 

аldınkı еki murutu mеnеn suunu аrtkа küröy bеrdi dа, bir mааldа suudаn çıgıp, 

iyininе kirip kеtti. Bir ara karınca kırılmış küçük bir çalı parçasının üstüne salarak 

kendisi de yaprak sapına binip iki tel bıyığı ile suyu geçmeye başladı. Biraz sonra 

sudan çıkıp yuvasına girdi. SB/379. 

 

Аligiçе kоrаbldin prоcеktоrunun(ty) / cаrıgınаn(tn) аcırаp kеtе еlеkpiz. 

Hala denizaltının projoktörünün ışığından uzaklaşmadık. RU/162. 

 

Bir аzdаn kiyin bizdin cаnıbızdаn dеñizdi şаrıldаtıp süzüp bаrа cаtıp, bizdi 

közdöy tоlgоnо tüşüp, kuyrugu mеnеn urup kаldı, оn аltıbızdın biribiz аndаy dеñiz 

аybаnının(ty) / kuyruğunun еpkininе(tn) tiyip, tеmtеñdеy tüşüp аrаñ оñоldu. Biraz 

sonra bizim yanımızdan denizi şarıldatarak yüzerken, bize doğru kuyruğuyla çarptı, 

on altımızdan birimiz bu deniz hayvanının kuyruğunun gücüyle sarsılıp zor düzeldi. 

RU/218 
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2.1.2.3. Tamlananı Belirtisiz İsim Tamlaması Olan Belirtili İsim Tamlaması  

Bir аzdаn kiyin tоо еçkilеr kоrооnun(ty) / ооz cаgınаn(tn) еlе şаgırаp kirip 

kеlişti. Biraz sonra dağ keçileri ağılın ağzına doluşmaya başladılar. SB/42. 

 Аl kuduk аzır оylоsоm Аfrikаnın(ty) / Sахаrа çölündö(tn), cе kızıl kum, 

kаrа kumdа, cе bоlbоsо Tibеt döñsöösündö bоluu tiyiş. O kuyuyu şuan 

düşündüğümde Afrika’nın Sahra Çölü’nde veya Kızıl Kum ya da Tibet Dağlıklarında 

olması lazım. SB/124. 

 Аkırındаp «N» pоsyоlkаsının(ty) / Lеnin köçösü(tn) аrkıluu cürüp оturduk 

da köçönün оrtоrооk cеrindеgi tışın аktаp, tеrеzеsin kаpkаktаgаn üygö kirip bаrdık 

Yavaşça “N” kasabasının Lenin sokağında yürüyerek sokağın orta yerindeki dışı 

boyalı, penceresi kapaklı eve girdik. Ş/443  

2.1.2.4. Tamlayanı Sıfat Tamlaması Olan Belirtili İsim Tamlaması 

 Mеn аlаr körbösö еkеn dеp, bir tаştın(ty) / tübündö(tn) öñüttöp оturаm. 

Ben, onlar beni görmesinler diye bir taşın dibine gizlendim. SB/16. 

 Birоk аl kаttın(ty) / kеtişinе(tn) bir tоp ubаkıttаr bоlsо dа, mеn cаkkа еç 

kаbаrı sеzilbеyt. Fakat o mektubun gitmesinin üzerinden çok zaman geçse de, 

gökyüzüne hiç haberi gelmiyordu ÜŞ/66 

 Biz kаlıñ köpçülüktön аcırаy tüşüp, kök dеñizdin(ty) / üstündö(tn) kаlkıp 

bаrа cаtаbız. Büyük kalabalıktan ayrılarak, mavi denizin üstünde, yüzeyinde 

gidiyorduk. RU/20. 

 Bаşkı kаpitаndın(ty) / buyruğu(tn) bоyunçа 25 minutаdа muz аldınа 

tüşöbüz dеgеn buyruk cаlpı еkspеditsiyaçılаrgа cаrıyalаndı. Baş kaptanın “25 

dakikada buz altına ineceğiz” emri bütün araştırmacılara anons edildi. RU/42. 

 Kün bоlsо öyüz cаktаgı çоñ çоkunun(ty) / bаşınа(tn) cаşırınıp, kоktu içinе 

tооlоrdun kölökösü tüşö bаştаdı. Güneş ise öte kıyıdaki büyük tepenin başına 

saklanmıştı ve dağ çukurunun içine dağların gölgesi inmeye başladı. Ş/355. 
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2.1.2.5. Tamlananı Sıfat Tamlaması Olan Belirtili İsim Tamlaması 

 Köp еçkilеrdin(ty) / cаyılıp cürgön öñütünö(tn) cеttim. Birçok keçinin 

yayıldığı yere ulaştım. SB/15. 

 Şаrşеnin(ty) / minip cürgön tоpоzu(tn) dа kаrа ögüzdün cаnınа kеlip, 

cuuşаy kеtti. Şarşe’nin bindiği öküzü de siyah öküzün yanına gelip uzandı. Ş/245. 

 Tоо bаşınаn ızıldаp sоkkоn cеldеn suunun(ty) / kürüldöp аgıp cаtkаn 

dаbışınа(tn) dаbış kоşulup, bir аrаkеtkе kеlişkеnsiyt. Dağ tepesinden vızıldayarak 

esen yel, suyun köpürerek akan sesiyle birleşerek harekete geçiyordu. Ş/260. 

2.1.2.6. Tamlayanı Sıfat Tamlaması Olan Belirtisiz İsim Tamlaması 

 Sеbеbi, vоdоrоd cаnа kislоrоdgо аyrılbаy kеlgеn suu bir idişkе аgıp tüşsün 

üçün, gаzgа аylаndırgаndа kislоrоd tеmir tütük(ty) / içindе(tn) kаlıp, vоdоrоd şаrgа 

bаrıp kirsin üçün tütüktün bir bаşın şаrdın ооzunа kirgizip turup, bеk tаñıp, kаzаndı 

bаrkıldаtıp kаynаtа bеrdim.  Oksijen ve hidrojen ayrılmadan gelsin su da bir tarafa 

akıp gitsin diye boruyu iki kısma ayırdım. Gazlar ayrılırken oksijenin demir boru 

içinde kalıp hidrojenin de balona girmesi için borunun bir ucunu balonun deposuna 

geçirip, iyice bağlayıp kazanı fokur fokur kaynatmaya başladım. SB/142. 

 Tеkşеrip kаrаsаm аbdаn tuurа çıgаrışkаn, оşеntip, 8 cıl(ty) / içindе(tn) 

cоgоrku оkuu bölümdörü mеnеn tеñ bilim аlgаndıktаn, cоgоrku bilimdüü dеgеn 

dоkumеnt bеrdim. Bu 8 yıl içerisinde Sosyal bilimler ve fen bilimlerini öğrettikten 

sonra yavrulara diplomalarını verdim. SB/367. 

 Оşоl 29 kün(ty) / içindе(tn) аlıs cоl bаsıp kеlgеni аykındаldı. O 29 gün 

içinde uzak yol giderek geldiği anlaşıldı. ÜŞ/323. 

 Mеn оşоndоy kаlıñ uyku(ty) / içindе(tn) kündüzgü körgönümdü tüşümdö 

körüp, kоrkunuç mеnеn közümdü аçаmın. Öyle derin uykuda gündüz gördüğümü 

rüyamda görüp, korkuyla gözlerimi açıyordum ÜŞ/475 

 Аlıskı cоldоştоrumdu еmi kutultаm gо dеgеn sаnааdа bоldum. 2—3 аy(ty) / 

çаmаsındа(tn) kurgаk cеr bаsıp körö еlеktigim bааrıñаrgа bеlgilüü çıgаr. Uzaktaki 
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yoldaşlarımı zannediyorum şimdi kurtarırım düşüncesindeydim. 2-3 ay civarında 

kuru yere basmadığım hepinizce aşikârdır RU/402 

2.1.2.7. Her İki Unsuru da Sıfat Tamlaması Olan Belirtili İsim Tamlaması 

 Оşоnduktаn cеrdin bоrbоr cаgındаgı suyuk mаgmаnın(ty) / bir 

еlеmеnti(tn) аllоtrоpiyalık özgörüştön kеlip, mınа mındаy zаttın kеlip çıgışı 

mümkün bоluşu kеrеk. Bazılarımız herhangi bir yanar dağdan dolayı yer altındaki 

magmanın bir elementinden kristalleşip değişmesiyle oluşan (ki böyle madenin 

ortaya çıkması mümkündür) maden dedi. RU/200.  

 Kаndаydır оşоl uçurdа аl buyumdun(ty) / аrı cаgınаn(tn) bir çоñ dеñiz 

аybаnının cаtkаndıgın kördük. Nedense o anda o eşyanın öte tarafından bir tane 

büyük deniz hayvanının yattığını gördük. RU/205. 

2.1.2.8. Tamlayanı İsim-Fiil Grubu Olan Belirtili İsim Tamlaması 

 Bulаr mеni körsö kоrkоt gо, kаndаyçа kоrkutpаy tışkа çıguunun(ty) / 

аkılın(tn) tаptım. Bunlar beni görünce korkarlar herhalde diyip, korkutmadan dışarı 

çıkmanının yolunu buldum. SB/113. 

 Еki cаktаgı kоylоrgо tаş ırgıtаt dа, kоktu cаñırtkаn ün mеnеn «kоş»— dеp 

kıykırıp, аlgа cıldıruunun(ty) / аmаlın(tn) kılаt. İki taraftaki koyunlara taş atıyor 

ve dağ çukurunu yankılayan sesle “koş” diyerek bağırıp onları ilerletmeye 

çalışıyordu. Ş/358. 

2.1.2.9. Tamlayanı Bağlama Grubu Olan Belirtili İsim Tamlaması 

 Bölök mеnеn Şаrşеnin(ty) / аrtınаn(tn) tеrmеlip bаstı. Bölök ile Şarşe’nin 

peşinden sallanarak yürüdü. Ş/156. 

2.1.2.10. Tamlananı Bağlama Grubu Olan Belirtili İsim Tamlaması 

 Kаpitаlisttik ölkölördün(ty) аstrоnоmik cаnа şаr uçuruuçulаrınа:(tn) 

Mеn SSSRdin аkılmаn, bilimpоz, еmgеk uulunаnmın dеgеndеy bоlup içimdеn 

kubаnıp kоyup bаrа cаtаm Kapitalist ülkelerin astronotlarına ve pilotlarına: “Ben 
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SSCB’nin akıllı, bilgili, ulu emekçisiyim” der gibi içimden bir kıvanç duyuyordum 

SB/165. 

Sonuç 

1. İsim tamlamalarının yapılarına göre incelenmesi sonucunda hikâyelerde 

en sık kullanılan isim tamlaması, unsurları tek kelime olan belirtili isim 

tamlamasıdır. 

2. İbrahim Atabey(1998:96) Türkiye Türkçesi ve Kırgız Türkçesinin Kelime 

Grupları Bakımından Karşılaştırılması adlı doktora tezinde “Kırgız 

Türkçesinde kalıplaşmış olan oşol künü, ar cılı şeklindeki belirsiz isim 

tamlamaları, Türkiye Türkçesinde o gün, her yıl şeklinde sıfat 

tamlamasıdır” şeklinde bir açıklama yapar. Bu durum Esenkocoyev’in 

hikâyelerinde de mevcuttur. Mеn bir künü tаlааgа çıktım. Ben bir gün 

dışarıya çıktım.” SB/213.  

 

Grafik 2.1: İsim Tamlamalarının Dağılımı 

Toplam: 460 

Kaynak: Tarafımızca tespit edilmiştir. 
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2.2. Sıfat Tamlaması 

 Bir isim unsuruyla bir sıfat unsurunun bir araya gelerek oluşturduğu kelime 

grubudur. Leyla Karahan (2011:48), sıfat tamlamasını şöyle tanımlar: “Bir isim 

unsurunun bir sıfat unsuruyla nitelendiği veya belirtildiği kelime grubudur.” Kırgız 

Türkçesinde sıfatlar sın atooç terimiyle karşılanır. K. T. Toktonaliyeva vd. 

(1996:65),  sıfatları “İsimlerin niteliğini, niceliğini, şeklini, lezzetini, sırasını bildirip 

nasıl, hangi sorularına cevap veren sözler sıfat olarak adlandırılır.” şeklinde 

tanımlamaktadır. 

2.2.1. Belirtme Sıfatıyla Kurulan Sıfat Tamlaması 

 Оşеntip аl cеrdе 15 / kün turup kаldım. Böylece orada on beş gün kaldım. 

SB/52 

Аl tеkе mеnin аrtımdаn kаlçu еmеs. O teke ardımdan ayrılmıyordu. SB/63. 

Bizdin muz аldınа tüşkönübüzgö 3 / sutkа bоldu. Biz buz altına ineli üç gün 

oldu RU/67. 

Çın, bul / cеrdеn bizdin kutuluşubuz ötö kıyın bоldu. Gerçekten, bizim bu 

yerden kurtulmamız çok zor oldu RU/155.  

Еki cаgı аskаlаnıp kеtkеn Kök-Bеldin cаylооsu bul / uçurdа Şаrşеnin cаş 

köñülünö еmnе kоrkunuçtаr sаlbаyt. İki tarafı uçurumlu olan Kök–Bel’in yaylası şu 

anda Şarşe’nin genç gönlüne ne korkular veriyordu.   Ş/218. 

2.2.2. Niteleme Sıfatıyla Kurulan Sıfat Tamlaması 

 Mеn bir çоñ / kаzаngа suu kuyup, аnın ооzun bеkеm kаpkаktаp, kаpkаktı 

tеşip, bir uzun tеmir / tütük оrnоttum. Büyük bir kazana su koyup, kazanın 

kapağını kapatıp, kapağı delip uzun demir bir boru yerleştirdim SB/140. 

 «Mеn bоlsоm, еki cаgı аskа, аldı kürüldögön çоñ suuluu / zооnun 

bооrundа, bötönçö bir kiçinе / tеktirçеdе turаm. “Ben iki tarafı uçurum, alt tarafı 

gürüldeyen büyük sulu kayalığın kenarında, ayrı bir küçük tepecikte yaşıyorum. 

ÜŞ/332. 
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 Cаş / cürök kubаngаnınаn аlıp uçаt. Genç kalbim sevincinden uçuşuyordu. 

RU/7.   

Аlbеttе, ömür bоyu çоñ / оkuyagа bügündön bаştаp kirişüüçü kün еlе. 

Elbette, ömür boyu sürecek büyük bir olaya bugünden itibaren başlanılacak gündü. 

RU/8.  

Şаrşе dа kаlıñ / uykugа bаt еlе bаtаt dа, tüşünön çоçup kеtip közün аçаt. 

Şarşe de derin uykuya hemen daldı ve rüyasından ürpererek uyandı. Ş/405 

2.2.3. Birden Fazla Sıfatla Kurulan Sıfat Tamlaması 

Mеn bir çоñ kаzаngа suu kuyup, аnın ооzun bеkеm kаpkаktаp, kаpkаktı 

tеşip, bir / uzun / tеmir / tütük оrnоttum dа, tütüktün оrtо çеninеn bir çоñ mеşkе оt 

cаgıp, tütüktü оşоl оt оrtоsunаn аlıp öttüm. Büyük bir kazana su koyup, kazanın 

kapağını kapatıp, kapağı delip uzun demir bir boru yerleştirdim ve borunun ortasına 

büyük bir ateş yakıp boruyu ateşte beklettim. SB/140. 

Bir mааldа tünörgön bir / şооlаsız / kаpkаrаñgı / cеrgе tuş kеldim. Bir ara 

gece gibi kapkaranlık bir yere geldim. SB/153. 

Mеn mаdаniyattuu / bir / bilimpоz / kişi kılıp çıgаruugа kirişе bаştаdım. 

Ben onu kültürlü, bilgili bir kişi yapmaya başladım. SB/430. 

Bir аzdаn kiyin еç nеrsе körünböy, bеlgisiz / bir / kаrаñgı / tüngö kеzigе 

bаştаdım. Biraz sonra hiçbir şey görünmeden, belirsiz karanlık bir geceyle 

buluşmaya başladım. ÜŞ/34. 

«Mеn bоlsоm, еki cаgı аskа, аldı kürüldögön çоñ suuluu zооnun bооrundа, 

bötönçö / bir / kiçinе / tеktirçеdе turаm. “Ben iki tarafı uçurum, alt tarafı 

gürüldeyen büyük sulu kayalığın kenarında, başka küçük bir tepecikte yaşıyorum. 

ÜŞ/332. 
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2.2.4. Sıfatı +ki Aitlik Ekini Alan Sıfat Tamlaması 

Оşеntip, аzık-tülügümdü kаmdаp аlıp, bаyagı / kоrооnu közdöy cоl tаrttım. 

Böylece azığımı hazırlayıp önceki ağıla doğru yol aldım. SB/68. 

Аlıskı / cаktаrgа köz cibеrip, dürbü sаlаbız. Uzaktaki yerleri gözetleyerek, 

dürbünle bakıyorduk. RU/28. 

Birоk kаndаydır аzırkı / uçurdа kоrаblibiz bir kоkustukkа uçurаgаndаy 

cürüşün tоktоttu dа, kıymılsız tоktоp kаldı. Fakat nedense şu anda gemimiz bir şeye 

rastlamış gibi yürümesini durdurdu ve hareketsiz durdu kaldı. RU/91. 

Аlıskı / cоlgо kеrеk nеrsеlеrdin bааrı tеñ büt аnın içinеn оrun аlgаn. Uzak 

yollarda gerekli şeylerin hepsi de onun içinde yer aldı. RU/290. 

Kоrооdоgu / kаlıñ kоy аdаmdın аrаkеti mеnеn аrı-bеri uyulguyt dа, «kоş! 

tоs!» dеgеn ündör cоgоru kötörülöt. Ağıldaki birçok koyun insanın hareketiyle oyana 

buyana dönüyor ve “Koş! Toş!” diye sesler yükseltiyordu. Ş/19. 

2.2.5. Sıfatı Gibi Edatıyla Kurulan Sıfat Tamlaması 

Kеz-kеz cеrdе gаnа muzdаn kılаyıp öskön lişаynik, mох sıyaktuu / 

ösümdüktör gаnа uçurаyt. Bazı yerlerde buzların arasından çıkmış büyük liken ve 

yosun gibi bitkilere rastlıyordum. SB/184. 

Оşоnduktаn, аl uçurdа cаşаgаn mаmоnt cаnа pil sıyaktuu аybаndаrdın 

Sibirdе cаşаgаndıgı dа еsimdе. Böylece o çağda Sibirya’da mamut ve fil gibi 

hayvanların yaşadığı da aklımdaydı. SB/251. 

Bir аz аbаylаyınçı dеp, tаrtıp аlgаn süröttörümdün аr bir cеrin bаykаp 

оltursаm, süröttün çеtirееk cаgındа bir cаlgız tаrtılgаn dub cıgаçının tübündö аdаm 

sıyaktuu / bir nеrsе kоşо tüşüp kаlgаn. Dürbünle etrafa bakarken kıyıdaki dut 

ağacının dibinde insan gibi bir şeyi koşarken gördüm.  SB/400. 

1 kilоgrаmmdаy tаttuu nаn, 1 kilоgrаmmdаy mоmpоsuy cаnа kаlgаnı оşоl 

sıyaktuu / tаmаk bоlup çıktı. 1 kilo civarında tatlı ekmek ve kalanı da bunun gibi 

yiyeceklerdi. ÜŞ/306. 
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Birоk, mеndе kаgаz, kаlеm sıyaktuudаn / еç nеrsе cоk еlе. Fakat bende 

kağıt, kalem gibisinden hiçbir şey yoktu. ÜŞ/327. 

2.2.6. Sıfat Unsuru Zarfla Derecelendirilmiş Olan Sıfat Tamlaması 

Mеn еñ cаş / kеzimdеgi bаştаn ötkörgön оkuyadаn bаştаyın. En genç 

çağımdaki başımdan geçirdiğim olaydan başlayayım. SB/8. 

20-mаy аyındаgı tiygеn kün mеn üçün еñ bir kubаnıç / kündördün birindеy 

sеzilеt. 20 Mayıs’a denk gelen gün benim için en sevinçli günlerdendi. RU/6. 

Birоk еñ çоñ / kоrkunuç bоlgоn — еlеktr еnеrgiyası. Fakat en büyük 

korkumuz elektrik enerjisiydi. RU/127. 

Еñ tеrеñ / çuñkur bоluptur. En derin çukur olmuş RU/513. 

2.2.7. İsim Unsuru Belirtisiz İsim Tamlaması Olan Sıfat Tamlaması 

Özüm tüşüüçü üçünçü şаrdı аbdаn mıktаp cаsаdım dа, аgа üy cаsаp, cоlgо 

аlıp cürüüçü şаymаndаrımdı cаnа аzık-tülüktördü аlıp, bеlgisiz, kаlıñ / аbа 

bоştugunа cоl tаrtuunu оylоndum. Kendim bineceğim üçüncü balonu çok dikkatlice 

yaptıktan sonra, ona ev yapıp, yolda lazım olacak eşyaları ve yiyecekleri alıp, 

belirsiz, büyük hava boşluğuna yola çıkmayı düşündüm. ÜŞ/29. 

Аsmаn аçık, аlıskı çıgıştаn аltın / kün nuru аkırındаp cеr bеtinе cаyılа 

bаştаdı. Gökyüzü açık, uzak doğudan altın güneş nuru yavaşça yeryüzüne yayılmaya 

başladı. RU/10. 

Еbеgеysiz / muz tаlааlаrı, ulаm bаrgаn sаyın çındаp kоrаbldi bаskаndаy 

bоlоt. Sayısız buz tarlaları, gittikçe gerçekten denizaltıyı basıyor gibi oluyordu. 

RU/140. 

2.2.8. Sıfat Unsuru Sıfat-Fiil Grubu Olan Sıfat Tamlaması 

Аl аrаl uşunçаlık cаkşı, kögörüp turgаn cıgаçtаr, nеçеn türlüü sаyrаgаn / 

kuştаr, bışıp turgаn cüzüm, аlçаlаr. Bu ada o kadar güzeldi ki türlü türlü ağaçlar, 

türlü türlü uçan kuşlar, olgunlaşmış meyveler, yemişler vardı. SB/392. 
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Аçuuluu, zоо cаñırtkаn / ün mеnеn аyuu bir bаkırdı dа, çаpçıp аldı. Kızgın, 

dağları çınlatan bir sesle ayı bir bağırdı ve ön ayağı ile yere vurdu. ÜŞ/259. 

2.2.9. Sıfat Unsuru İkileme Olan Sıfat Tamlaması 

Bir mааldа çıgış cаgıbızdаn dеñiz suusunun аrаsınаn bilinеr-bilibеs / cаrık 

şооlа çıgа bаştаdı. Bir anda doğumuzdan deniz suyunun arasından belli belirsiz 

parlak bir ışık çıkmaya başladı. RU/528. 

Еlеktr еnеrgiyasın pоdyоmniktеrgе kоyо bеrip, pоdyоmniktеr bеş-аltı / 

kаbаt çıncırlаr mеnеn kоrаbldi tışkа kötörüp çıktı. Elektriği makas platformuna 

verip, makas platformları beş altı kat zincirlerle gemiyi dışarıya kaldırarak çıkardı. 

RU/582. 

Sonuç 

1. Hikâyelerde en çok belirtme sıfatıyla kurulan sıfat tamlaması 

bulunmaktadır. 

2. Sıfat tamlaması kurulurken belgisiz sıfatlar niteleme sıfatlarından önce 

kullanılır. Mеn bir çоñ kаzаngа suu kuyup, аnın ооzun bеkеm 

kаpkаktаp, kаpkаktı tеşip, bir uzun tеmir tütük оrnоttum. Büyük bir 

kazana su koyup, kazanın kapağını kapatıp, kapağı delip uzun demir bir 

boru yerleştirdim SB/140. 
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Grafik 2.2: Sıfat Tamlamalarının Dağılımı 

Toplam: 351 

Kaynak: Tarafımızca tespit edilmiştir. 

2.3. Sıfat-Fiil Grubu 

Bir sıfat-fiil ile bu sıfat-fiile bağlı unsurlardan kurulan kelime grubudur. 

Zeynep Korkmaz sıfat-fiili şöyle tanımlar “Sayı ve şahsa bağlı fiil çekimine 

girmeyen, fakat aldığı eklerle fiilin zamanına bağlı olarak taşıdığı kavramı 

sıfatlaştırdığından kendisinde sıfat ve fiil niteliklerini birleştiren fiil şeklidir” 

(Korkmaz, 1992:132). Muharrem Ergin ise (2013:396)  sıfat-fiil yerine “partisip” 

terimini kullanır. Kırgız Türkçesinde ise atooçtuklar terimiyle karşılanan sıfat-

fiilleri S. Kudaybergenov, “Gramer bakımından fiil özelliklerine de (sıfat, isim) 

özelliklerine de sahip olan ve kendisinden sonra gelen adın özelliklerini belirten 

fiiller, sıfat fiiller olarak adlandırılır” şeklinde açıklamıştır (Kudaybergenov, 

1957:152). 

Sıfat-fiilleri oluşturmak için Kırgız Türkçesinde –(UU)çu, -KAn/KOn, -A/-O 

elek, -mIş/mUş, -KIs/-KUs, -Kıç, -Kın, -mAkçı/mOkçu, -Ar/-Or, -s, -AsA, -açak/-

oçok, -BAs/BOs eklerinden yararlanılır. 
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2.3.1. -(UU)çu Ekiyle Kurulan Sıfat-Fiil Grubu 

Bu ek, -OO, -UU mastar eki ile –çU geçmiş zaman ekinin birleşmesinden 

meydana gelmiştir. 

Аlıskı uyul muz аldı mеnеn sаyakаtkа çıguuçu flоtubuz biz tüşköndön 

kiyin pristаndаn kоzgоlо bаştаdı. Uzak kutup buz altına seyahate çıkacak filomuz biz 

bindikten sonra iskeleden hareket etmeye başladı. RU/19. 

Аptеktеn çеnеp аlgаn dеm аluugа kеrеk kıluuçu kislоrоdubuz dа 

tügönörgö аz ubаkıt kаldı. Eczaneden ölçerek altığımız nefes almaya yarayan 

oksijenimizin de bitmesine az vakit kaldı. RU/228. 

Еki-üç suugа tüşüp çıguuçu suu kirbеgеn rеzinkа kаyık bаr еlе. Suya batıp 

çıkan, içine su girmeyen lastik botumuz vardı. RU/282. 

Köpçülüktün işin аktооçu kişi mеn еlеm. Çoğunluğun işini koruyacak kişi 

bendim. RU/359. 

Аlıskа bаruuçulаr оşоl Stаlin аtındаgı kоlхоzdun cük tаşuuçu mаşinаsınа 

tüşüp cönöögö dаyardаnışıp cаtışаt. Uzağa gidecek olanlar o “Stalin” adlı kolhozun 

servis arabasına binerek gitmeye hazırlanıyorlardı.  Ş/431. 

2.3.2. -GAn/-GOn Ekiyle Kurulan Sıfat-Fiil Grubu 

Eski Türkçeden beri yaygın bir şekilde kullanılan sıfat-fiil eklerindendir. 

Kırgız Türkçesinde bu ek, geçici vasıf isimleri yapmaktadır. 

Baştan ötkörgön okuyadan baştayın. Başımdan geçirdiğim ilk olaydan 

başlayayım. SB/6. 

Birоk еñ çоñ kоrkunuç bоlgоn  еlеktr еnеrgiyası. Ancak en korkunç olan 

elektrik enerjisi. RU/127. 

Еmi аl dеñiz tübünön çıkkаn cаrıkkа dа cеtüügö bir tоp ubаkıttаr bаr. 

Denizin dibinden çıkan o ışığa ulaşmaya da çok zaman var. RU/191. 
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Oşоndо kоrаbldе kаlgаn аdаmdаr mеnеn rаdiоgrаmmаnın cаrdаmı аrkıluu 

kаbаrlаşıp turup, аnаn kоrаbldi kutkаrıp kеlüünü оylоduk. Orada denizaltıda kalan 

adamlarla telsizin yardımı ile haberleşip denizaltıyı denizin altından kurtarmayı 

düşündük. RU/592. 

Şаrşе dа bаştа körbögön bul cеrgе tаñ kаlgаndаy bоlоt. Şarşe de önceden 

görmediği bu yere şaşırıyor gibiydi. Ş/119. 

2.3.3. -A/-O; -y  elek Ekiyle Kurulan Sıfat-Fiil Grubu 

“-A/-O veya –y zarf fiil ekini almış olan asıl fiile elek kelimesinin 

getirilmesiyle yapılır. Kırgız Türkçesine mahsus bir ektir.” (Çengel, 2005, s. 301). 

Yakın gelecek zaman bildirir. 

Andаgı bоlgоn özgöçölüktörün cаnа uşul öñdüü tаbiyattın аçılа еlеk, 

cаşırın sırlаrın tеkşеrüü bоluçu. Onda olan özellikleri ve bunun gibi tabiatın 

keşfedilmemiş saklı sırlarını kontrol etmeydi. RU/72. 

2.3.4. -GIs/-GUs Ekiyle Kurulan Sıfat-Fiil Grubu 

“Bu ek, Kırgız Türkçesinde olumsuz gelecek zaman sıfat fiil eki olarak 

kullanılır. Fazla işlek olmayan bu ek, -GI/-GU gelecek zaman partisip ekiyle 

+sIz/+sUz olumsuz isimden isim yapma ekinin birleşmesinden oluşmuştur” (Çengel, 

2005: 303). 

Köz cеtkis еki cаgı аskа-zооluu kаpçıgаy аdаttаgısındаy аl çıkkаn ündü dа 

birgе еki kılıp еkilеntе bаştаdı. Göz görmez iki tarafı kayalık uçurumlu dağ geçidi 

her zamanki gibi o çıkan sesi de bire iki ederek abartmaya başladı. ÜŞ/506. 

Cаlgız gаnа dеñiz tоlkununа еrmеk bоlgоndоy uçsuz-tüpsüz köz cеtkis 

mеykindiktе cürüp cаtаm. Sadece dalgalarla eğleniyor gibi uçsuz bucaksız çok büyük 

alanda gidiyordum.  RU/342. 

Köz cеtkis tumаnduu gоrizоnt bоyunçа sоzulgаn аylаnа. Göz görmez sisli 

ufuk boyunca uzayan çevre.  RU/474. 
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Sаn cеtkis Kоyоnbаydın kоyun аydаp cеtkiçе kаçаn? Ne zaman Koyonbay’ın 

sayısız koyunlarını götürecek ki? Ş/215.  

2.3.5. -BAs/BOs Ekiyle Kurulan Sıfat-Fiil Grubu 

Kırgız Türkçesinde işlek bir kullanım gösteren bu ek, -Ar/-Or; -r geniş zaman 

sıfat-fiil ekinin menfi şeklidir. Hikâyelerde 1 örneği vardır. 

Аlаr kütülbös cеrdеn uçurаgаn аdаmgа (mаgа) tаñ kаlıştı. Onlar 

beklenmedik yerden gelen bu insana (bana) şaşırdılar. RU/433. 

Sonuç 

1. Eski Türkçeden beri yaygın olarak kullanılan ve Kırgız Türkçesinde işlek bir 

şekilde görülen –GAn/-GOn, sıfat-fiil eki Kuseyin Esenkocoyev’in 

hikâyelerinde de en çok görülen sıfat-fiil ekidir. 

2. –Kıç/-Kın, -MIş/-MUş, -Ar/-Or, -AsA –açak/-oçok sıfat-fiil eklerine 

hikâyelerden rastlanmamıştır.  

3. Kırgız Türkçesine mahsus bir sıfat-fiil eki olan –A elek eki, hikâyelerde 1 

örnekte tespit edilmiştir. Andаgı bоlgоn özgöçölüktörün cаnа uşul öñdüü 

tаbiyattın аçılа еlеk cаşırın sırlаrın tеkşеrüü bоluçu. Onda olan özellikleri ve 

bunun gibi tabiatın henüz keşfedilmemiş saklı sırlarını kontrol etmeydi. 

RU/72 

4. Kırgız Türkçesinde fazla işlek olmayan -KIs/-KUs,  sıfat- fiil eki hikâyelerde 

4 örnekte tespit edilmiştir.  
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Grafik 2.3: Sıfat-Fiillerin Kullanım Sıklığı 

 

Toplam: 1352 

Kaynak: Sıfat-fiillerin kullanım sıklığı tarafımızca tespit edilmiştir. 

2.4. İsim-Fiil Grubu 

 Bir hareket ismi ile ona bağlı unsurlardan oluşan kelime grubudur. Kırgız 

Türkçesinde isim-fiil grubu kıymıl atooç terimiyle karşılanır. Davletov vd. 

(1982:190) isim fiilleri “Hareketin adını, iş sürecini bildiren, hâl eki ve iyelik eklerini 

alabilen, daha çok özne veya tümleç görevinde olan, özellikle ekler vasıtasıyla 

yapılan fiil şekillerine isim-fiiller denir” şeklinde açıklamışlardır. Kırgız 

Türkçesindeki isim-fiil ekleri –UU, -(I)ş/-(U)ş, -mAk/-mOk; -mAy/-mOy ve –mA/-

mO ekleridir. 

2.4.1. -UU Ekiyle Kurulan İsim-Fiil Grubu 

 Çok işlek kullanılan bir ektir. Ali Fehmi Karamanlıoğlu bu ekin Eski Türkçe 

fiilden isim yapma eki –g/-y ekinde geliştiğini düşünmektedir (Karamanlıoğlu, 1994: 

36). “Eski Türkçede –g/-y olan bu ek Kıpçak Türkçesi dönemide /v/ye dönerken 

Kırgız edebî dilinde bu ünsüzün erimesiyle uzunluk meydana gelmiştir.” (Kasapoğlu, 

2011: 147). 
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 Аnı cеtkirüü оñоy еlе еkеn. Onu götürmek kolaymış. SB/40 

Üygö ketüünü oylodum. Eve gitmeyi düşündüm. SB/58. 

 Еmi аnın içinе kаndаy uçuuçu cеñil gаzdı tоlturuu kеrеk. Şimdi onun içine 

hangi uçucu hafif gazı doldurmak gerek. SB/134. 

 Cerde cürüügö mümkündük kelbedi. Yerde yürümek mümkün olmadı. 

SB/188. 

 Uşul zoodan çıgaruu maksat boldu. Bu uçurumdan çıkarmak şart oldu. 

ÜŞ/170. 

2.4.2. -(I)ş/-(U)ş Ekiyle Kurulan İsim-Fiil Grubu 

 Ötköndögü ittin ünü еmnеgеdir ugulbаy kаlışınа tаñ kаlаm. Önceki 

köpeğin sesinin nedense artık duyulmamasına şaşırdım. ÜŞ/208. 

2.4.3. -mAk/-mOk Ekiyle Kurulan İsim-Fiil Grubu 

 Аl tеkе mеni öltürmök turgаy kаndаyçа kutulаrın bilbеy. Teke beni 

öldürmek dursun, nasıl kurtulacağını bilmez halde başını zor kaldırdı. SB/47. 

Sonuç 

1. Hikâyelerde en çok –UU ekiyle isim-fiil grubu kurulmuştur. 

2. Diğer eklerle kurulmuş isim-fiil grubu örneği hikâyelerde nadiren görülmüş 

veya hiç görülmemiştir. 
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Grafik 2.4: İsim-Fiillerin Kullanım Sıklığı 

 

Toplam: 75 

Kaynak: İsim-fiillerin kullanım sıklığı tarafımızca tespit edilmiştir. 

 

2.5. Zarf-Fiil Grubu 

 Bir zarf-fiil ile bu zarf-fiile bağlı unsurlardan oluşan kelime grubudur. 

Muharrem Ergin zarf-fiiller için “gerundium” terimini kullanır. (Ergin, 2013: 396). 

Kırgız Türkçesinde ise zarf-fiiller “çakçıldar” terimiyle karşılanır. K. T. 

Toktonaliyeva’nın redaktörlüğünde hazırlanan “Kırgız Tili” adlı eserde zarf-fiil 

grubu “Fiillere zarf-fiil eklerinin eklenmesiyle oluşan ve cümlede zarf görevi gören 

söz birliklerine zarf-fiil denir. ” biçiminde açıklanmıştır (Toktonaliyeva, 1996: 85). 

Kırgız Türkçesinde zarf-fiil oluşturmak için “-(I/U)p, -A/-O/-y, -mAy/mOy, -

GAnçA/-GOnçO, GAnI/-GOnU, -GAndA/GOndO, -GAndAy/-GOndOy, -mAyIn/-

mOyUn, -mAyInça/-mOyUnça, -GIçA/-GUçA, -ArdA/-OrdO; -rdA, -BAstAn/-

BOstOn eklerinden faydalanılır.  
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2.5.1. -(I)p, -(U)p Ekiyle Kurulan Zarf-Fiil Grubu 

Kırgız Tükçesinin en işlek zarf-fiil eklerinden birisidir. 

Аbаgа tоlgоn şаrdın ооzun bеkеm bаylаp, özüm üygö tüşüp, еnеm 

mеnеn kоştоşup аlıp, аsmаngа uçup cönödüm. Tamamen dolan balonun ağzını iyice 

bağlayıp, evime girip, annemle vedalaşarak gökyüzüne uçup gittim. SB/150. 

Üyümdün tеrеzеsinеn bаşımdı çıgаrıp ıldıy kаrаym. Evimin penceresinden 

kafamı çıkarıp aşağıya bakıyordum. ÜŞ/48. 

Bааrıbız tеñ kоrаbldin üstünkü kаbаtınа tоptоluşup, аlıskı cаktаrgа köz 

cibеrip, cеr üstü mеnеn kоştоşkоndоy bоluşаbız. Hepimiz birlikte denizaltının üst 

katına toplanıp, uzak yerleri gözetleyerek, yer üstüyle vedalaşır gibiydik. RU/43. 

Аlаr mеni körörü mеnеn еlе suugа kirip cоk bоluştu. Onlar beni görür 

görmez suya girip kayboldular. RU/421. 

Rоdinаgа rаdiо mеnеn tün bоyu kаbаr kılıp, mеnin kеlişimdi kuttuktаp 

çıktı. Ülkeye telsizle bütün gece haber edip, benim gelmemi kutladılar. RU/439. 

2.5.2. -A/-O/-y Ekiyle Kurulan Zarf-Fiil Grubu 

Daha çok birleşik fiillerin yapısında bulunan bu ek zarf-fiil gruplarında da 

kullanılır. 

Kiyinçеrееk bаrdıgın dа bir kаtа kеtirbеy оkuçu bоldu. Sonraları ise 

bütün kelimeleri hata yapmadan okudular. SB/319. 

Bir künü оylоy-оylоy аkıl tаptım. Bir gün düşüne düşüne yolunu buldum. 

ÜŞ/170. 

Şаrşеnin еnеsi bаlаsının uçurаşpаy kеtkеndiginе kаpа bоlup, kulun sаlıp 

bеrip cürgön. Şarşe’nin annesi oğluyla görüşmeden gitmesine üzülerek, kulun atan 

Temir’e bakıp, gözlerinden yaşlarını döktü. Ş/51. 

 



104 

 

 

2.5.3. -GAndA/-GOndO Ekiyle Kurulan Zarf-Fiil Grubu 

Bu ek, -gan sıfat-fiil ekiyle +da bulunma hâli ekinin birleşmesiyle meydana 

gelmiştir. 

Oşоnduktаn cаkın kеlgеndе аtаyın dеym. Yakına geldiğinde ateş edeyim 

dedim. SB/17. 

Birinçi çаkа tüşköndö çаpаnımdı çеçip çаkаgа ilееştirip cibеrdim. Kova ilk 

indiğinde kürkümü çıkarıp kovaya iliştirip gönderdim. SB/114. 

Еsеp, fizikа c.b. sаbаktаn tеkşеrüü, sınоо bоlgоndо, еköönü еki cеrgе 

kоndurup kоyоm. Matematik, fizik vb. derslerden sınav yaparken ikisini ayrı yerlere 

oturtturuyordum. SB/364. 

Dеñiz cаktı kаrаp оlturgаndа «оy аdаm» dеdim. Deniz tarafını seyredip 

otururken “Hey adam” dedim. SB/420. 

Оşеntip cıyırmа kün, cıyırmа tün dеgеndе üygö kеlip tüştüm. Yirmi gün 

yirmi gecede eve vardım. SB/427. 

2.5.4. -GIçA/-GUçA Ekiyle Kurulan Zarf-Fiil Grubu 

Bu ek, gelecek zaman bildiren –GI/GU sıfat-fiil ekiyle +çA/çO ekinin 

birleşmesiyle meydana gelmiştir. Hikâyelerde tek bir örneği tespit edilmiştir. 

Tırmаgımdı аlаyın dеp üyümdögü kömürköyümdün içindеgi bıçаgımdı 

kömürköyümdön аlıp, tışkа çıgаyın dеgiçе bоlbоy еlе şаr kötörülüp cönödü. 

Tırnaklarımı keseyim diye evimde alet kutumun içindeki bıçağımı kutudan alıp 

dışarıya çıkayım diyinceye kadar balon aniden havalandı SB/198. 

2.5.5. -ArdA/-OrdO; -rdA Ekiyle Kurulan Zarf-Fiil Grubu 

Hülya Kasapoğlu, bu ekin –Ar/-Or; -r belirsiz gelecek zaman sıfat-fiil ekiyle 

+dA/+dO bulunma hâli ekinin birleşmesiyle meydana geldiğini söyler. (2005: 309). 

Kırgız Türkçesin işlek olmayan bu ek, hikâyelerde de bir örnekte görülmüştür. 
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Birоk şаrıbız — cаşаp turgаn cеribizgе kоnоrdо, cоgоr cаktа bir çоñ 

bоrçukkа urunup cаrılgаn. Fakat balonumuz yaşadığımız yere inerken, yukarı tarafta 

bir tane büyük kayalığa dokunarak patlamıştı. ÜŞ/137. 

2.5.6. -BAstAn/-BOstOn Ekiyle Kurulan Zarf-Fiil Grubu 

-bas/-bos olumsuz sıfat-fiil eki ile +tan/+ton ayrılma hâli ekinin birleşmesiyle 

meydana gelmiştir. Çok işlek bir ek değildir. 

Bir mааldа, kаndаydır suu kаtmаrınаn prоcеktоrdun cаrıgı аrkıluu bir çоñ 

аybаn еç kıynаlbаstаn kаlkıp cürgönün kördük. Bir anda herhangi bir su 

katmerinden projoktörün ışığıyla bir büyük hayvanın hiç zorlanmadan yüzeyde 

dolaştığını gördük. RU/61. 

Kоrаblgе suu kirgizbеstеn, tışkа çıguuçu tömönkü kаtаrdаgı kоmnаtаgа 

tüştük. Denizaltıya su girdirmeden dışarıya çıkacağımız aşağı kattaki odaya indik. 

RU/150. 

Mоtоr аrаkеtkе kеlbеstеn, tоktоlup kаldı. Motor hareket edemeyip, durdu. 

RU/324. 

Sonuç 

1. Kırgız Türkçesinin en işlek zarf-fiil eklerinden biri olan –p zarf-fiil eki 

Kuseyin Esenkocayev’in hikâyelerinde de en çok görülen zarf-fiil ekidir. 

2. –y zarf-fiil eki daha çok tekrarlarda ve menfi fiilden fiil yapma ekinden 

sonra kullanılmıştır.  

3. Günümüz Kırgız Türkçesinde zarf-fiil eki olarak kullanılan -mAy/mOy, 

GAnçA/-GOnçO, -GAndAy/-GOndOy, -mAyIn/-mOyUn, -mAyInça/-

mOyUnça eklerine hikâyelerde rastlanmamıştır. 
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Grafik 2.5: Zarf-Fiillerin Kullanım Sıklığı 

 

Toplam: 399 

Kaynak: Zarf-fiillerin kullanım sıklığı tarafımızca tespit edilmiştir. 

2.6. Tekrar Grubu 

 İkilemelerin oluşturduğu kelime grubudur. Karahan (2011:60), tekrar grubunu 

“Bir nesneyi, bir niteliği, bir hareketi karşılamak üzere eş görevli iki kelimenin 

meydana getirdiği kelime grubudur.” şeklinde açıklar. İkilemelerle ilgili olarak 

Doğan Aksan (1998:58) “Türkçenin en eski ürünlerinden beri görülen ve bugün de 

güçlü bir eğilim olarak beliren bir özellik, anlatımda çeşitli ikilemelere 

başvurmaktadır. Dilcilikte hendiadyoin adını alan ve günlük hayatta ev bark, yol 

yordam, yarım yamalak gibi sık kullanılan örnekleri en başta hatırlanabilecek olan bu 

ikilemeler çeşitli türleriyle anlatıma güç kazandırma amacına yönelir.” der. Kırgız 

Türkçesinde tekrar grupları koş sözdör terimiyle karşılanır. Kırgız Adabiy Tilinin 

Grammatikası adlı eserde Kudaybergenov (1980:109) tekrarları “İki veya daha fazla 

kelimenin iç içe geçmesiyle oluşan açıklayıcı söz öbekleri tekrarlar olarak 

adlandırılır.” biçiminde tanımlanmıştır. 
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2.6.1. Kelimelerin Aynen Tekrarıyla Kurulan Tekrar Grubu 

Akırın akırındap conun sılap, moynun kaşıp çatıp, üyür kılıp aldım. Yavaş 

yavaş yününü okşayarak boynunu kaşıdım ve kendime alıştırdım. SB/49. 

Birоk оylоp оylоp bааmdаp bаykаsаm аy şеkildüü, sеbеbi, аy cеrgе cаkın 

cürörün bilеt еmеsminbi? Fakat düşüne düşüne ay gibi bir yerde olduğumu anladım 

Çünkü ay, dünyanın yörüngesine en yakın gök cismi değil miydi? SB/191. 

Kеz-kеzdе еki оttuk tаştı biri-birinе uruşturup, оt çıgаrıp cаrkıldаtаm. Zaman 

zaman iki tane çakmak taşını birbirine vurarak, ateş çıkarıp parlatıyordum ÜŞ/416. 

2.6.2. Yakın Anlamlı Kelimelerin Bir Araya Gelmesiyle Kurulan Tekrar Grubu 

Аñgıçа, cоgоru cаktаn еrbеñ sеrbеñ közgö ilееşip, bir nеrsе körünüp, ıldıy 

kаrаy kulаp kеlе cаttı. Ansızın yukarı taraftan yarım yamalak göze takılıp, bir şey 

görünüp, aşağıya doğru yıkılıyordu ÜŞ/199. 

2.6.3. Zıt Anlamlı Kelimelerin Bir Araya Gelmesiyle Kurulan Tekrar Grubu 

Mеn öydölöböy ıldıylаbаy tоktоp kаldım. Ben ne yukarı ne aşağı inebilir 

halde öylece kaldım SB/30. 

Sonuç 

1. Hikâyelerde 23 yerde tekrar grubu kullanılmıştır. Tekrarlar, ifadeyi 

zenginleştiren, cümlelerin anlamı kuvvetlendiren söz öbekleridir ve 

çocuklara yönelik hikâyelerde tekrarlara daha sık başvurulmalıdır.  
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Grafik 2.6: Tekrar Grubunun Dağılımı 

 

Toplam: 23 

Kaynak: Hikâyelerdeki tekrar gruplarının sayısı tarafımızca tespit edilmiştir. 

2.7. Edat Grubu 

 Muharrem Ergin (2013:392) edat grubunu, “bir isim unsuru ile bir son çekim 

edatının meydana getirdiği kelime grubudur.” biçiminde tanımlar. Kırgız Adabiy 

Tilinin Grammatikası adlı eserde C. Murataliyeva edatları, “Cümle içerisindeki 

sözcükleri birbirine bağlamak ve birlikte kullanıldığı sözcüklere ek anlam katmak 

için kullanır” (Murataliyeva, 1978:476). Hülya Kasapoğlu Çengel Kırgız 

Türkçesindeki çekim edatlarını 4 grupta incelemiştir. 

- Yalın hâldeki isimlere gelenler: arkıluu, boydon, boyu, boyunça, cönündö, 

dep, ilgeri, katarı, katarında, menen, öñdüü, sayın, sımal, sıyaktuu, 

tuuraluu, üçün. 

- Yükleme hâli ekini alan isimlere gelenler: boyloy, közdöy. 

- Yönelme hâli ekini alan isimlere gelenler: caraşa, çeyin, deyre, karaganda, 

karata, karay, okşoş, tiyeşelüü. 

21

1 1

0

5

10

15

20

25

Tekrar Grubunun Dağılımı

kelimelerin aynen tekrarıyla kurulan yakın anlamlı kelimelerin tekrarıyla kurulan

zıt anlamlı kelimelerin tekrarıyla kurulan



109 

 

 

- Ayrılma hâli ekini alan isimlere gelenler: arı, başka, baştap, beri, kiyin, 

körö, murun, soñ, tartıp, tışkarı, ulam. (Çengel, 2005:329). 

2.7.1. “Arkıluu” (ile, sayesinde, vasıtasıyla)  Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

Biyik kаzılgаn kuduk аrkıluu cеr üstü körünböyt. Derin kazılan bir kuyu 

yüzünden yeryüzü görünmüyordu. SB/105. 

Аbа аrkıluu tоlkundаlıp rаdiоgrаmmа mеnеn Rоdinаbızdаn sааt sаyın, 

minutа sаyın kаbаrlаşıp turuuçu еlеk. Havayla ilerleyip telsiz ile ülkemizle her saat, 

her dakika haberleşiyorduk. RU/85. 

Bizgе kün, tün bааrı bir kаrаñgılık, cаlgız gаnа еlеktrdin cаrdаmı mеnеn bаrа 

cаtıp, prоcеktоr аrkıluu cаrık kılаbız. Bize gündüz, gece hepsi karanlık, sadece 

elektriğin yardımıyla gidiyor, projoktör ile aydınlanıyorduk. RU/89. 

Kаlıñ uykudаn közümdü аçtım dа, аlıskı cоldоştоrum еsimе tüşüp, аtа-curtum 

cаnа аnın cürögü Mоskvа mеnеn kаbаrlаşuu üçün rаdiоgrаmmа аrkıluu 

süylöşüügö оlturdum. Derin uykudan gözlerimi açtım ve uzaktaki yoldaşlarım aklıma 

gelip, ana vatanım ve onun kalbi Moskova ile haberleşmek için telsiz yardımıyla 

konuşmaya oturdum. RU/443. 

Biz bаrа cаtkаndıgıbızdı rаdiоgrаmmа аrkıluu kаbаr kıldık. Biz vardığımızı 

telsiz ile haber verdik. RU/598. 

2.7.2. “Boydon” (gibi, olarak) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

Cip оşоl оktun sаbındа еlе bаylаnuu bоydоn cürüptür. İp bu okun sapında 

bağlı gibi duruyordu. SB/36. 

Аyuu аl süröttü kаrаgаn bоydоn kаlа bеrdi. Ayı o suratı tanır gibi 

kalakaldı. SB/237. 

Оşоl bоydоn аmаn-еsеn gаnа tоñup cаtа bеriptir. Sağ salim sadece donmuş 

olarak yatıyormuş. SB/290. 
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Kоylоr dа Şаrşеni tеgеrеktеgеn bоydоn cеr tеpkilеp bışkırışıp turuşаt. 

Koyunlar da Şarşe’yi kuşatır gibi yeri tekmeleyip bağrışıyorlar. Ş/283. 

Kоş, kоş!»— dеdi dа, közünön mоnçоktоgоn tunuk cаştı аgızgаn bоydоn 

tоpоzunun üstünö kоndu. Elveda, elveda!” dedi ve gözlerinden boncuk gibi temiz 

gözyaşı dökerek sığırının üstüne bindi ve yürüyüp gitti. Ş/337. 

2.7.3. “Boyu” Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

Аlbеttе, ömür bоyu çоñ оkuyagа bügündön bаştаp kirişüüçü kün еlе. Elbette 

ömür boyu büyük bir hikâyeye bugünden itibaren girişilecek gündü. RU/7. 

Bir tоp ubаkıttаr bоyu kоrаblibiz muz аldındа kıymılsız bir оrundаn cılbаy 

cаtаt. Çok günden beri iyi gidiyorduk fakat nedense şu anda denizaltımız bir şeye 

rastlamış gibi yürümesini durdurdu ve hareketsiz durdu kaldı. RU/139. 

Kıskаsı, ömür bоyu uşul dеñiz bеtindе kаlgаndıgımdı еmi gаnа sеzdim. 

Kısacası ömür boyu bu denizin üstünde kalacağımı düşündüm. RU/372. 

Dеñizdin üstü üy bоyu kötörülgön tоlkundаr mеnеn ееlеndi. Denizin üstü ev 

boyu yükselen dalgalarla kaplandı. RU/382. 

Birоk köp ubаkıttаr bоyu аrаkеti cоk cаtkаn Kök-Bеl bügün gаnа аdаm 

bаlаsının mеkеni bоlğоnbu?  Fakat çok zamanlar boyu yaşamın olmadığı Kök-bel 

bugün sadece insanoğlunun sığınağı mı olmuş? Ş/104. 

2.7.4. “Boyunça” (boyunca) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

Özünün аmаnаtı bоyunçа tеtigi tаştın аldınа kоrumdаp sаldım. Kendisinin 

vasiyetiyle öteki taşın altına molozla gömdüm. Ş/234. 

Dep “diye” Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

Оkuuçulаr, mеnin bul körgöndörümü sizdеr kаlp dеp dа оylооrsuzdаr. 

Okuyucular benim bu gördüklerimi sizler yalan diye de düşünebilirsiniz. SB/6. 

Mеn аlаr körbösö еkеn dеp, bir tаştın tübündö öñüttöp оturаm. Ben onlar 

görmesin diye bir taşın dibinde saklanıp oturuyorum. SB/16. 
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Bir tоp kündör ötköndön kiyin, mеn bаyagı kоrооgо bir bаrıp kеlеyin 

dеp оylоdum. Günler geçtikten sonra ben önceki ahıra bir varıp geleyim diye 

düşündüm. SB/65. 

Bölök еlе, Bölök! Kаyrılа kеtçi? — dеp, аçuuluu ün mеnеn аlıskа kеtkеn 

Bölöktü çаkırdı. Bölök, Bölök! Döner misin? diyerek, kızgın sesle uzağa giden 

Bölök’ü çağırdı. Ş/34. 

Bаldаrım dеp cеtimdikti, cеsirlikti, аç-tоgumdu kötörüp, uşul ubаkkа çеyin 

kеldim еlе. Çocuklarım diyerek yetimliğe, dulluğa, açlığa dayanarak bu zamana 

kadar geldim. Ş/54. 

2.7.5. “Menen” (ile) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

Baarı teñ ele mizildegen granit menen kaptalgan. Her tarafı granite 

benzeyen bir şeyle kaplanmış. SB/93. 

Аnı pоrttоgu bаlıkçılаrgа rаdiоgrаmmа mеnеn kаbаr kıldık. Onu limandaki 

balıkçılara telsiz ile haber verdik. RU/31. 

Elеktr еnеrgiyasının cаrdаmı mеnеn flоttu közdöy tаrtıp аldık. Elektrik 

enerjisinin yardımı ile filoya doğru çektik. RU/63. 

Rоdinа mеnеn bаylаnışıp turаr еlеk.  Henüz memleketle haberleşebiliyorduk. 

RU/110. 

 Mеn sааtınа 55 km ıldаmdık mеnеn tüştüktü közdöy cönöp bаrа cаtаm. 

Ben saatte 55 km hızla kuzeye doğru ilerliyordum. RU/310. 

2.7.6. “Öñdüü” (gibi) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

Mınа uşul öñdüü аbаl mеnеn bir аy ubаkıt turup kаldık. İşte bu gibi bir 

vaziyette bir ay kaldık. RU/276. 

Kögörgön dеñiz üstündö cаnsız buyum öñdüü kаyık mеnеn kаlkıp kаldım. 

Mavileşen deniz yüzeyinde cansız eşya gibi gemiyle duruyordum RU/361. 
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Аnın kuçаgındа tаbiyat müçölörü оygоngоndоy, kırооlоngоn kеk çöptün 

аrаsındа üşükkö çаldıkkаnsıp cаtkаn köpölök öñdüü cаnıbаrlаr kаnаtın cаyıp, 

butun cаzıp, bir аrаkеttе bоlgоnsuyt. Onun kucağında doğanın bütün varlıkları 

uyanmış gibi, kırağı ile örtülen yeşil otun arasında soğuğa çarpılmış yatan kelebek 

gibi canlılar kanatlarını açıp, ayaklarını uzatıp, hareket ediyor gibiydiler. Ş/7. 

2.7.7. “Sayın” (her) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

Аl dаbış bаrgаn sаyın cаkındаy bеrdi. O ses yaklaştıkça yaklaştı. SB/111. 

Оşеntip оlturup, ıldıylаgаn sаyın ıldıy tüşüşü kаtuulаna bаştаdı. Böyle 

alçaldıkça aşağıya düşüşü hızlanmaya başladı. SB/205. 

Tаñ аtаt, kün bаtаt, mеn kün sаyın аrаkеttе bоlоm. Günler doğup batıyor ve 

ben her gün kurtulmaya çalışıyordum. ÜŞ/159. 

Аlаr cаkındаgаn sаyın mеni kоrkunuç bаsаt. Onlar her adım attığında beni 

bir korku sarıyordu. ÜŞ/371. 

 Rоdinаbızdаn sааt sаyın, minutа sаyın kаbаrlаşıp turuuçu еlеk. 

Memleketimizle henüz her saat her dakika haberleşiyorduk. RU/81. 

2.7.8. “Sıyaktuu” (gibi) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

 Mеn аkırın tört аyaktаp, еçki sıyaktuu mааrаgаn bоlup, köp еçkilеrgе 

cаkındаp bаrdım. Ben yavaşça dört ayağımın üstüne çöküp keçi gibi meleyerek diğer 

keçilere yaklaştım. SB/44. 

 Akırın çаkаnın üstünö sunаlıp ölgön bir аdаm sıyaktuu çаkа mеnеn 

kötörülüp оlturdum. Yavaşça kovanın içine uzanıp ölmüş bir insan taklidi yaparak 

oturdum. SB/115. 

 Оşоnduktаn, аl uçurdа cаşаgаn mаmоnt cаnа pil sıyaktuu аybаndаrdın 

Sibirdе cаşаgаndığı dа еsimdе. Böylece o çağda Sibirya’da mamut ve fil gibi 

hayvanların yaşadığı da aklımdaydı. SB/251. 
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Şаr kılkıldаp cоgоrulаgаnınаn tоktоlgоn sıyaktuu bоlup sеzildi. Balon 

yükseldikten sonra durur gibi oldu. SB/104. 

 Birоk, mеndе kаgаz, kаlеm sıyaktuudаn еç nеrsе cоk еlе. Fakat bende 

kâğıt, kalem gibisinden hiçbir şey yoktu. ÜŞ/327. 

2.7.9. “Tuuralu” (konusunda, hakkında) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

Mеnin şаr tuurаlu tüzgö: plаnım еnеm еkööbüzgö cаktı. Benim balon 

hakkındaki planım annemle kendime balonu beğendirmekti. SB/132. 

2.7.10. “Üçün” (için) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

 Tаş mıltıgımdın sümbösü sınbаsın üçün, çеtindеn cаsаgаm. Tüfeğimin 

süngüsünün eğilmemesi için sert maddeden yaptım. SB/12. 

 Mеn аl mаmоntkо kursаgın tоyguzuu üçün türlüü tаmаktаr dа аlıp kеlip 

bеrе bеrdim. Ben bu mamutun karnını doyurmak için türlü yiyecekler alıp gelip 

verdim. SB/294. 

 Bul mеn üçün аzık bоlоt dеp süyündüm. Bu benim için azık olur diye 

sevindim. ÜŞ/207. 

 20-mаy аyındаgı tiygеn kün mеn üçün еñ bir kubаnıç kündördün birindеy 

sеzilеt. 20 Mayıs’a denk gelen gün benim için en sevinçli günlerden biri gibiydi. 

RU/6. 

 Kаyrа kоrаblgе cеtüü üçün dа 3 cе 3 sааt 30 minutа ubаkıt kеrеk. 

Denizaltına ulaşmak için 3saat 30 dakika vakit gerek. RU/190. 

2.7.11. “Közdöy”  (-e doğru) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

 Tоо еçkilеrdi оn аltınçı künü bоlоt dеgеndе kоrооdоn çıgıp, üydü közdöy 

аydаp cönödüm. On altıncı günde, dağ keçilerini alarak ağıldan çıkıp eve doğru 

gütmeye başladım. SB/59. 

 Аlıs bоlsо dа оşоl cаrıktı közdöy cürüügö tuurа kеldi. Uzak olsa da bu ışığa 

doğru yürümek doğru geldi. SB/84. 
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 Dаgı bir bаkırıp, dеñizdi közdöy kаçtı.  Bir kez daha bağırıp denize doğru 

kaçtı. SB/421. 

 Uçsuz, tüpsüz uzаk cоldun kаysı cаgın közdöy şаrdın kötörülüp bаrа 

cаtkаnı bеlgisiz. Uçsuz, bucaksız, uzak yolun hangi tarafına doğru balonun gideceği 

de belirsiz. ÜŞ/50. 

 İtim dа bаşın bir çulgup аlıp, çıkkаn ündü közdöy köz cibеrip ürö bаştаdı. 

Köpeğim de başını kaldırıp çıkan sese doğru havlamaya başladı. ÜŞ/505. 

2.7.12. “Çeyin” (kadar) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

 Аlbеttе, оngо çеyin bilişkеndеn kiyin, аr cаgın dаlе bаt еlе bilip kеtişti. 

Elbette ona kadar saymayı öğrendikten sonra diğer sayıları da çabucak öğrendiler. 

SB/341. 

 İt bеlgilüü ırааktıkkа çеyin tеrеzеdеn bаşın çıgаrıp bаrdı. Köpek belirli bir 

mesafeye kadar pencereden başını çıkararak gitti. ÜŞ/26. 

 Bаldаrım dеp cеtimdikti, cеsirlikti, аç-tоgumdu kötörüp, uşul ubаkkа çеyin 

kеldim еlе. Çocuklarım diyerek yetimliğe, dulluğa, açlığa dayanarak bu zamana 

kadar geldim. Ş/54. 

2.7.13 “Karaganda” (göre) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

 Birоk ittin bаrıp kеlişinе kаrаgаndа, bааrıbız еlе bir mаtеriktin üstündö 

turаt оkşоybuz. Fakat köpeğin gidip gelmesine göre hepimiz bir kıtanın üstündeyiz 

galiba. ÜŞ/338. 

2.7.14. “Karay” (doğru) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

 Аñgıçа, cоgоru cаktаn еrbеñ-sеrbеñ közgö ilееşip, bir nеrsе körünüp, ıldıy 

kаrаy kulаp kеlе cаttı. O sırada yukarı taraftan belli belirsiz göze ilişen bir nesne 

görünüp aşağıya doğru gelmeye başladı. ÜŞ/199. 

 Kаyıgım tоlkun bоlgоn cаkkа kаrаy süzö bеrip, kаndаydır bir nеrsеgе 

urunup kаlgаnın sеzе kоyup, kаlıñ uykudаn közümdü аçtım. Kayığın dalgalı tarafa 
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doğru yüzerek, herhangi bir şeye çarptığını hemen hissedip, derin uykudan gözlerimi 

açtım. RU/356. 

 Mеn tündük muz dеñizdin tübün kаrаy еkinçi irеt cürüşüm. Benim Kuzey 

Buz Denizi’nin dibine doğru ikinci gidişimdi. RU/526. 

2.7.15. “Arı” (öteye doğru) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

 Üy mеnеn kаbаrlаşkаn itim kеlgendеn kiyin, mındаn аrı cаşоо bаr еkеndigin 

sеzdim Evle haberleşen köpeğim geldikten sonra, bundan sonra yaşam olduğunu 

anladım. ÜŞ/322. 

 Biz аkırındаp аndаn аrı аrаkеttе bоlduk. Biz yavaşça oradan öteye geçtik. 

RU/170. 

 Emi mındаn аrı tüz kеtеmin gо dеgеn ümüt mеnеn tınımsız cönöp bаrа 

cаttım. Şimdi bundan sonra düz gideceğim düşüncesiyle durmadan gidiyordum. 

RU/348. 

 Mеn mındаn аrı еçеn аybаndаrgа kеzigе bаştаdım. Ben bundan sonra birkaç 

hayvana rastlamaya başladım. RU/422. 

 Еmi mındаn аrı tаmаk içip, bir аz еs аlıp, uktоо mаksаtındа bоlduk. Şimdi 

bundan sonra yemek yiyip, biraz dinlenip, uyuma niyetindeydik. RU/472. 

2.7.16. “Başka” Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

 Mеn аndаn bаşkа dаgı bir tоp kеsiptеr kıldım. Ben bunlardan başka birçok 

işle uğraştım. SB/129. 

 Аndаn bаşkа ırımgа çöp cоk. Ondan başka hiçbir şey yok. SB/185. 

 Birоk miñ kаrаsаm dа közümö kаrаñgılıktаn bаşkа еç nårså körünböyt. 

Ama bin kez baksam da gözüme karanlıktan başka hiçbir şey görünmüyordu. ÜŞ/48. 

 Cаrık şооlаsı dа cоk, kаrаñgılık, mеndеn bаşkа еç bir cаndın bаrdıgı 

sеzilbеyt. Işık zerresi bile yok, karanlık, benden başka hiçbir canlının varlığı 

hissedilmiyordu. ÜŞ/56. 
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 Birоk аybаn kıñşılаgаndаn bаşkа еç bеlgi bеrе аlbаdı. Fakat hayvan 

inlemekten başka hiç işaret veremedi. ÜŞ/319. 

2.7.17. “Baştap” (itibaren) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

 Аlbеttе, ömür bоyu çоñ оkuyagа bügündön bаştаp kirişüüçü kün еlе. 

Elbette, ömür boyu büyük olaya bugünden itibaren başlanılacak gündü. RU/9. 

 Оşоnduktаn, mеn bаştаp bеş kişi suugа tüşçü kiyimdеrdi kiyindik. Ondan 

dolayı, ben dâhil beş kişi kıyafetleri giyindik. RU/523. 

2.7.18. “Beri” Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

 Mеn dа аnın «tаptım» dеgеn kıykırıgınа kubаnıp, bаlа bоlup çоñоygоndоn 

bеri bir kаtkırıp külbögön аçuu kıykırık mеnеn: «Аy, аylаnаyın аbаkе» — dеp, 

kıykırıp cibеrgеn еkеnmin. Ben de onun “Buldum!” çığlığına çocuklar gibi sevinip 

çığlık atarak “Kurban olurum sana!” diye bağırmıştım. SB/274. 

 Birоk, оşоndоn bеri еstеbеy. Fakat ondan beri hatırlamıyor. SB/384. 

 Mеn 25-mаydа аsmаngа uçtum еlе, оşоndоn bеri nеçе sutkа bоlgоndugun dа 

bilbеym. Ben 25 Mayıs’ta gökyüzüne uçmuştum, o zamandan beri kaç gün geçtiğini 

de bilmiyordum. ÜŞ/59. 

 Еki аy üç kündön bеri mеnin аlım kеtip, cаrdаmdаşаr nеrsе cоk. İki ay üç 

günden beri benim gücüm tükendi yardım edecek bir şey de yok. ÜŞ/243 

 Mınа оşоl 92-kündön bеri sеnin kаydа еkеniñdi bilе аlbаdık. İşte bu 92 

günden beri senin nerede olduğunu bilemedik. ÜŞ/312. 

2.7.19. “Kiyin” (sonra) Edatıyla Kurulan Edat Grubu 

 Аtıp cibеrgеndеn kiyin еlе bışkırıp, ürküp аlıp cönödü. Attıktan sonra 

bağırıp, ürkerek kaçtı. SB/22. 

 Bir аzdаn kiyin bir çоñ üñkürgö cеttim. Biraz sonra büyük bir mağaraya 

ulaştım. SB/32. 
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 Bir kаpçа ubаkıttаn kiyin, аrtınаn tеzеgin çıgаrа bаştаdı. Birkaç zamandan 

sonra tuvaletini yapmaya başladı. SB/296. 

 İtimе kеzdеşkеndеn kiyin mеndе dа çоñ kubаnıç pаydа bоldu. Köpeğime 

rastladığımdan beri bende de büyük bir sevinç peyda oldu. ÜŞ/99. 

 Bir tоp ubаkıttаn kiyin cееkkе cеttim. Bir sürü zamandan sonra kıyıya 

ulaştım. RU/397. 

Sonuç 

1. Şahıs zamirleri, onlar zamiri dışında, Türkiye Türkçesinde ilgi hâli ekiyle 

için edatına bağlanırken Kırgız Türkçesinde şahıs zamirleri ek almadan 

üçün edatına bağlanmaktadır. “Bul men üçün azık olur dep süyündüm.”  

Bu benim için azık olur diye sevindim. ÜŞ/207. 

2. Türkiye Türkçesinde karşılığı “her” olan sayın edatı, isimler ve –gan 

ekiyle kurulmuş sıfat fiillerden sonra kullanılmaktadır. Аlаr cаkındаgаn 

sаyın mеni kоrkunuç bаsаt. Onlar her adım attığında beni bir korku 

sarıyordu. ÜŞ/371. 

3. Hikâyelerde en çok kullanılan edat “menen” edatı, en az kullanılan edat 

ise “tuuralu” edatıdır. 

4. “cönündö”, “sımal”, “caraşa”, “okşoş” edatlarına hikâyelerde 

rastlanmamıştır. 
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Grafik 2.7: Edat Grubunun Dağılımı 

 

Toplam: 662 

Kaynak: Edat grubunun sayısı tarafımızca tespit edilmiştir. 

2.8. Bağlama Grubu 

 Bağlama grubu, iki isim unsurunun bağlama edatları ile birbirine bağlanması 

sonucu oluşan kelime grubudur. Leyla Karahan (2011:65) bu grubu, “bağlama 

edatları ile birbirine bağlanmış iki veya daha fazla isim unsurunun meydana getirdiği 

kelime grubudur.” şeklinde ifade eder.  

 M. Murataliyev, “Kırgız Adabiy Tilinin Grammatikası” adlı eserde bağlaçları 

şu cümleyle tanımlamıştır: “Cümleleri ve cümle içerisindeki kelimeleri birbirine 

türlü yollarla bağlamaya yarar.” (1978:500). Kırgız Türkçesinde bağlama grubu 

birok, cana, ce, da, emes, emey, tügül, ne, caki, meyli… meyli…, ce… ce…, narı…, 

narı…, da… da…, vb. bağlaçlarla kurulur. 

2.8.1. “Birok” (ama) Bağlacıyla Kurulan Bağlama Grubu 

 Tоо еçkilеr еñ еlе cаkın kеldi, birоk mеni körbödü. Dağ keçileri en yakınıma 

geldiler fakat beni görmediler. SB/15. 
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 Şаrdаgı gаzdı çıgаrаyın dеym, birоk kоrkоm. Balondaki gazı boşaltayım 

dedim ama korktum. SB/37. 

 Bul mеn üçün tаñ kаlаrlık iş еmеs, birоk bаşkаlаr üçün kаndаy еkеnin 

bilbеymin. Bu benim için şaşırtıcı bir iş değildi, fakat başkaları için nasıl olduğunu 

bilmiyorum RU/529. 

 Şаrşе dа аlıs cаkkа köz cibеrip, kulаk sаlаt birоk еç nеrsеnin kаbаrı 

sеzilbеgеndеy bоlоt. Şarşe de uzaklara göz gezdirerek, kulak kabartıyordu fakat 

hiçbir şeyin haberi hissedilmiyor gibiydi. Ş/248. 

 Bölöktü kоrumdаp kоygоn çоñ kаrа tаştın tübün közdöy köz çаptırаt, birоk 

еç nеrsеnin kıbır еtkеn аrаkеti аl cаktаn sеzilbеyt. Bölök’ü gömdüğü büyük siyah 

kayanın altına doğru bakıyordu fakat hiçbir şeyin hareket ettiği hissedilmiyordu. 

Ş/251. 

2.8.2. “Cana” (ve) Bağlacıyla Kurulan Bağlama Grubu 

 Mеn bilеm, suu еki gаzdаn turаt vоdоrоd cаnа kislоrоd. Ben biliyordum su 

iki gazdan meydana gelir (hidrojen ve oksijen). SB/135. 

 Аlаrdın cеrinin şаrtınа cаnа еlinin şаrtınа аkırındаp könügüştüm. Onların 

iklimine ve insanlarına alıştım. SB/249. 

 Birоk, mındаn еçеn kılım bоyu murun tоñsо dа, içki оrgаnizmi cаnа tışkı 

оrgаnizmdеri buzulbаgаn еkеn. Fakat bundan birkaç asır önce donsa da iç 

organizması ve dış organizmaları bozulmamış SB/289. 

 Аlаrgа cаzuunu cаnа tsifrа sаndаrın dа üyrötö bаştаdım. Onlara yazmayı 

ve sayıları da öğretmeye başladım. SB/336. 

 «Uulum» dеgеn sözdü оkugаndаn kiyin kаlgаn sözdördün cаnа kаttın 

kаydаn kеlgеndigi bеlgilüü bоldu. “Oğlum”  kelimesini okuduktan sonra kalan 

sözlerin ve mektubun nereden geldiği belli oldu. ÜŞ/303. 
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2.8.3. “Ce” (veya, ya da, yoksa) Bağlacıyla Kurulan Bağlama Grubu 

 Kün şооlаsın körbögöndön kiyin, tünbü cе künbü, mеnin cеr аstınа 

tüşkönümö nеçе kün, nеçе tün bоldu, аl cаgı dа mаа bеlgisiz. Gün ışığını 

görmediğim için gece mi veya gündüz mü, ben yer altına ineli kaç gün kaç gece oldu 

o da belirsiz. SB/97. 

 Аl kuduk аzır оylоsоm Аfrikаnın Sахаrа çölündö, cе kızıl kum, kаrа 

kumdа, cе bоlbоsо Tibеt döñsöösündö bоluu tiyiş. O kuyuyu şuan düşündüğümde 

Afrika’nın Sahra Çölü’nde veya Kızıl Kum ya da Tibet Dağlıklarında olması lazım. 

SB/124. 

 Cе bir dаbış, cе bir cаndık, cе bir cаrık, cе bir tаbiyattın bir müçösünön 

biröö dа cоk. Ne bir ses, ne bir canlı, ne bir ışık tabiatın hiçbir izi yoktu. SB/160. 

 Kim bilеt, bul kаtım kurgаk cеrgеbi, cе suugа tüşöbü? Kim bilir bu 

mektubum kuru yere mi yoksa suya mı düşecek? ÜŞ/61. 

 Cоl cаsаp, ıldıy tüşüügö cе cоgоru çıguugа kоldоnulа turgаn bеlgilüü kurаl 

cоk. Yol yaparak aşağıya inmeye veya yukarıya çıkmaya kullanılacak belirli bir alet 

yok. ÜŞ/142. 

2.8.4. “Da” (ve) Bağlacıyla Kurulan Bağlama Grubu 

 Оşеntip kаntеr аmаldı bilbеy, bir tоpkо оylоnup turdum dа, şаr tüşpögöndön 

kiyin mеn tüşmök bеlеm dеp, üyümdön sеkirip tüştüm. Ne yapacağımı bilemeden 

uzun süre düşündüm ve balon düşmüyorsa ben de düşmem deyip evden dışarı 

atladım. SB/169. 

 Оşеntip, kаyrа şаrdаgı üyümö kеlip tüştüm dа, bir аz tınıgıp, еs аlıp 

оlturdum. Böylece evime tekrar girdim ve biraz nefes alıp dinlendim. SB/177. 

 Bıçаktı оşоndо tаştаdım dа, şаrım kötörülüp, üyümö kеldim. Bıçağı balondan 

dışarı attım ve balonumu yeniden havalandırıp evime geldim. SB/208. 
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 Kоrооdоgu kаlıñ kоy аdаmdın аrаkеti mеnеn аrı-bеri uyulguyt dа, «kоş! 

tоs!» dеgеn ündör cоgоru kötörülöt. Ağıldaki birçok koyun insanların hareketiyle 

oyana buyana dönüyor ve “Koş! Toş!” diye sesler yükseliyordu. Ş/19. 

 Şаrşе, bаyagı аyıldın çеttеrееk cаgındаgı аlаçıkkа cölönüp turuşkаn kаrındаşı 

mеnеn inisinin bеtinеn öptü dа, küröñ tоpоzunа minip, аlıskı cоlgо çıktı. Şarşe 

deminki köyün kenarındaki çadıra yaslanarak duran kız kardeşiyle, erkek kardeşinin 

yüzünden öptü ve kahverengi sığırına binip uzak yola çıktı. Ş/30. 

2.8.5. “Emes” (değil) Bağlacıyla Kurulan Bağlama Grubu 

 Оkuuçulаr, mеnin bul körgöndörümü sizdеr kаlp dеp dа оylооrsuzdаr, cоk, 

аndаy еmеs, mеn mındаy iştеrdi bаşımdаn ötkörgöndüktön, sizdеrgе аytаyın. 

Okuyucular, sizler benim başımdan geçenlerin yalan olduğunu da düşünebilirsiniz 

ama öyle değil. Ben bunları başımdan geçirdiğim için anlatıyorum. SB/6. 

 Аl gаnа еmеs, аdаm cüzün cаnа öz cüzümdü dа körö аlbаym. Sadece o değil, 

insan yüzünü ve kendi yüzümü de göremiyordum. ÜŞ/418. 

 Birоk аnın buzuluşu kаyıktın iç cаgındа еmеs, mоtоrdо bоlup çıktı. Fakat 

onun arızasının botun iç tarafında değil, motorunda olduğunu anladım. RU/369. 

2.8.6. “Menen” (ile) Bağlacıyla Kurulan Bağlama Grubu 

 Bıçаk mеnеn biz tüşüp kеlе cаtıppız. Bıçak ile ben düşüyorduk.  SB/207. 

Bölök mеnеn Şаrşе dа kоylоrdun аrtınаn cаlgız аyak cоl mеnеn bаrа cаtışаt. 

Bölök ile Şarşe de koyunların peşinden dar yolda gidiyorlardı Ş/83. 

 Şаrşе mеnеn Bölök unааlаrınаn tüşüp, üstünkü cаnа аstıñkı kоylоrgо tаş 

ırgıtıp ışkırışаt. Şarşe ile Bölök yük hayvanlarından inerek, üst ve alttaki koyunlara 

taş atarak ıslık çalıyorlardı. Ş/100. 

 Bölök mеnеn Şаrşеgе köz cibеrdi. Bölök ile Şarşe’ye göz gezdirdi. Ş/148. 

 Аñgıçа Bölök mеnеn Şаrşе cаkındаp kеlişti. O sırada Bölök ile Şarşe’ye 

yaklaştı.  Ş/149. 
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 Sonuç 

1. Hülya Kasapoğlu (2005:319), “da” edatının aslında sona gelen 

kuvvetlendirme işlevindeki edat olduğu ancak bazı örneklerde “ve” bağlacı 

yerine kullanıldığını söyler. Hikâyelerde de bu durumun örnekleri mevcuttur. 

Bıçаktı оşоndо tаştаdım dа, şаrım kötörülüp, üyümö kеldim. Bıçağı 

balondan dışarı attım ve balonumu yeniden havalandırıp evime geldim. 

SB/208. 

2. Kullanılan bağlama edatları farklı olsa da yapı bakımından Kırgız 

Türkçesindeki bağlama grupları Türkiye Türkçesindeki bağlama gruplarına 

benzemektedir. 

3. Hikâyelerde en çok kullanılan bağlama edatı “birok” en az kullanılan 

bağlama edatı “menen” edatıdır. 

 

Grafik 2.8: Bağlama Grubunun Dağılımı 

    

Toplam: 330 

Kaynak: Hikâyelerdeki bağlama grubu sayısı tarafımızca tespit edilmiştir. 
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2.9. Birleşik İsim Grubu 

 En az iki sözcükten meydana gelen bütün şahıs adları birleşik isim grubudur. 

Karahan (2011:69)  birleşik isim grubunu, “Bir şahsa özel ad olmak üzere bir araya 

gelen kelimeler topluluğudur.” şeklinde tanımlarken Ergin (2013:385) “Birleşik 

isimler Türkçede hep has isimdirler. Bazı yer adları ile ikili üçlü bütün şahıs adları 

Türkçenin birleşik isimlerini teşkil ederler.” diye bir açıklama yapar. Ergin bu 

açıklamasına “Afyon Karahisar” şehrini örnek olarak verir ve böylece şahıs adı 

olmayan özel isimleri de bu gruba dâhil ederek Karahan’dan ayrılır.  

“Kırgız Türkçesinde birleşik isim grubu, kelime grupları içinde ayrı bir başlık 

altında değerlendirilmez. Fakat bagınıñkı tügöyü zat atooç bolgon atooçtuk söz 

aykaşı (yardımcı ögesi isim olan isim soylu kelime grubu) içinde birleşik isim grubu 

örneklerine de yer verilmiştir.” (Duman, 2011:139). 

Birleşik İsim Grubu 

Birinçi cоlu İtаliyanın оkumuştuusu Lеоnаrdо dа-Vinçi’nin аbаgа uçuu 

dеgеn mаksаt kоyup cаnа аl аbаgа uçuugа bir tоp аrаkеt kılıp, şаr kötörültkönün 

ukkаndаn kiyin, mеn dа аndаn аrtıp tüşköndön şаr cаsооgо kiriştim. İlk olarak 

İtalyan âlim Leonardo Da Vinci’nin uçabilmek için pek çok kez deneyip sonunda 

balonu kaldırabilmesini okuduktan sonra ben de ondan sonra balon yapmaya 

başladım. SB/130. 

Munun sеbеbi, Kurskiy Аnоmаliya mаgniti bıçаktı tаrtıp cаtkаn еkеn. 

Bunun sebebi ise Kurskiy Anomaliya mıknatısının bıçağı çekmesiymiş. SB/206. 

Dаniеl Dеfоnun «Rоbinzоn Kruzо» dеgеn оkuyasın еstеym. Daniel 

Defoe’nin “Robinson Crusoe” adlı hikâyesini hatırlıyordum. RU/336. 

Sonuç 

1. Hikâyelerde toplam 4 yerde birleşik isim grubu görülmüştür. 

2. Şahıs adları hikâyelerde genellikle tek isimden oluştuğu için “Şarşe, 

Bölök” vb. birleşik isim grubu örneği azdır. 



124 

 

 

2.10. Ünlem grubu 

 Karahan, (2011: 70) ünlem grubunu “Bir ünlem ile bir isim unsurundan meydana 

gelen kelime grubudur” şeklinde tanımlar.  Kırgız Türkçesinde ünlem grubu için sırdık 

söz terimi kullanılır. Kırgız gramerinde ünlem grubu, kelime grupları içinde ayrı bir 

şekilde yer almaz. Kudaybergenov ünlemleri “Kişinin hislerini ve etrafa olan tutumlarını 

bildiren sözlere ünlem denir” biçiminde açıklar. (Kudaybergenov, vd. 1996:461). Ünlem 

grubunda ünlem başta isim unsuru sonda olur.  

Dеñiz cаktı kаrаp оlturgаndа «оy аdаm» dеdim. Deniz kenarında otururken, 

“Hey adam!” diye seslendim. SB/420. 

 Sonuç 

1. Hikâyelerde ünlem grubunun bir örneği tespit edilmiştir. 

2.11. Sayı Grubu 

 Leyla Karahan (2011:72) sayı grubunu, “Basamak sistemine göre sıralanmış 

sayı isimleri topluluğudur.” şeklinde tanımlar. Kırgız Türkçesinde sayılar san atooç 

terimi ile karşılanır. Kırgız Türkçesinde sayılar, sıfatlardan bağımsız ayrı bir sözcük 

türü olarak ele alınır.  “Nesnelerin ve nesne yerine kullanılan kavramların sayısını, 

adetini, miktarını gösteren söz birlikleri sayılar diye adlandırılır” (Toktonaliyeva 

1996:65). Buna karşın Kırgız Türkçesi gramerinde sayı grubu müstakil bir kelime 

grubu olarak verilmez. Sayıların isimlerle veya fiillerle bir araya gelmesiyle oluşan 

kelime grupları içerisinde gösterilir. 

Sayı Grubu 

 Bilikkе оt kоyuldu, оn bеş minutа ubаkıttаn kiyin еbеgеysiz kаtuu dаbış 

mеnеn ün çıgаrın kütüp turаbız. Fitile ateş yakıldı, on beş dakika sonra çok büyük bir 

gürültüyle ses çıkmasını bekliyorduk. RU/491. 

 Оn bеş minutаdаn 20 sеkundа ötör zаmаt, kulаktı cаñırtkаn kаtuu dаbış çıktı 

dа, kötörülgön kаrа tütüngö аrаlаş muz sınıktаrı cоgоru kötörülüp, еki cаkkа çаçırаp 

tаlkаlаnа bаştаdı. On beş dakikadan 20 saniye geçtiğinde, kulağı yankılayan yüksek 
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ses çıktı ve yükselen siyah dumana karışık buz parçaları yukarı yükselerek, iki tarafa 

sıçrayıp parçalanmaya başladı. RU/494. 

 Mınа uşul öñdüü аrаkеt mеnеn оn аltıbız ulаm еñkеyişti közdöy cürüp bаrа 

cаtkаn mеzgildе, kаndаydır bеlgisiz cеrdеn cаrkırаgаn bir şооlаnı suu kаtmаrınаn 

köz аldıbızgа ilintе bаştаdık. İşte bunun gibi çabayla on altımız bayıra doğru 

yürürken, herhangi bir yerden parlayan bir ışığı su tabakasından gözümüze 

görünmeye başladı. RU/181. 

 Kаndаydır kоrаbldin tışınа çıgıp, kеnеnirееk bаsuunu tuurа kördük dа, suudа 

cürgöndö kiyüüçü kiyimdеrdi kiyip, suu içindе dеm аluu üçün kislоrоd аbаsın 

аptеktеn dеm аluuçu pribоrgо tоlturtup аlıp, оn sеgiz аdаm bir tоp аlıstıkkа dеñiz 

аldı mеnеn bаruugа оylоnduk dа, dаyardаndık. Nedense denizaltının dışına çıkarak, 

yürümeyi uygun gördük ve suda giyeceğimiz kıyafetlerimizi giyerek, su içinde nefes 

almak için oksijen tüplerimizi doldurarak, on sekiz kişi çok uzağa denizin altından 

gitmeyi düşündük ve hazırlandık. RU/147. 

 Sonuç 

1. Hikâyelerde sayılar çoğunlukla rakamla verilmiştir. “23 tаş büt bаştıkkа 

tüşüp büttü cаnа köñüldö üç kоy dаgı аrtıp kаldı. 23 tane taş heybeme indi 

ve gölünde daha üç tane koyun fazlaydı.” Ş/23.  

2. Hikâyelerde toplam 9 tane sayı grubu tespit edilmiştir. 

2.12. Birleşik Fiil Grubu 

 Bir yardımcı fiille bir adın veya bir fiilimsinin oluşturduğu kelime grubuna 

birleşik fiil grubu denir. Muharrem Ergin (2013:386)  birleşik fiil grubunu, “Bir 

yardımcı fiille bir ismin veya fiil şeklinin meydana getirdiği, kelime grubudur. İsim 

veya fiil unsuru önce, yardımcı fiil sonra getirilir.” şeklinde tanımlar. Leyla Karahan 

(2011:73)  birleşik fiilleri, “Bir hareketi karşılamak veya bir hareketi tasvir etmek 

üzere yan yana gelen kelimeler topluluğudur.” biçiminde tanımlar. 

 Kırgız Türkçesinde birleşik fiil grubu “tataal etiş” terimiyle karşılanır. Kırgız 

Türkçesinde de Türkiye Türkçesindeki gibi birleşik fiiller yardımcı fiillerin isimlerle 
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ya da fiil şekilleriyle birleşmesine göre ikiye ayrılır. Kırgız Türkçesinde isimlerle 

kurulan birleşik fiil gruplarında kullanılan yardımcı fiiller bol-, et-, ve kıl- yardımcı 

fiilleridir. Murat Ceritoğlu (2012:83) bu fiillerin genellikle adların çekimsiz 

şekilleriyle birleşik fiil grubu oluşturduğu bilgisini verir. 

2.12.1. İsim + Yardımcı Fiil Yapısındaki Birleşik Fiil Grubu 

2.12.1.1. bol- Yardımcı Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Birоk, аlаr dа üyür bоlо bаştаdı. Fakat, onlar da dost olmaya başladı. SB/52. 

İtimе kеzdеşkеndеn kiyin mеndе dа çоñ kubаnıç pаydа bоldu. Köpeğime 

rastladıktan sonra bende de büyük bir sevinç peyda oldu. ÜŞ/99. 

İtimdi kаndаy dа bоlsо uşul zооdоn çıgаruu mаksаt bоldu. Köpeğimi bir 

şekilde bu uçurumdan çıkarmak amacım oldu. ÜŞ/170. 

Akılım аyrаn, еsim dаl bоldu. Aklım hayran (oldu), hafızam budala oldu. 

ÜŞ/260. 

Suunun аgımı mеnеn cоk bоlоt. Suyla beraber yok oluyordu. Ş/79. 

2.12.1.2. et- Yardımcı Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Kuş şıp еtip, tumаktı ilip аlıp cönöp kеtti. Kuş şıp edip kalpağı havada 

yakaladı. SB/218. 

Kıbırаgаn cаn, şırp еtkеn dаbış cоk. Kıpırdayan bir canlı şırp eden bir ses 

yoktu. ÜŞ/45. 

Birоk еç nеrsеnin kıbır еtkеn аrаkеti аl cаktаn sеzilbеyt. Fakat hiçbir şeyin 

hareket ettiği sezilmiyordu. Ş/251. 

2.12.1.3. kıl- Yardımcı Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Mеn bul tоо еçkilеrdi üyür kılgаndаn kiyin, аydаp аlıp üygö kеtüünü 

оylоdum. Ben bu dağ keçilerini kendime dost kıldıktan sonra sürüp eve götürmeyi 

düşündüm. SB/57. 
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Аnı pоrttоgu bаlıkçılаrgа rаdiоgrаmmа mеnеn kаbаr kıldık. Bunu limandaki 

balıkçılara telsizle haber verdik. RU/31. 

Birоk bizgе аnçаlık zıyan kılа аlbаdı. Fakat bize çok zarar veremedi. 

RU/222. 

Bul mеnin birinçi cоlu cöö sаyakаt kılışım bоlоt. Bu benim ilk kez yaya 

seyahat edişim olacak. RU/417. 

Mındаy оkuyanı bаşkı kаpitаngа kеñеş kıldım. Bu olayı baş kaptana 

danıştım. RU/554. 

 Bu yardımcı fiillerin dışında hikâyelerde al-, at-, casa-, ciber-, kal-, kel-, vb. 

esas fiillerinin isimlerle bir araya gelerek birleşik fiil grubu oluşturduğu tespit 

edilmiştir. 

Örnekler 

Bir tаşkа çıgıp еs аldım. Bir taşa çıkıp dinlendim. SB/88. 

Bir mааldа tünörgön bir şооlаsız kаpkаrаñgı cеrgе tuş kеldim. Bir ara tekrar 

o kapkaranlık yere denk geldim. SB/154. 

Tаñ аttı mеn еki bаrаkkа cаzılgаn kаttı оkuy bаştаdım. Tan attı ve ben iki 

kâğıda yazılan mektubu okumaya başladım. ÜŞ/308. 

Аlıskı cаktаrgа köz cibеrip, dürbü sаlаbız. Uzak yerlere göz gezdirip, 

dürbünle bakıyorduk. RU/28. 

20-iyul, еrtеñ mеnеnki sааt 8 dе cоlgо çıguugа buyruk аldım. 20 Temmuz 

sabahı saat 8 de yola çıkmak için emir aldım. RU/302. 

2.12.2. Zarf-Fiil + Tasviri Fiil Yapısındaki Birleşik Fiil Grubu 

Bu kelime grubunda yardımcı fiil olarak kullanılan fiiller, aynı zamanda 

Kırgız Türkçesinde esas fiil olarak da kullanılmaktadırlar. Kudaybergenov 

(1980:332) bu fiilleri al-, bar-, başta-, ber-, cat-, ciber-, cür-, çık-, kal-, kel-, ket-, 

koy-, otur-, sal-, taşta-, tur-, tüş- olarak sınıflandırır. 
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2.12.2.1. al- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Kötöröyün dеsеm kötörö аlbаym. Kaldırayım desem, kaldıramıyordum. 

SB/39. 

Mаmоnttu muzdаn suurup аldık. Mamutu buzdan çekip aldık SB/280. 

Oşоl аltı kün içindе cılt еtkеn оt, kıbır еtkеn аdаm ündörün ugа аlbаdım. Bu 

altı gün içinde çıtırdayan bir ateş, kıpırdayan bir adam sesi işitmedim. SB/395. 

Mеn аnın kаydаn kеlgеnin bilе аlbаy. Ben onun nereden geldiğini bilemedim. 

ÜŞ/251. 

Mеn аl ündün kаydаn çıkkаndıgın bilе аlbаy. Ben bu sesin nereden geldiğini 

bilemedim ÜŞ/507. 

2.12.2.2. bar- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Kоrооgо cеtip bаrdım. Ağıla geldim. SB/69. 

Аl cаrıktın tаk özünö cеtip bаrdım. O ışığın tam kaynağına vardım SB/103. 

Şаrım tınbаstаn еlе cürüp kеtip bаrа cаtаt. Balonum durmadan ilerleyip 

gidiyordu. SB/159. 

Kаysı suunun üstündö kеtip bаrа cаtkаnım dа bеlgisiz. Hangi suyun üzerinde 

gittiğim de belirsiz. SB/163. 

 

Kаydа cılıp bаrа cаtkаnın sеzе аlbаdım. Ne tarafa doğru gittiğini bilemedim 

ÜŞ/36. 

2.12.2.3. başta- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Bir mааldа ırааktаn sоzulup çıkkаn аdаmzаt şеkildüü bir dаbış pаydа bоlо 

bаştаdı. Bir ara uzaktan insan sesi gibi bir ses gelmeye başladı.  SB/109. 

Mеn birinçi cоlu şаr cаsаy bаştаdım. Ben ilk olarak balon yapmaya 

başladım. SB/133. 
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Kiyinçеrееk аkırın-аkırındаn üyür bоlо bаştаdı. Zaman geçtikçe bana 

alışmaya başladı. SB/293. 

Bir kаpçа ubаkıttаn kiyin, аrtınаn tеzеgin çıgаrа bаştаdı. Birkaç vakitten 

sonra tezeğini çıkarmaya başladı. SB/296. 

Аbаgа kötörülüp, uçа bаştаdım. Havaya yükselip uçmaya başladım. ÜŞ/32. 

2.12.2.4. ber- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Cоldоştоr, mеn bir tоp оkuya körgöndüktön аnı sizdеrgе süylöp bеrеm. 

Yoldaşlar, ben birçok macera geçirdikten sonra onu sizlere anlatıyorum. SB/3. 

Оşоndоgu bоlup ötkön çındıktаn sizdеrgе süylöp bеrеyin. Buralardaki olup 

biten gerçekleri sizlere anlatayım SB/5. 

Tеkе аnsаyın cоgоrulаp kаçа bеrdi. Teke aniden yukarıya kaçıverdi. SB/28. 

Cоldоşum аnın cürböy kаlgаn sеbеbin tоlugu mеnеn аytıp bеrdi. Yoldaşım 

bunun ilerlememesinin sebebini bütünüyle bana anlattı. SB/265. 

Mеn аl vоdоrоd gаzın bir şаrgа tоlturup, ооzun buup, kökkö kоyо bеrdim. 

Oksijeni bir balona doldurup, ağzını bağlayıp göğe salıverdim. ÜŞ/19. 

2.12.2.5. cat- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Kаydа bаrа cаtkаnımdı bilbеymin. Nereye gittiğimi bilmiyordum. SB/82. 

Kаydаn kеlе cаtkаnın, оşоl cеrdin аttаrın surаp аldım. Nereden geldiklerini, 

geldikleri yerlerin adlarını sordum. SB/122. 

Şаr ulаmdаn-ulаm cоgоrulаp bаrа cаtаt. Balon yavaş yavaş yükselip 

gidiyordu. SB/151. 

Biz bаrа cаtkаndıgıbızdı rаdiоgrаmmа аrkıluu kаbаr kıldık. Biz geldiğimizi 

telsiz ile haber verdik. RU/598. 

Аlıskı cеrgе, tааnıbаgаn bеlgе kоylоrdu оtоrlоtkоnu аlpаrа cаtаsıñ. Uzak 

yerlere, bilinmeyen yerlere koyunları otlatmaya götürüyorsun.  Ş/43. 
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2.12.2.6. ciber- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Еkinçi çаkа tüşköndö butumdаgı çоkоyumdu çаkаgа sаlıp cibеrdim. Kova 

ikinci kez indiğinde çarığımı kovayla saldım. SB/115. 

Bаşımdа kiyip turgаn tumаgımdı kuştu közdöy ırgıtıp cibеrdim. Kafamda 

sürekli giydiğim kalpağımı kuşa doğru fırlatıp attım. SB/218. 

Kаt cаzdım dа, nаndın içinе sаlıp ırgıtıp cibеrdim. Mektup yazdım ve 

ekmeğin içine koyup gönderdim. ÜŞ/51. 

Şаrdı cаrıp cibеrgim kеlеt, kаyrаdаn sаbır kılаm. Balonu patlatmak 

istiyordum yine de sabrediyordum. ÜŞ/67. 

Közünün mоnçоktоgоn cаşın tögüp cibеrdi. Gözlerinin boncuk tanesi gibi 

yaşlarını döktü Ş/235. 

2.12.2.7. cür- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Köp еçkilеrdin cаyılıp cürgön öñütünö cеttim. Birçok keçinin yayıldığı yere 

ulaştım. SB/15. 

Аnın cаrıgınаn cоgоru cаktın kаptаlgаn cеr еkеnin оşоndо bilip cüröm. 

Yukarısının onun ışığıyla kaplı olduğunu anladım SB/87. 

Mеn bir tоp kündör cürüp kаldım. Burada günlerce kaldım. SB/192. 

Kаydа bаrsаm dа, ееrçip cürö bеrçü bоldu. Nereye gitsem peşimden gelir 

oldu. SB/310. 

İttin еkinçi kеlişin kütüp cürö bеrdim. Köpeğin ikinci kere gelmesini 

beklemeye devam ettim. ÜŞ/346. 

2.12.2.8. çık- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Bir mааldа ırааktаn sоzulup çıkkаn аdаmzаt şеkildüü bir dаbış pаydа bоlо 

bаştаdı. Bir ara uzaktan insan sesi gibi bir ses gelmeye başladı SB/109. 
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Аl şаrım аbdаn cаkşı bоlup çıktı. Balonum iyi bir balon olup çıktı. SB/134. 

Al künü cürböy kаlgаnının sеbеbi оşоl bоlup çıktı. O gün yürümemesinin 

sebebi şu çıktı. SB/267. 

Mеnin аl оylоgоn оyum аbdаn tuurа bоlup çıktı. Benim bu düşüncem doğru 

çıktı SB/305. 

Birоk, аnı çеnеsеk 3 kilоmеtr 25 mеtr kаlıñdıgındа bоlup çıktı. Fakat onu 

ölçtüğümüzde 3 kilometre 25 metre kalınlığında olduğu ortaya çıktı. RU/79. 

2.12.2.9. kal- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Bаyagı tоо tеkеm еçаk еlе ölüp kаlıptır. Az önceki teke çoktan ölüp kalmış 

SB/35. 

Mеn mingеngе bеrki еçkilеr tаñırkаp kаrаp kаlıştı. Ben binince diğer 

keçiler şaşırıp bakakaldılar. SB/52. 

Оşеntip аl cеrdе 15 kün turup kаldım. Böylece orada15 gün durup kaldım 

SB/52. 

Bir mааldа şаr аrı dа kеtpеy, bеri dа kеtpеy tоktоp kаldı. Bir ara balon ileri 

de gitmedi geri de gitmedi olduğu yerde durup kaldı. SB/167. 

Kün kеçkе tаyanıp kаldı. Gün geceye dayanıp kaldı. Ş/236. 

2.12.2.10. kel- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Bir аzdаn kiyin tоо еçkilеr kоrооnun ооz cаgınаn еlе şаgırаp kirip kеlişti. 

Biraz sonra dağ keçileri ağılın ağzına doluşmaya başladılar. SB/42. 

Mеn bаyagı kоrооgо bir bаrıp kеlеyin dеp оylоdum. Tekrardan o ağıla varıp 

geleyim diye düşündüm. SB/65. 

Kuş kаçırıp mеni tеbüügö dаyardаnıp kirip kеldi. Kuş beni ıskalayıp tepmek 

için tekrar hazırlanıp geldiSB/217. 
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Аñgıçа mеn cаşаp turgаn çоñ kаrа tаştın kоñulunа cаkındаp kеldi. Ansızın 

benim yaşadığım siyah taşın çukuruna yakınlaşıp geldi. ÜŞ/517. 

Аñgıçа аyuu dа cаkındаp bаsıp kеldi dа, bir аz tоktоy kаldı. Ayı da aniden 

geldi ve biraz duraksadı. Ş/166. 

2.12.2.11. ket- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Cааm bir cаgınаn tiyip, еkinçi cаgınаn çıgıp kеtkеn еkеn. Okum bir yanından 

girip diğer yanından çıkıp gitmiş SB/35. 

Sеbеbi, cеrdi közdöy tüşüp kеtеmbi dеym. Çünkü yere doğu düşüp gider 

miyim diyorum. SB/168. 

Özümdün dа kulаp kеtpеgеnimе tаñ kаldım. Neden aşağıya düşmediğime de 

şaşırıp kaldım. SB/174. 

Kuş şıp еtip, tumаktı ilip аlıp cönöp kеtti. Kuş şıp edip, kalpağı alıp gidiverdi 

SB/218. 

Аnın sеbеbin аytа kеtеyin. Onun sebebini söyleyivereyim. RU/75. 

2.12.2.12. koy- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Özümö özüm surоо bеrip kоyоm. Kendime kendime sorup duruyordum. 

SB/174. 

Mеni körö kоydu. Beni görüverdi. SB/215. 

Bir cıldın içindеgi оrtо mеktеptin еsеp sаbаgın 3 аydın içindе gаnа оkup 

bütüp kоyuştu. Ortaokulun 1 yıllık matematik dersini 3 ayın içinde okuyup 

öğrendiler. SB/360. 

6-7 küngö cеtеrlik kurgаtıp kоygоn tоо tеkеnin еti çоñ tаştın tübündö еlе. 6-

7 güne yetecek kadar kuruttuğum dağ tekesinin eti büyük taşın altındaydı. ÜŞ/265. 

Bоlgоn оkuyanı künümdük dеptеrgе cаzıp kоydum. Olan olayları 

günlüğüme yazıp koydum.  RU/332. 
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2.12.2.13. otur- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Cürüp oturup al carıkka cakındadım. Yürüyüp o ışığa yaklaştım. SB/85 

Andıktan emne kıluu kerek dep oylop oturup kolumdun tırmagı ösüp 

ketkenin da bilbey kalıptırmın. Ne yapmalıyım deyip düşünürken el tırnaklarımı 

kesmeyi de unutmuşum. SB/196. 

Kandaydır cürüp oturup bir aralga keziktim. Ne zamandır yürüyüp dururken 

bir adaya rastladım. RU/404  

2.12.2.14. sal- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Sеbеbi, cеrdеn uçkаndа sааtımdı unutup tаştаp sаlıpmın. Çünkü uçarken 

saatimi yanıma almayı unutmuştum. SB/195. 

2.12.2.15. taşta- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Sеbеbi, cеrdеn uçkаndа sааtımdı unutup tаştаp sаlıpmın. Çünkü uçarken 

saatimi yanıma almayı unutmuştum. SB/190. 

2.12.2.16. tur- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Mеn bir tоp оylоnup turdum. Ben uzun süre düşünüp durdum. SB/404. 

Mеn dаgı tеrеzеdеn bаşımdı çıgаrıp kаrаp turаm. Ben de pencereden 

kafamı çıkararak bakıyordum. ÜŞ/116. 

Mеn аl cеrdеn оñоyluk mеnеn kutulbаy turgаnmın. Ben buradan kolaylıkla 

kurtulamayacağım. ÜŞ/160. 

Mınа mındаy kırsıktаr mеndеn kеtpеy turgаn bоldu. İşte böyle belalar 

benden gitmez oldu. ÜŞ/164. 

Cаşаp turgаn cеribizgе еç bir аdаmzаt bаrbаgаn. Yaşadığımız yer hiçbir 

insanoğlunun gelmediği bir yerdi. ÜŞ/166. 
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2.12.2.17. tüş- Fiili ile Kurulan Birleşik Fiil Grubu 

Suu еki cаkkа bölünö tüştü. Su ikiye bölünüverdi.. SB/75. 

Mеn dа аndаn аrtıp tüşköndön şаr cаsооgо kiriştim. Ben de ondan eksik 

kalmayıp balon yapmaya başladım. SB/132. 

Оşеntip, kаyrа şаrdаgı üyümö kеlip tüştüm. Böylece balondaki evime 

geliverdim. SB/177. 

Оşеntip, Kurskiy Аnоmаliyagа kеlip tüştüm. Böylece Kurskiy Anomaliya’ya 

geliverdim. SB/208. 

Оşеntip cıyırmа kün, cıyırmа tün dеgеndе üygö kеlip tüştüm. Yirmi gün 

yirmi gecede eve geldim. SB/427. 

Sonuç 

1. Hikâyelerde çekimsiz isimlere gelen yardımcı fiillerin yanı sıra esas 

fiillerin de isimlerle bir araya gelip birleşik fiil grubu oluşturduğu 

görülmektedir. Bir tаşkа çıgıp еs аldım. (Bir taşa çıkıp dinlendim) SB/88. 

2. Murat Ceritoğlu (2012:83), et- yardımcı fiilinin, kıl- ve bol- yardımcı 

fiillerine göre daha fazla yansıma sözcüklere geldiğini belirtir. 

Hikâyelerde de et- yardımcı fiili sadece yansıma sözcüklerle birleşerek 

yardımcı fiil yapısı oluşturmuştur. 

3.  Zarf-fiil+ tasviri fiil yapısında hikâyelerde en çok kullanılan tasvir fiili 

al- fiili ez az kullanılan tasvir fiili ise taşta- fiilidir. 
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Grafik 2.9: İsim+Yardımcı Fiil Yapısındaki Birleşik Fiillerin Dağılımı 

 Toplam: 135 

Kaynak: Tarafımızca tespit edilmiştir. 

Grafik 2.10: Zarf-Fiil+ Tasviri Fiil Yapısındaki Birleşik Fiillerin Dağılımı 

 

Toplam: 919 

Kaynak: Tarafımızca tespit edilmiştir. 
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2.13. Kısaltma Grupları 

 Karahan (2011:79) kelime grubunu, “Kelime grupları ve cümlelerden 

yıpranma veya kalıplaşma yoluyla ortaya çıkan gruplardır.” şeklinde tanımlar. Kırgız 

Türkçesindeki kısaltma grupları hakkında Duman (2011:182), kısaltma gruplarının 

başkaruu arkıluu söz aykaştarı (hâl ekleriyle bağlanan kelime grupları) terimiyle 

karşılandığını söyler. 

Kısaltma Grupları 

 Bir аzdаn kiyin şаr, еki cаgı cаlаmа (bolgon) kızıl çоpоluu cаrdın bооrunа 

cаkındаy bаştаdı. Biraz sonra balon iki tarafı düz, kırmızı killi uçurumun kenarına 

yaklaşmaya başladı. ÜŞ/118. 

Sonuç 

1. Hikâyelerde sadece isnat grubu1 örneğine rastlanmıştır. 

2. Kırgız Türkçesi gramercileri kısaltma gruplarını ayrı bir kelime grubu olarak 

ele almazlar.  

 

 

 

 

 

 

  

   

                                                           
1 Unsurlarında çekim eki bulunmayan veya sadece birinci unsurunda iyelik eki bulunan kısaltma 

gruplarıdır. (Karahan, 2011: 80) 
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3. TÜRKİYE TÜRKÇESİNE AKTARIM 

3.1. Seyahatçi Çocuk  

3.1.1. Dağ Tekesi Avlarken 

 

Yoldaşlar, ben birçok macera geçirdikten sonra onu sizlere anlatıyorum. Genç 

olsam da çok şey gördüm geçirdim. Seyyahlık da yaptım. Avcılık da yaptım. 

Buralardaki olup biten gerçekleri sizlere anlatayım. Okuyucular, sizler benim 

başımdan geçenlerin yalan olduğunu da düşünebilirsiniz ama yalan değil. Ben 

bunları başımdan geçirdiğim için anlatıyorum.  

 

Başımdan geçirdiğim ilk olaydan başlayayım. Ben ilk defa avcılık yapmaya 

çıkmıştım. Avlanmaya gittiğim silahlarım işte şunlardı; kayın ağacından bükülen, 

kendirden gerilmiş yay ve alıçın1 özünü alıp sağlamlaştırarak yapılan taştan tüfek. 

Yayımın okuna ise enli hasırdan sap yapıp, demirden uç yapmıştım. Taş tüfeğimin 

harbi2 kırılmasın diye üvezden3 yaptım. Onun mermisini ise yuvarlaklaştırıp fazlaca 

yağla kaynattım. Böyle yapmamdaki amaç; değdiği canlının bir tarafından girip, 

diğer tarafından çıkıp gitmesiydi. 

 

Bu şekilde hazırlanıp av için büyük bir dağa çıktım. Birçok keçinin yayıldığı 

yere ulaştım. Dağ keçileri çok yakınımdaydı. Fakat beni görmediler. Ben, onlar beni 

görmesinler diye bir taşın dibine gizlendim. Uzaktan vurmaya tecrübem olmadığı 

için yakına geldiğinde ateş edeyim dedim. Fakat okum bir taneydi. Ok kaybolmasın 

diye annem bir yumak ip vermişti. “Yayının oku kaybolmasın, şu ipin bir ucunu 

okuna diğer ucunu da kendine bağlayıp, ateş et” demişti annem. 

 

O ipi okumun sapına bağlayıp diğer ucunu belime bağlayarak, annemin dediği 

gibi karşımdan gelerek yaklaşan büyük bir dağ tekesine okumu fırlattım. Vurduktan 

sonra bağırıp, ürkerek kaçtı. Yumak ip uzayıp bitene kadar kaçıp giden tekeyi 

                                                           
1 Dağlarda yetişen bir ağaç türü. Meyvesi vardır. 
2 Eski tüfeklerin barutunun doldururken sıkıştırmada kullanılan ince çubuk. 
3 Kışın yaprağını döken, farklı boylarda (3–25 m), Gülgiller (Rosaceae) ailesine ait, çalı ya da orman 

ağacıdır. 
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seyrettim. Yumak ip uzayıp bittikten sonra, kaçan teke beni ardından çekti. Teke 

kaçıyor ben de ardından, ip belime bağlı olduğu için, sürüklenip gidiyordum. Bir süre 

sonra teke bir dağın kenarından yukarıya kaçıverdi. Teke yara doğru tırmanınca ben 

yarın altında bir ayağım yerde bir ayağım havada kaldım. Teke sürekli yukarı çıkıyor 

ben de takip ediyordum. Bir süre sonra teke yar boyundaki korusuna ulaşmış gibiydi. 

Ben ne yukarı çıkacak ne aşağı inecek halde öylece kaldım. Ne yukarı ne de aşağı 

hareket edemediğimden belime bağlı ipe asılıp kendimi yukarı çektim. Biraz sonra 

büyük bir mağaraya ulaştım. Mağaranın içine doğru baktığımda içerisi kapkaranlıktı. 

Belimdeki ipi hareket ettirdim, tepki yok. Tepki olmadığından yavaşça ipi kavrayıp 

mağaranın köşesine ulaştım. Mağaranın köşesine doğru gidince ne göreyim, az 

önceki teke çoktan ölüp kalmış. Okum bir yanından girip diğer yanından çıkıp gitmiş 

Okun sapında bağlı halde buraya kadar gelmiş. Tekeye giren oka bağlı ipin diğer ucu 

benim belimde olduğu için ardından sürüklenmişim.  

 

Ben o tekeyi nasıl eve götüreyim. Kaldırayım desem kaldıramıyordum. Nasıl 

eve götüreceğimi biraz düşündüm.  Onu eve ulaştırmak kolaymış. Biraz bekledim bu 

sırada dağ keçileri ağıllarına gelir gibiydiler… Dağ keçileri geldiğinde birini 

yakaladım. Ölen dağ tekesini yüklenip gitmeye başladım. Biraz sonra dağ keçileri 

ağılın ağzına doluşmaya başladılar. Yavaşça ağılın bir tarafına gizlendim. Dağ 

keçilerinin tamamı ölen tekenin etrafını çevreleyerek meleşmeye başladı. Yavaşça 

dört ayak üzerine durup meleyerek birçoğuna yaklaştım. Keçiler bana, şaşırırcasına 

bakmaya başladılar. Fakat büyük teke gözlerini açıp beni süzmeye başladı. Onun 

beni süzmesinden korkmamıştım. Beni boynuzlamaya gelirken ayağa kalkıp 

boynuzunun ortasına vurdum. Teke beni öldürmek şöyle dursun, nasıl kurtulacağını 

bilmez halde başını zor kaldırdı. İki boynuzunun ortasında durup, yavaş yavaş 

yününü okşayarak boynunu kaşıdım ve kendime alıştırdım. Sonra da yavaş yavaş 

üstüne bindim. Binince çok sakinleşti. Üstüne binip sağını solunu okşayınca ayağa 

kalkar gibi oldu. Ben binince diğer keçiler şaşırıp bakakaldılar fakat onlar da 

alışmaya başladılar. Böylece orada 15 gün durup kaldım. Gündüzleri kendime 

alıştırdığım tekemin üstüne binip, diğer keçileri güdüp, güzel otlar olan yere 

götürerek doyurup geliyordum.  
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Daha önce bahsettiğim teke ölmemişmiş. Öylesine başı dönerek düşüp yatmış. 

Sonraları onu hareket ettirmeden, topladığım güzel otlarla, doldurduğum sularla 

besleyip sahiplendim. Sonraları o da bana çok alıştı. Nereye gitsem iyileşmiş teke 

ardımdan gelir oldu. 

 

Ben bu dağ keçilerini kendime alıştırdıktan sonra alıp eve götürmeyi 

düşündüm. On altıncı günde, binek tekeme binip, dağ keçilerini alarak ağıldan çıkıp 

eve doğru gütmeye başladım. Yavaş yavaş eve doğru sürüp yaymaya devam ettim. 

Bir ara bir iki keçim yayıldığı yerde doğurmasın mı?  Onları güneşte biraz kuruttum. 

Oğlakların salındığı heybem vardı. O, iki oğlağımı heybenin iki gözüne koyup 

heybeyi iyileşen tekenin üstüne koydum. O teke ardımdan ayrılmıyordu. Benim 

bindiğim tekeden sonra en büyük teke oydu. Sabahleyin ağıldan çıktım. Akşamleyin, 

şangırdayıp duran keçileri güdüp eve ulaştım.  

 

Birkaç gün geçtikten sonra tekrardan önceki ağıla gideyim diye düşündüm. O 

ağılda başka keçiler varsa onları da alıştırıp eve alıp gelsem iyi olur demiştim. Anam 

da fikrimi uygun gördü ve yol azığımı hazırlayıp ağıla doğru yola çıktım.  

 

Ağıla ulaştım. Fakat önceki ağıla benzemiyordu. Farklı yeni bir ağıl gibi 

duruyordu. O ağıl olup olmadığını anlamak için ağzına doğru tırmandım. Fakat 

önceki ağılın ağzı yakındı. Bu ağılın ağzıysa en uzak taraftaydı. Çünkü çık çık 

bitmiyordu ve henüz ulaşamıyordum.   

  

Bir süre sonra düşüp yıkıldım. Fakat kendimi suya düşmüş gibi hissettim. Su 

ikiye bölünmeye başladı ama ben dibe doğru batıyordum. O su göl mü, deniz mi, 

akarsu mu anlayamadım. Çünkü etrafım karanlıktı ve hiçbir şey görünmüyordu. 

Sadece suya düştüğümü anlayabilmiştim. Suda yüzüp kulaç atmayı çok iyi bildiğim 

için fazla batmadan kulaç atıp duruyordum. Ben bu sudan nasıl kurtulup da 

yeryüzünü göreceğimi bilemeden bir süre düşündüm. Ne kadar düşünsem de çare 

bulunacak gibi değildi.  
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Bundan dolayı suyun üstünde kulaç atıp durdum. Fakat her taraf kapkaranlık, 

hiçbir gün ışığı yok, dünya aydınlığından eser görünmüyordu. Nereye gittiğimi 

bilmiyordum.  Sadece su üstünde yüzüyordum. Bu şekilde yüzerken uzaklardan bir 

ışık göründü. Fakat çok uzaktı. Uzak da olsa o ışığa doğru yüzmek doğru geldi. 

 

Devam edip ışığa yakınlaştım. Meğer o ışık yer altındaki dağ köklerinin değerli 

olanlarındanmış. Ondan suya düşen ışık cama vuran güneş ışığı gibi yansımaktaydı. 

Anladım ki yukarısı onun ışığıyla kaplanmış vaziyette. O ışığın yanında suyun 

üstündeki taşta biraz dinlendim. Taşıdığım azık biraz ıslanmış görünüyordu. Öyle de 

olsa yiyip doydum. O suya doğru göz gezdirince bu kadar dingin bu kadar melül 

durduğunu ve onda yeryüzündeki sularda yaşayan hiçbir canlının yaşamadığını 

gördüm. Yeraltındaki suyla yeryüzündeki suyun diğer bir farkı: onda tırnak kadar 

bile bitki göremiyorsun ve kenara vuran kum, taş yok her tarafı tertemiz granitle 

kaplanmış. 

 

Ben, burada yaşamanın mümkünatı olmadığından, bir yol bulup çıkar mıyım 

ümidiyle suda yüzüp durdum.  

 

Gerçekten, tekrar karanlık bastı. Önceki dağ kökünden çıkan ışıktan da 

ayrıldım Gün ışığını görmediğim için gece mi gündüz mü, ben yer altına ineli kaç 

gün kaç gece oldu o da belirsiz. Saatim olmadığından vakti de bilmiyorum. Bu 

şekilde dururken olur olmaz bir yerden daha küçük bir ışık görünmeye başladı.  

 

Ben o ışığı gördükten sonra durur muyum? O tarafa doğru çabucak yüzdüm. 

Biraz sonra ışık huzmesine ulaştım. O ışığın güneşten geldiğini anladım. O ışığın tam 

kaynağına vardım. Meğer o ışık kazılan bir kuyudan yansıyan güneş ışığıymış. 

Kuyunun dibine yaklaşıp yukarıdaki gün ışığına baktım. Derin kazılan bir kuyu 

olduğundan yeryüzü görünmüyordu. Bana görünen sadece mavi gökyüzü. Bu 

inanılmaz derin kuyudan nasıl çıkacağım da belli değil. Dış taraftan bana hiçbir canlı 

da görünmüyordu. Yakınlarda insanoğlu da yok gibiydi. Sadece ara sıra yakından 

geçen kuşların sesi zar zor duyuluyordu. Bir ara uzaktan insan sesi gibi bir ses 
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gelmeye başladı. O ses anbean yaklaşmaya başladı. Biraz sonra kuyudan su alalım 

diyerek, kovaya ip bağlayıp aşağı doğru sarkıtmaya başladılar. 

 

Bunlar beni görünce korkarlar herhalde diyip, korkutmadan nasıl dışarı 

çıkacağımın yolunu buldum. Kova ilk indiğinde kürkümü çıkarıp kovaya iliştirerek 

gönderdim. Kova ikinci kez indiğinde çarığımı kovayla saldım. Kova üçüncü kez 

geldiğinde kuyunun dibinde görülecek şekilde ölmüş insan gibi durdum. Yavaşça 

kovanın içine uzanıp ölmüş bir kişi taklidi yaparak kovaya oturdum. Yavaşça kovayı 

yukarı çektiler ve beni görünce hayli şaşırdılar. Onlar bana yemeklerinden verip 

doyurdular. Ben dinlenip, “Kuyu temizlemeye gelmiştim düşüverdim.” dedim. Onlar 

da benim sözüme inanır gibi oldular. Onlara nerden geldiklerini, geldikleri yerlerin 

adlarını sordum. Onlar kervancılarmış. Benim çıktığım kuyunun oradaki kumluğun 

kuyusu olduğunu söylediler. 

 

O kuyuyu şuan düşündüğümde Afrika’nın Sahra Çölü’nde veya Kızıl Kum ya 

da Tibet Dağlıklarında olması lazım. Tam olarak hatırlayamıyorum aklımdan 

çıkmış… 

 

3.1.2. Balon Uçururken 

 

Yoldaş okuyucular benim sadece dağ keçilerini yakalama ve yer altındaki suyu 

yüzerek geçme hikâyelerim yok. Bunlardan başka birçok işle uğraştım. İlk olarak 

İtalyan bilim adamı Leonardo Da Vinci’nin uçabilmek için pek çok kez deneyip 

sonunda uçağı kaldırabilmesini okuduktan sonra ben de ondan eksik kalmayıp balon 

yapmaya başladım. Benim balon hakkındaki planım annemle kendime balonu 

beğendirmekti. İlk olarak balonu yapmaya başladım. Balonum çok iyi bir balon oldu. 

Ancak balona nasıl bir yakıt koyulacağı konusu beni biraz zorladı ama onu da düşüne 

düşüne buldum. Ben biliyordum su iki gazdan meydana gelir. (hidrojen ve oksijen). 

Hidrojen havadan hafiftir. Madem öyle yaptığım balonun içine hidrojen doldurmak 

doğru geldi. Onu nasıl doldurmalıydım, hidrojeni sudan nasıl ayırıp alabilirdim? Bu 

konu beni biraz düşündürdü ama onun da çözümünü buldum. 

 



142 

 

 

Büyük bir kazana su koyup, kazanın kapağını kapatıp, kapağı delip uzun demir 

bir boru yerleştirdim ve borunun ortasına büyük bir ateş yakıp boruyu ateşte 

beklettim. Oksijen ve hidrojen ayrılmadan gelsin su da bir tarafa akıp gitsin diye 

boruyu iki kısma ayırdım. Gazlar ayrılırken oksijenin demir boru içinde kalıp 

hidrojenin de balona girmesi için borunun bir ucunu balonun deposuna geçirip, iyice 

bağlayıp kazanı fokur fokur kaynatmaya başladım. Balon gitgide gazla doldu. Bir az 

sonra balon tamamen doldu. Ben önceden balonun yanına kendim için tek kişilik bir 

ev yapmıştım. O evi hidrojenle dolan balonun önüne bağladım. Tamamen dolan 

balonun deposunu iyice bağlayıp, evime girip, annemle vedalaşarak gökyüzüne uçup 

gittim. 

 

Balon yavaş yavaş yükseliyordu. Ben evimin penceresinden yere bakıyordum. 

Annem beni görüp el sallıyordu ama sesini duyamıyordum. Balon yükseldikçe 

yükseldi. Yerden uzaklaştıkça uzaklaştı. Bir ara gece gibi kapkaranlık bir yere 

geldim. Buranın gökyüzünün hangi katmanı olduğu da belli değildi. Karanlık burayı 

baştanbaşa sarmış. Aşağı baksam yer görünmüyor, yukarı baksam güneş, ay 

görünmüyordu. Bir taraftan balon yükselmeye devam ediyordu. Ben de ne yapayım, 

çantamdaki günlüğü çıkarıp gördüklerimi yazıyordum. Balonum durmadan gidiyordu 

ve nerede duracağını da bilmiyordum. Her yer kapkaranlık havada hareket eden 

hiçbir şey yok. Aşağı bakınca kapkaranlık görünüyor. Gündüz mü gece mi belli 

değil. Hangi kıtada olduğum hangi deniz üzerinde gittiğim de belirsiz. 

 

Ben SSCB ülkesinde yaşıyordum. Kapitalist ülkelerin astronotlarına ve 

pilotlarına: “Ben SSCB’nin akıllı, bilgili, ulu emekçisiyim” der gibi içimden bir 

kıvanç duyuyordum. Bir ara balon ileri de gitmedi geri de gitmedi olduğu yerde 

kaldı. Bu duruma şaşırıp kaldım. Evimden çıkıp balonun neden uçmadığına bakmak 

istiyordum ama ondan da korkuyordum. Çünkü aşağıya düşebilirdim. Ne yapacağımı 

bilemeden uzun süre düşündüm ve balon düşmüyorsa ben de düşmem deyip evden 

dışarı atladım. Ben de aşağıya düşmedim fakat atladığım yerde üzerine bastığım bir 

şey yoktu, öylece duruyordum. Uçağım neden uçmuyor diye sağına soluna baktım. 

Her tarafı iyi görünüyordu. Neden uçmadığını bilemedim.  
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Neden aşağıya düşmediğime de şaşırıp kaldım ve kendime sormaya başladım. 

Ben neden yere düşmedim? Sordum fakat cevap alamadım. Böylece evime tekrar 

girdim ve biraz nefes alıp dinlendim. Bir ara zifiri karanlığın arasından kocaman bir 

canavar gibi bir şey bana doğru gelmeye başladı. Balon canavara benzeyen şeye 

doğru uçuverdi. Buna çok sevindim. Birkaç zaman sonra tekrardan aynı yere geldik. 

Balonumla beraber sağ salim yere indim. Kocaman dağlar, donmuş akmayan 

karanlık sular… Her yer buz tutmuştu. Bazı yerlerde buzların arasından çıkmış 

büyük likenlere ve yosuna benzeyen bitkilere rastlıyordum. Bu bitkilerden başka 

etrafta bir çöp bile yoktu. Ne bir ses, ne bir canlı, ne bir ışık tabiatın hiçbir izi yoktu. 

Yavaş yavaş yosuna, likene benzeyen bitkilerin diplerine gidip bakınca gözüme 

kurda benzeyen bir şey göründü. Böyle yaşamın olmadığı bir yerde kurt olması bana 

pek mümkün gelmedi. Evime nasıl dönecektim? Balonumu nasıl uçuracaktım? Bu 

sorular benim başımı uzun bir süre ağrıttı. Buranın 9 gezegenden hangisi olduğunu 

da bilmiyordum. Fakat düşüne düşüne ay gibi bir yerde olduğumu anladım. Ay, 

dünyanın yörüngesine en yakın gök cismi değil miydi? Burada günlerce kaldım. 

Güneşin doğuşu ve batışı bizim gezegenimize çok benziyordu. Çünkü ben dünyada 

gecede iki kez uyanıyordum burada ise gecede bir kez uyanıyorum. Yine de tam 

emin değildim. Çünkü uçarken saatimi yanıma almayı unutmuştum. Ben 

memleketimi özledim, yeryüzünü özledim. Nasıl gideceğimi düşünmekten başım çok 

ağrıdı. Ne yapmalıyım diye düşünürken el tırnaklarımı kesmeyi de unutmuşum. 

Tırnaklarımı keseyim diye evimde alet kutumun içindeki bıçağımı kutudan alıp 

dışarıya çıkayım deyinceye kadar balon aniden havalandı. Ben mutluluğumu 

bastırarak hemen balona bindim. Dünyaya doğru mu gidiyordum yoksa başka bir 

yöne mi bilmiyordum. Bir ara tekrar o kapkaranlık yere geldim. O karanlık yere 

gelince de yeryüzüne gidilecek yolu hatırladım.  

 

Biraz sonra karanlık yerdeki parlaklığın arasından gözüme gün ışığı vurmaya 

başladı ve balon hızla düşmeye başladı. Bunun sebebi ise Kurskiy Anomaliya 

mıknatısının bıçağı tutup çekmesiymiş. Bu mıknatıs ayda balonu dengede tutuyor, 

balona denk geldiğinde ise aşağıya çekiyormuş.  
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Böylece Kurskiy Anomaliya’ya geldim. Bıçağı hemen balondan dışarı attım ve 

balonumu yeniden havalandırıp evime geldim. Eğer bıçağı atmasaydım Kurskiy 

Anomaliya bizi yanına çekip duracaktı. Ancak bıçağım çok iyi bir bıçaktı, onu ava 

giderken de yanımda götürürdüm. 

 

3.1.3. Dışarı Çıkarken 

 

 Ben bir gün dışarıya çıktım. Çıkmamın sebebi tabiatla ve hayvanlarla tanışıp 

kaynaşmaktı. Biraz yürüdükten sonra bir kuşa rastladım. Bu kuş avcı kuşlardan 

biriymiş. Kuş uzaklaşıp beni tepmek için tekrar geldi. Bundan nasıl kurtulacağımı 

bilmiyordum. Kafamda sürekli giydiğim kalpağımı kuşa doğru fırlatıp attım. Kuş şıp 

edip kalpağı havada yakaladı, pençelerinin arasına sıkıştırarak uçup gitti. Ben 

kalpağımın arasına av görünce avlarım diyerek küçük bir mermi sıkıştırmıştım. 

Mermim de kalpakla beraber gitti. Bu duruma çok üzüldüm. Şimdi nereden mermi 

bularak eve avla döneceğimi bilmiyordum. Biraz düşünüp merminin çaresini 

buldum. Çantamda kibrit uçlarını kazıyan bıçağım vardı. Bıçağı tam ortasından açtım 

mermi yerine de bir taşı koydum. Ağzını bağlayıp ateşlenmeye hazır bir tabanca 

haline getirdim. Şimdi bana avlayacak bir av lazımdı. Bu yüzden sık ağaçlı bir 

ormana gidip av aramaya başladım. Aniden önüme büyük bir ayı çıktı. Ateş etmek 

istiyordum ama sadece bir tane mermim var etmezsem de ayı elimden kaçacak ne 

yapacaktım? Çok geçmeden nasıl avlayacağımı buldum. Tabancamı çekip ayının 

alnına dayadım. Ayı korkusundan kıpırdayamayıp, öylece kaldı. Yavaş yavaş 

çömelip gözünü gözümden ayırmadan dimdik durdu. Gözümü ondan ayırsam beni 

parçalayacaktı bu yüzden ben de gözümü ayıdan ayırmadan dimdik durdum.  

  

Gözüm dalıp duruyordu. Ayıdan nasıl kurtulacağımı da bilmiyordum. Biraz 

zaman geçtikten sonra aklıma bir resim geldi. Çantamdaki resmi yavaşça alıp yanımdaki 

ağacın dalına bağlayıp ayının gözünün önüne koydum. Ayı bu resme bakakaldı. Ben de 

oradan yavaş yavaş uzaklaştım. Yürüye yürüye kuşun alıp gittiği kalpağımı gördüm. 

Kalpağımın yanında ise kuş ölmüş yatıyordu. Kalpağımın ucunda mermim duruyor mu 

diye baktım mermim yoktu, nerede düştüğü de belli değildi. Kalpağımım başıma giyip 
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kuşun neden öldüğünü anlamak için yanına gittim. Kuşun ayağı şarjörümün ateşleme 

yerine basmış mermim de patlamış ve kuşu vurup öldürmüş. 

 

3.1.4. Mamut Diriltirken 

 

 Benim Sibirya tarafında zorunlu bir işim çıkmıştı. Bu yüzden Sibirya’ya 

gittim. Sibirya’ya gidince bu işle uğraşmayıp ilim peşine düştüm. Sibirya’da yaşayan 

çeşitli milletlerle konuşmaya başladım. Onların iklimine ve insanlarına yavaş yavaş 

alıştım fakat benim aklımdan çıkmayan bir düşünce vardı. Bu düşünce buzul çağında 

bir gecede buzulların erimesiyle o çağda yaşayan mamut ve fil gibi hayvanlara ne 

olduğu düşüncesiydi. İşte bu yüzden mamutların buz devrinden kalan kalıntılarını 

bulmaya giriştim. Size mamut kalıntısını nasıl bulduğumu anlatmazsam buna 

inanmazsınız. Bu yüzden anlatıyorum. 

  

1 Temmuz’da köpeklerin çektiği kızağı sürmesi için Tunguz bir arkadaşımı 

da yanıma alarak yola çıktım. İstikametimiz Kuzey Kutup Deniziydi. Kutup 

Denizi’nin buzullarının arasında mamutların kalıntılarını bulma ümidiyle kızağa 

oturdum. Arkadaşım da köpekleri birbirine bağlayıp oturdu. Arkadaşım köpekleri 

koşturmada kesinlikle ustaydı. Çünkü 2 kişinin zor zapt ettiği güçlü köpekleri tek 

başına terlemeden birbirine bağlamıştı. Her ne kadar köpekler güçlü de olsa bir süre 

sonra koşamadılar. Bunların koşmamasının sebebi neydi? Şüphesiz birçok sebep 

vardı. Ben bu soruyu köpeklerin sahibi arkadaşıma sordum. “Köpeklerin 

koşmamasının sebebi ne?” dedim. Yoldaşım bunun ilerlememesinin sebebini 

bütünüyle bana anlattı Köpekleri iki güne bir kenara çekip dinlendirmek 

gerekiyormuş. Köpeklerin yorulup koşamamasının sebebi buymuş. Köpekleri kenara 

çekip dinlendirdim. Böylece uzun olan yolumuzu biraz daha uzattık. Dinlendikten 

sonra bir daha mola vermeden Kuzey Kutup Denizi’ne yol aldık. 

 

 Sonunda Kuzey Kutup Denizi’nin kıyısına kızağımızı çekip, yüklerimizi 

boşaltıp, mamut kalıntısı aramaya başladık. Biraz sonra dağ gibi büyük buzulların 

arasından arkadaşım “Buldum! Buldum!” diye haykırdı. Ben de onun “Buldum!” 

çığlığına çocuklar gibi sevinip çığlık atarak “Kurban olurum sana!” diye bağırdım. 
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Hemen onun yanına gittim. Bir de ne göreyim! Buzların arasından bir diş çıkmış. 

Mamut dişiyle buzu kazarken orada donup kalmış. Hemen donmuş mamutu buzdan 

çekip aldık. Yavaşça buz dağının tepesinden inip, kızağa binip arkadaşımın evine 

döndük. Mamutu arkadaşımın evine getirip dışarıya bir ateş yakarak mamutun 

buzlarını eritmek için çabaladık. Biraz sonra mamut kanlanıp canlanmaya başladı. 

Biraz daha zaman geçtikten sonra iç organlarının buzu da eridi ve mamut iyice 

canlanarak başını oynatmaya, gözünü kıpırdatmaya başladı.  

 

 Ben bunun dirildiğini görünce sevinip kendimle gurur duymuştum. 

Arkadaşım da benimle gurur duydu. Mamut başını sallamaya devam ediyordu. 

Yüzyıllar boyunca donmuş halde kalsa da ne iç organları ne de dış organları 

bozulmamıştı. Sağ salim kalmıştı. 

 

 Mamut beni görünce onu dirilttiğimi bilmediğinden “nereden geliyorsun” der 

gibi sinirli sinirli bakmaya başladı. Zaman geçtikçe bana alışmaya başladı. Ben onun 

karnını doyurmak için türlü türlü yemekler getirip verdim, o da benim getirdiğim 

yemekleri korkmadan yedi. Birkaç zamandan sonra tuvaletini yapmaya başladı. Ben 

onun tezeğini araştırmak istedim. Çünkü buza saplandığında neler yediğini 

bilmeliydim. Mamutun tezeğini araştırınca poporotnik ve iğne yapraklı ağaçların 

kalıntılarına rastladım. Mamutla beraber eve dönmek doğru geldi. Bir gün 

arkadaşımla vedalaşıp mamuta binerek evin yolunu tuttum. 

 

3.1.5. Güvercin Okuturken 

 

 Ben, bir gün dağa çıktım. Dağın eteklerinde bir sürü güvercin vardı. Bu 

güvercinlerin yavru olanlarından iki üç tanesini alıp evde bakmayı düşündüm. Bu 

düşüncemi güvercin yuvasından 2 tane yavru güvercini alıp eve getirerek 

gerçekleştirdim. Yavrulara çok iyi bir şekilde baktım. Yavrular da benim yanımdan 

ayrılmaz oldu. Nereye gidersem yavrular da benimle birlikte gelir oldular. Bu 

yavrulara yavaş yavaş konuşmayı da öğretmeye başladım. Yavrular ilk olarak “at” 

kelimesini sonra da “ok” kelimesini öğrendi. Çünkü iki heceli kelimeleri öğrenmek 
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daha kolaydı. Zamanla zor kelimeleri de söylemeye başladılar. Benim adımı, 

annemin adını okuyup, tane tane söyleyip, kim olduğumuzu da tamamen öğrendiler.  

 

Ben yavrulara sadece konuşmayı öğretmeyip okumayı da öğretmeye 

başladım. İlk olarak “a,b,ç,k,ş,o,t” harflerini öğretip, bu harflerden kelime yazıp 

okuttum. “hava, aç, dağ” gibi kelimeleri okuttum. Daha sonra harflerin hepsini 

öğrettim ve yavrular hangi kelime olursa olsun okumaya başladılar. En kolay “taş, 

baş, at” kelimelerini okudular. Sonraları ise bütün kelimeleri hata yapmadan 

okudular. “Güvercinler Alfabesi” adlı kitabın hangi sayfasını önlerine koysam bütün 

sayfalarını okuyorlardı. Bu kitabın içinde bir kuple şarkı vardı: 

 

Biz, biz evcil güvercin, 

Okuyan güvercin, 

Yazı yazan güvercin, 

Çok güzel konuşan…  

 

Bu şarkıyı en son öğrenmişlerdi. Ne zaman gözetlesem birbirlerine bu şarkıyı 

söylüyorlardı. 

 

Bir sabah uykudan gözlerimi bir şarkı sesiyle açtım. Bu şarkıyı söyleyen kim 

diye başımı çevirdiğimde etrafta kimse yoktu. Güvercinleri koyduğum yere doğru 

baktım bunlar yine yan yanaydı ve şarkıyı bunlar söylüyorlardı. Beni görünce susup 

ayrıldılar. Başlarını kanatlarına gömüp uyuyor numarası yapmaya başladılar. Ben de 

görmemezlikten gelip yorganıma sarılıp uyumaya devam ettim.  

 

Güvercinlere sadece okumayı ve konuşmayı değil yazı yazmayı ve sayıları da 

öğretmeye başladım. Sayıları öğrettikten sonra elbette matematiği de öğretmek 

gerekti. Yavrular matematiği de öğrendi. Ancak zaman zaman şaşırıp hata 

yapıyorlardı. Şaşırdıkları zaman ayak parmaklarını sayıp sonucu buluyorlardı. 

Sayıları iyice öğrenip problemleri hatasız çözmeye başladılar. İlk önce 10’a kadar 

saymayı öğrendiler. Elbette 10’a kadar saymayı öğrendikten sonra diğer sayıları da 

çabucak öğrendiler. Yavrular ayaklarına kurşun kalem sıkıştırıp yazmayı da 
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öğrendiler. Bir ayağına kalem uzatsan şıp diye alır oldular. Bir ayağı ile bir yere 

konup oturuyorlar diğer ayağı ile önüne kâğıt koyarsan yazı yazıyorlardı.  

 

Ben güvercinleri okuryazar yaptıktan sonra onlardan çıkan ilmi ve medeniyeti 

devam ettirmek istedim. Yavrulara tecrübelerimle hayat bilgisi dersleri hazırlamak 

doğru geldi. Böylece yavrulara ders vermeye başladım. Onlar da benim derslerimi 

çok iyi dinleyip verdiğim ödevleri söylediğim gibi yaptılar. Sorduğum sorulara 

istediğim gibi cevaplar verdiler.  

 

Ben hava konulu dersimi anlatırken yavrular çok dikkatli ve hevesli bir 

şekilde dinliyorlardı. Çünkü kuşların neden havada uçtuğunu, nasıl düşmediğini, 

havada ne kadar kuş olduğunu anlattıkça hayret ediyorlar ve bakakalıyorlardı. 

 

Yavrular benim yanımda 8 yıl kaldılar ve o kadar bilgili oldular ki size bunu 

anlamanız için bir örnek vereyim. Ortaokulun 1 yıllık matematik dersini 3 ayın 

içinde okuyup öğrendiler. Ben de tıpkı okullardaki müfredat gibi anlatıyordum fakat 

yavrular çok zekiydi. Ne kadar zor sorular sorsam da yine de cevap veriyorlardı. 

Sınıf geçme sınavından da çok yüksek puanlarla geçtiler. Matematik, Fizik, Hayat 

Bilgisi derslerinin sınavlarında ikisini ayrı ayrı oturtuyordum çünkü biri cevabı 

bulamazsa diğeri ona söyleyebilirdi. Soruları tahtaya yazmamla beraber “bulduk” 

deyip cevaplıyorlardı. Sözlülerde de hemen cevabı söylüyorlardı. Bu 8 yıl içerisinde 

Sosyal bilimler ve fen bilimlerini öğrettikten sonra yavrulara diplomalarını verdim.  

 

3.1.6. Her Yerde Giden Kayık 

 

Okuyucular! Sanırım benim başıma yine önemli bir olay geldi. Bir gün yine 

oturmuş düşünürken yapmam gereken işlerden birini unutmuştum. Hemen karınca 

yuvasının bir tarafına döktüğüm kirli suyun temiz tarafa geçmemesi için koştum 

fakat yetişemedim. Su temiz tarafa da geçmişti. Ben yuvanın öbür tarafında ne var 

acaba diye çekine çekine bakmaya gittim. Kerpiç duvarın dibinde karıncaların bir 

tane daha karınca yuvası varmış. Kirli suyun yuvaya nasıl girdiğini gözetlemeye 

başladım. Su kuruyunca tekrar kovadaki sudan yuvaya su döktüm.  
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Bir ara karınca kırılmış küçük bir yaprak sapını suyun üstüne salarak kendisi 

de yaprak sapına binip iki tel bıyığı ile suyu geçmeye başladı. Biraz sonra sudan 

çıkıp yuvasına girdi. 

 

Ben de karınca gibi kayık yapıp bir denize açılarak seyahat etmek istedim. 

Bunu karıncanın yaprak sapıyla suyu geçtiği gün kafama koymuştum. Ben sadece 

suda yüzen değil havada uçan, karada da yürüyen bir kayık istiyordum. Kayığı 

yapmaya başladım. Son derece güzel bir kayık olmuştu. Hem suda yüzen hem 

havada uçan hem de karada yürüyen bir kayık oldu. 

 

Artık dünyayı baştanbaşa dolaşabilirdim. Bir gün dünya yolculuğuna çıktım. 

Anneme 1 ayda geleceğimin sözünü vererek onunla vedalaştım. Annem de bana izin 

verdi. Ben o gün uçup büyük okyanusa indim. Su üstünde yüzerek 15. adaya çıktım. 

Bu ada o kadar güzeldi ki türlü türlü ağaçlar, türlü türlü uçan kuşlar, olgunlaşmış 

meyveler, yemişler vardı. Fakat burada insanoğlu yok gibiydi.  Burada 6 gün kaldım. 

Bu 6 gün içinde çıtırdayan bir ateş, kıpırdayan bir adam sesi işitmedim. Bu adadan 

bir süreliğine ayrıldım. Adanın üstündeyken kayığımla uçup haritada görünen başka 

bir adaya indim. Bu ada da diğeri gibi ıssız bir adaydı. 

 

Çeşit çeşit maymunlar, türlü türlü papağanlar, çeşit çeşit kuşlar, aslanlar vardı 

fakat burada da insanoğlu yok gibiydi. Dürbünle etrafa bakarken kıyıdaki dut 

ağacının tepesinde insana benzer bir şeyi koşarken gördüm. Bu insan mıydı hayvan 

mıydı dürbünden anlayamadım. Ormanın üstünden uçarak tekrar ağacın tepesine 

geldi. Düşünüp taşınıp ormana gitmeye karar verdim ve kayığımı uçurdum. Yavaş 

yavaş ağacın tepesine yaklaştım. Dut çevresinde dolanarak etrafındakileri haritama 

ekledim. Sonra dürbünü çevirince bu şeyin insan olduğunu anladım. 

Bana o adamın yanına gidip tanışma isteği geldi. Hışıldayarak kayıkla adamın 

yanına gitmeyi doğru bulmadım. Çünkü adam aniden geldiğim için korkup 

kaçabilirdi. Kayığı bir kavak ağacının tepesine kondurup uçmaması için iyice 

bağladım. Tabancamı elime alarak dut ağacının tepesindeki adamın yanına doğru 

gittim. Yavaş yavaş dut ağacına yaklaştım. Sessizce ağacın yanına geldim. Adamın 
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teni kara, saçları uzun ve vücudu çıplaktı. Korkusuzca yanına gittim. Beni görünce 

bağırarak kaçıp gitti. Ben, “bu adam benden bile korktuysa burada nasıl yaşayabildi” 

diye kendime soruyordum. Adamın gerçekten kim olduğunu öğrenmeliydim. Bu 

yüzden onun ardından ben de gittim. Biraz sonra adama deniz kenarında rastlayıp, 

“Hey Sen!” diye seslendim. Yine çığlık atarak denize doğru kaçtı. Boyunun yettiği 

kadar kaçıp su derinleşince dönüp bana baktı. Ben kıyıda bekliyordum. Adam kıyıya 

dönüp üzerime atladı. Ben de çok iyi bir güreşçiydim. Adamın sırtını yere çaldım. 

Kavak ağacına bağladığım kayığımı alıp adamla beraber uçup gittim. 20 gün 20 

gecede eve vardım. Vahşi adam da dil öğrendi ve okumaya, yazmaya başladı. Ben 

onu kültürlü, bilgili bir kişi yapmaya başladım. 

3.2. Üçüncü Balon 

Arkadaşlar! Sizlere mesleğimin önemli yerlerinden bahsetmek istiyorum. 

Elbette, mesleğimi bildikten sonra, sizler de benim mesleğim gibi meslekler 

hakkında düşünüp kendinize en uygun olanı bulacaksınız diye umut ediyorum.  

Ben bir gün gökyüzünde yağmur bulutlarını görüp, havada uçan kuşların 

uçuşlarını fark edip, onların havada nasıl uçtuklarını bulamadan, uzun süre 

düşünerek yaşadım. Ama çok vakit geçse de, onların gökyüzüne yükselip, havada 

gezmelerini çözemedim. Bu olayın aslına ulaşmak gerekti. Buna ancak tecrübeyle 

ulaşabileceğimi anladım. Amacımı gerçekleştirmek için birçok büyük olayı başımdan 

geçirdim.  

Benim bu fikrime yardım edecek bir şey bulunursa, o zaman bu fikrimi 

gerçekleştirebileceğimi anladım. Bana yardım edecek şey gökyüzünde, dünyanın 

boşluğunda yer alıp, yer topunun etrafını saran, havadan hafif bir şey olmalıydı. Bu 

şeyi araştırarak ve deneyerek buldum. Bulduğum şey gökyüzünde uçan yoğun 

havanın bir türüydü. Hidrojen gazıydı. Bu hidrojen gazı suyun yapısının üçte ikisini 

oluşturup, toplam havadan 14.5 derece daha hafiftir.  

 



151 

 

 

Dilediğim şey bulunduktan sonra, kafamdaki soru da çözüldü. Ben, bu 

hidrojen gazını bir balona doldurup, ağzını kapatıp, gökyüzüne bıraktım. Balonum 

yükseldikçe yükselip, uzaklaşmaya devam etti. Böyle hafif gazla balonun yükselip 

uçmasından bulutların havada nasıl durduğunu anladım. 

İkinci balonu yapıp, o balona bazı ağırlıkları koyup yükseltmeyi düşündüm. 

Bir gün ikinci balonumu yaptıktan sonra, beslediğim köpeğime iyi bir ev yapıp, 

pencere koyup, yiyecek hazırlayıp, gökyüzünün sıvı katında havanın azalacağını göz 

önüne alarak, köpeğin nefes alacağı havayı hazırlayıp, gazla dolmuş balona bağlayıp, 

gökyüzüne doğru bıraktım. Köpek belli bir yere kadar kafasını pencereden çıkartıp 

gitti ama uzaklaştıkça sıfatı kaybolup, nereye gittiği belirsiz oldu. 

Ben üçüncü balonu yapıp, kendim uçmayı doğru gördüm. Bineceğim üçüncü 

balonu çok dikkatli yaptıktan sonra, ona ev yapıp, yolda lazım olacak eşyaları ve 

yiyecekleri alıp, belirsiz, büyük hava boşluğuna yola çıkmayı düşündüm. Sonunda o 

da gerçekleşti. Havaya yükselip uçmaya başladım. Balon yükseldikçe yükselip, 

yerden uzaklaştıkça uzaklaştı. Yerdeki hayvanlar küçüldükçe küçüldü, onlar gittikçe 

renksiz tarla gibi göze minik minik göründüler. Biraz sonra hiçbir şey görünmeden, 

belirsiz bir karanlık geceyle buluşmaya başladım. Nereye sürüklenip gittiğimi 

anlayamadım ve onu durduramadım da. Çünkü balonun direksiyonu yoktu. 

Balondaki gazı boşaltayım dedim ama korktum, çünkü gazı boşalttıktan sonra dur 

durak bilmeden yere doğru düşeceğimi biliyordum. Durduracak hiçbir şey yoktu. 

Tutulamaz havanın içinde sadece balonla ben uçup gidiyormuş gibiydim. Dünyayı 

saran havanın arasında giden tek benim galiba.  

Güneş ışığını görmeyen soğuk hava, benim nefes almamı da zorlaştırdı. 

Nefesim kesilip, başım dönmeye başladı. Ama ben yola çıkarken havanın seyrek 

oluşunu düşünerek, yanımda nefes alabilecek yoğun havadan yedek almıştım.           

O yedek havayla nefes alarak gidiyordum. Kıpırdayan bir canlı şırp eden bir ses 

yoktu.  

Koyu karanlığın içinde gidiyordum, geldiğim yol bu herhalde diye evimin 

penceresinden kafamı çıkarıp aşağıya bakıyordum. Ama bin kez baksam da gözüme 
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karanlıktan başka hiçbir şey görünmüyordu. Hava durumunun açık ya da kapalı 

olduğu da belirsizdi. Uçsuz bucaksız yolda balonun ne tarafa doğru gittiğini 

bilemedim. Dünyadan haber almak istedim. Mektup yazdım ve ekmeğin içine koyup 

aşağıya doğru fırlattım. O mektubun anlamı şöyleydi. 

3.2.1. Gökyüzünden Yeryüzüne Mektup 

“Bir tane balon yaparak, onun vasıtasıyla yukarıya uçmuştum. Fakat 

balonumda eksiklikler olduğundan dolayı tahmin ettiğim yere ulaşamayıp, belirsiz 

bir yola düşerek, sadece akıcı havanın arasında yükselerek gidiyordum. Işık zerresi 

bile yoktu ve benden başka hiçbir canlının varlığı hissedilmiyordu. Bu karanlık, 

kelimeyle anlatılıp, gözle tahmin edilemez.  

25 Mayıs’ta gökyüzüne uçmuştum, o zamandan beri kaç gün geçtiğini de 

bilmiyordum,  çünkü ben, güneşin doğuşunu ve batışını göremiyordum. Bu sebeple 

bana yeryüzüyle ile irtibata geçmek için mektup yazıp göndermek doğru geldi. “Kim 

bilir bu mektubum kuru yere mi yoksa suya mı düşecek? Ama ne olursa olsun, riske 

girip, bu mektubu yazıp, ismimi ekleyerek, ekmeğin arasına yuvarlayıp yerleştirerek 

atıyorum, şimdiki hâlim kısaca böyle” diyerek imza attım. 

Hala balonla yükseldikçe yükselip uçuyor gibiydim. Sadece yeryüzüne 

attığım mektubumdan ümitliydim. Fakat o mektubun gitmesinin üzerinden çok 

zaman geçse de, gökyüzüne hiç haberi gelmiyordu. Balonu patlatmak istiyordum 

ama yine de sabrediyordum.  

Ansızın koyu karanlığın arasından kulağıma bir ses peyda oldu. Bu seyahate 

çıktığımdan beri duyduğum ses bir tek bu sesti. Kulağıma duyulan bu ses kendini 

çok merak ettirdi. Bu hışırtı nedense gittikçe yaklaşıyor gibiydi. Ses daha yüksek 

duyulmaya başladı. Uzaktan duyulan sesi ayırt etmek mümkün olmadı. Yere attığım 

mektubumdan bir yardım mı geliyor diye bir düşünceye daldım. Ama havanın üst 

tabakasına benden başka kim gelecekti ki düşüncesine de dalıyordum. Bir şey 

gözüme görünür mü diyerek evimin penceresinden bakarak, gözümü açıp etrafıma 

bakıyordum. Seslenmek istiyordum, korkuyordum. Bir felakete daha kapılmayayım 

diye düşünüyordum.  
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Koyu karanlığı yankılayan ses yaklaşıyordu. Bu neyin sesiymiş diyerek ona 

kulak verdim. O ses zaman zaman gümbürdeyerek havlıyor gibiydi. Bu sesin ikinci 

uçurduğum balondaki köpeğin sesi olabileceğini düşündüm. Kulağımı vererek sesi 

dinliyordum. O sesin gerçekten köpeğin sesi olduğu yaklaştıkça belli oldu. Fakat o 

çıkan sesin ne kadar uzaktan geldiğini bilmiyorum, karanlık havadan çok uzaktan 

geldiği belli. Benim köpeğimdir umuduyla köpeği adıyla çağırmaya başladım, köpek 

sesini daha da arttırdı. Hüzünlü sesiyle uluyarak, sesimi tanır gibi inliyordu. 

Köpeğimin arkasından gittikçe çağırarak, koyu karanlığın huzurunu bozmuş gibi 

oluyordum. Köpeğim de beni meçhul bir yerden karşılar gibi, seviniyormuş gibi 

uludukça uludu.  

Ansızın yükselerek giden balonum bir nesneye dokunur gibi oldu. Köpeğimin 

sesinin yukarı taraftan çıktığı belli oldu. Bir müddet sonra balonum tekrar yukarı 

yükselir gibi oldu. Köpeğin balonu evimden çıkan çerağın aydınlığıyla görünerek, 

aşağı iniyor gibi, balonun gazı azalıp büzülerek gidiyordu. Pencereden kafamı 

çıkararak aşağıya düşen balonu yakaladım. Tuttuğum balonu yukarıya doğru çektim 

ve içindeki köpeği kendi evime çıkarıp balonu bırakıverdim. Balon patlamış meğer. 

Hızlıca aşağıya doğru düştü. Köpeğim nereden çıktın der gibi bana nazlanarak, 

inledi, köpeğe yemek verdim. Köpek beni özlemiş gibi, gözlerini parıldatarak, bana 

bakarak heyecanlanıyordu. “Aferin oğluma!” der gibi onun kafasını okşadım. Benim 

içimi o bilmiyor, onun içini ben bilmiyorum, konuşamadığımız için ikimizin de 

canımız sıkılıyordu.  

Köpeğime rastladıktan sonra bende de büyük bir sevinç meydana geldi Çünkü 

benden birkaç gün önce giden köpeğime rastladım. Şimdi hemşerilerimle de 

karşılaşırım umudu beni biraz sevindirir gibi oldu. Elbette, böyle büyük mutluluk 

verici bir düşünceyi, endişenin nereye gittiğini bilemeyip, olan hadiseyi günlük 

defterime unutmamak için yazıyordum.  

Balon yükseldikten sonra durur gibi oldu. Balonun aşağıya inmesi beni daha 

da sevindirdi. Fakat bu balon patladığından mı alçalıyor veya köpekle benim 

ağırlığımızdan olan iş mi yani durum hiç belli değildi. Alçalmamızın sebebinin yer 

çekimi olduğu ortaya çıktı. Genç yüreğim kabına sığmayıp, uçar gibi oldu. Köpeği 
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kim bilir. O hayvan ya, biliyor mu, bilmiyor mu belli değil fakat onun da sevinçli 

olduğu hissediliyordu.  

Bir anda koyu karanlık azalır gibi oldu, alçaldıkça aydınlığın şulesi gözümün 

önümde canlanmaya başladı.  

Sanki balonun alçalması hızlanır gibi, gittikçe karanlık azalarak, aydınlık 

çoğalıyordu. Bir anda güneşin gözünü gördük. Bizimle selamlaşıyor gibi, aydınlık 

nurunu bize sıçratarak dokunur gibi oldu. Bir tane yoğun bulutun üstündeydik. 

Ondan alçaldık, yoğun bulut güneşin gözünü örttü. Bir anda parlayan yıldırımlı 

yoğun yağmura rastladık. Yer görünmüyordu, yağmur yağıyordu. Köpek de 

dayanamayıp inleyerek, balonun hızlıca inmesini bekleyip yaltaklanıyordu. Yer, ay, 

düşünce, yaşam, yer diyen içimde mırıldayan sesle ben de pencereden kafamı 

çıkararak bakıyordum.  

Bir anda, sislenen dağ tepeleri gözükerek, eskiden görmediğim, tepesini 

beyaz kar kaplayan yüksek dağa gider gibi yaklaşıyorduk. Biraz sonra balon iki tarafı 

düz, kırmızı killi uçurumun kenarına yaklaşmaya başladı. Balonumuz yeşil otlu bir 

tepeciğe vararak indi. 

Alt tarafı kaya, üst tarafı kayalık, çıkmaz dağ geçidinin arasında küçük bir 

tepecikte, korkak tavşan gibi olup, köpeğimle birlikte taştan taşa çarparak, köpürerek 

akan suya bakıyorduk ve oturuyorduk. Yaşadığımız uçurum kenarındaki tepeciğin 

büyüklüğü çeyrek dönüm (hektar) gibi bir yerdi. Olduğumuz bu belirsiz yerin ve 

akan suyun haritada nerede olduğu da size belirsiz. Karşımız düz dağ geçidi. 

Önümüz ise pürtüklü uçurum kayalıklar, apaçık duran mağaralar. Bundan başka 

hiçbir şey gözümüze görünmüyordu. 

Ayın ışığı gökyüzünden yükselerek göğe çıkan uçurumdan aşarak gelip, 

nurunu sıçratıyordu. Gündüz güneş sadece öğlene doğru göğe yükselen uçurumdan 

aşarak gelip doğup, öğleden sonra karşımızdaki büyük uçuruma saklanıp gidiyordu. 

Bundan başka hiçbir şey gözükmüyordu. Balonla birlikte inen yiyeceklerimiz de 

bitmek üzereydi. Yiyecek bulmaya derman da yok. Yaşadığımız çeyrek hektar düz 

tepecikte bize yemek olacak hiçbir şey gözükmüyordu. Gözümüze tek hoş görünen 
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yeşil ot, ondan başka hiçbir şey yok. Böyle verimsiz bir yerden nasıl kurtulacağımı 

da bilmiyordum. Balonla uçarak daha başka yerlere gidelim diyerek umut 

ediyordum. Fakat balonumuz yaşadığımız yere inerken, yukarı tarafta bir tane büyük 

kayalığa dokunarak patlamıştı. İşte şimdi durumumuz bu halde. Nasıl yol bularak, 

inip gideceğim mi diye düşünceye dalıyordum ve yol arıyordum.  

Göğe bu kadar yükselen kayalıktan ve köpüğünü sıçratarak akan büyük 

sudan, bu bilinmedik yerden nasıl yol bulabilirdim ki? Nasıl yol olabilirdi ki? Yol 

yaparak aşağıya inmeye veya yukarıya çıkmaya kullanılacak belirli bir alet yok. 

Sadece balonla yükselmeye lazım olan ufak aletler vardı. Bundan başka alet yok. 

Telaşım çok şeyi düşündürüyor, aklım yetmiyordu. Köpeğim de nasıl kurtulacağız 

der gibi inliyor ve iç sırrını bana anlatıyor gibiydi. Fakat o hayvandır, ben insanım 

ikimizin arasında anlaşabileceğimiz bir dil yok. Sabahtan akşama kadar nasıl hayatta 

kalabileceğimi düşünerek oturuyordum. Köpeğim de benim fikrimi gözetler gibi, 

uzağa bakarak karşımızdaki göğe uzanan, göz kamaştıran yüksek uçuruma bakarak, 

bir şeyi görür gibi oluyor ve tekrar havlayarak, kuyruğunu sallayarak sakinleşiyordu. 

Ben de göğe uzanan uçurumun kenarındaki çıkıntılı tepelerin arasına bakarak, bir şey 

gözükür mü acaba diye umutlanıyordum. Fakat benim o umudum yerine 

getirilmemiş gibi, gözüme hiçbir şey gözükmüyordu ve umudumu kesiyordum. 

Sanki bizim için yaratılmış olan bulunduğumuz tepeciğin doğusundaki 

uçurumun kenarından damlayarak akan küçücük pınar suyundan içiyordum ve 

tasarruflu yemek yiyordum. Kuruyup sertleşen ekmeğin bir dilimini suya bandırarak, 

bir kere aş alıyordum, köpeğime de bir kere aş vererek yemek yediriyordum. 

Balondaki evime gece girip yatsam da gündüzleri buradan kurtulma çabasındaydım. 

Fakat bana yardım edecek kimse yoktu. Düşünüyordum, endişeye kapılıyordum, 

kurtulma yolunu bulamıyordum. Günler doğup batıyor ve ben her gün kurtulmaya 

çalışıyordum. Ne kadar çabalasam da, ne kadar düşünsem de ben buradan kolaylıkla 

kurtulamayacağımı anladım. Bende alet de yok, bir tek bıçağım var. Onun kenarıyla 

ateş taşını çaktım. Ateş kıymığı peyda oldu. Onu pamuğa yaktım. Fakat yanan eşya 

olmadığından dolayı, ben ateşin yardımıyla alet yapmayı da bıraktım. İşte böyle 

belalar benden gitmez oldu. Günler geçiyordu, yiyeceğim de azaldı. Ben ne kadar 
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çabalasam da, ne kadar düşünüp, fikir yürütsem de bu zorluktan kurtulmanın yolunu 

bulamadım. Yaşadığımız yer hiçbir insanoğlunun gelmediği bir yerdi. Bir tek uçan 

kanatlılar biraz konarak tekrar uçup gidiyorlardı.  

İşte bu halde on gün geçti. On günün içerisinde tabiatın esaretinden 

kurtularak çıkmanın yolunu bulamadım. Çok üzülüyordum. Günlerin birinde 

düşünüp bir fikir buldum. Köpeğimi bir şekilde bu uçurumdan çıkarmalıydım. 

Günlerden bir gün uçurumun kenarındaki tepeciğin batısındaki suyun kenarına 

inecek bir izi köpeğe göstererek, “ne olursa olsun” deyip, köpeğime el sallayarak, 

tahmini bayırlarla yola düşürdüm, köpek de benim sözümü anlamış gibi, uçurumun 

kenarındaki yolla kendini zorlayarak gayret ederek, ayağını, tırnaklarını taşa takarak 

yürümeye devam ederek, suyun kenarına inmenin bir yolunu bulup ulaşıp, bana 

bakarak havlaya havlaya, uzun yola düştüm der gibi gözden kayboldu. 

Ben de bir şeyi unutmuş gibi köpeğe bakıp düşünerek kalıverdim. Benim o 

düşüncem ise mektup yazarak, köpeğin boynuna bağlayıp, belirsiz yola salmaktı. 

Fakat bu fikrimi unutmuştum.  

Kayalık uçurumun kenarında tek ben kaldım. Köpeğim gideli birçok gün 

oldu. Fakat çok günler geçse de köpekten haber yok. Dağın tepesinden sarkarak altın 

nurunu yere serper gibi gülümseyen güneş bana şaşırır gibi oldu ve dört saat kadar 

benim olduğum yere nurunu sıçratıp, göğe uzanan dağın öbür tarafına saklandı. 

“Nasıl yapsam da kurtulsam” düşüncesiyle bu arada beni sardı da koydu. İşte böyle 

bir durumda düşünceye dalıp, endişeye dalıp, altımdan akan suya bakarak oturdum. 

Ansızın karşımdaki büyük kayalığın altından yavaşça kaçan geyiğin peşinden 

düşerek, durmadan uzayarak koşan tanınmadık bir hayvan gözüktü. Bunun nasıl bir 

hayvan olduğu şimdilik belirsizdi. Deminki geyiği kovalayan hayvan öte yana 

uzaklaştı ve gözden kayboldu. İşte bu benim ilk hayvan görüşümdü. Günlerin birinde 

yiyeceklerimi hesapladığımda, yaklaşık hesapla on gün yetecek kadar yiyeceğim 

kalmıştı. 
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Yiyeceğimi tükettikten sonra ne yapardım ki, ne çare olurdu? “Ot yiyerek mi 

besleneceğim veya yiyecek bittikten sonra ölüm korkusuna mı dalacağım? Ne 

yapacağım, ben bu hale neden geldim? Faydasız balon yaparak, gökyüzüne yoğun 

tabakalı havaya neden uçtum?” diyordum ve kendi kendimi suçluyordum. İşte böyle 

ağır bir durumda çaresizlik içindeyken yukarıdan köpeğin sesi duyulur gibi oldu. 

İçime sevinç girdi. Bir anda üstümde kumla karışık küçük taşın gümbürdeyerek 

yıkıldığı gözüme gözüktü. Ansızın yukarıdan yarım yamalak göze takılıp, bir şey 

görünüp, aşağıya doğru yıkılıyordu. Bu kesin bir taraftan bir şeyin baskısı 

dokunarak, yıkılan vahşi hayvandı. O hayvana yaklaşarak, dışarı çıkık iki tane 

boynuzundan çektim.  

O dağ keçisinin tekesi olduğundan benim gücüm yetmedi, onu yerinden 

kımıldatamadım. Fakat bir yolunu bulup iterek, yeşil otlu yere getirdim. Ben bu 

tekeye şaşırdım, biri mi vurdu, ne oldu diyerek o tarafına bu tarafına baktım. Onun 

arka ayağının budundan kan çıktığını fark ederek, yavaşça elimle tuttum. Budunun 

kırıldığını hissettim. Bu benim içim yiyecek olur diyerek sevindim. Onu keserek etini 

kurutmaya başladım. Yiyecek de bulundu. Önceki köpeğin sesinin nedense artık 

duyulmadığına şaşırdım. Günlerin birinde evvelki olayı hatırlayarak, durduğum alana 

su kenarına geldim ve büyük bir taşın üstüne çıkarak, etrafıma bakınıp durdum. Bir 

anda öte taraftaki uçurumun kenarından bir büyük mağaranın giriş yerinden bir şey 

kafasını çıkararak bana bakıyor ve kafasını eğerek saklanıyor gibiydi. Bu ne acaba 

diyerek korkup, deminki yere bakmaya başladım. Fakat onun ne olduğunu 

bilemedim, çünkü onun kafasından başka hiçbir yeri gözükmedi. Çarem kalmadı, 

kalbimi korku sardı. Büyük taşın dibine varıp yattım ve uykuya daldım. 

Hava bozuk, yer karanlık, uçurumun kenarına dönerek gelip dokunan ıslık 

çalan kuru rüzgâr. Beni korku saran rüzgâra derdimi anlatıyor gibi siyah taşın 

üstünde oturuyordum. Ansızın top atışı atılmış gibi, yıldırım ışıldayarak, sağanak 

kara yağmur döküldü. Alt tarafta taştan taşa dokunarak, büyüyerek akan su bu arada 

koyu kırmızıya döndü. Benim yanımdaki yavaşça akan küçük temiz pınar da koyu 

kırmızı olup aşarak, taşarak, şarıldayarak, uçurumdan inerek, alt taraftaki büyük suya 

katılıyor ve belirsiz uzak yola düşer gibi oluyordu. Benim bulunduğum alana 
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yukarıdaki uçurumdan şarıldayarak dökülen yağmurun suları beni ne kadar korkuya 

kaptırdı. Bir anda alanımın su kenarının bir kısmı küp diye göçerek, alttaki akan suya 

düşer gibi oldu. Beni korku üstüne korku sardı.  

Yağan yağmur biraz durur gibi sepelemeye başladı. Ben de biraz aklımı 

toplayarak, büyük siyah taşın sığınağından kafamı çıkararak, gece olan tabiat 

olaylarını izledim. Ertesi gün yıkılarak suya giden alanımın bir kısmını 

gözlemlediğimde sadece yarısı yıkıldığı halde suya gitmişti. 

Bana yardım edecek köpeğimin yanımdan ayrılıp gitmesinin üzerinden 23-24 

gün geçse de, bu güne kadar dönüp bir işaret vermediği için hayvanın 

düşüncesizliğine, akılsızlığına üzülüyordum. Belirsiz yerden yıkılarak gelen dağ 

keçisinin eti de tükendi. O dağ tekesinin etini hesapladım da zar zor 7-8 gün yeter. 

Benim şimdiki zamanım, şimdiki yaşamım şu anda sadece buydu. Bu belirsiz yere 

ineli işte bugün iki ay üç gün olmuş, onca vakitler geçtiği halde düşündüğüm 

fikirlerin, yaptığım çabaların benim için faydasız olduğu ortaya çıktı.  

Bende böyle alet araç olsaydı, tabiatın esaretinden kurtulacağıma şüphem bile 

olmazdı. Fakat bende aletin olmaması, yerin darlığı gün ışığını sadece bugün 

göreceğim yarın göreceğim diyerek “hayattan” umudumu kesip, çare bulunmayıp 

şansım kalmadı gibi gözüküyordu. Neden böyle olaya rastladım diye düşünüyordum. 

Kaderim buydu. Günlerin birinde olanları hesaplayıp, günler ilerleyip, yiyeceğin 

azaldığını düşünerek otururken, derin uykuya dalmışım. Bir anda soluyarak, elimi 

yalayan bir şeyi hissettim. Derin uykudan uyanıp, gözlerimi açtım. Karşımda gözünü 

dikip bana bakan bir şey duruyor, bu nasıl şey, bilmiyorum, ürperdiğim halde 

gerçekten karşımdaki kabarık yünlü hayvana baktım. Onun ayı olduğunu fark ettim! 

Onun nereden geldiğini bile anlamadım ne yapayım, ikinci acıya üçüncü acı 

katıldı. Karşımdaki tüylü yırtıcıdan nasıl kurtulacağımı bilmiyordum. O bana 

bakınarak, çıkık yırtıcı dişini gösterip ön iki ayağındaki tırnaklarını çıkarıp, yününü 

kabartıp, belli olmayan yerden ortaya çıkan benim vücuduma sevimsiz kara suratını 

batıracakmış gibi, tırnağını vücuda saplayacak gibi olup, yüzüme doğru ağzını 
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büyüterek açıp durdu. Kalpağımı başıma giyip, suçlu biri gibi, başımı taşa döşeyerek, 

dermansız ne yapacağımı bulamayıp durdum kaldım. 

Kızgın, kayalığı yankılayan sesle ayı bir bağırdı ve ön ayağı ile yere vurdu. 

“Şimdi ne yapacaksın?” diye endişeye kapılıp, aklım hayran, hafızam budala oldu. 

Çokça kaygılanarak, ayının pençesiyle vurduğunda elbiseden geçerek vücuduma 

batan zehirli tırnağı beni bir azaba salacakmış gibi oluyordu. Acılı yüzle kafamı 

kaldırmaya çabaladım. Fakat ayı henüz buradan gitmemişti. İki-üç aydan beri 

yaşadığım, geçimimi sağladığım alanımı hep koklayarak dolaştı. 6-7 güne yetecek 

kadar kuruttuğum dağ tekesinin eti büyük taşın altındaydı. 

Onu ayının güçlü koku alıcı burnu duydu mu? Benim bir ömür umut ettiğim 

yiyeceğimi yemeye başladı. Ne yapayım, savunacak hiçbir şeyim yok. Kolum kısa, o 

yırtıcıya karşı çıkmaya gücüm yok. Hayatın son günü, son gecesi düşüncesiyle 

gökyüzüne bakarak, gözlerimdeki boncuk tanesi gibi yaşlarımı akıttım ve hareketsiz 

yattım. Bir anda, yiyeceklerimi yiyip bitirdikten sonra, ayı dönerek bana doğru 

yöneldi. Gözlerimi kapattım ve nefesimi içime çekerek, hareketsiz hale gelip, 

kıpırdamadan yattım. Yavaşça bana doğru gelerek, birkaç kere kulaklarıma, burnuma 

kadar koklayarak, sıcak kana suratını bandıracak gibi durdu. Ne yapacağımı 

bilemedim. Çarem bitti, son şansımı kullanmazsam olacak gibi değildi. O yüzden 

belimdeki bıçağımı çıkarıp, elime hazırlayarak tutup, kendim gibi şişmana 

benzeyerek yatmaya devam ettim. Hayır, olmadı tekrar burnu, başımı koklamaya 

başladı.  

Nedense elimde tuttuğum bıçakla yüzüne doğru vurmaya başladım. Feryat 

etti ve benden uzaklaşarak, düz kayalıkların kenarındaki izleri tırmanarak yürüdü ve 

evvelki belirsiz hayvanın kafasını çıkardığı mağaraya girip kayboldu. Dermansız 

genç ömür geçti, hayat bitti endişesiyle halsiz güçsüz sendeleyerek ayağa kalktım ve 

ayının bıraktığı leşe vardım. 6-7 güne yetecek dediğim dağ tekesinin kurutulan bir 

budu şu anda bir güne bile yetecek kadar kalmamış. Şimdi çarem kalmadı, halim 

gitti, gözüm karardı.  
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Yemek yemememin üzerinden bugün iki gün geçti. 6-7 güne yeterlik 

yemeğimi ayı yiyip gittiğinden beri yemek yüzü hiç görmedim. Akşam olup, 

gökyüzünden ara sıra yıldızların görünmeye başlama vakti. Çarem tükendi gibi, 

karşımda benimle yüzleşen kayalığa acımı anlatıyor gibi, gözlerimi bazen açıp, 

bazen yumarak ve açlığın yüzünden “nasıl yapacağım” diye düşünüp, çözemeden 

oturmaya devam ettim. Onun üstüne geçenki ayının tırnağı sırtımı yaralamıştı. Bu da 

bir diğer sorunumdu. Bir anda nedense, kolumu yumuşak diliyle yalayan bir şeyden 

ürpermiş gibi gözlerimi açtım. Ben o arada derin uykuya dalmışım. Baktığımda 

karşımda köpeğim duruyordu. Tanıdık sesiyle seslenerek inleyip, kuyruğunu salladı 

ve özlemli sesiyle taşa yaslanarak yatan bana nazlanmaya başladı. Nasıl geldiğine 

çok şaşırdım, gözlerimi kocaman açtığımda, gökten dokunan ayın parlak nuru beni 

sever gibi oldu. 

Biraz sonra köpeğimin sırtındaki asılı düğümü indirerek, onu açarak bakmaya 

başladım. Düğümün baş tarafına konulan iki kâğıt elime dokundu. Ben o kâğıdı ayın 

aydınlığına çevirerek, onda olan kelimeleri okumaya giriştim. Fakat ayın ışığı 

mektup okumaya yeterli gelmedi. O iki yaprak kâğıda yazılan yazının sadece 

başındaki “Oğlum” yazan kelimeyi zar zor okudum. “Oğlum”  kelimesini okuduktan 

sonra kalan sözlerin ve mektubun nereden geldiği belli oldu. Mektubu katlayarak, 

cebime koydum ve düğümü tekrardan çevirmeye başladım. Bu 5 kilo ağırlığındaki 

düğümde aşağıdaki eşyalar vardı: 1 kilo civarında tatlı ekmek, 1 kilo civarında 

meyve damlaları ve kalanı da bunun gibi yiyeceklerdi. Sabah oldu ve ben iki kâğıda 

yazılan mektubu okumaya başladım. Onun kısaca manası böyleydi: 

3.2.2. Oğlum! 

“Senin balon yaparak, gökyüzüne yükselmenin bugün 92. günü olacak. İşte 

bu 92 günden beri nerede olduğunu bilemedik. Kendinden önce göğe uçurduğun 

köpeğin bugün geldi. Biz biraz oğlum gelir mi acaba, sağ mı diye bekledik. Fakat 

köpeğin çok yaşlanıp, zayıflamış. Gelir gelmez inlemeye başladı. Dayanamadık ve 

en sonunda birkaç yiyecek yükleyip, nereye gidecek diye bıraktık. 
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Sana mı gidecek ya da başkasına mı bilmiyoruz. Ama köpeğin sağ salim 

gelmesinden dolayı sana gelir ümidindeyiz. Kim bilir, oğlum, öldün mü, yaşıyor 

musun? Nerede olduğun belli olsaydı bizim yardımımız olurdu. Fakat hayvan 

inlemekten başka hiçbir işaret veremedi. Böyle olduğu için şimdi onu uğurlayarak, 

mektup yazıyoruz” diyerek mektubun sonuna “babandan” demiş.  

İşte bu mektubu okuduktan sonra köpeğin eve gittiğini anladım. Evle 

haberleşen köpeğim geldikten sonra, buradan öte yaşam olduğunu anladım. Fakat 

köpek yanımdan ayrılıp yola çıkalı bugün 29 gün oldu. O 29 gün içinde uzak yol 

gidip geldiği anlaşıldı. Ben köpeği birkaç gün dinlendirip, tekrar yollamayı 

düşündüm. Dördüncü gün köpeğimi tekrar göndermeye karar verdim. Mektup 

yazmayı düşündüm. Fakat bende kâğıt, kalem gibisinden hiçbir şey yoktu. Bir 

çaresini bulup yeşil otla evden gelen mektubun arkasına yazdım. Bu yeşil otla 

yazdığım yazının bazı yerleri okunmuyordu. O mektubu böyle yazmıştım: 

3.2.3. Oğlundan Mektup 

“Ben iki tarafı uçurum, alt tarafı gürüldeyen büyük sulu kayalığın kenarında, 

ayrı küçük bir tepede yaşıyorum. Şimdilik burada hayat var. Fakat o küçük tepeciği 

su alıp götürürse veya toprak yuvarlanıp heyelan olursa, o zaman hayat bitecek. 

Balonla uçarak yukarıya çıktıktan sonra, o balonla alçalarak şimdi olduğum yere 

rastladım. Burada yaşayalı üç aydan fazla oldu. Buranın neresi olduğunu ve nerede 

olduğumu bilemiyorum. Fakat köpeğin gidip gelmesine göre hepimiz aynı kıtanın 

üstündeyiz galiba. Çünkü başka kıtaya, su, deniz, göl yoluyla gitse, köpeğin binip 

geçer gemisi olmadıktan sonra, sizlere nasıl gidip gelsin? Kısacası köpek gelir 

gelmez bir yarımınızı gösteriniz! Mektup yazan oğlunuz” dedim. Mektubu beze 

sararak, köpeğin boynuna sıkı bağlayarak yoluna koydum. Köpeğim de benimle 

vedalaşır gibi oldu. Suyun kenarına indiği an bana bakarak iki üç kez havladı ve 

gözden kayboldu.  

Ben de öyle umutlanmadan, çok dert etmeden, köpeğin ikinci kez gelmesini 

beklemeye devam ettim. Fakat bir taraftan da kurtulma çabasındaydım. Öyle olsa da 

evden yardım beklemek zorundaydım. Bir korkum da geçenki ayı ve yağmurdu. 
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Böyle geçici düşmandan korunmanın yollarını düşünmeye başladım. Fakat bende 

alet olmadığından, ne kadar çabalasam da, neticesiz çıkar oldu. Neticesiz olsa da 

bunların çoğu eğlencem oldu ve emek vermekten başka hiç boşa giden vaktim 

olmadı, çoğunlukla geçen gün gelen ayının yolunu kapama çabasındaydım. Onun 

yoluna taş koyarak kapatmaya başladım.  

İkinci olarak kendi yaşadığım alanımın ortasında akan pınarın etrafına taş 

dizmeye başladım. Çünkü yağmurun yoğun yağdığı anlarda, su çoğaldığında kanalın 

kenarından aşarak, alanımı su kaplamasın diye yaptım.  

Günlerden bir gün “ay, uçurum kayalık, bayır, dağ, senden ne zaman 

kurtularak, el vererek vedalaşacağım acaba” şeklinde düşünceye dalıp, iki tarafıma 

bakınıp, uzaklara dikkatli dikkatli bakıp, şaşırtıcı kayalıkların kenarını gözleyerek 

oturuyordum. Bulunduğum yerin öte yanındaki bir kayalığın tepesinde, bana bakarak 

oturan tanınmadık,  farklı hayvanlar oturuyordu. Onlar bana bakıyor gibiydiler. Ben 

de onlara bakmaya başladım. Bunların bakışı, bilinmedik oluşu, bana bir gelip 

yüzleşecek gibi görünüyorlardı. Ses çıkararak bağırmak istiyordum, ondan da 

korkuyordum, çünkü insanoğlunun sesini duymayanlar benim sesimi duyunca, gelip 

bir bela yapmasınlar diyordum. Onlar kalabalık ben ise yalnızım. Onların hiçbirinin 

gözü benden ayrılmıyor. Onların öyle duruşu, öyle bakmaları bana büyük korku 

veriyordu.  

Bir anda uçurumun kenarında çabalayarak, her bir kayalığa yapışarak, bana 

doğru inmeye başladılar. "Çattık belaya!” diyerek, korkmaya başladım. Bende bir 

bıçak ve taştan başka hiçbir alet yoktu. Bu hayvanlar bana yaklaştıkça yaklaştılar.  

Onların sayısı 15’ten az değildi. Onlar yaklaştıkça beni bir korku sarıyordu. 

Çok vakit geçmeden dağdan atlayarak tepeciğe inmeye başladılar. Ben onlara karşı 

kendimi savunacak gibi, iki elime iki taş alarak, yerimden kalktım. Onlar da bana 

yaklaştıkça yaklaşıyorlardı. Birdenbire 15 civarında, vahşi hayvan beni sardılar. 

Bazıları anlamsız bakarak, tüylerini kabartarak, dişlerini çıkararak hırlıyorlardı. 

Bazıları “parçalayacağım seni” der gibi hiddetle ileri atılıyordu. Daha ufakları 

büyükleri ileri atılınca onlar da atılıyor durunca onlar da duruyordu. Bazıları yeşildi, 
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bazıları dövüşüyor, sık otta debeleniyorlardı. Kısacası bunların bakışları, her birinin 

türlü türlüydü. Ben onların ortasında iki taşı iki elimde tutarak durdum. Onlar bana 

nasıl dokunacağının yolunu bilemeyip, toplanıyorlardı. Ne yapacağımı bilemedim. 

Çünkü bende alet yoktu, tanınmadık, belirsiz birçok yırtıcının arasında duruyordum.  

Aniden birisi hırıldayarak, sırtıma asıldı! Onun asıldığını gördüklerinde 

kalanları durur mu, sürü halinde dalmaya başladılar. Bazılarının tırnakları 

kıyafetimden geçerek, kemiğime geçiyormuş gibi oluyordu. Bazıları çıkık yırtıcı 

dişleriyle tırmalayarak ısırıp, çekiyorlardı. Şimdi öldüm diyerek, elimde tuttuğum 

bıçağımla çoğunu yaraladım. Onlara gücümün yeteceğini gerçekten hissettim, çünkü 

onların büyüklüğü kedi kadardı. Fakat inatçı ve yırtıcılardı. Elbiseme yapışarak 

yırtmaya başladılar. Onların boynunu kıvırarak, kükreyerek akan büyük suya doğru 

atmaya başladım, attıklarım kızgın acılı sesle bağırarak suya “küp” diye düşerek, 

sessizce akıyorlardı. Kalanları bana hala yapışıp çabalıyorlardı. Onların arasından 

üçünü vurarak yıktım. Beş tanesini suya attım. Kalan iki üç tanesi çizmeme, sırtımın 

ortasına yapışmış haldeler, bazıları sığamayıp benim etrafımda dönerek duruyorlardı. 

Beni zorlayanlar sırtımın ortasına yapışanlar oldu. Onların zehirli tırnağı, acımasız 

dişleri giyimimden geçerek, vücudumu büküyor gibiydi. Fakat onları da yavaşça 

öldürüyordum. Bu yırtıcı hayvanların vücuduma batan tırnağı ve batan zehirli dişleri 

bir sürü ağırlık yaptı.  

Sonunda bu beladan da kurtuldum. Biraz dinlenir gibi oldum. Köpeğimin sağ 

salim eve ulaşıp, bir yardım etmesini diledim. Aniden gökten büzülerek gelen bir 

karaltı gözüme göründü. Bu nasıl şey der gibi ürpererek deminki karaltıya 

bakakaldım. Aniden o karaltı da yaklaşarak geldi. Bunun da bana düşmanlık edecek 

kanatlı bir yırtıcı olduğunu gördüm. Ondan nasıl kurtulacağımı bilemeyip, bir 

müddet düşündüm ve hemen yanımdaki taşın altına yattım.  

Taşın altına yatan bana gelerek dokunmayıp, taşa tekme attı ve dönüp 

şahlanarak yukarıya doğru çıktı. O belirsiz kanatlı yola koyulur gibi olup, göze 

görünmeden, süzülerek kayboldu. Bu kadar büyük bir kanatlıyı ilk görüşümdü. Böyle 

yabancı birçok hayvanı gördükten sonra, böyle yerde yalnız olduğuma şaşırıyordum. 

Gerçekten de burada yalnız geçinen bir bendim. Gökyüzünden yer almış gibi dünya 
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yüzünü sürekli gören ve iki uçurumun arasında yaşayan bana şaşırır gibi, gökte duran 

milyonlarca yıldız var. Ay da on beşine girmiş gibi, dağ geçitli iki uçurumun 

kenarında tepecikteki alanda geçinen bana nedense nasıl bir canlısın der gibi parlak 

nurunu sıçratarak, yüksek uçurumun başından çıktı. Ben de endişelenerek, kendi 

kendime şaşırır gibi, yerden taş aldım ve altımda kükreyerek durmadan akan suya 

atıp, eğleniyordum.  

Zaman zaman iki çakmak taşını birbirine vurarak, ateş çıkarıp parlatıyordum. 

Elbette benim aylar günler boyu eğlenecek başka hiçbir şeyim olmadı. Sadece o 

değil, insan yüzünü ve kendi yüzümü de göremiyordum. Zaman zaman sadece akan 

pınarın şeffaf yerine gidip, sudan kendi yüzüme bakıyordum. Fakat o suyun 

yardımıyla gördüğüm yüzüm kendime yabancı görünüyor gibi olur. Elbette benim 

yüzümün değişmesi normaldi. Çünkü saçlarım uzamıştı, elbiselerim yırtılmıştı ve 

başka diğer doğal şartlar, hava durumu benim yüzümü değiştirmeye müsaitti.  

Ben bu şartlarda değiştiysem değişmişimdir dedim. Kısacası sabah olması, 

akşam olması bir gün bir sene gibi uzadı durdu, çabucak bu günden kurtulsam diye 

ümit ediyordum. Sağsa otuz gün civarında benim köpeğimin bir haber ulaştıracağı 

şüphesizdi. Şafak attı ama hava bulutlu, yoğun sis dumanla rahat ve sükûn içinde 

bulunuyordu. Havanın bozuk olmasından çok korkuyordum. Çünkü geçenki gibi 

yaşadığım alanımın kalan yerlerini yağmurun suyu akıtarak götürse, benim 

göreceğim gün kaç gün olacaktı? İşte aklımı endişe sarmaya başladı. Ne yapayım, 

köpeğimi ikinci kez eve göndereli bugün sadece ve sadece 15 gün olacak. Eğer bir ay 

civarında dönüp gelecekse, köpeğin gelmesine daha 25 gün civarında vakit lazım. 

“Belki, kaza oldu, benim köpeğim öldü mü, ne oldu, o zaman yaşayacak zamanım, 

içecek suyum ne olacakmış?” diye derin tasaya kapılarak, kararak, dağ tepesini 

kurcalayan siyah buluta derdimi anlatır gibi, gözlerimi parıldatarak yatmaya devam 

ettim. Kocaman siyah bulut nezaketsizce arada sırada yağmurunu sepeleyerek, 

sağanak yağdı durdu. Gerçekten gazabına alacakmış gibi kükreyerek, çağlayarak 

sağanak siyah yağmurunu dökmeye başladı. Yerimden kayarak büyük siyah taşın 

dibine varıp oturdum. Ne çarem var ki gerçekten yağarsa, yaşadığım alanı komple 

suyun alıp götürmesi mümkün. Eğer bu alanı yağmurun suyu ezerek, yıkıp giderse, 
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bende o alanı ayırıp kalacak kuvvet yoktu. Bu yüzden alttan akan büyük suyun 

akımıyla birlikte gitme korkusu vardı.  

Gökte dönen siyah bulut ısrarla, tamamen şiddetli yağmuru kovalarla 

dökmeye başladı. Yukarıdan ağlayarak düşen yağmurun suları benim alanıma 

yayılmaya başladı. Tümseğin ortasından akan küçük pınar yatağından birkaç kere 

aşarak, şeffaf pınar bu arada kırmızı renge dönüp eski zorlukla giden hızını bırakır 

gibi, alt taraftaki büyük suya kükreyerek inip, katılıyor. “Pınarım ne yapıyorsun?” 

der gibi, kafamı kaldırarak, akmakta olan pınara tekrar bakıyordum. Pınarın başında 

güneşe oturarak, elimi yüzümü yıkadığım, yemek yediğim aklıma geliyordu. Pınarın 

başındaki yeşil otlar şiddetli yağışla akıp gelen kum ile taşın altında kalıyordu. Onları 

görünce daha da çok üzülüyor gibiydim. Nezaketsiz sağanak yağmur hiç durmadan 

yağdı. Bir anda yattığım taşımın iki sarjen4 kadar uzağından bir tane çatlak ayrılarak, 

yuvarlanarak suya “küp” diyerek düştü. Alanımdan ayrıldım, sadece yağmurdan 

koruyan taşımın etrafı kaldı. Büyük su üstüne yuvarlanarak düşen göçüğü 

dalgalanarak karşıladı gibiydi. Yattığım taşın altından eski alan varken suyun kenarı 

gözükmezdi, şimdi ise köpüren büyük suyun bu tarafı da görünmeye başladı. Ne 

yapayım, acı içime toplanmış gibi, eski küçük çeyrek hektarca yeşil ova bu arada 

suya gidip, o tümseğin yerine kayalıklı uçuruma dönüştü. Sadece, bir kenarı uçuruma 

yapışan büyük siyah taşın altında iki sarjen civarında alana dönüştü, kalanının hepsi 

suya gitti. Eski, susuzluğumu giderip, yüzümü, başımı yıkayıp, dinlenip, hayat veren 

su, benim olduğum korumalı siyah taşın öte yanından aşağıya çağlayarak dökülüyor. 

Kısacası, bin bir üzüntünün genç başımı sardığı, ne yapacağımı bilemeyip, şansımın 

tükendiği an. Eğer zorla duran siyah taş uçurumdan sıyırılarak yıkılırsa, taşın altında 

kalacağıma hiç şüphem yok. Bu şiddetli yağmur toprağın vücudunu yumuşatarak 

yağarken uçuruma yapışan ayrı siyah taşı yıkılmaz demek de mümkün değil. Aslında 

bu anda ben “hayat” umudumu kestim gibi duruyordum.  

Uzun kedere dalarak, akşamın olmasını da fark edemez oldum. Sadece 

kafamı kaldırmadan siyah taşın altında yatmaya devam ettim. Elbette taşın 

etrafındaki iki-üç sarjen alandan başka yer yok. Öyle korkuda yatsam da, derin bir 

                                                           
4 Üç arşından ibaret uzunluk ölçüsü.  
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uykuya dalmışım. Kısacası uyusam uykumda huzurum yoktu, uyansam uyanıkken 

huzursuz yatıyordum. Öyle derin uykuda gündüz gördüğümü rüyamda görüp, 

korkuyla gözlerimi açıyordum. Gözlerimi açarak, kafamı kaldırarak gazapla ileri 

atılan kalbim, korkak gözlerimle altta akan büyük suya boynumu uzatarak, etrafa 

bakınıyordum. Nezaketsiz kükreyen büyük su bana yardım edecek gibi 

gözükmüyordu. Çok uzamadan şafak sökerek, güneş çıktı. 

Hareket etmeye dermanım yok, siyah taşın çukurundan boynumu uzatarak 

çıkarıp, karşı taraflara bakarak yatmaya devam ettim. Yanımda azıcık yemek var. O 

yemek köpeğimin getirdiği yemek idi. Yiyeyim desem iştahım yok. Gözlerim 

kararıyor, uzak yerleri göremiyordum. Kalça kemiğim ağrıyor, kalkamıyordum 

Kalkacak yer yoktu. İşte böyle zor bir durumda kaldım. Uzaktan büyük suyun sesine 

ek ses eklenerek, kulağıma farklı bir ses gelmeye başladı. O sesi ayırıp tanıyamayıp, 

şaşırıyordum. Taşın küçük çukurundan kafamı çıkararak etrafa bakınıyorum. Fakat 

hiçbir şey gözükmüyordu. Tekrar sakinleşip yattım. Hayır, olamaz, tekrar kulağıma 

yabancı bir ses geliyordu. Yine kafamı kaldırarak etrafıma bakıyorum. Yok, hiçbir 

şey gözükmüyor! Tekrardan kulağım suyun sesinden ayrılan farklı sesi duyuyordu. 

Duyulsa da ne olduğunu ayıramıyordum.  

Bir anda köpeğimin bilindik sesi kulağıma duyuldu, kafamı kaldırarak, gelip 

giden yoluna baktım. Gerçekten de köpeğim kayanın kenarından gayret ederek 

geliyordu. Köpeği gördüğümde vücudum karıncalanarak, bayılarak, gözlerim 

kararak, gözlerimden akan yaşı yenimle silerek, tekrardan baktım. Köpeğim 

gerçekten geliyordu. Köpeğim gideli 20 gün olmuştu. Birdenbire tümseğin eskiden 

yıkılan kenarına geldi fakat bu yana doğru yürümeye yol bulamadı. Ben kafamı taşın 

küçük çukurundan çıkararak köpeğime baktım. Köpeğim de çoktan beri 

görmediğinden ve eski alan yıkıldığından, küçücük alanda yaşamama acıyor gibi 

inlemeye başladı ve bana ulaşamayarak kaldı. Sırtında bir düğüm yükü vardı. Onun 

gözleriyle benim gözlerim bakıştı ve kaldı. Köpek yolun kötü olduğu yerde 

ayaklarını uçurum kenarında sıkıca bükerek güçlükle duruyordu.  
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Herhangi bir yerden bir ses yeniden çıkmaya başladı. Ben bu sesin nereden 

geldiğini bilemedim ve sese doğru kulak kabarttım. Köpeğim de kafasını bir salladı 

ve çıkan sese doğru bakarak havlamaya başladı. Hayır, sesler gerçekten yükselmeye 

başladı. Göz görmez iki tarafı kayalık uçurumlu dağ geçidi her zamanki gibi o çıkan 

sesi de bire iki ederek abartmaya başladı. Ben o sesin nereden çıktığını bilemeyip, 

kulak kabartıp, dikkatimi vererek daha da dinliyordum, köpek o sesin nerede 

olduğunu buldu gibi. Köpeğin yüz dönerek havlaması, çok yüksek uzanan uçurumun 

tepesine doğru yöneliyordu. Aniden taşlar yıkılmaya başladı. Ben o taşın 

düşmesinden dolayı tepede birinin olduğunu anladım.  

Ansızın adamın sesi kulağıma duyuldu. Çukurdan kafamı çıkararak 

bakakaldım. Benden 20 metre kadar uzaklıkta, zincirin yardımıyla uçurumun 

tepesindekilerle bağlanan kutunun içinde bir adam bana bakarak seslenip, konuştu.  

O adamı tanımıyordum, belirsiz taşın çukurundan kafamı çıkaran bana doğru 

yöneldi ve: “Sağ mısın kahraman?” dedi. Ben de taşın çukurundan çıkararak 

selamlaştım. Ansızın benim yaşadığım siyah taşın çukuruna yaklaştı ve elini uzatarak 

beni kaldırıp kutuya koydu. Ben de o adam ile selamlaşıp kucaklaştım. Yavaşça 

ilerleyerek, köpeğimi de kutuya koyarak, birkaç ay boyunca yatıp tabiat esaretiyle 

vedalaşır gibi ve benim hayatımı kurtaran siyah taşla vedalaşıp, üçümüz kutuyla 

yükselerek çekilen telin yardımıyla yukarı çıkmaya başladık, uçurumun tepesine 

yaklaştık. O tepede benim uçurum kenarından çıkmamı bekleyen üç kişi varmış. 

Onlar da benimle selamlaştılar. Ben de suçumu kabullenir gibi köpeğime bakarak 

onu sevdim. Elbette belirli dereceye kadar balonla uçsaydım, bu zorluğu 

yaşamazdım. Onlar da bana hayret ediyor gibiydiler. Köpeğime ayrıca seviniyorlar, 

hayvan olsa da alkışlıyorlardı. Sonra olan biteni benden şaşırarak sormaya başladılar. 

Ben de gördüklerimi, bildiklerimi anlattım. Sonra uzak yola koyulduk.  

İşte benim başımdan geçen olayın büyük bir kısmı. 
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3.3. Vatan Evladı 

Arkadaşlar! 

Sizlere teknolojinin gelişimini ve başımdan geçenleri anlatmak istiyorum. Bu 

yüzden olayı içtenlikle gözlemlemenizi ve gelecekte teknolojinin büyümesine her bir 

gencimizin aktif katılımlarını bekliyorum. 

20 Mayıs’a denk gelen gün benim için en sevinçli günlerdendi. Genç kalbim 

sevincinden uçuşuyordu. Elbette, ömür boyu sürecek büyük bir olaya bugünden 

itibaren başlanılacak gündü. Hepinizce aşikâr olan uzak Kuzey Kutup Denizi altında 

günlerce, aylarca, seyahat edilecek gün, bugün.  

Gökyüzü açık, uzak doğudan altın güneş nuru yavaşça yeryüzüne yayılmaya 

başladı. Kırmızı bayraklar ve kutlama sloganları, tarihte ilk kez buz altında seyahat 

etmeye gidecek olan bizi uğurlamaya çıkan vatandaşlar,  bizim akrabalar. Vatanın 

kahraman oğlu olmak istemek seyahate katılanların önündeki esas amaçlarından biri 

gibi seziliyor. “Yaşasın uzak kutup seyahatçisi!” sesleri gökyüzüne yükseliyordu. 

Telsizden durmadan muhterem sözler söyleniyordu. Uzak yerlerden kutlama 

telgrafları geliyor, bunlar kalabalık halkın önünde okunuyordu. Ansızın saatin akrebi 

10’u gösteriyordu. Bizim için sinyal verilmeye başlandı. Uzak kutup denizi altına 

seyahate çıkacak filomuz biz bindikten sonra iskeleden hareket etmeye başladı. 

Büyük kalabalıktan ayrılarak, mavi denizin üstünde, yüzeyinde gidiyorduk. “Elveda, 

hayırlı işler!” diyen büyük bir kalabalık ellerini sallayarak “A” limanında kaldı.  

Motorlu küçük tekneyle bizi uğurlayan akrabalar ve ablalar. Gökte uçağın 

çelik kanadını güneşe yansıtarak, laçin gibi sızarak geçip, kutlama kâğıtlarını atan 

pilotlar ve onda Kuzey Kutbu araştırma seferinin başkanı, kahramanlar da var. İşte 

böylece, 20 Mayıs’ta, sabahleyin saat 10’da uzağa yola çıktık, kıtadan ayrıldık, buz 

parçalarına daha rastlamadık. Sadece masmavi denizin üzerinde ilerliyorduk. Uzak 

yerleri gözetleyerek, dürbünle bakıyorduk. Fakat hiçbir şeyden haber yok, kuru yer 

de, buz da görünmüyor. Sadece bir balinaya rastladık ve topçu kurşunuyla vurduk. 
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Vurulan balina suyun yüzeyine çıktı. Onu limandaki balıkçılara telsizle haber verdik 

ve yolumuza devam ettik.  

Şimdilik her şeyden habersiz sadece sakin mavi denizin yüzeyinde 

gidiyorduk. Biraz sonra yarım saate varmadan kopuk bir şekilde yüzeye çıkan 

buzlara rastlamaya başladık. Devamlı tek yüzeyde yüzen buzu dolaşarak, buz altında 

yürüyen denizaltımız gidiyordu. Hava sert ayazlanıp, durmadan soğuyor, güneş 

kararan bulutların arkasına saklanıyordu. Şimdi ise, bilindiği üzere şiddetli kar, 

rüzgârla karışık kuzeyden vurmaya başladı. Gittikçe yüzeyde yüzen buzun büyük 

parçalarına rastlıyorduk fakat çelikten yapılan denizaltımız ne kadar buz olsa da 

aldırır mı hiç? Parçalayarak, ikiye bölerek gitmeye devam eder. 

Baş kaptanın “25 dakikaya buz altına ineceğiz” emri bütün araştırmacılara 

anons edildi. Hepimiz denizaltının üst katına toplanıp, uzak yerleri gözetleyerek, yer 

üstüyle vedalaşır gibiydik. Denizaltının su altına inmesine sadece beş dakika vakit 

kaldı. Son vedalaşmayla parçalanan buzlara göz nurumuzu sıçrattık ve yavaşça 

denizaltının içindeki odalara inmeye başladık. Ansızın sert siren sesi duyuldu ve 

denizaltımız yavaşça derine inmeye başladı. Projoktörün ışığı etrafa sıçramaya 

başladı.  

Parça buzun altına inip, yolu uzatarak devam ettik. Bu bizim Kuzey Kutbu 

buzunun altına ilk inişimiz. Denizaltımız yüzerek gidiyordu. Engel olacak hiçbir şeye 

rastlamadık, her birimiz sadece kendi görevimizle ilgileniyorduk.  

Yuvarlak camlı odalarımızın pencerelerinden projoktörün ışığının parlak 

şulesini veren su katmerlerini inceliyorduk. Bazı su bilimcileri buradaki suyun 

özelliklerini kimyasal yolla analiz ederek kontrol ediyorlardı. Jeologlar ise, deniz 

altında olan toprakların içeriğini kontrol ediyorlardı. Bazı zoologlar suyun 

damlalarını mikroskop ile inceleyerek, tek hücreli ve çok hücreli basit su 

hayvanlarını görerek, onların yapısını da kontrol ediyorlardı. Botanikçiler de çeşitli 

deniz bitkilerinin birkaç yeni özelliklerini keşfettiler. Kısacası, bu esnada hepimiz 

kendi işimizi zevkle yapıyorduk.  
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Bir anda herhangi bir su katmerinden projoktörün ışığıyla büyük bir hayvanın 

hiç zorlanmadan yüzeyde dolaştığını gördük ve hemen elektrik enerjisinin yardımıyla 

filoya doğru çektik. Elbette, bunun yapısını gerçekten kontrol etmek için, 

akademisyen “A” ya verildi. O akademisyen onu araştırdıktan sonra ilmi dil ile evrim 

araştırmasına bağlayarak, tarihi anlamını bize çözecekti. Şimdi bizim seyahatimizin 

sonraki olacak olayıyla tanışalım.  

Bizim buz altına inişimizin üçüncü günüydü. O zamandan beri hayat buz 

altında geçiyordu. Öyle olsa da bizim ilerlememize ve hayatımıza zarar veren hiçbir 

şeye daha rastlamadık. Dilediğimiz iş yerine getiriliyordu. Benim görevim, Kuzey 

Kutbu mıknatısının ve bütün pusulanın göstergesinin kuzeye yönelmesini, onunla 

birlikte deniz altındaki toprağı kimyasal analizle ayırıp, onda olan özellikleri ve 

bunun gibi tabiatın keşfedilmemiş saklı sırlarını kontrol etmekti. İkinci olarak, 

astronomi kurallarıyla yıldızları ve türlü gezegenleri kontrol etmekti. Bu tarafı 

şimdilik durdu. Onun sebebini de anlatayım. Elbette, buz altına indikten sonra 2-3 

kilometre olan buz parçaları denizaltının yukarı çıkmasına geçit vermedi. Bundan 

dolayı buz altında kaldık ve deniz yüzeyinde olamadık. Dün, geçmişte buzun ikiye 

parçalandığı yere rastladık. Fakat onu ölçtüğümüzde 3 kilometre 25 metre 

kalınlığında olduğu ortaya çıktı. Böyle buz kalınlığı bizi dışarı çıkarmaya nasıl 

imkân versin? Buz altına inmeden önce teleskopla güneş sistemindeki gezegenleri 

incelemiştim. Bundan birkaç yıl önce Halley’in gördüğü “Halley kuyruklu yıldızı” 

denen kuyruklu yıldızın yolunu ve onun kendisini de görmüştüm.  

Şimdilik bütün araştırmacılar için bir tane tehlike vardı. Havayla ilerleyip 

telsiz ile ülkemizle her saat, her dakika haberleşiyorduk. Fakat buz altına 

indiğimizden beri haberleşmemiz kesildi. Gideceğimiz yeri her türlü aletle 

araştırarak gidiyorduk. Şimdi kuzey enlemin 83,5 derecesinde, batı enleminin 65,5 

derecesinin ortasındayız. Bugün 30 Mayıs, sabah saat 11 buçuktu. Bize gündüz, gece 

fark etmiyor yine de karanlık, sadece giderken elektrikle, projoktörün yardımıyla 

aydınlanıyorduk.  
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Çok günden beri iyi gidiyorduk fakat nedense şu anda denizaltımız bir şeye 

rastlamış gibi yürümesini durdurdu ve hareketsiz durdu kaldı. Denizaltının durması 

belli değildi ve ben hemen kaptanla haberleştim. 

O: 

- Çalışmıyor, dedi. 

- Neden? Dedim.  

- Gördün mü, taşınan buzun büyük bir parçası gelerek denizaltının yukarı 

tarafından basıp kaldı, diye kaptan kendisinin oturduğu odanın üst tarafındaki 

camdan hesapsız oranı kapsayan buz parçasını gösterdi.  

Bu, Kuzey Kutbu Denizi’nin deniz altındaki yerle hareket eden buz 

parçasının en yakın yeriymiş. 400-500 metre derinlikte gideli zar zor bir saatten çok 

olmuştu. İşte şimdi buz ile denizin dibi denizaltımızı sıkıştırdı. Çaremiz tükendi. Buz 

ile denizin ortası 10 metre civarındaydı, bundan sonra bizim denizaltımızın gitmesine 

izin vermedi. Sonunda durduk, çaresizlik buydu.  

Biz tabiatın gizemli sırrına baş eğdik gibi, denizaltının hareket etmesi için 

gerekli olan elektrik enerjisini söndürdük ve araştırmacılarla bir yere toplanarak, 

nasıl kurtulabileceğimizi tartıştık. Fakat nasıl yapacağımızı bilemedik, gittikçe yüzen 

buz parçaları denizaltıyı gerçekten basıyor gibi. Denizaltımız deniz dibine yarım 

metre batıp durdu. Eğer denizin yüzeyinde olsaydık, telsizle mümkün olduğu kadar 

memleketle haberleşirdik. Buzun altında, denizin dibinde olduğumuzdan dolayı 

böyle bir imkân olmadı. Bu bize büyük bir korku verdi. İkincisi, bu hareket eden buz 

kütleleri denizaltımızı deniz dibinden hiç çıkarmayacak gibi görünüyordu. 

Denizaltının bu duruma rastladığı yerin koordinatlarını sizlere anlatalım. Denizaltının 

son hareketinin durması 28 Temmuz, gece saat 2 den 5 dakika geçerken, kuzey 

derecesi boyunca 88, 35 enleminde, batı derecesi 63,21 enleminde komple hareket 

durdu. Bundan sonraki seyahatimizin uzatılması bizim için belli değil, bu buz 

denizinin üstünde hareket eden sayısız dağlar gelip, bizim denizaltımızın 

ilerlemesine imkân vermedi.  
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Kurtulma yolunu bulamazsak da, denizin dibindeki toprakları, bitkileri ve 

hayvanları kontrol edip, tabiatın ilim tarihine açılmamış gizemli sırlarını keşfetme 

hedefindeydik.  

Birçoğumuz tabiatın bazı sırlarını keşfedip, ilim yoluyla kanıtlamaya 

çalışıyoruz. Bu tarafı bizim için ve bütün ilim dünyası için büyük sevinç, büyük 

başarı. Sadece bir yerden ikinci yere hareket ederek, bütün Kutup Denizi ve denizin 

altıyla tanışmamızın durması bizi üzüyordu. Aksi takdirde beş yıla yetecek kadar 

hazırlık tedbirimiz vardı (giyecek, yemek ve başka şeyler). Fakat en büyük korkumuz 

elektrik enerjisiydi. Bunun sebebi, ilk olarak elektrik üreten türbinler sağ doldurma 

ve sol doldurmanın faydalı elektrik enerjisini veren nesne kaybolursa, buna 

bulunacak çare yoktu. İkincisi eğer elektrik enerjisi giderse yaşamın olmayacağı 

belli. Gemide bütün hareketi yürüten elektrik gücüydü. İlk olarak ışık veriyor, 

ikincisi sıcaklık veriyor, üçüncü olarak, yemek pişirerek, bizi geçindiriyor ve bundan 

başka birkaç türlü ufak işlem yapıyordu. Elbette, arkadaşlar, elektrik ışığı olmazsa, o 

anda üstünü buz kaplayan deniz altında durma imkânı olmazdı. O zaman iki 

gözümüzden ayrılmış gibi olurduk. İşte bunun gibi bir sıra büyük korkulara rastladık. 

Deniz dibinde ilk kez uzun yola çıkarken böyle tehlikelere rastlamanın mümkün 

olacağı fikri her birimizde vardı. Günler geçtikçe geçiyordu. Birkaç zaman boyu 

denizaltımız buz altında hareketsiz bir yere kıpırdamadan durdu. Sayısız buz 

kütleleri, gittikçe denizaltıyı basıyor gibiydi. Memlekete nasıl haber vereceğimizi 

bilemedik. Birçok akademisyen, mühendis ve teknikerimiz denizaltının bu zor 

durumdan nasıl kurtulabileceğini düşünüyordu. Bazıları buzu yararak yukarıya 

çıksak mı diyor, Bazıları su geçirmeyen elbiseleri giyerek,  uzak yola yürüsek mi 

diyordu. Fakat kısa zaman içinde böyle büyük sorunu düşünerek çözmek kolay 

olmadı. Nedense denizaltının dışına çıkarak, yürümeyi uygun gördük ve suda 

giyeceğimiz kıyafetlerimizi giyerek, su içinde nefes almak için oksijen tüplerimizi 

doldurarak, on sekiz kişi çok uzağa denizin altından gitmeyi düşündük ve 

hazırlandık. Formalar giyildi, ön tarafımıza ve arka tarafımıza her bir kişiye iki tane 

ışık veren elektrik lambaları hazırlanıp konuldu. Denizaltıya su girmeden dışarıya 

çıkacağımız aşağı kattaki odaya indik. On sekizimiz yavaşça, denize yol vererek 

açılan kapıdan çıkmaya başladık. Bu an bizim buz altında ilk yürümemizdi.  



173 

 

 

Denizaltının üstünü basarak duran buz parçalarını elimizdeki aletlerle çak çak 

sesi çıkartarak vurup gördük. Fakat azıcık kenarı kırılsa da biz hiç aldırmadık. 

Gerçekten, bizim buradan kurtulmamız çok zor oldu. O sebepten, nasıl olursa olsun 

tabiatın hapsinden kurtulmak için bir çare düşünüp bulmalıydık.  

Fakat denizaltı suyun dibinde kalmıştı. Hiçbir çaba, hiçbir güç ile şu anda 

yerinden kımıldatmak mümkün değil. Biz suya giren on sekiz kişi yavaşça 

birbirimizi takip ederek, güneye doğru gitmeye başladık. Yürüdüğümüz yerlerin 

hepsi adım atmaya çok imkân vermeyecek gibi olan sadece ayağa yapışan gri 

balçıktı. On sekizimiz yavaş yavaş bir saat civarında yürüdük. Hala denizaltının 

projoktörünün ışığından uzaklaşmadık. Onun ışığı denizde olan darının yarımından 

küçük kımıldayanları, canlıları gösteriyordu. Böyle canlıları tutuyorduk bile. Elbette, 

arkadaşlar, ondaki hareketi kontrol etmenin bizim büyük bir görevimiz olduğu 

hepinizce aşikârdır. Deniz suyunun arasında dolaşan küçük hareketlerin birçoğunu 

yakaladıktan sonra yolumuza devam ettik. Herhangi bir anda bize doğru belirli 

belirsiz kımıldayan birçok belirsiz büyüklükteki deniz hayvanına rastladık,  onları iki 

adamın denizaltıya doğru götürmesini uygun gördük.  

Benimle aynı yaşta olan genç zoolog ve botanikçi ikisi onları denizaltıya 

doğru götürdüler. Biz yavaşça oradan öteye geçtik ve denizin herhangi bir yerinin 

yokuş aşağı inen bir çukuruna doğru ustalıkla yola devam ettik.  

Üstümüzdeki buz parçası ise bizden yukarıda kaldı. Denizaltıdan çıkarak, 

deniz dibine aydınlık veren projoktör ışığından ayrıldık gibi oldu. Bizim için 

stoklanıp hazırlanan ışıkla yol bularak gidiyorduk. Denizaltının projoktörünün ışığı 

sadece üstümüzdeki su tabakasına dokunuyordu. Onun kendisini görmeyeli çok vakit 

oldu.  

Denizaltıdan ayrılmama düşüncesindeydik. Fakat şimdilik hiçbir şeye 

rastlamadık. Öyle olsa da, başka şeylere rastlamayalım dedik. Suyun içinde 

yürümenin zor olduğunu da anladık. İşte bunun gibi bir çabayla on altımız bayıra 

doğru yürürken, herhangi bir yerden parlayan bir ışık su tabakasından gözümüze 

görünmeye başladı. Biraz bekledik. Ona doğru gitmeye karar verdik ve yürüdük. Biz 
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yürüyeli çok oldu fakat o aydınlık ışığını sıçratan nesneye ulaşamadık. Hepimiz bir 

şekilde ona ulaşma amacındaydık ve yolumuza devam ettik.  

Denizaltının projoktörünün ışığından tamamen ayrıldık. Onların sadece 

kuzeyde kaldığını biliyorduk. Eğer elimizde yön belirleyici aletler olmasaydı, 

gerçekten denizaltının nerede kaldığını bilemezdik. Denizaltıdan ayrılmamızın 

üzerinden 3 saat 30 dakika geçti. Tekrar denizaltıya ulaşmak için 3 veya 3 saat 30 

dakika zaman lazım. Toplam yedi saat yol yürümek gerekiyor. Denizin dibinden 

çıkan o ışığa ulaşmaya da çok zaman var. Tekrardan gayret edip ilerledik, bir anda 

deniz dibindeki kuma, taşlara rastlayarak, uzak yerlere ışığını parlatan belirsiz şeyin 

yanına vardık. Bunun sayısız pahalı ve asil eşyalardan biri olduğunu anladık. Birimiz 

buna pırlantanın yüksek kalitesinden dedi. Bazılarımız herhangi bir yanar dağdan 

dolayı yer altındaki magmanın bir elementinden kristalleşip değişmesiyle oluşan (ki 

böyle madenin ortaya çıkması mümkündür) maden dedi. Fakat buna hakiki ilim 

yoluyla kontrol edildi diyemeyiz. Daha buna benzeyen şeyler bulunur mu diye 

umutluyduk, fakat demin deniz dibinde aydınlık ışığını sıçratan eşyalar bize 

gözükmedi, nedense o anda o eşyanın öte tarafından bir tane büyük deniz hayvanının 

yattığını gördük. Yaklaşmaya da korktuk. Bir müddet dikkat ederek bekledik. O, 

nedense yerinden kımıldayarak, suyu sert yararak gözden kayboldu. Bazılarımız 

balina, bazılarımız balina değildir dedik. Gerçekte şimdilik belli olmayan deniz 

harikasının kendisini açıkça bilemedik. Biz şimdi denizaltıya doğru dönmeyi 

düşündük. Bulduğumuz pahalı eşyaları getiremezdik, öyle olduğundan yerini 

belirleyerek, kuzey buz güney enlemlerinin kaçıncı derecelerinde yattığını öğrenip, 

dönerek denizaltıya doğru yürüyorduk, bize doğru bir deniz harikası yüzerek geliyor 

gibiydi. Denizin suyu ikiye ayrılmış gibi güneyden geliyordu. Yakınlaştı, bu anda 

bize mi veya başkasına mı kötülük tasarlıyordu? Hayır. Fakat deminki deniz 

harikasının yanına geldiğimizde yürümesini durdurur gibi, yavaşladı. Biz de 

yolumuza devam ettik. O hayvanın gerçekten bize kötülük tasarlayarak geldiği belli 

oldu. Yürümesini daha da hızlandırdı. Biraz sonra bizim yanımızdan denizi 

şarıldatarak yüzerken, bize doğru kuyruğuyla çarptı, on altımızdan birimiz bu deniz 

hayvanının kuyruğunun gücüyle sarsılıp zor düzeldi. Yukarıya doğru geçerek, dönüp 

geri geldi, yine kuyruğunun gücüyle çarparak geçti. Fakat bize çok zarar veremedi. O 
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aşağıya doğru gitti, biz ise düz yürüdük ve birçok molozun alt tarafından demin bize 

karşı yüzen büyük hayvanın siluetine benzeyen hareketsiz yatan iki tane daha küçük 

deniz canlısına rastladık. Bunun onun çocuğu olduğunu anladık, o yüzden karşılık 

veriyormuş. Bu deniz canlısına rastladıktan sonra daha da korktuk ve oradan bir an 

önce uzaklaşmak istiyorduk.  

Karnımız da acıktı. Eczaneden ölçerek aldığımız nefes almak için gerekli 

oksijenimizin de bitmesine az vakit kaldı. Bu da bize büyük korku yaratıyordu.  

Deniz dibindeki pahalı eşya bizim gittiğimiz yolu gösteriyordu, şimdi ise 

hiçbir ışık yok, hiçbir şeyin karaltısı hissedilmeyip sadece buz altında saklanan 

denizin hesapsız oranda suyu var. Eğer bizim ışığımız olmasaydı kim bilir Kuzey 

Kutup Denizi’nin bir yerinde nelere yem olarak, canımızdan olacaktık. İşte şimdi de 

bunun gibi düşünceler düşünerek, bir taraftan denizaltıya ne olduğu, ikincisi acaba 

başka tarafa mı gidiyoruz düşüncesindeydik. Her birimizde pusula vardı. 

Ne yapacağız, büyük bir korku içindeyiz? Oksijen tüpümüzün içindeki 

oksijenin bitmesine de iki saat kadar vakit kaldı.  Eğer iki saat boyunca denizaltıyı 

bulamazsak, denizin dibinde oksijensiz bir dakikaya dayanamayacağımız ve 

öleceğimiz hepimizce aşikârdı.  

Nasıl olduysa elimizdeki pusulanın yönüyle denizaltının yer aldığı tarafa 

doğru yürümek uygun oldu. Toplanarak yoğun su tabakasını yararak gidiyorduk. 

Hala aydınlıktan haber yoktu.  

Uçsuz bucaksız olan sadece denizdi. Ondan başka hiçbir şeyin namı hiçbir 

şeyin sesi bilinmiyordu. Nereye gideceğiz, denizaltıyı nereden bulacağız? Bu da 

bizim için belirsizdi. Çaremiz kalmadı, şansımız tükendi. Denizaltının nerede 

olduğunu nasıl öğreneceğiz? Şu anda sadece elimizdeki aletin yönüyle karanlık deniz 

tabakasını dolaşarak gidiyoruz. Bir anda etrafımızdan bir korna sesi çıktı. İşte şimdi 

denizaltımıza doğru geliyor olduğumuzu hissettik. Oh, diyerek içimden bir iç çektim. 

       “Yürüyün, arkadaşlar, son güçle suyu bir yararak gidelim” dedim ve öne 

çıkarak yürüdüm. Aniden denizin içine aydınlık dağıtarak, projoktörün ışığı 
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aydınlanmaya başladı. Projoktörün ışığı denizaltının ne kadar uzakta olduğunu 

belirtti. Biz onu gördük, büyük bir sevinçle vücudumuza güç gelerek, ilerledik. 

Denizaltıya ulaştık, on altımız kapıdan yorgun ve bitkin halde içeriye girdik. Islak 

elbiseleri çıkartarak, olan biteni denizaltıda anlattık ve rahatça dinlendik. 

Denizaltıdakiler de boş durmamışlar, onların da yaptığı hizmetleri çokmuş. 

Denizaltının etrafındaki alanlardan farklı canlılar ve her türlü yeni elementlerin 

sayısını bulmuşlar. Kimya akademisyeni bu kutup yoluna çıktığımızda, buzun altında 

denizaltı gitmeye başladığından beri, deniz dibindeki toprakları kimyasal analiz 

etmeye başlamıştı, onun içeriğini kontrol etmeye başlamıştı. İşte bizim bildiğimiz 

doksan üç elementin üstüne bir tane daha yeni element bularak, sayıyı doksan dört 

etmiş oturuyordu. Bu sadece kimya ilmine katılan bir değişiklik, biyoloji ilmine de 

yeni katılımlar oluyordu. Bunlar gibi fizik ve başka ilimlere kendiliğince yeni 

keşifler katılıyordu. Bu araştırmaya gelen bazı profesörler, ilim işçileri tabiatın 

birçok sırrını keşfettiler. Bu tarafından hepimize sevinç yaratıyor. Fakat böylece 

buzun altında, denizin dibinde kalacak olursak, bu bilgiler nereye gidecekti ki? Bizle 

birlikte deniz dibinde yatacağına şüphe yoktu. Öyle olsa da, herhangi bir yolla 

tabiatın hapsinden kurtulmanın gerekliliği bütün araştırmacıların büyük görevi. 

Şimdilik bu amaç yerine getirilmiyor. Hiçbirimiz falanca yolla kurtulacağız diye 

onun yolunu daha söyleyemedik. 

İşte bu gibi bir vaziyette bir ay kaldık. Hiçbirimiz kurtulma yolunu 

bulamadık. Eğer çabalamadan yatmaya devam edersek asırlar boyu bir denizaltıya 

toplanmış halde kalacağımıza şüphe yok. Nasıl olur da tabiatın esaretinden 

kurtulurduk bir kere de biz tabiata baş eğmeyip, tabiat bize baş eğecek gibi olsun. O 

sebepten kurtulma yolunu düşünmek lazım. İşte bu görev hepimizin aklındaydı. 

Günlerden bir gün uyandıktan sonra, onu bunu düşünürken aklıma bir şey 

geldi. Suya batıp çıkan ama içine su girmeyen lastik botumuz vardı, ona motor 

yerleştirerek, uzak tarafa yol giderse ne olacağı fikrini denizaltıdakilere anlattım. 
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Onlar da benim düşüncemi uygun buldular ve sağlam botlardan biri seçildi, 

motor takmak ve kaybolmamak için kullanılacak aleti yerleştirmek üzere iki iyi 

makineciye teslim edildi. İşte arkadaşlar, şimdilik maksat yerine getirilmiş gibiydi, 

bugün bütün gün büyük sevinç içindeydik.  

İki günden sonra deminki su girme imkânı olmayan bota söylenen her şey 

yerleştirilerek, hazırlandı. Elektrik enerjisi ile dönen motor, elektrik veren bazı 

maddeler ve aletler konuldu. Uzak yollarda gerekli şeylerin hepsi de onun içinde yer 

aldı. Onu suya indirerek, sürerek baktık. Saatte 50-55 km hızla yürümeye ayarlanan 

motorun dönme hareketi vardı. Kısacası onun uzak yerlere gitme imkânı olan, 

motorlu, küçük, su altında giden bir bot oldu. Bununla uzakta kalan vatana kadar 

haber etmek mümkündü. Hepimiz bununla iki kişinin gidip gelmesini uygun gördük. 

Danışma büyüğümüz, böyle işleri başından çok geçiren akademisyen, uzak vatan 

toprağına ne zaman ulaşılacağının bilgisini verdi ve o da olan işe sevinir gibi, öğütler 

verdi. Bununla iki kişi gitmeye hazırlandık, fakat yiyecek ve yola lazım olan aletleri 

yerleştirdiğimizde sadece tek kişilik yer kaldı. Şimdi bu su üstünde giden botla tek 

kişinin gitmesinin uygun olacağı kararlaştırıldı. Seferi heyetin müdürü “kim gider” 

diye sordu. O zaman ben giderim dedim ve gitmek için hazırlandım.  

20 Temmuz sabahı saat 8’de yola çıkma emri aldım. Saatin akrebi sekizi 

gösteriyordu. “Ben milletin görevini yapacak insanım, ben bu büyük halk için 

yaratıldım” dedim ve seferi heyetçi arkadaşlarımın hepsiyle kısaca vedalaşarak, 

denizaltının içinden dışarıya çıkıp, suya girdim ve uzak yola çıktım.  

Bundan sonra olay sadece benim etrafımda olacaktı. Denizaltıdakiler şimdilik 

dursun. Ben ise çoğunluğun görevini almış, küçük bota yoldaş olmuş bir insanım. 

Saatte 55 km hızla güneye doğru gidiyordum. Bilindiği gibi üzerimi kaplayan Kuzey 

Kutup Denizi’nin buz parçalarıydı.  

Alt tarafım ise, denizin dibiydi sadece belirli bir mesafe uzağa gidiyordum. 

Ne zaman ulaşacağım, ne zaman buzdan kurtulacağım, bu tarafı benim için belli 

değil. Sadece hiçbir engelle karşılaşmadan gidiyordum.  
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Elimdeki pusulam hangi tarafa doğru yönelerek gittiğimi gösteriyordu. 

Şimdilik hiçbir şeyin baskısına, hiçbir şeyin korkusuna rastlamadım. Önümdeki tek 

amaç ulaşıp, memlekete haber vermek, uzakta kalan arkadaşlarımı sağ salim tabiatın 

gizemli sırrını birçok yeni keşifleri ile kurtarmaktı. Çok zaman gittim. Tek başıma 

bir sürü zorluklarla gidiyordum. Hayır, aniden yüzeyde yüzen kutup denizinin üstünü 

kaplayan buzdan kurtulacak gibiydim. Bazen tek tek gezen parçalarına rastlıyordum. 

Ben bunları düşünürken önümden yüzerek yaklaşıp gelen bir balina botumu 

kuyruğuyla devirerek vurup geçti, botum sallanarak düzeldi. Motor hareket 

edemeyip, durdu. Çarem tükendi, nasıl bir çözüm bularak motoru çalıştıracak, uzak 

yoluma çıkacağım? Botum ise, hareketsiz yüzeyde yüzerek kaldı. Hayır, birdenbire 

deminki balina mı, yoksa başkası mı, benimle oyun oynuyor gibi yukarı aşağı 

vurarak, kuyruğuyla beni bir felakete uğratacak gibiydi. 

Aradan kırk sekiz saat geçti. Hiç yardımsız sadece denizin deli dalgasıyla bir 

o yana bir bu yana sürüklenerek günleri geçiriyordum. Uzağa bakınarak, birisinden 

yardım gelir mi diye ümit ediyordum. Fakat hiçbir şey görünmüyor, hiçbir şeyden 

haber yok. Denizin dalgasından başka bir sineğe bile rastlamadım. Olan olayları 

günlüğüme yazıp koydum ve geçen 1600-1700 yıllarındaki deniz seyahati hakkında 

yazılan kitaplarımdan eğlenmek için okumaya başladım. Bunda olan olayın 

ilginçliğine dalıyordum. Kendim de onun biri gibi olup, deniz arasında dolaştığımı 

düşünüyordum. Daniel Defoe’nin “Robinson Cruse” adlı hikâyesini hatırlıyordum. O 

sadece deniz yüzeyinde gezerken sıkıntıya rastladıysa, biz de buz altında giderken bu 

olaya rastladık.  

Motorun çalışmayıp, botumun denizde yüzerek kalması bugünle birlikte dört 

gün olacak. Dört günden beri bir tane bile canlıya rastlamadım. Büyük 

üzüntülerimden birisi de: eğer gökyüzünü araştıracak astronomi aletlerinden olsaydı 

yavaş yavaş araştırmaya başlardım. Fakat bu aletlerim buz altında kaldı. Sadece 

dalgalarla eğleniyor gibi uçsuz bucaksız çok büyük bir alanda gidiyordum. Motor 

çoktan durmuştu. Şu anda geçirdiğim olayları aklıma getirerek, botu harekete 

geçirme çabasındaydım. Hemen sol deposunun telini motora bitiştirdim. “Zuu” 
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şeklinde bir sesle ileriye doğru rastgele gitti. Oyun oynayan balinalardan ayrılarak 

yoluma devam ettim.  

İşte böyle bir riskten kurtularak, şimdi bundan sonra direk gideceğim 

düşüncesiyle durmadan gidiyordum. Fakat yine kötü duruma rastlayacağım gibi. Ben 

denizaltıdan çıkalı çok zaman oldu, o zamandan beri hiç uyumadım. Şimdi de uykum 

geliyordu. Uyumak istiyordum ama o zaman büyük tehlikeye rastlayacak gibi 

oluyordum. Eğer uykuya aldırıp, botu kendi hâline bırakırsam, sağa sola çarparak, 

motoru parçalardı. Motoru durdurup, uykumu almak istiyorum, bu da uygun değil. 

Eğer botu durdurursam, o zaman deniz hayvanlarının bana ne yapacaklarının 

farkındayım. Bu iki büyük korku benim canımı sıkarak, uyumama imkân vermedi. 

Gözlerimi kırparak botu sürüyordum, sonra uyuyakalmışım. Botun dalgalı tarafa 

yüzerek, herhangi bir şeye çarptığını hemen hissedip, derin uykudan gözlerimi açtım.  

Çarem yok, gücüm tükendi. Çoğunluğun işini koruyan bendim. Fakat ben 

böyle duruma rastlayıp, yaratılış hapsinden nasıl kurtulacağımı bilemeyip, mavileşen 

deniz yüzeyinde cansız eşya gibi botla yüzüyordum. Yoldaşlarım Kuzey Kutbu 

altında yatıyordu, bense iki arada sayısız büyük alanı kaplayan mavi denizin 

yüzeyindeydim…. İki aydan beri sadece ilk kez bugün güneşi görüyordum, su 

yüzeyinde gündüz saat 12 civarında parlayan açık güneşin şulesiyle selamlaşır gibi 

gözlerimi zor açtım.  

Gürültüsüz büyük denizin yüzeyindeki güneş nuruna bakarak, uzaktaki deniz 

üzerindeki tek tük karaltılara dikkat ettim.  

Motorun neden durduğunu öğrenmek için altındaki makine parçalarına 

bakarak, elimle çevirip denedim. Fakat onun arızasının botun iç tarafında değil, 

motorunda olduğunu anladım. Herhangi bir sert eşyaya çarparak kırıldığını hissettim. 

Motoru gemiden alıp, tamir edip, tekrar yerleştirmeye bende derman yok. Benimle 

birlikte makinist de yok. Kısacası, bir ömür bu deniz üzerinde kalacağımı düşündüm. 

Denizin dalgasıyla, rüzgârın esişiyle kim bilir nerelere giderim diyordum.  
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Saatte 55 km yol gitmenin yardımıyla sadece buz altından çıkmıştım. Fakat 

şimdi de memlekete ulaşmak için çok zaman, çok güz gerekti. Şimdi saatte yalnız 55 

km gitmek değil, 55 metre bile gidemeyip, bir belaya uğramıştım. Düşüne düşüne 

hiçbir fikir, hiçbir şans bulamadım. Sadece böyle durup kalacakmış gibi oldum. Bana 

yardım edecek hiçbir insanoğlu da yakınlarda yoktu. Sadece mavi deniz dalgasıyla 

yüzerek deniz üstünde on iki gün geçirdim. Ertesi gün sert fırtına olmaya başladı. 

Denizin üstü ev boyu kadar yükselen dalgalarla kaplandı.  

Yükselen dalgayla birlikte bir yukarı çıkarak bir aşağı inerek denizin 

hareketiyle ilerliyordum. Kuzeyden esen fırtına botu güneye doğru sürükledi. 

Herhangi bir belirsiz tarafa şiddetli dalganın yönüyle sürünerek gidiyordum. Uzaktan 

kör karanlık bir şeyin silueti görünmeye başladı. Heyecanlanıp, yaklaşır mı acaba 

diye, o karaltıdan gözümü ayırmadan gidiyordum. Meğer onun sadece dumanını 

görerek geliyormuşum. Şimdi ise onun kendisini görmeye başladım. O vapurmuş. 

Beni kuzeyden, onu doğudan batıya doğru yel eserek birbirimize yaklaştırdı. O da 

yaklaşarak geldi. Ben öyle büyük bir şeyin karaltısını daha uzaktan gözümün önüme 

getirmeye başladım. Fakat, ondakileri kim bilir? Dalgayla yukarı yükselip, aşağı inen 

beni görür mü veya görmez mi, orası şimdilik belli değildi 

Çok zaman geçti, bana gözüken vapuru da kaybettim. O beni deniz dalgasının 

arasından nereden görsün, kendi yoluna devam edip uzaklaşarak gözden kayboldu.  

Uzun süre sonra kıyıya ulaştım. Dalga beni ne kadar uzak yerden buraya 

getirdi diye üzüldüm. Dalga botu kıyıya çıkaramadı. Pencereden yavaşça kıyının sığ 

olduğunu fark ettim ve üstümü çıkararak, hemen bottan denize atladım. Botumu 

sürükleyerek kıyıya çıkardım.  

İşte şimdi genç yüreğime sevinç girdi. Uzaktaki yoldaşlarımı zannediyorum 

şimdi kurtarabilecektim. 2-3 ay kadar kuru yere basmadığım hepinizce aşikârdır. 

Rahatça yürüyüp ayağımı dinlendirdim, eğlendim, özgürce bir koştum. Yeni kuvvet, 

yeni güç vücuduma girdi gibi. Yürüyüp dururken bir adaya rastladım. Güneş 

batmıştı. Yüksek tepeye çıkarak, uzak yerlere baktım. Yemek yedim. Şimdi botumun 

içine girerek, kapısını iyi kapatıp, rahatça uyumayı düşündüm ve bota geldim.  
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İki tarafın hepsi sakindi. Denize de sakinlik geldi. Sadece yavaşça kıyıdaki 

taşlara çarpan mavi dalgayı görebiliyordum.  

Tabiat bütün sakinliği kucağına almış gibiydi. Bir adayı bütünüyle sarmış gibi 

adanın kıyısında sadece ben varım. Yüzümü yıkayarak, yiyeceklerimi suya bandırıp 

yiyip karnımı doyurdum. Şimdi önümdeki görevlerden biri, bu adada insanoğlunun 

olup olmadığını öğrenmekti.  

Botumu bir barınağa saklayıp, iki günlük yiyecek alıp, vakit ölçücü, yönleri 

belirleyici, herhangi bir felaketten koruyucu aletleri alıp, güneye doğru gittim.  

Bu benim ilk kez yaya seyahat edişim olacak. Elime dürbünü alarak, her bir 

tepeciğe çıkıp uzak yerlere dikkatle bakıyordum. Fakat hiçbir şey yok. Her şey sakin, 

kıpırdayan hiçbir şey gözükmüyordu. Biraz sonra denizin kıyı tarafında uzanan bir 

sürü foka rastladım. Onlar beni görür görmez suya girip kayboldular. Bu benim 

karada yaşayan hayvanlara ilk rastlamamdı. Bundan sonra birçok hayvana 

rastlamaya başladım. Fakat insanoğluna daha rastlayamadım.  

Gündüz saat bir buçuktu. Gideceğim yer hala belli değildi. Bir anda alt 

tarafımdan bir büyük tepe görünmeye başladı. Bir şekilde o tepenin üstüne ulaşmayı 

düşündüm, akşam oldu, tepenin zirvesine zar zor ulaşıp, uzak yerlere dürbünle 

baktım. Güneydoğudan süzülerek yükselen dumanı ve çadır gibi karaltıları gördüm.  

Benim amacım ona ulaşmaktı. Gece yürümeyi uygun gördüm ve uzak 

karaltılara doğru ilerledim. İnsanoğlunun çok mekân edinip, oturmadığı yerlerde, 

bazen yolsuz yerlerde hapsoluyor, bazen de pınar suları aşıyordum. Sonunda 

yaklaşarak ulaştım. Orada insanoğlu varmış, kuzey takımada ilim araştırma 

meteoroloji istasyonunun birisiymiş. Ben onları cihazlarından tanıdım. Sıcak uykuda 

yatan insanları uyandırmaya başladım. Onlar beklenmedik yerden gelen bu insana 

(bana) şaşırdılar. Kim olduğumu onlara anlattım. Onlar da ilk kez Kuzey Kutbu buz 

altına giden uzun seferden biriyle tanışarak, bize çoktan beri ulaşamadıklarından 

bütün Kuzey Kutup istasyonlarına haber verildiğini ve her yerde bizi aramaya 

başladıklarını söylediler.  
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Onlar benim kim olduğu öğrendikten sonra, mutlu oldular. Hemen ülkeye 

telsizle bütün gece haber edip, benim gelmemi kutladılar.  

Hava güzel. Ağustos ayı, bu olsa da yaz mevsimi insanı kucağında güzel 

güzel uyutuyordu. Güneş yukarı yükselmiş, saat 10 olmuştu. Derin uykudan 

gözlerimi açtım ve uzaktaki yoldaşlarım aklıma gelip, ana vatanım ve onun kalbi 

Moskova ile haberleşmek için telsiz yardımıyla konuşmaya oturdum. Bize hava 

gemilerinden birkaçını ve buz kıran aletlerden göndermelerini istedim. 

Önceden belirlediğimiz gün saat 9’da hava gemilerinden altı yedi tanesi 

uçarak geldiler ve bizim olduğumuz adanın doğusuna denizin üstüne konarak, kıyıya 

yakın durdular. Vatanın kahraman pilotları benimle görüştüler ve öteki yoldaşlarımın 

nerede olduklarını sordular. İlk hedefimizi yerine getirmeye başladık. Bundan 

sonraki amaç ise uzak buz altında kalan seyahatçileri komple sağ salim kurtarıp 

almak idi. Elbette bu kadar olaydan sonra bu işin de yerine getirileceği belli oluyor 

ya. Dilediğim maksadıma, düşündüğüm amacıma ulaştım. Halk için, vatan için 

tabiatın esaretinde kalan yoldaşlarım işte şimdi kurtulacak, hiçbir engel olmayacaktı. 

Az zaman geçtikten sonra, kendim çağırdığım hava gemileriyle serin yeli yararak 

onların üstündeki buza gelip konacaktık. Kutba doğru uçma zamanı geldi. Şimdi 

hava gemilerine binmeye başladık. Yerleşip oturduk. Sıkı giyinerek, uzak kutba su 

üzerinden yükselerek, yedimiz de turnalar gibi dizilerek yola çıktık. Pervaneler 

durmadan çevrilerek, temiz havayla ilerleyerek gidiyorduk. Hava gemilerinin içinde 

o yana bu yana sendeleyerek, sürekli yolu artırarak biz de gidiyorduk. Bunun gibi 

zaman geçmeye devam ediyordu, biz gittikçe kutba yaklaştık, denizaltının bulunduğu 

kuzey enlemi ve batı enlemine yaklaştık.  

Yavaş yavaş, hava gemileri buz parçasının üstüne varıp kondular. İşte şimdi 

buz altındakilerin üst tarafına ulaştık. Bizim geldiğimizi hissettiler mi acaba diye inip 

gelen hava gemisinin pilotuna söyledim. O da sevinçli yüzüyle bana bakarak, 

gülümsedi ve “Sıralanan buzun kalınlığından pervanelerin sesini nereden duysunlar” 

dedi. Hepimiz bir yere toplandık ve bundan sonra olacak işimizi uzatmayı konuştuk.  
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Hava soğuk, karla karışık kasırga batıdan doğuya doğru durmadan esiyordu. 

Havanın soğukluğu -26 dereceyi gösteriyordu. Uzaktan getirilen aletleri geminin 

içinden indirip, buz üstüne koyduk ve buzu kırmak için gerekli eşyaların çoğunu bir 

yere yığdık. Şimdi bundan sonra yemek yiyip, biraz dinlenip, uyuma niyetindeydik. 

Ondan sonra ise, buz altındaki insanları kurtarmaya girişecektik. Denildiği gibi, 

yemek yiyip, uykuya daldık. Güneş görünmüyordu. Göz görmez sisli ufuk boyunca 

uzayan çevre. Etraf beyaz kar ve mavi buz ile kaplı. Bundan başka hiçbir şey 

gözükmüyordu. Yaz mevsimi olsa da termometre sıfırdan yukarı çıkmıyordu. 

Sıfırdan aşağı –25-26 dereceleri gösteriyordu. Ben kutbun buz altındaki bu 

taraflarının çoğu yerlerini görmüştüm. Fakat onun böyle dış hava durumu ve yer 

şartıyla tanışmamıştım. Şimdi yeni tanışıyordum. Buz altında yatan yoldaşlarımın 

çoğu da benim gibi kutbun geniş yerlerinin şartıyla daha tanışmadılar. Onların da buz 

altından çıktıktan sonra tanışacaklarına şüphe yok değil mi? Fakat şuan ne 

yaptıklarını ve yaşamlarının nasıl olduğunu bilemediğime üzüldüm.  

Kalınlığı üç kilometre olan buzu parçalayıp, ne zaman onları kurtaracağız, ne 

zaman onları tabiatın hapsinden ayıracağız? İşte işin bu tarafını acilen bekliyordum. 

İşaretlenen kuzey enlem ve batı enlemin ortasındaki denizaltının olduğu yer buymuş 

deyip enlemlerin saniyelerine kadar belirleyerek, indiğimiz yerin iki kilometre 

uzağına vardık. Buz kıran ilaçların birkaçını götürüp yığdık ve yanıcı fitili boş 

tellerin ortasına uçaklarımızın konduğu yere getirdik. O fitile ateş koyup, buz kıran 

ilaca yetiştirme maksadındaydık. Fitile ateş yakıldı, on beş dakika sonra büyük, sert 

bir sesin çıkmasını bekliyorduk. İşte o zaman çıkan sesi duyarlar mı ki 

düşüncesindeydim. Fakat vakit geçiyor olsa da, ses hala yoktu. On beş dakikadan 20 

saniye geçtiğinde, kulağı yankılayan yüksek ses çıktı ve yükselen siyah dumanla 

karışık buz parçaları yukarı yükselerek, iki tarafa sıçrayıp parçalanmaya başladı. 

Bizim durduğumuz yere de buzun kırılmış parçaları düştü. Yumruk kadar ve ondan 

küçükleri altı yedi kilometre uzaklığa fırlamış. O ilacın patlaması bitti, buzun 

parçalanması durdu. Biz yaklaşarak vardık. Birçok derinlikte ve 300 metre kare 

alanın buzunu ufalayıp, parçalayıp, nerelere uçurmuş. Şimdiki parçalanan buzun 

kalınlığı galiba 725 metre derinliği oymuş. Oyulan buzun altına inip, bir haber var mı 

fikriyle buz altına kulak verdik, fakat hiçbir şeyin haberi yoktu. Tekrardan oyulan 
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buz çukurunun altına çok sayıda buz kırıcı aletlerden getirip toplamaya başladık, 

deminki kalıp ile ateş yakmaya hazırlanıp, yerimize geçtik ve fitilin yardımıyla ateşi 

yaktık. Ateş de bilindiği üzere fitille hızlıca yandı. Biz de buzun kırılmasını bekleyip 

yatmaya devam ettik. Biraz vakitten sonra siyah duman yükselerek, yüksek ses yine 

çıktı. Buzun az öncekinden daha büyük kırılmış parçaları bizim yanımıza fırlayıp 

düşüyordu.  

Biz uçağın içinde, yukarı yükselip, geri güçlükle yere düşen buz parçalarına 

pencereden dikkatlice bakıyorduk. Biraz sonra parçalanıp düşen buz kırıkları durdu. 

Hepimiz deminki buz kırılan yere gittik. Fakat hala buz parçalanıp, bir oyuk çıkarak 

su gözükmemişti. En derin çukur olmuş, o kadar derin olsa da buzun kalınlığı daha 

parçalanmamıştı. Eskisine göre sonra konulan ilaç buzu daha derin oydu, şimdi 

üçüncü kez yapmak gerekiyordu, parçalanan buzların altına biraz daha ilaçlardan 

yığdık.  

Eninde sonunda kırılacaksın der gibi, yeni fitili bitiştirip, bulunduğumuz yere 

kadar götürüp ateşe verdik. Yine buz parçaları yukarı yükselerek, geri düşüp kırılıp 

bin parça oluyordu. Biraz sonra durdu. Biz yine toplanarak gittik, buz artık zar zor 

delinmişti ve deniz suyu görünüyordu. Fakat buzun altındakilerden hiç haber yoktu. 

İşte böylece, yüksek buz kıyısının tepesinden temiz deniz suyuna bakarak, 

çok zaman durduk. Onlardan hiç haber olmadığından denizin altına aramızdan dört 

beş kişi inmek zorunda kaldı. Ondan dolayı, ben dâhil beş kişi kıyafetleri giyindik, 

öylece deniz altına inmeye hazırlandık. Buzun kıyısındaki buz deliğinden halatla 

dördümüz de indik. Yavaşça suya ulaştık, oradan deniz altındaki yere ulaştık. Benim 

Kuzey Buz Denizi’nin altına doğru ikinci gidişimdi. Her birimiz elektrik ışığıyla yol 

bularak gidiyorduk. Bir anda doğumuzdan deniz suyunun arasından belli belirsiz 

parlak bir ışık çıkmaya başladı. Bu benim için şaşırtıcı iş değildi, fakat başkaları için 

nasıl olduğunu bilmiyordum.  

Yavaş yavaş o aydınlığa doğru yürüdük. Yukarı giden yolumuzda belli 

belirsiz insanoğlunun karaltısını görmeye başladık. Onlar da bize doğru yöneldiler. 

Yaklaştık. Onlar belirsiz insanlara şaşırmış gibilerdi. Ben onların yoldaşlarım 
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olduğunu hissettim ve çok sevindim. Fakat su geçirmeyen elbiseleri de onlar 

giymişti. Kimin kim olduğu anlaşılmıyordu. Bazılarının konuşmasından tanıyordum. 

Çok büyük bir sevinçle karşıladılar. Kucaklaşarak görüşmek bizim için gerçek 

hevesti. Fakat su içinde olduğumuzdan bunun imkânı yoktu. Su giyimleri çıkarılmaz. 

Yavaş yavaş ışık çıkan denizaltı tarafına doğru yürüdük. Onlar herhangi bir şeyden 

çıkan şaşırtıcı sesin tıkırtısını takip ederek geliyorlarmış. İşte gelirken birbirimize 

rastladık. Onlar heyecanla vatanın halini ahvalini ve bizim gelmemizi soruyorlar ve 

seviniyorlardı. Onların nasıl olduklarını da biz soruyorduk İşte böyle konuşmaya 

dalarak, denizaltıya nasıl yaklaştığımızı da hissedememişiz.  

Geçen gördüğümüz pahalı eşyanın çoğu parçasını ufalayıp, getirmişler. 

Ondan başka da çok pahalı eşya madenlerini bulmuşlar, onların olduğu yeri 

belirleyerek haritaya indirmişlerdi. Elbette bunu bu kitapta anlatmaya gerek yok. 

Sizler her bir dersi ayrı okuyorsunuz, her bir yeniliğin nerede, ne zaman olduğunu 

biliyorsunuz. O sebeple şimdiki işimize başlayalım. İşte böyle büyük başarılara sahip 

olduk. Sonraki amacımız gitmekti. Eskiden denizaltımızın üstünü hep buz 

kaplamıştı. Ama bir sürü değişiklikler olmuş, buz denizaltıdan 17-18 metre yukarı 

yükselip, denizaltıyı serbest bırakmış. Sonraki maksat ustalıkla denizaltıyı delinen 

açığa çıkarmak ve bir şekilde buzun üstüne kaldırıp çıkarmaktı. Bunu yerine 

getirince, bizim ilk kez buz altı ile giden araştırma seyahatimizin görevi büyük bir 

başarıya sahip olacaktı. Bu olayı baş kaptana danıştım. O da benim lafımı kabul etti. 

Biraz zaman sonra ben denizaltıyı o yeni buz deliğine doğru kımıldatmayı tasvip 

ettim ve kaptan tayfalara emir verdim. Çok zamandan beri burada olan denizaltımız 

kımıldayıp hareket etti. Yavaşça battığı yerinden yükseldi ve harekete geldi. 

Denizaltımız düz yolda hareket ederek gidiyordu. Bir zaman sonra yeni buz deliğine 

yaklaştık ve delikten denizaltımız deniz yüzeyine çıktı. Buzun bir kenarına gelerek 

durdu. Uçak ile gelen arkadaşlarımız bizi sıcak karşıladılar. Ötekilerle kucaklaşarak 

selamlaşıp, yanaklardan öpüştüler, böylece kutup buzunun üstüne hepimiz çıktık. 

Birkaç ay boyunca denizaltının içinden başka yerde rahatça yürüyemeyen 

araştırmacılar buz olsa da rahatça yürüyüp, yaratılış havasından yutup, rahatça nefes 

almaya başladılar. Bazıları benim çabalarıma seviniyor gibi kucaklıyor, bazıları 

yüzümden okşuyorlardı. Beyaz sakallı babalar, akademik profesörler kutbun nazlı 
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yeline sakallarını sıvazlatıp, uzaklara göz atıyorlardı. Biz su altında çok günler 

yaşadık diye lafını ediyorlar. “İşte şimdi hava gemileriyle vatana gideceğiz. Sevgili 

vatanımızla yeni başarıyla selamlaşacağız” diyorlardı. Ansızın ilim araştırma 

yolculuğunun müdürü coğrafyacı akademisyen söz konuşup, bizim büyük 

başarımızın ve birçok zorlukta korkmadan, önümüze koyulan büyük görevi yerine 

getirmenin, bütün uzun yolculuğa çıkan araştırmacılara büyük inanç olduğunu ve 

vatanın böyle zor çalışmalarını yerine getirmeye hazır olduğunu bildirdi. İşte bunun 

gibi meseleleri hava gemisinin müdürü de konuştu. Kısacası bu anlar uzun yolculuk 

araştırmacılarının büyük sevinç dakikalarındandı Uçağa yüklenerek getirilen aletlerle 

denizaltıyı buzun üstüne çıkarma çabasındaydık, yeniden delinen buzun etrafına altı 

tane makaslı platform yerleştirerek, onu içindeki elektrikli telle bağlayarak, altı 

makas platformunu da yerleştirdik ve denizaltıyı kaldırıp çıkarmaya başladık. Fakat 

içindeki eşyaların çoğunu sadece taşıyarak çıkarmayı doğru bulduk. Hızla çoğunu 

taşıyarak çıkarıp, makas platform ile kaldırma çabasındaydık. Elektriği makas 

platformuna verdik. Makas platformları beş altı kat zincirlerle denizaltıyı dışarıya 

kaldırarak çıkardı. Biz büyük sevinç içindeydik. Fakat bunu götürmenin imkânı 

olmadı. O sebeple yeniden uçakla gelen insanlardan beş -altısını bırakmayı doğru 

bulduk. Ve ilim araştırma aletlerinin hepsini, yiyeceklerinin çoğunu ve diğer 

giyimlerin yeteri kadarını hazırladık ve altı kişiyi kendi istekleriyle denizaltıda 

bıraktık.  

Elbette, çok güçlükle ve ilk kez buz altında giden denizaltıyı, kutbun buzunun 

üstünde bırakmak doğru olmazdı. Çünkü buzun yaz zamanı yavaşça erimesiyle 

denizaltının buzsuz deniz tarafına sürüleceği belli, o zaman denizaltıda kalan 

adamlarla telsizin yardımı ile haberleşip denizaltıyı denizin dibinden kurtarmayı 

düşündük Biz buz altındaki araştırmacılar, şimdi uzaktaki vatanımıza doğru yola 

çıkıyorduk, denizaltıda kalan altı kişiyle vedalaşıp hava gemisine bindik.  

Öteki altı yoldaşımız da bizi uğurluyordu. Ansızın benim bindiğim uçağın 

pervaneleri dönüp hareketlenmeye başladı. Yavaşça yerden yükselerek, güneye ana 

vatana, halka doğru yola çıktık. Geldiğimizi telsizden haber verdik. Bizde şenlik, 

bizde güç, bizde heyecan, büyük bir sevinç vardı. Sabırsızlanıp ne zaman ulaşacağız 
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düşüncesindeydik. Çelik kuş havayı yararak, durmadan gitmeye devam ediyordu. 

Fakat bizim endişemiz, bizim düşüncemiz her dakika, her saniye, halka, yere ulaşıyor 

ve biz hava gemisinin içinde oturuyorduk. 

Gökyüzü açık, eylül ayının günleri, geldiğimiz uçaklar yavaşça havaalanına 

yaklaşıp, inmeye başladı. Bir anda yavaşça gelip konduk. Bizi bekleyen kalabalık 

halk sabırsızlıkla “yaşa” diye bağırıyor, bizi kutluyordu. Vatanın oğul-kızları ve 

anneler, babalar akrabaların kardeşlik sesleri yükselerek, kutlama sözü konuşan 

insanlardan sonra, “Yaşasın Kuzey Kutbu’nun buz altındaki araştırmacıları!” 

çığlıkları durmadan yükseliyordu. Bizi vatanın gelecek kahramanları, müstakbel 

pilotları, müstakbel uçacak genç kartalları alkışlıyorlardı. Çan gibi sırmalı sesleri ile 

yaşasın diyorlardı. İşte arkadaşlar, bizim deniz altı araştırmamız böylece sona erdi.  

3.4. Şarşe 

Temiz mavi gökyüzü şafakta estiği yaylanın temiz yelinden tek tek yüzen, 

pamuk gibi beyaz bulutları kapladı. O bulutlar hızını hızlandırıyor gibi, batıdan 

doğuya doğru yöneliyor ve tepesini kar kaplayan, gökyüzüyle bileşen Ala-Too’ya 

saklanarak kayboluyorlardı. Güneş aniden dağ tepelerine dokunarak, gökyüzüne nur 

yayarak, aydınlığını yeryüzüne saçmaya başladı.  

Onun kucağında doğanın bütün varlıkları uyanmış gibi, kırağı ile örtülen yeşil 

otun arasında soğuğa çarpılmış yatan kelebek gibi canlılar kanatlarını açıp, ayaklarını 

uzatıp, hareket ediyor gibiydiler. Bütün geceyi obaların uuklarına5, üzüklerine6 

konarak geçiren karasinekler de sabaha kadar vızıldayarak, kanat çırparak, evdeki 

kap kacağa konuyorlardı ve onlar da kendi hallerinde gibiydiler.  

Köyün kenarında, siyah çadırın güneş gören tarafında dağ tepesinden nurunu 

sıçratan güneşin sıcaklığında vücutlarını ısıtarak, beş altı yaş civarında bir kız ve üç 

dört yaş civarında göbeği çırılçıplak bir çocuk duruyordu. Çocuk uykudan yeni 

açılmış gözlerini kirli küçük eliyle ovalıyor ve: 

                                                           
5 Obanın kubbesinin sırıkları. 
6 Uukun üstünden örtülen büyük keçelere denir. Onlar iki parçadan oluşur. 
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“Abla! Abla! Annem nerede, nereye gitti?” diyordu. Kız da onun sorusuna 

cevap vermeyip ağılın ortasında birçok koyunun arasında çalışan insanlara 

bakıyordu.  

Ağıldaki birçok koyun insanın hareketiyle o yana bu yana dönüyor ve “Koş! 

Toş!” diye sesler yükseltiyordu. Koyonbay elindeki torbaya keçi sakalından kesilerek 

yapılan taşları elinde avuçlayarak tutup, her elli koyun geçtiğinde bir tane taşı 

torbaya indirmeye devam etti. Geçen gün ve dünkü saydığı koyunlarının sayısı doğru 

çıktı. 23 tane taş heybesine indi ve torbasında daha üç tane koyun fazlaydı. İşte bu 

sırayla Koyonbay’ın “siyah kır koyun” diye söylenen koyunları çiftiyle insanlardan 

önce sayılıp, ağıldan sıra halinde çıkmaya başladı.  

Siyah öküze bir sürü uuk ve eskimiş, islenmiş bir üzük, hazırlanarak alınan 

biraz yiyecek, bir kova, iki leğen, bir kepçe yüklendi. O yükün üstüne üçer taneden 

altı tane kuzuyu heybesine koyarak, heybesinden kafasını çıkararak, yürütüp, o 

öküzü yükleriyle yedeğe alıp, aksi taya binerek, koyunların peşinden Bölök 

gidiyordu. 

Şarşe deminki köyün kenarındaki çadıra yaslanarak duran kız kardeşiyle, 

erkek kardeşinin yüzünden öptü ve kahverengi sığırına binip uzak yola çıktı. 

Kalabalık koyun sürüsü her günkü otlaklara doğru hızlıca, çok durmadan 

gidiyorlardı.  

Koyonbay bir şeyi unutmuş gibi: 

- Bölök, Bölök! “Gel buraya?” diyerek, kızgın bir sesle uzaklaşan Bölök’ü 

çağırdı. Yedekleyerek giden siyah öküzün tasmasını Şarşe’ye verdi. Aksi tayın başını 

çevirip, yeldirerek geldi ve Koyonbay’ın sözünü dinledi.  

- Bölök, sana bir şey söyleyecektim unutmuşum ya, deminki çocuğa iyice 

anlat, dinlemezse, kulağından tutarak yere bir çarp. Ona destek olacak annesi de yok. 

Sonra sende kalın kafalı uykucu, faydasız, kâfirsin, yıllardır hiçbir şeyi bilmiyorsun! 

Benim elimde uzun yıllardır çalışıyorsun, fakat soyu olmayan ahmağa bir şey 

öğretilmezmiş, sana neler demedim, neler anlatmadım. Fakat söylediğim söylediğim 
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yerde, dediğim dediğim yerde kalır oldu. Uzak yerlere tanınmadık koyunları 

otlatmaya götürüyorsun. Dikkat et! Dikkat et! Ben de her cuma gelirim. Yürü 

koyunun peşinden!” dedi ve zor görünen seyrek sakalını sıvazlayıp kaldı. 

Yine bir şeyi unuttuğunu hatırlayıp, yeldirerek giden Bölök’e ikinci kez 

haykırdı: 

- Kök Bel’de kurt, beyaz leopar, ayı çoktur, koyunların arasında doğum 

yapmayanları da var, kör olup, yok ettirmeyin!” dedi ve dönüp evine girerek 

kayboldu. Hayvan zincirindeki kısrağı ilk kez sağan Şarşe’nin annesi oğluyla 

görüşmeden gitmesine üzülerek, kulun atan Temir’e bakıp, gözlerinden yaşlarını 

döktü ve: 

- “Ne yapayım! Çocuklarım diyerek yetimliğe, dulluğa, açlığa dayanarak bu 

zamana kadar geldim. Fakat Şarşem’in görüşmeden gitmesi: annenin aklı çocukta, 

çocuğun aklı tarladaymış, Temir!” diye gözyaşlarını elbisesinin göğüs kısmıyla silip, 

yere koyduğu kovasını eline aldı ve köye doğru yürüdü.  

Sağılan sütü Koyonbay’ın evine getirip, kabına doldurup, dönüp dışarıya 

çıkarak, kendi çadırına doğru yöneldi. Çadırda yaslanan çocukları annelerini görüp, 

yarışarak “anne” diye koşarak geldiler.  

- Anneciğim! Abim nereye gidecek, nereye gitti, diye sordular.  

- Bilmiyorum, kurban olduklarım! “İçten çıkan büyük yılanlar, insanı rahat 

bırakmıyorsunuz!” diyerek, erkek çocuğunu yerden kaldırarak öptü.  

- Kurban olduğum yavrularım, abiniz koyun otlatmaya gitti ya. Size 

söylemedi mi? dedi. 

Kızı da: 

- Evet, anneciğim, abim bize söylemeden ata binip gitti, dedi.  

Kaldırdığı erkek çocuğu annesinin boynundan kucaklayarak “anne” diyerek, 

annesine şımarıyor gibi, kıs kıs güldü.  
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- Hadi, yavrularım, Yürüyün eve diyerek bir çocuğunu elinden tutup, birini 

taşıyarak, çadırlarına doğru yürüdüler. 

- Anneciğim ah! dedi boynunda asılarak gelen çocuğu,  karnım acıktı, süt, 

süt!  

- Ah, oğlum, ne yapayım ötekiler verir mi ki? Sütünü karıştırmadan 

gidiverdim de dedi çocuklarına.  

“Siyah gri olan Türk koyunlarının cinsinden” diye, türkü söyleyen 

Koyonbay’ın siyah gri koyunları iki tarafı kayalık olan büyük dağ geçidinde 

yayılarak gidiyorlardı. Ön tarafta taştan taşa çarpılarak, şiddetle akan büyük su, 

koyunların ayaklarına kum, taşlar çarpıp, varıp o suya dökülüyor ve kendi hacmini 

kaybetmiş gibi, suyla beraber kayboluyordu. Kayalığın arasındaki taşın deliğinde 

çıkan yeşil otları yiyerek giden koyunların ön tarafında beş altı teke gidiyordu. Bazı 

koyunlar tezeğe ayaklarını batırıyorlar ve gerileyerek çıkarıyorlardı. Bölök ile Şarşe 

de koyunların peşinden dar yolda gidiyorlardı. Alt tarafında ve üst tarafında dağ 

geçidinin kenarında giden koyunlardan gözlerini ayırmıyorlardı. Bölök derin 

konuşmaya daldı gibi.  

- Şake,  Bölök. Ne yapayım, neler neler görmedim! Fakat arkamda destek, 

önümde yardım yok, dünyadan umutsuz mu gideceğim diyorum. Yaşım ise 40-50 

arasında. 

- Koyonbay neler yapmadı! Eşimi de abileriyle evlendirdi. Bitmeyen 

dertlerim çözülmeyen kaygım üst üste sıralanıp, kalbim soğudu. Vücudumdan kanım 

çekiliyor “Gençlik gidip, yaşlılık ulaşıyor” galiba oğlum. Sen gençsin. O sana ne 

kötülüğü görecek veya ne iyiliği görecek, oğlum senin baban olmazsa da annen var 

ve kardeşlerin var. Onlar büyüyüp yetişirler. Fakat ben fukarayı desene, yaşlanıp 

garip diye benim gibilerine ne denir! Yaşlı değil de neyim oğlum? Ben senin baban 

Bayzak rahmetlikten 3 yaş büyük olacaktım, Bayzak yaşasaydı gençliği anı 

olmayacak mıydı? Öldü gitti ya. Şimdi annen garibanın emeğini, çabasını aklından 

çıkarma, dedi ve derin derin iç çekti.  
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Vakit öğleni geçip ikindiye yaklaştı. Dağ geçidinin girişine çıkmaya az kaldı. 

Koyunlar doymuş gibi görünüyorlardı. Şarşe ile Bölök yük hayvanlarından inerek, 

üst ve alttaki koyunlara taş atarak ıslık çalıyorlardı. Koyunlar da çaresizlikten baş 

eğer gibi, zorla tembelce hareket ediyorlardı.  

Uzaktan parlayan ateşin ışığı bir şeyin şulesini veriyor gibiydi. Hayır, fakat 

uzun zamandan beri hareketsiz yatan Kök Bel sadece bugün mü insanoğlunun 

mekânı oldu, diye düşünüyorduk. Daha dün yaban domuzları devirilip gittiği yerde 

bugün ateş parıldayıp, boş tarlalar, bozkırdaki her türlü canlı varlıklar şaşırmış gibi 

hissediliyordu. Bugün, geceleri uçurumun kenarında dolaşan kahverengi ayılar, gece 

çapulcusu olan kurtlar, leopar gibi yırtıcılar uykusundan uyanmış gibi, parıldayarak 

yanan ateşe bakıp, bir süre duruyorlardı. Onlar dağ çukurunun altında parıldayan 

alevin etrafında “mee” diye meleyen koyunların sesine kulak salıyor gibiydiler. Biraz 

sonra yanan ışığın alevi sönüp, Kök-Bel günlük şekline dönmüş gibi, susup  kaldı…. 

İki tarafı kayalıklı, ortası dağ çukurlu ovalı Kök Bel’in otlağında yer alanlar 

Bölök, Şarşe ve hayvanlardı. On civarında uukun başları birleştirilip, üstüne siyah 

üzük ile örtülen Şarşe ile Bölök’ün çadırı dağ oyuğunun ortasında yer alıyordu. Ala 

Too’nun tepelerine güneşin gelip, yeryüzüne nurunu sıçratmaya başladığı andı. Gece 

şafak sökene kadar koyunlara endişe ederek, uyuyamayan Şarşe ile Bölök koyunların 

yayıldığı tarafa göz salıyorlar ve günlük olayları konuşuyorlardı. Şarşe de önceden 

görmediği bu yere şaşırıyor gibi yükselen Kök Bel’in güneşe bakan yöne, gölgeli 

tarafındaki uzaklara uzanan yüksek kayalarına göz salıyordu. Dağın kenarındaki 

kayaların arasında durmadan hareket ediyormuş gibi belirsiz bir şeyler gözüne 

görünüyordu. Suyun kenarındaki molozlardan “acı acı bağıran” dağ sıçanının sesleri 

kulağa duyuluyordu. Koyunlar ise o tarafa doğru dönüp gidiyorlardı.  

- Şarşe, dedi Bölök. Kurban olduğum, koyunlar uzaklaşmasınlar, yaklaştırıp 

önünü çevirir misin? Yabani kurt çok olan bir yer burası, dikkat etmezsek yok 

ederler, dedi. Sabahleyin deri şalvarını baldırına kadar toplayıp, koyunların ön 

tarafını çeviren Şarşe nedense bir şeyin kıpırtısınıı hissetmiş gibi, yüksek sesle 

bağırdı. Hayır, aniden koyunlar da bir tehlikeyi fark etmiş gibi, yerden kafalarını 

kaldırıp, suyun kenarındaki moloza bakıp, yeri vurarak, bir araya toplanarak 



192 

 

 

durdular. Bölök de Şarşe’nin kederli sesine şaşırıp, eline değneğini alıp koşarak 

geldi. Fakat Bölök olayı hemen anlayamadığı için: 

- Ne, Şake? Ne oldu? dedi. 

- Gördün mü, Bökö, bana doğru koşuyordu, durdu, diye işaret parmağıyla 

molozun arasındaki belirsiz bir canlıyı gösterdi. 

- O neymiş, dedi Bölök. 

- Bilemedim, Bökö, bana doğru geliyordu, durdu kaldı, dedi. 

- Ne yapacağız, hadi yaklaşarak bakalım, dedi Bölök. 

- Isırmasın, Bökö? 

- Ne için ısıracak ki. Biz insanız ya, insanlardan bütün hayvanların 

korktuğunu bilmiyor musun? Kocaman şey ondan korkarak bağırır mıymış? Bundan 

itibaren bunları çok göreceğiz değil mi, dedi Bölök, hadi yürü Şake, korkma, ne 

olduğunu açıkça öğrenelim. 

Şarşe de ürken kalple, korkan gözle Bölök’ün peşinden yavaşça gidiyordu. 

Deminki hayvan bir şeye şaşırmış gibi olup, gelmekte olan Bölök ile Şarşe’ye baktı 

ve yerinden kımıldamadan durmaya devam etti. Ansızın Bölök ile Şarşe yaklaştılar. 

Bölök deyneğine yaslanarak durdu ve Şarşe’ye bakarak: 

- Ayıymış ya, dedi. 

- Şimdi ne yapacağız Böke, dedi Şarşe.  

- Kendisi dokunmazsa saldırmaya gerek yok. Eğer biz saldırırsak, bizi zararlı 

görür. Bunlar inatçı hayvanlardandır. Biraz bekleyip gider, dedi Bölök. 

- Öyle ise gidelim mi Bökö, dedi yavaşça Şarşe. 
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- Gideceksek, gidelim diyerek geri dönüp, otlakta gezen koyunlara doğru 

yöneldiler. Ancak ayı da bir tehlike yaratacakmış gibi, Bölök ile Şarşe’nin peşinden 

sallanarak yürüdü.  

- Şarşe arkasına dönüp Bökö dedi.  

- Deminki geliyor, ne yapacağız? 

- Bölök de durup, arkadan yavaşça gelen ayıya baktı.  

- Ne yapacağız, yiyerek öldürecek bizi.. 

- Hayır, kurban olduğum Şarşe, korkma, korkarsan daha çok hırslanır. Birden 

saldırırsa ben çatışırım.. 

- Ben onunla dövüşürken, sen bunu böbrek tarafına saplayıver diyerek, 

kınından bıçağını sıyırıp, Şarşe’ye tutturdu. 

Ayı aniden geldi ve biraz duraksadı. Hayır, olmadı, tüylerini dikleştirerek, 

vücudunu gerdirip ağzını kocaman açıp bağırarak, onlara doğru ilerledi. Sonra kızgın 

sesinden, korkunç tipinden korkan Şarşe de Bölök’ün arka tarafına saklandı. Hayır, 

olmadı, Bölök ile dövüşmeye başladığını gören Şarşe, ne yapacağını bilemeyip bir an 

dura kaldı. Bölök üzgün sesiyle: 

- Şarşe diye ses çıkardı. Ondan başka söz söyleyemedi, ayıyla boğuşma 

çabasındaydı. Şarşe de hatırladı ve elindeki bıçağı uygun şekilde tutarak, Bölök’ü 

yere yatıran ayıyı hedef alıp böbrek tarafına vurup geçti. Ayı acılı sesiyle sertçe 

bağırdı ve Bölök’ten ayrılıp, Şarşe’ye doğru yöneldi. Şarşe ne yapacağını bilemeyip, 

beş adım uzaktaki büyük siyah taşın arkasına kaçtı. Ayı da acılı sesle sürçerek 

yıkıldı.  

Ayının Şarşe’nin ardına düşmesine dayanamayan Bölök kafasını kaldırıp, 

beş-altı adım ilerledi ve düştü. Şarşe, Bölök’ün düştüğünü görüp, ayının pençelerinin 

Bölök’e değdiğini anladı ve: 
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“Bökö, Bökö!” diyerek, onun başını kaldırdı. Bölök dermansız, iki omuzuyla 

nefes alarak: 

- Kurban olduğum, bir şeyim yok, ne olduğunu bilemedim, başım dönmüş, 

dedi. Ansızın deri şalvarın yırtılan yerinden kan yayıldı.  

- Amcacığım, ne yapıyım dedi Şarşe, yere oturarak. Bölök eliyle sırtını 

sıvazlayarak, onun yaşarmış gözlerini görüp: 

- Bir şey yok, kurban olduğum üzülme, dedi. Bölök birden gayretlenerek, 

yerden kafasını kaldırıp, sallanarak kalktı ve geri yıkıldı.   

- Şake, “ay” diyerek sesini zor çıkardı. Elveda, kurban olduğum! Ecelim geldi 

galiba. Buraya yaklaş, yüzünden bir seveyim diyerek, tekrar iki eliyle yere 

dayayarak, Şarşe’ye bakıp kafasını kaldırdı. Kurban olduğum, dedi yine ikinci kez. 

Benim cesedimi kurda kuşa yem etmeden, iyice moloz dökerek git! Hoşça kal kurban 

olduğum. Bugünden gecikmeden köye git. Sen de ölürsün, dedi ve öldü. 

Şarşe gözyaşlarına boğularak, nedense etrafa korkarak bakıyor ve civardan 

moloz taşıyıp getirerek, Bölök’ün cesedini molozla örtüyordu. Ona yardım edecek 

kimse yoktu. Gözlerinden yaşlarını döküyor ve uçurumlara bakıyordu. Nasıl 

yapacağım diyerek, dermansız ne yapacağını bilemeyip, “ben de öleceğim galiba! 

Annemin, erkek kardeşimin, kız kardeşimin yüzünü son kez görüp ölseydim!” diyip 

kederli oluyordu. 

Ne yapsam, azaplı asil başım, 

Neden ben kederlenip kalmışım. 

Yaşamın zorluk tuzağında, 

Hayatın gerçek günahını ben aldım. 

Amcacığım, yok oldun, yola çıktın, 

Dünyanın özgür olan ışığından, 
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Azabın “ilginçliğinden” sen de gittin. 

Ömrün alevlenen mum çırağı,  

Çaresizce ayı ile yola çıktın, 

dedi ve alnından terini silip, moloz dökmeye devam etti. Bölök’ün ölmesine 

inanamamış gibi onun kafa tarafına kaçınarak yığdığı taşları geri alır ve “bir şey 

konuşur mu acaba?” der gibi oldu. Fakat onun kanı akıyor, “Elveda Şake!” der gibi, 

Şarşe’nin sorusuna cevap vermiyordu. Şarşe gözyaşını döküyor ve: 

- Bökö! Ne yapacağım? Ben öleceğim galiba! Bu düşünce onu gerçekten 

sardı. Gencin tasası artıyor, bir şeye gömülüyor gibiydi. Ne zaman Koyonbay’ın 

sayısız koyunlarını götürecek ki? Bahtım bitti gibi, gençliğin son demi gelmiş gibi, 

Bököm ile vedalaşıyor gibiyim düşüncesi onun genç vücudunu titretiyordu.  

İki tarafı uçurumlu olan Kök–Bel’in yaylası şu anda Şarşe’nin genç gönlüne 

ne korkular veriyordu. Tümsekli kayaların arasında Bölök’ün ölümüne neden olan 

ayılar gibi yırtıcıların kaç tanesi vardı? Böyle zorluklar Şarşe’nin başına gelecekmiş 

gibi hissediliyordu. Gözlerinden boncuk tanesi gibi dökülen yaşını elinin ucuyla 

siliyor ve yan tarafında otlayan koyun sürüsüne bakıyordu. “Uzak köylere sizleri 

nasıl güdeceğim” diyordu. Bölök’ü gömdü, biraz yana dönerek, bir şey der mi acaba 

diye taşa poposunu basarak oturdu. Fakat hiçbir hareket yoktu. Güneş yükselerek 

öğleye yaklaştı. Uzak yolu, acımasız mesafeyi nasıl geçip, bu kadar koyunla köye ne 

zaman ulaşır?  Bu arada bu endişe Şarşe’nin aklından çıkmadı. Bölök’ün bu şekilde 

ölmesinin şaşkınlığı içerisinde, gözleri kararıp, tekrar gözlerinden acılı gözyaşlarını 

döküyordu. Çaresiz uzak yolu yürümek istiyor; fakat Bölök’ten ayrılamıyordu ve 

“yalandan” moloz döküp gitmeyim der gibiydi. Denizde dalgalanan sonsuz tasa 

nelerin menfaatinden, nelerin zorluğundan çıkmaz ki?  

- Hayat, nasılsın? Benim burada olmam şaşırtıcı değil mi? Çirkin ölüm nasıl 

oluyor acaba? Bököm öldü diye kendisinin vasiyetiyle onu taşın altına gömdüm 

diyerek, gözlerinin boncuk tanesi gibi yaşlarını döktü.  
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Akşam olmak üzereydi. Güpegündüz sıcacık nurunu yeryüzüne sıçratan 

güneş, karşıdaki gökle dayanışan tepenin öte tarafına saklanarak kayboldu. Şarşe de 

Bölök’ten ayrılıp, uzaktaki köye gidemeyip, bu tehlikeli yerde gecelemeyi uygun 

gördü. Nedense uzak yaylaya, otlağa gelen koyunlar çok uzağa gitmeden o civarlarda 

o yana bu yana yayılıp doydular. Bazıları gamsız yatarak, geviş getirerek 

yatıyorlardı. Bazıları etrafa bakarak, bir şeyin kokusunu almış gibi, dikilmiş 

bakıyordular. Siyah öküz çadırın dibine gelip taneli güzel ota doyarak, hiçbir şeyden 

korkmuyor gibi kıtırdatarak geviş getiriyordu. Ters Kula büyük suyun kenarında 

kafasını yerden ayırmadan, yerdeki yeşil otlardan seçerek yiyordu. Şarşe’nin bindiği 

öküzü de siyah öküzün yanına gelip uzandı. Alt taraftaki kayalara çarparak, 

çağlayarak ses çıkaran sudan başka hiçbir şey hissedilmiyordu.  

Şarşe de uzaklara göz salarak, kulak kabartıyordu, fakat hiçbir şeyin haberi 

hissedilmiyor gibiydi. Ses yok, söz yok… Her günkü avuntusunun bugün kaybolup, 

bu durumda olması Şarşe’yi bir felakete rastlatacak gibi hissediliyordu. Hayırsız, ucu 

bucağı olmayan sınırsız karanlığın arasında kalmış gibi hissediyordu. Bölök’ü 

gömdüğü büyük siyah kayanın altına doğru bakıyordu, fakat kıpırdayan hiçbir şey 

görünmüyordu. Gökyüzündeki sinek gibi faydasız ışığını yeryüzüne veren yıldızlara 

da bakıp, derdini anlatıyor gibiydi. Yıldızların batışını, şafak sökmesini bekliyormuş 

gibi, değneğini tutarak, koyunları kuşatıyordu. Hayır, fakat bugünkü şafağın sökmesi 

bir yıla uzamış gibi merhametsiz, ucu bucağı olmayan karanlık kapsıyor da 

duruyordu. Bazı şeyler göz önüne geliyor gibiydi. Neler göz önüne gelir ve neler 

gider. Bir şeyler acı tırnaklarını açarak, hayırsız suratını batıracak gibi hissediliyor. 

Ne yapsın, gözleri açılıp, kapanıp değneğini yere dayadığı şekilde biraz duruyor. 

Bazen göz önüne neler gelip, ürpererek uyanıyordu. Dağ tepesinden vızıldayarak 

esen yel, suyun köpürerek akan sesiyle birleşerek harekete geçiyorlardı. Belirsiz 

gecenin aydınlanması, uykunun gerçekten gelmesi Şarşe’yi bir şeylere yakalayıp 

verecekler gibi. Onun kederine bu tehlikeler karışıyor ve uykulu gözlerini açıp, bir 

şeyin seslerini dinliyordu. Fakat hiçbir şeyin kıpırtısı duyulmuyordu. Ona sadece 

“gençliğin endişesi” gibi yaylanın yüz sıvazlayan güzel kokulu yeli haber verir 

gibiydi. Düşüncelere dalıp, “Çirkin keder neleri düşündürmez?” Şarşe’nin bu 
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durumda olması kader değil gibiydi. Nedense yarış atı gibi bir endişe, hızlı bir 

düşünce dağlara çarpıyordu.  

Uzakta kalan kardeşleri ile annesini göz önüne getiriyordu. Orada giyecek 

giyimleri yok, yiyecekleri yok, çamların arasından, tümseklerin kenarlarından 

örümcek toplayarak, suya bandırarak yediklerini göz önüne getiriyordu. Gözlerine 

yaş gelip, boş tarlalarla karanlık gecenin kucağında gözyaşını döküyordu. Çok 

düşünerek, böyle olacağına  “Bölök ile birlikte ölseydim de Koyonbay’ın koyunları 

tarlalarda kimsesiz kalsaydı” diyordu. Olamaz! Ansızın dağdan esen yele ve akan su 

sesine üçüncü bir ses katılıyor gibiydi. Nedense habersiz geviş getiren koyunların 

bazıları suyun kenarına bakarak, ön toynaklarıyla yeri çırpıyor ve hapşırıyorlardı. 

Şarşe de koyunların yöneldiği tarafa göz salarak, kulak kabartıyordu. Gerçekten ses 

ikinci kez tekrarlanır gibi oldu. Akşam suyun kenarında otlayan Ters Kula’nın sesi 

yükselip kayboldu. Koyunlar hemen bir araya toplanarak Şarşe’nin etrafına dizildiler.  

Uluyan kurdun sesi Şarşe’nin olduğu yere kadar duyuldu. Fakat çok zaman 

geçmeden uluyan sesler sustular. Koyunlar da Şarşe’nin etrafında yeri tekmeleyerek, 

hapşırarak duruyorlardı. Şafak sökmeyecek gibi merhametsiz parlayan yaylanın yaz 

şafağı doğudan yıldızlar azalarak, kenarına beyaz çeken bir işaret, Şarşe’ye yaz 

şafağının sökmesini haber etmeye başladı. Hayattan umutlanarak sevincinden 

ağlamaya başladı ve gözlerini parıldatarak, etrafında dolanan yerleri tekmeleyerek 

hapşıran koyunlara danışır gibi  “Eh yaratık! Hayvanın yırtıcısı hayvan, adamın 

yırtıcısı insanmış.” ya ne yapayım, Koyonbay böyle yapmasa nerden bu duruma 

rastlayıp, gençliğin bin bir endişesi sıralanıp, kalbimin ucunu üzüntü sarıp, hayatım 

bitmiş gibi, sökecek şafağın, çıkacak güneşin yazısına ulaşamayacak gibi olacaktım. 

Bököm ise Koyonbay’ın hareketi yüzünden bu dünyadan gitti. Ne yapayım, azap 

çekerek ağa düşen bu küçük çocuk neleri başından geçirmedi. Çirkin ömür nasıl 

tatlısın. Azabın arasında olsam da, hayattan umutlanıp çok hayal ettim. Bilmiyorum, 

azap çeken bu başım ne olacak. 

- Kim bilir… Mutluluğu görecek miyim, görmeyecek miyim? Bököm gibi hiç 

aydınlık görmeden bu dünyadan gidecek miyim? Bu da benim için belirsiz ya. Eh 
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çirkin yaşam eh diyerek, derin iç çekip, dört dönen koyunların korkusunu giderir 

miyim diyerek çok yüksek sesle iki üç kez bağırdı.  

Koyunlar da ne oluyor der gibi bakınarak, tüylerini dikleştirerek, Şarşe’nin 

haykırışına kulak saldılar. Şarşe ayağa kalkıp dolanan koyunları dolaşarak yanlarına 

hareketlendi. Fakat koyunlar Şarşe’den “burada kalmayacağız” der gibi peşinden 

gidiyorlardı. Uzak doğudan şafağı belli eden, beyaz kenarı yavaşça mavi olan göğü 

saran güneşin parlak ışığı yayılmaya başladı. Uzaktaki düşmanını saklar gibi 

kayalıklar bu durumda göz önüne gelip, hiçbir şeyin tehlikesi yokmuş gibi 

görünmeye başladı. İki taraf gözüküyordu ve koyunlar da felaketten kurtulmuş gibi 

sakinleşmeye başladılar. Şafak bembeyaz olup söktü.  

Eh yaratıklar, buncanızı ben olmazsam yiyecekleri şüphesiz. Sizlere hareket 

eden o yırtıcı hayvanların insandan da korkmadığı belli. Suyun kenarında Ters 

Kula’nın vücuduna yırtıcı hayvanlar azgın burnunu sokmuş mudur acaba 

düşüncesindeydi ve çadırının arka tarafına geçip, kıyıya doğru baktı. Gerçekten onun 

fikri doğru çıkmıştı. Akşam otlayan Ters Kula yerinde değildi. Sadece uzaktan 

görünen çakıl taşlarının görüntüsü vardı. Ondan başka ne insan ne de hayvan o anda 

Şarşe’nin gözünün önüne gelmedi. Nedense bir sebeple koşarak gömülen Bölök’ün 

mezarına geldi. Yüz tarafına kaçınarak konulan taşı kaldırdı ve bir söz beklermiş gibi 

oldu. Hayır, onun kanı irini giderek: “Elveda Şake!” der gibi tatsız batık çukur 

gözleri ve onun bütün vücudu hareketsiz yatıyordu. Şarşe eliyle Bölök’ün yüzünü 

sıvazladı. Onun vücudu soğumuş, kanı gidip, yüzünün ateşi grileşip, çirkin ölümün 

gerçekten Bölök’ü kucağına aldığını şimdi anlamış gibi, gözyaşını döktü ve 

yüzünden aldığı taşı geri koyup, açık kalan yerleri yine taşla gömmeye başladı. 

Gerçekten Bölök’ün dönmez sefere gittiğine şimdi inanmış gibi uzaktaki köye 

gitmeyi düşündü. Yavaşça bir yandan öbür yana sallanan yeşil otu dolaşarak, Ters 

Kula’dan haber alayım diyerek, dün otladığı yere vardı. Bir de ne görsün? O çoktan 

vücudundan ayrılmış, sadece gümbürdeyen kemikleri kalmış ve her yerde dağınık 

kuyruk ve yeleleri yatıyor. Şarşe biraz düşündü ve Kök-Bel’in yırtıcılarından Bököm 

ile Ters Kula’nın ömrü bitip, içer suları kalmamış ya. Çirkin ecel göz açıp 
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kapayıncaya kadar yetişirmiş ya diyerek, kendince üzülmeye başladı. Hayır, olmaz 

çabucak köye yola çıkayım, üzülsem de ne fayda, düşüncesindeydi. 

Dönüp çadırına geldi ve üzükü sıyırıp, kara sığırına semerini dokuyup, bir iki 

kap kacağını heybenin içine koyup, üzükün üstüne halatla bastırarak kara öküze 

yüklemeye çabaladı.  

Her şeyini hazırladıktan sonra koyunları gütmeye başladı. Bölök’ü nasıl 

bırakıp gideceğim endişesi yine bastı… Bırakıp gitmek istemiyordu. Kıyamayıp 

deminki gömdüğü taşlara geri geldi. Bölök’ün önüne gelip: “Elveda abi, ömrün 

geçip, ecelin bu yerde geldi… Elveda, elveda!” dedi ve gözlerinden boncuk gibi 

temiz gözyaşı dökerek sığırının üstüne bindi ve yürüyüp gitti. Nereden geldiyse 

deminki Bölök ile dövüşen, dün ölen ayı önüne çıktı, hemen sığırdan atlayarak inip, 

kemerindeki bıçağı çıkararak iki kulağını kesip attı ve sağ gözüne bıçağı vurduğu 

halde etrafında iki defa dolandı ve bıçağı yeşil ota silerek kınına salıp, sığırına bindi 

ve “Elveda, abi! Elveda!” diyerek dönüp, moloz dökülen mezara bakarak sürünün 

peşine düştü. Uzak yol ucu bucağı yokmuş gibi uzuyordu. Yeryüzünü göstermeyen 

birçok koyunu güderek giden Şarşe, iki tarafı kayalık olan dağ geçidinin arasında dağ 

keçisi, dağ koçu gibi yabani hayvanları görüyordu. Uçurumdaki hayvanlar bakarak, 

şaşırmış gibi, alt tarafta yayılan koyunları güderek giden Şarşe’ye göz kenarıyla 

bakıyorlar ve otlardan koparıp geviş getiriyorlardı. Akşam olmak üzereydi. Şarşe’nin 

köyüne ulaşmasına daha çok vardı. Şarşe nasıl olacaksa köye bugün ulaşmayı 

düşünüyordu. Fakat yolun uzunluğu belli değildi, sadece gece boyu yürümek gerekti. 

Şarşe yolda gelirken, “bugün de otlak yerde gecelesem mi” diye kendine sordu fakat 

iki tarafı kayalıklı taşların, su kenarında yer alan molozların içlerinde yırtıcı 

hayvanlar saklanıyor gibi hissediyor ve Şarşe’nin dirençli kalbi “yine ne felaketlere 

rastlayacağım” der gibi atıyordu.  

Güneş ise öte kıyıdaki büyük tepenin başına saklanmıştı ve dağ çukurunun 

içine dağların gölgesi inmeye başladı. Koyunlar, “bundan ileri yürümeyeceğiz” der 

gibi eskisinden daha fazla yavaşladılar, koyunların bu hareketleri Şarşe’yi büyük 

üzüntüye düşürür gibi oldu. İki taraftaki koyunlara taş atıyor ve dağ çukurunu 

yankılayan sesle “yürü” diyerek bağırıp ilerletmeye çalışıyordu. Şarşe’nin 
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hareketiyle ilerleyen koyunlar da biraz taş atılmayıp “koş şii” sesleri çıkmadıkça 

hareket etmiyorlardı. Ansızın uzaktan bir şeylerin sesleri kulağa duyuldu. Şarşe de 

etrafına korkarak bakıp, su kenarındaki daracık yoldan gelen iki üç adam gördü. 

Onlar da Şarşe’ye doğru dağ yamacı yoluyla geliyorlardı. Mırıldanarak konuşmaları 

Şarşe’nin kulağına duyuluyordu. Şarşe’ye yaklaşıp gelip rastladılar ve:  

- Nereden dedi birisi. Şarşe de biraz durakaldı ve:  

- Buradaki çobanım, koyun otlatarak geliyorum, diye cevap verdi.  

- Peki, öteki yük yüklenen siyah öküzü neden koyunla birlikte güdüyorsun 

der demez, diğeri işaret parmağının ucuyla öküzü gösterdi. Şarşe inerek sığırının 

burunsalığından tutarak, değneğini yere dayayarak, bir süre ne diyeceğini bilemeden 

durakaldı. Alt tarafındaki boz atlı, siyah sakallı az kilolu kırmızı yüzlü adam: 

- Niye köyden bu kadar uzakta ve bu saatte koyunları güdüyorsun? Dedi. 

O zaman Şarşe yerinden kımıldayarak: 

- Ben Koyobay’ın çobanıydım. Kök-Bel’e koyunları otlatmaya gitmiştim, 

yoldaşım ayıyla savaşarak öldü. Abiler, bir yardım ediniz! Bir yolunu bulup el atıp 

bugün birlikte iyi vakit geçirip benimle birlikte geceler misiniz? Ben ne yapacağımı 

bulamamıştım. Benim bahtıma sizler karşıma çıktınız, der demez, kilolu, beyaz 

takkeli, kırmızı atlı beyaz sakallı birisi: 

- Aa inatçı çocuk, dedi. Bizim gideceğimiz yer de uzak, acil işimiz var. 

Yavaşça güderek gidersin. Biz bu ayazda, boş tarlada, çöl gibi bu dağ geçidinde nasıl 

geceleyeceğiz dedi ve yanındakilere: “Hadi gidelim!” dedi ihtiyar. Yoldaşlarıyla 

dizginini çevirip, yola düşerek gittiler. Şarşe gözyaşlarını döküp, yere oturdu ve ne 

yapacağını bilemedi. Koyunların ise hepsi yattı. Deminkilerin mırıldayan sesleri, 

atların taşa takırdayarak çarpan toynaklarının sesi gittikçe alçalarak, Şarşe’nin 

kulağından çıkıp gitti. Şarşe ne yapacağını bilemeyip, bir müddet durakaldı. Fakat bir 

çare bulup hareket etmezse, koyunlarını öldürtüp veya kendisinin bir sakatlığa 

rastlayacağını hissedip, koyunların iki tarafını toplayıp eğirtti ve bir yere bağladı.  

Koyunların bir kenarına sığırı bağlayıp ikinci ucuna öküzünü bağlayıp, öküzünün 
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üstündeki eyer takımını, üzük ve tuurduklarını indirdi ve koyunların ön tarafındaki 

büyük bir taşın başına insan gibi çıkıntı yapıp örttü ve kendi başındaki yırtılan beyaz 

kalpağını giydirdi. İkinci tarafına değneğini yere iyice batırıp, sığırın eyerini örtüp, 

baş tarafına belindeki kemerini dolandırarak astı. Kendisi yamacın altındaki 

koyunların kenarındaki büyük taşın üstüne bir üzükü götürüp, elle atılabilir hafif 

taşlardan yanına toplayıp, üzük ile örtünerek oturdu. Şarşe iki üç günden beri gece 

gündüz uyumamıştı. Ne yapsın ne kadar korkunun içinde olduğu halde uyku belası 

gözlerini çaresiz kapıyordu. Bazen açıyor bazen yumuyordu. Uzak yerlere bakarak, 

kulak kabartıp ses dinliyor fakat hiçbir şeyin sesi yok gibi hissediliyor ve içi 

rahatlayıp, gözünü kapayıp uykuya dalıyordu. Gökteki yıldızlar parıldayarak, uçarak 

ve uzayarak kayboluyordu. O gece tabiat üyelerinin bu halleri Şarşe’yi seviyor 

gibiydi. Koyunlar da gamsız, her tarafa yönelerek, kırt kırt ederek geviş getiriyorlar 

ve yatıyorlardı. Ara sıra annesinden kaybolup meleyen kuzuların sesi çıkıyordu. 

Tabiat varlıklarından başka bir ses yoktu.  

Sakinlik. Şarşe de derin uykuya hemen daldı ve rüyasından ürpererek uyandı. 

Etrafa bakındı. Koyunlarını kontrol etti. Başka sesleri dinledi. Hiçbir şey 

duymuyordu. Tabiatın huzuru etrafa hâkimdi. Sadece taşların dibinden ince ve 

gıcırtılı ufak bir cins kürk hayvanının sesi duyuluyordu. O günkü şafak, tabiatın 

gökyüzündeki değişimiyle yeryüzüne yayılan güneş ışığı doğudan çıkageldi. Şarşe 

yürümeye devam etti.  

Hava güzel, köye az kaldı. Gecelediği yerin sakinliğine sevinip eve sağ salim 

ulaştım diyerek koyunları yayarak geliyordu. Fakat onun düşününce aklından, 

hatırlayınca kalbinden çıkmayan Bölök idi. Ne kadar endişeye gömülerek, denize 

dalgalanarak, suda yüzer gibi hayatın bu ağırlığına çaresizce dayandığına şaşırıyor 

gibiydi. Aniden ikinci dağ geçidinden dumanın yükselişi göründü, köpeğin havladığı 

duyuldu. Gerçekten köy mü? Köye ulaştım düşüncesiyle Şarşe’nin körpe vücudu bir 

süre titredi. Koyunlar Koyonbay’ın evinin yanında yayılıyorlardı. Gürleşen ses 

yükselerek, Şarşe’ye bir şey der gibi duyuluyordu.  

İşte, Şarşe böyle olacaktı. Dar belde, aç çölde ölür denilen oydu, niyeti kötü 

kâfirdi ya. Kıymetli koyunlarım o yana bu yana güdülerek zayıfladı ya. Hayvanın 
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vebali sana ulaşır, çocuk! Ölsen de bir iki gün dursaydın, ben gelirdim ya, git şimdi, 

yemek ye koyunları otlat diyen ses köyün orta yerindeki büyük beyaz evden yukarı 

yükseliyordu. Kendi kendine dövünüp, dudağını yalayarak, şapırdatarak, cırt-cırt 

tükürerek azarlayan Koyonbay idi. 

Sonuç:  

Güneşin dağ tepesinden süzülerek yukarı yükselmeye başladığı andı. “N” 

kasabasının kolhoz işçileri işin çoğaldığı anlarda dün görevlendirilen ekip işe 

gidiyordu. Uzağa gidecek olanlar o “Stalin” adlı kolhozun servis arabasına binerek 

gitmeye hazırlanıyorlardı. Arabanın başı o tarafta tangırdayan kara yola doğru döndü 

ve tekerlekler dönerek hızlıca gözden uzaklaştılar. Ansızın dosya kucaklayan kızıl 

yüzlü, astarlı üst giyiminin yakasına “KİM” işaretini takan bir yiğit benimle tokalaştı. 

Ben onun kim olduğunu bilemeyip duraksadım.  

- Gel evimize uğrayıp git veya öğrenci insanı tanımaz mı ki, biz emeğin 

hevesiyle çalışan kolhoz işçisiyiz. Geçen yıl devlete verdiğimiz sözümüzü yerine 

getirmeye çabalıyorum,  Kuke dedi. Ben o adamın kim olduğunu bilemedim, 

dediğine kulak saldım ve durakaldım. Önceki sözünü tekrarlayıp “eve gel” dedi. 

Yavaşça “N” kasabasının Lenin sokağında yürüyerek sokağın orta yerindeki 

dışı boyalı, penceresi kapaklı eve girdik. Evin içi temiz, kitaplar sırasıyla dizilmiş 

duruyordu. Vakit erken olsa da evin içi çoktan kararmış. Sadece bir küçük çocuk 

kendi yatağında uyuyordu. Sandalyeye oturduk ansızın Make yenge geldi ve:  

- Kurban olduğum, büyük adam olmuşsun, diyerek el verdi. Demin dışarıdaki 

Make’nin oğlu Şarşe değil mi bu diyerek, bu yiğidi şimdi zor hatırladım. Ben 

Make’nin öteki çocuklarını sordum.  

- Kız kardeşin şehirde okuyor, erkek kardeşin ise senin okuduğun şehirde ya 

hiç rastlaşmıyor musunuz? 

- Maken yenge, şehirde okullar çok ya, adresini bilmezsem nereden bileceğim 

diyerek cevap verdim.  
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- O vakit çay doldur, anne Kuke’ne, dedi Şarşe. Kız kardeşin de bugün yaz 

tatiline gideceğim diye mektup göndermiş. Yarın öbür gün gelir herhalde. Ben ise 

böylece kolhoz işçiliği, kolhoz başı rütbesindeyim. Kolhozun geliri ise güzel, geçen 

seneki gelirden bu senenin çok olduğunu Alımbek’ten duymuşsundur. Şimdi sen 

anlat bakalım Kuke, dedi. Ben etrafta gördüğümü anlattıktan sonra: 

- Kuke, dedi ve geçen uğursuz zamanın zorluğunu sana da anlatayım diyerek 

bağdaş kurup, yukarıdaki anlatılan hikâyeyi baştan sona kadar hiç üşenmeden, kendi 

üslubunu katarak, insana zevk vererek, vücudunu rahatlatıp anlatarak, başından 

geçenlerin hepsini bir çay kaynamasının ortasında bitirip, sözünün sonunda geçen 

uğursuz zamandaki hor şiddet işte benim anlattıklarım dedi. 

- Şimdiki zamanda yaşayan vatandaşlar, kolhoz işçiliği bu, diyerek, kendi 

kolhozunun geliştiğini anlatarak, sevincinden güldü. Şarşe’nin bu sevinçli gülüşüne 

dayanamayıp ben de güldüm.  

İşte bizim Şarşe’nin eskiden başından geçirdikleri.  
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SONUÇ 

Modern Kırgız edebiyatının ilk yıllarında eser veren yazarlardan biri olan 

Kuseyin Esenkocoyev, çocuklara yönelik yazdığı hikâyelerle tanınmış bir 

edebiyatçıdır. Yazar eserlerini çocukların anlayabileceği bir dil ve üslupla kaleme 

alır ve çocukların olay örgüsünden kopacağını düşündüğü yerlerde geriye dönük 

hatırlatmalar yapar. Bu sebeple, hikâyelerde bilgi tekrarlarına, cümle tekrarlarına 

rastlanır. Eserlerinin hedef kitlesi çocuklar olduğu için, uzun tasvirlere ve iç içe 

geçmiş kelime gruplarına rastlanmaz. İsim tamlamalarında en çok tespit edilen iki 

isim tamlamasından birinin “unsurları tek kelime olan belirtili isim tamlaması” 

diğerinin ise “unsurları tek kelime olan belirtisiz isim tamlaması” olması yazarın iç 

içe geçmiş kelime gruplarına yer vermediğinin göstergesidir.   

Esenkocoyev bir Sovyet milliyetçisidir. Mesela yazar Sayakatçı Bala adlı 

eserinin “Şar Uçkanda” hikâyesinde kapitalist ülkelerin astronotlarına ve pilotlarına: 

“Ben SSCB’nin akıllı, bilgili, ulu emekçisiyim.” SB/161 demek ister veya “Rodinanın 

Uulu” adlı hikâyesinde Robinson Crusoe’un başından geçenlerle kendisinin başından 

geçenleri kıyaslar. Daniel Defoe’nin “Robinson Cruse” adlı hikâyesini 

hatırlıyordum. O sadece deniz yüzeyinde gezerken sıkıntıya rastladıysa, biz de buz 

altında giderken bu olaya rastladık. RU/336. 

Yazar Kırgız çocuklarının da vatanına, milletine faydalı birer Sovyet 

vatandaşı olarak yetişmesini ister. Örneğin “Rodinanın Uulu” adlı hikâyesinde 

teknolojinin gelişmesine her bir Kırgız gencinin aktif katılımını bekler. 

Esenkocoyev teknik açıdan zayıf bir yazardır. Tecrübesizliğinden ve bilim 

kurgu türünün Kırgız edebiyatındaki ilk örneklerini vermesinden yazar, hikâyelerde 

birçok teknik hata yapar. Hikâyelerin arasında olay akışını kesip bilgi verir.  

Çocuklara yönelik eserler vermesinden ve Rusçanın o dönemde Kırgızca 

üzerinde günümüzdeki gibi etkili olmamasından yazar, hikâyelerinde alıntı 

sözcüklere çok fazla yer vermez. Tespit edilen alıntı sözcüklerin yarıya yakını da 

konuşma dilinde kullanılan Arapça ve Farsça sözcüklerden oluşmaktadır. 
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Hikâyeler kelime grupları açısından çeşitlilik göstermektedir. Leyla 

Karahan’ın kelime grupları tasnifine göre yazarın hikâyelerinde sadece unvan grubu 

tespit edilememiştir. Hikâyelerde toplam 4721 kelime grubu tespit edilmiştir. 

 

Çalışmanın diğer sonuçlarını maddeler halinde açıklayacak olursak: 

1. Hikâyelerde en çok bulunan kelime grubu sıfat-fiil grubudur. Hikâyelerde 

en çok -GAn/-GOn sıfat-fiil ekiyle kurulan sıfat-fiil grubu olması, bu ekin 

Eski Türkçeden beri Türkçenin en işlek sıfat-fiil eklerinden biri olduğunu 

göstermesi bakımından önemlidir. 

2. K.T’de “I” üçüncü teklik şahıs iyelik ekinin kalıplaşması sonucunda “bir 

künü” “al künü” şeklinde belirtisiz isim tamlamaları oluşmuştur. Bu 

kalıplaşma örneğine hikâyelerde de rastlanmaktadır. Men bir künü 

talaaga çıktım. “Ben bir gün dışarıya çıktım.” SB/213. 

3. Hikâyelerde sıfat tamlaması kurulurken belgisiz sıfatlar niteleme 

sıfatlarından önce gelir. Mеn bir çоñ kаzаngа suu kuyup, аnın ооzun 

bеkеm kаpkаktаp, kаpkаktı tеşip, bir uzun tеmir tütük оrnоttum. Büyük 

bir kazana su koyup, kazanın kapağını kapatıp, kapağı delip uzun demir 

bir boru yerleştirdim SB/140. 
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4. Kırgız Türkçesine mahsus bir sıfat-fiil eki olan –a elek eki, hikâyelerde 1 

örnekte tespit edilmiştir. Andаgı bоlgоn özgöçölüktörün cаnа uşul 

öñdüü tаbiyattın аçılа еlеk, cаşırın sırlаrın tеkşеrüü bоluçu. Onda olan 

özellikleri ve bunun gibi tabiatın keşfedilmemiş saklı sırlarını kontrol 

etmeydi. RU/72 

5. Şahıs zamirleri, “onlar” zamiri dışında, Türkiye Türkçesinde ilgi hâli 

ekiyle “için” edatına bağlanırken Kırgız Türkçesinde şahıs zamirleri ek 

almadan “üçün” edatına bağlanmaktadır. “Bul men üçün azık olur dep 

süyündüm.” 15/37. “Bu benim için azık olur diye sevindim.” ÜŞ/207. 

6. Hülya Kasapoğlu (2005:319), “da” edatının aslında sona gelen 

kuvvetlendirme işlevindeki edat olduğu ancak bazı örneklerde “ve” 

bağlacı yerine kullanıldığını söyler. Hikâyelerde de bu durumun örnekleri 

mevcuttur. Bıçаktı оşоndо tаştаdım dа, şаrım kötörülüp, üyümö kеldim. 

Bıçağı balondan dışarı attım ve balonumu yeniden havalandırıp evime 

geldim. SB/208 . 

7. “Et”- yardımcı fiili Kırgız Türkçesinde genellikle yansıma sözcüklerle bir 

araya gelerek birleşik fiil grubu oluşturmaktadır. Hikâyelerde de bu 

durum söz konusudur. Kuş şıp еtip, tumаktı ilip аlıp cönöp kеtti. Kuş şıp 

edip kalpağı havada yakalayıp gitti. SB/218. 

8. Hikâyelerde toplam 117 farklı Rusça kelime bulunmaktadır. Sovyetler 

döneminde edebi faaliyetini sürdüren bir yazara göre bu sayı oldukça 

azdır. Çocuk edebiyatçısı olan Kuseyin Esenkocoyev hikâyelerini sade, 

açık bir dille kaleme almıştır. Bu durum aynı zamanda bize yazarın ana 

diline sahip çıktığını da gösterir. 

9. Hikâyelerde 66 farklı Arapça ve Farsça sözcük vardır.  

Bilimsel ve teknik açıdan zayıf olsa da Kuseyin Esenkocoyev 24 yıllık kısa 

ömründe çocuklar için dört tane eser vermiş, dönemindeki çocukların hayal 

dünyalarını genişletmiş, okuyucuları üzerinde etki bırakmış bir yazardır. 

 

 



207 

 

 

KAYNAKÇA 

Abduvaliyev İ. (2008); Kırgız Tilinin Morfologiyası, İlim Basması, Bişkek. 

Acur, Erkan (2011) “Reşat Nuri Güntekin’in Miskinler Tekkesi Adlı Romanın Kelime 

Grupları Bakımından İncelenmesi ve Miskinler Tekkesi Romanının Türkçe 

Eğitimine Katkısı” Yayımlanmamış Yüksek Lisans Tezi, Atatürk Üniversitesi 

Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Erzurum. 

Açıkgöz, Kazım (2014); “Peyami Safa’nın Bir Tereddüdün Romanı’nda Kelime 

Grupları ve Söz Varlığı,” Yayımlanmamış Yüksek Lisans Tezi, Kocatepe 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Afyon. 

Akmataliyev, A. (2002); Esenkocoyev Kuseyin, Kırgız Adabiyatının Tarıhı, C. VI 

s.530-536 İlimder Akademiyası Yayınları, Bişkek. 

Aksan, Doğan (1998); Anlambilim Konuları ve Türkçenin Anlambilimi Engin 

Yayınevi, İstanbul. 

Aktaş, Gülşah (2014); “Üriye Edemova’nın Ömürlik Yanımdasın Adlı Eserinden 

Hareketle Kırım Tatar Türkçesinde Kelime Grupları,” Yayımlanmamış 

Yüksek Lisans Tezi, Erzincan Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü. 

Argınov, H. (1974); Cay Süylöm Sintaksisinin Metodikası, İlim Basması, Almatı. 

Atabey, İbrahim (1998); “Türkiye Türkçesi ve Kırgız Türkçesinin Kelime Grupları 

Bakımından Karşılaştırılması,” Yayımlanmamış Doktora Tezi, Gazi 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Ankara. 

Attokulov, Asamidin (2004); Kırgız Tilindegi Anıktooç, İlimder Uluttuk 

Akademiyası, Oş. 

Banguoğlu, Tahsin (2004); Türkçenin Grameri, Türk Dil Kurumu Yayınları, Ankara. 

Bilgegil, Kaya (1963); Türkçe Dilbilgisi, Dergâh Yayınları, İstanbul. 

Ceritoğlu, Murat (2012); Kırgız Türkçesinin Söz Dizimi, Kesit Yayınları, İstanbul. 

Çiçek, Şule (2015); “İhsan Oktay Anar’ın Puslu Kıtalar Atlası Adlı Romanında 

Kelime Grupları, Kelime Sayısı ve Kelimelerin Kullanım Sıklığı,” 

Yayımlanmamış Yüksek Lisans Tezi, Fırat Üniversitesi, Sosyal Bilimler 

Ensitütsü, Elazığ. 

 



208 

 

 

Delice, Halil İbrahim (2003); Türkçede Sözdizimi,  Kitabevi Yayınları, İstanbul 

Duman, Gül Banu (2011); “Türkiye Türkçesi ve Kırgız Türkçesinin Söz Dizimi 

Bakımından Karşılaştırılması,” Yayımlanmamış Doktora Tezi, Manas 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Bişkek. 

Duman, Gül Banu (2015); “Kuseyin Esenkocoyev ve Kırgız Çocuk Edebiyatı,” 

Journal of World of Turks c 7 s. 175-187. 

Dıykanov, K. , Kudaybergenov, S. (1957);  Kırgız Tilinin Morfologiyası, Kırgızistan 

Mamlekettik Sırttan Okuu Pedagogiya İnstitütü, Frunze. 

Eker, Süer (2005); Çagdaş Türk Dili, Grafiker Yayınları, Ankara. 

Elçiyev, Caanbay (2004); Kırgız Tilindegi Caksız Süylömdör, Uluttuk Akademiyası, 

Bişkek. 

Erbaş, Osman (2015); Nehcül Feradis’te Kelime Grupları Yayımlanmamış Yüksek 

Lisans Tezi, Nevşehir Hacı Bektaş Veli Üniversitesi, Sosyal Bilimler 

Enstitüsü, Nevşehir. 

Ergin, Muharrem (2013); Türk Dil Bilgisi, Bayrak Yayınevi, İstanbul. 

Hacıeminoğlu, Necmettin (1991); Türk Dilinde Yapı Bakımında Fiiller, Kültür 

Bankası Yayınları, İstanbul. 

Hacıeminoğlu, Necmettin (1992); Türk Dilinde Edatlar, MEB Yayınları, İstanbul. 

Hancı, Turan (2013); “Kazak Şair Mahambet Ötemisulı’nın Eserlerinde Kelime 

Grupları: Metin-İnceleme-Dizin,” Yayımlanmamış Yüksek Lisans Tezi, 

Marmara Üniversitesi, Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, İstanbul. 

Hatipoğlu, Vecihe (1997); Türkçenin Sözdizimi, TDK. Yayınları, Ankara. 

Kantemir, Enise (1979); “Çocuk Kitapları Sorunu,” Ankara Üniversitesi Eğitim 

Bilimleri Fakültesi Dergisi Cilt 12 Sayı 1 s. 191-202. 

Karaağaç, Günay (2013); Dil Bilimi Terimleri Sözlüğü, TDK Yayınları, Ankara.  

Karahan, Leyla (2011); Türkçede Söz Dizimi, Akçağ Yayınları, Ankara. 

Karamanlıoğlu, Ali Fehmi (1994); Kıpçak Türkçesi Grameri, TDK Yayınları, 

Ankara. 



209 

 

 

Karaörs, Metin (1991); “Türkiye Türkçesi ile Azerbaycan Türkçesinin Kelime 

Grupları, Cümle ve Cümle Çeşitleri (Sentaks) Bakımından Karşılaştırılması” 

Büyük Azerbaycan Kongresi, Bakü. 

Karaörs, Metin (1993); Türkçenin Söz Dizimi ve Cümle Tahlilleri, Erciyes 

Üniversitesi Yayınları, Kayseri. 

Kasapoğlu, Çengel, Hülya (2005); Kırgız Türkçesi Grameri Ses ve Şekil Bilgisi, 

Akçağ Yayınları, Ankara. 

Korkmaz, Zeynep (2013); Türkiye Türkçesi Grameri  (Şekil Bilgisi), TDK yayınları, 

Ankara. 

Kudaybergenov, S. (1980); Kırgız Adabiy Tilinin Grammatikası, İlim Basması, 

Frunze. 

Oruzbayeva B., Sagınbayeva B. (2004); Kırgızca-Türkçe, Türkçe-Kırgızca Lengüistik 

Terimler Sözlüğü, Bişkek. 

Samaganov, C. (1976); Sovettik Kırgızstan Cazuuçuları. Kırgızstan Basması, Frunze. 

Saussure, Ferdinand de (2014) Genel Dilbilim Dersleri I, İthaki Yayınları, İstanbul. 

Sooronov O. (1987); Baldar Adabiyatı,  Kırgız Sovet Adabiyatının Tarıhı, C. I içinde 

s. 735-775,  İlim Basması, Frunze. 

Sooronov O. (1990); Kusein Esenkocoyev Kırgız Sovet Adabiyatının Tarıhı, C. II 

içinde (649-660) İlim Basması, Frunze. 

Sulaymanov M. (1992); Kırgız Baldar Adabiyatının Tarıhı, İlim Basması, Oş 

Şimşek, Tacettin, (2014); Kuramdan Uygulamaya Çocuk Edebiyatı El Kitabı, 

Grafiker Yayınları, Ankara. 

Toktonaliyeva, K. T. (1996); Kırgız Tili, Kırgızistan Respublikasınnın İçki İşter 

Ministrliginin Bişkektegi Cogorku Mektebi, Bişkek. 

Turgunbayev, C. (2004); Kırgız Türkçesinde Sıfat- Fiil Ekleri, TDK Yayınları, 

Ankara. 

Tursunov, A. (1976); Kırgız Tilindegi Söz Aykaştarı, İlim Basması, Frunze. 

Tursunov, A. (1978); Kırgız Tilindegi Etiştik Söz Aykaştarı, İlim Basması, Frunze. 



210 

 

 

Ukayev K. (1957); Baldar Cazuuçusu Kuseyin Esenkocoyev, Kırgızokuupedmambas, 

Frunze. 

Yudahin, K. K. (2011); Kırgız Sözlüğü, TDK Yayınları, Ankara. 


	ARDA KARADAVUT kapak
	ARDA KARADAVUT(KUSEYİN ESENKOCOYEV'İN HİKAYELERİNDE KELİME GRUPLARI) YL TEZİ (1)

